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"PRIVILEGIE. 


E  Staten  van  Hollandt  ende  Weft-Vrieflandt  doen  te  we- 
ren ,  Alfoo  Ons  vertoont  is  by  Pieter  vander  Aa  ,  Boekver- 
opertot  Leyden  ,  hoe  dat  iiy  Suppliant  federt  een  geruimetyd 
zig  geweeft  was,  om  in  de  Franfe  taale  te  drucken ,  fecckere 
Colledlie  van  Tradaatjes  in  Duodecimo  ,   namentlyk  les  Eioge$ 
j^dmirabUs  desChofes  Merveïlleufes  ^  l  Eloge  de  la  Folie  par  Era/me, 
ÏUîopiede  Morus  ^  éc  t'es  Comédies  de  Plante  ,  ailes  ter  lijner  groote 
kolten  volgens  contraft  voôr  hem  Supplt:  overgefet  door  Mr. 
GHeudeville ,  en  met  fraije  Kunft-Printen  voorfîen  :  ende  alfoo  den 
Supplt;  ter  fîjner  grooter  fchade  ,  federt  eenige  tydt  drie  verfchey- 
deBoecken,  ofWerken  ,  hier  te  Lande,  eneldersonder  vaîfena- 
men  vanStaden  Drukker  waren  nagedrukt,  fchoon  hy  met  Ons 
Od:roy  "was  begunftigt,  en  die  den  Supplt:  niet  hadde  kunnen 
agterhaalen  na  behooren  ,  om  degeringe  pœne  van  drie  honderc 
Guidens,  die  in  Ons  Privilégie  maar  tcgens  de  Contravenreurs 
wasgeftelt,  moetende  meer  onkoilen  als  de  voornoemde  fomme 
gedaan  worden  tôt  acbterhalingh  ,   overtuygingh,  enz  endebe^ 
vreeft  fijnde,  dat  defelve  of  andere  nydige   en  ba?tfugtigemen-.' 
fchen  hem  Supphnu  weder  mochten  (chade  doen  ,  foo  was  hy 
te  rade  geworden  om  lig  te  keeren  tôt  Ons ,  verfoekende  Ons 
Oélroy  ofrePrivilegie  voor  den  tyd  van  vyftien  eerft  agter  een  vol- 
gende  jaaren  ,  foo  voor  fig  feî ve ,  als  oock  voor  diegeene  de welke 
namaals  fijnrecht  ofte  aâie  foudcn  mogen  verkrygen,  ommede 
voorniTjf'iflaatjes  gcmzmtles  H  loges  Admirables  des  C  ho/es  MerveiU 
leufesy  l'Eloge  delà  Folie  par  Erafme  ,  l^Utopie  de  Morus ,  &  les  Corne* 
dies  de  Plante  y  alleenmet  feclufie  van  aile  anderen  te  mogen  druc- 
ken, doen  drucken,  uytgevenen  verkoopen  ,  in  de  Franfe  Taie, 
in  een  of  meer  deelen  ,  ailes  by  malkanderen  of  elk  apart,  foo* 
danigh  als  den  Supplt:  beft  en  voor  fijn  Intereft  oirbaarfl:  zoude 
vinden  ,  met  exprès  verbod  ,   waar  door  aan  aile   ende  eenen 
ygelijk  buiten  hem  Supplt:  ofte  die  inderryd  fijn  AcSieofte  Regt 
7oude  mogen  verkrygen,  verbodenwierdd;.*voo''n:T/ac1:aatjes't 
7y  met  of  fonder  Platen  in  't  geheel  nog  ten  deele  m  *t  Frans  vol- 
gens  de  tradudlie  van  Guetidevilh  te  mogen  drucken  ,  te  doen 
drucken,  uyt te geven  ,  te  verkoopen  ,  nogteverhandeîen,  ofte 
elders  elders  buyten  defe  Onf^n  Lande  gedrukt,  de^elve  niet  te 
mogen  inbrengen ,  te  verhandelen,  ofte  te  verkoopen ,  teîkens 

i  *  2.  Op 


op  de  verbeurte  van  aile  de  gedrukte,  nagedrukte,  îngebragte, 
verhnndelde ,  ofte  verkogte  Exemplaren  ,   fo  dikwils  en  menig- 
maie  als  defelve  fouden  werden  agterhaalt ,   mitsgaders  een  poe- 
ne  van  drie  duyfent  Guldens  byOns  tegende  Contraventeurs  te 
ftellen  :  SOO  IST:dat  VVy  de  fake    ende  't  verfock  voorfi.over- 
gemerkthebbende ,  ende  geriegen  wefende  ter bede  van  den  Supplt: 
uytOnferegte  v^etenfchap,  Souveraine  Magt,  ende  Authoriteyt, 
den  felven  Supplt:  G^conîenteert,  Geaccordeert ,  endeGeodlro- 
yeerthe^ben,  Confenteeren ,  Accordeeren  en  OcSroyeren  hem 
mits  defen  ,  dat  hy  gedurende  den  tijd  van  vijftien  eerft  agter- 
een  volgende  Jaren ,  dcvoorfz.  fcekere  Colleâievan  Tradaatjes 
in  Duodecimo,  namentlyk  les  Eloges  Admirables  des  Chofes  Mer- 
'veideufes  ,    l'Eloge  de  la  Vole  par  Erafme  ,  lUtopie  de  Morus  ^  8c 
les  Comédies  de  Plante  ^  ailes  ter  fijner  grote  koftcn  volgens  con- 
trat voothem  Supplt:  overgefet  door  Mr.Gueudevïlle ,  en  met 
fraije  Kunft-Printen  voorfien,  binnen  den  voorfz.  Onfen  Lande 
alleen  ial  mogen  drucken ,  doen  drucken ,  uytgeven  en  verko- 
pen  in  de  Franffe  Taie,  in  een  of  meer  deelen  ,  ailes  by  mal- 
kanderen,  of  elk  apart,  foodanig  als  den  Supplt:  beft  en  voorfîjn 
intereft  oirbaarft  fal  vinden  ;  verbiedende  daarom  allen  ende  een 
ygelijken  de  voorfchreve  Tradlaatjes  'tfy  met  of  fonder  Platen 
in  \  gcheel  ofte  ten  deelen  te  drukken  ,  nacr  te  drukken  ,  te  doen 
naar-drucken  ,  uyt  te  geven,  te  verhandelen,  of  te  verkopen, 
ofte  elders  gedrukt  ofte  naat-gedrukt  binnen  den  felven  Onfcn 
Lande  te  brengen ,  uyt  te  geven,  ofte  teverkopen,  telkens  op 
verbeurte  van  aile  de  gedrukte,  naar-gedrukte  ,  ingebragte ,  ver- 
handelde,  ofte  verkogte  Exemplaren  ,  loo  dikwils  en  menigmaal 
als  defelve  fullen  werden  agterhaalt ,  mitsgaders  een  Boete  van  drie 
duyfend  guldens  daar  en  boven  te  verbeuren,  te  appliceeren  een 
derde  part  voor  den  Officier  die  de  Calangie  doen  fal ,  een  derde 
part  voor  den  Armen  der  Plaatfe  daar  het  Cafus  voorvallen  faî, 
en  het  refierende  derde  part  voor  den  Snpplt:  Ailes  :n  dien  ver- 
ftaande,  dat  Wy  den  Supplt:  met  defen  Onfen  Ocftrove  alleen 
wiîlende  gratificeren  tôt  verhoedinge  van  fijne  fchade  door  het 
naar-drucken  van  de  voorfz,  Tradlaarjes,  daar  door  in  genigen 
-vdeele  verftaan  den  inhouden  van  dien  te  authorifeeren ,  ofte  te 
âdvouëren  ,    ende  veel  min  defelve  onder  Onfe  proteftie  ende 
befcherminge  eenig  meerder crédit,  aanficn  ofte  reputatie  te  ge- 
ven ,  nemaar  den  Supplt:   in    cas   daar  inneyets  onbehoorlijks 
foade  influëren  »  aile  het  felve  tôt  fijnen  laften  fal  gehouden  we- 
fen  te  verantwoorden  ;  tôt  dien  eynde  wel  expreffelyk  begeren- 
dc  dat  by  aldien  hy  defen  Onfen  Oâroye  voor  de  voorfz.  Trac- 
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taatjes  fal  willen  ftellen  ,  daar  van  gecn  geabfevîeefdc  ofte  gccon^ 
traheerde  mcntie  fal  mogen  maken  ,  nemaar  gehoudenwefen 
het  fdve  Odtroy  in  't  geheel,  ende  fonder  eenige  Omiffie  daar 
voor  te  drucken ,  ofte  te  doen  drucken;  en  dat  hygehoudenfai 
fijn  een  Exemplaar  van  de  voorfchreve  Traftaaijes  gebonden  ea 
wel  geconditioneert  te  brengen  in  de  Bihliotheeq  van  Onfe  Uni- 
verfîteit  tôt  Leyden,  ende  danr  van  behoorlijk  te  doen  blyken, 
ailes  oppœne  van  het  tffcA  van  dienteverlielen.  Endeteneyn- 
de  den  Supplt.  defen  onfen  Confcnce  ende  Odroye  mogegenic- 
ten,  alsnaar  bchoren,  laften  Wy  allen  ende  een  ygelijken  die  't 
aangaan  mag ,  datfy  den  Supplt:  van  den  inhoude  van  defen 
doen.laten,  ende  gcdoogen,  ruftelijk,  vredelijk ,  ende  volko- 
mentlijk  genieten  endegebruyken,  celTeerende  aile  belet  ende 
wederfeggcn  ter  contrarie.  Gedaan  in  den  Hageonder  Onfen  gro- 
ten  Zegele  hier  ondcr  aan  doen  hangcn  ,  den  feventienden  Mey  in  't 
jaar  onfes  HeerenenZaligmakersSevcntienhondertvyftien. 

Vr. 
A.    H  E  I  N  S  I  U  S. 

Tir  ordonnantie  van  d§  Staten^ 

SIMONvanBEAVMONT. 


Pieter  yander  Aa  hecft  ïyn  regt  van  Copy  en  Privilégie  van 
lElogede  la  Folie  en  V Utopie  de  Morus  verkogt  aan  R.  en  G.  Weiftein, 
en  de  felvenhebben  het  wederom  verkogt  aan  François  THonoré! 


*  3  AVER. 


AVERTISSEMENT 

fur  cette  nouvelle  Edition. 

L-E  Public  a  rendu  juftke  à  la  ^radu^lion  que  Mr, 
Gueudeviile /«/:z//^(^6  l'Eloge  de  la  Fo- 
lie. //  jy  a  reconnu  ce  génie  né  pour  la  fine  plaijanterie 
(^  pour  la  Satire  :  mais  il  s^eji  plaint  de  VinexaBitude 
du  fille.  On  a  tâché  de  remédier  à  ce  défaut^  dans 
cette  Edition.  Pour  peu  qu'on  veuille  fe  donner  lapei- 
ne  de  la  comparer  avec  les  Editions  précédentes  5  on  y 
trouvera  des  changemens  confiderahks.  Ce  n'efî  pas 
qu'on  prétende  avoir  corrigé  toutes  les  façons  de  parler 
n^icieufes  j  il  en  échape  toujours  quelqu'  une  :  mais  on 
croit  avoir  remédié  au  plus  ejfentiel.  D'ailleurs ,  Ji 
Von  avoit  fait  de  plus  grands  changemens  5  ce  n'auroit 
plus  été  Mr.  Gueudevillej  £5?  c'ejî  Mr.  Gueudeville 
que  le  Public  demande.  Foilà  pourquoi  Von  a  eugrand 
foin  de  n'effacer  aucun  de  ces  traits  qui  le  caraSferifent  : 
exprejjio'^s  figurées ,  hardies ,  mots  bazardez  5  on  lui  a 
tout  laijfé'y  on  ne  lui  a  oté  que  ce  qui  le  défguroit.  On 
fe  flate  ^  que  fi  le  Livre  a  plu  tel  qu'ail  et  oit ,  il  plaira 
davantage  encore  après  les  corre^ions  qu'on  y  a  fai^ 
tes. 
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PREFACE 


DU   TRADUCTEUR. 


Ras  ME  fut  d'une  vafte  Literatu- 
re,  &  d'un  difcernement  exquis: 
il  pofïèdoit  à  fond  les  Auteurs;  & 
perfonne  n'a  ,  peut-être ,  jamais  fî 
bien  mis  en  œuvre  le  favoir  ^  l'érudition. 
Il  excelloit  dans  la  connoiffance  des  Livres  ; 
&  le  principal  but  de  lonafliduité  à  l'étude, 
étoit  de  réfléchir  fur  les  moeurs.  Il  feroic 
bien  à  fouhaiter  ,  que  les  Savans  imitaiîent 
ce  grand  modèle  :  au-lieu  de  ces  hautes  fpé- 
culations  qui ,  prefque  toujours,  font  creu- 
fes  &  ftériles,  ils  nous  enfeigneroient  le  vrai 
ufage  de  la  Raifon,  &  ils  pourroient  profi- 
ter les  premiers  de  leur  travail. 

Il  efl  vrai,  qu'Erafme  avoit  un  talent  tout 
extraordinaire  pour  la  Morale:  il  fembleque 
la  Nature  l'avoit  choifi  pour  en  faire  un  pro- 
dige dans  ce  genre-là  ;  &  il  y  auroit  une 
efpece  de  témérité,  d'afpirer  à 'la  perfeélion 
de  ce  fameux  Cenfeur  du  Genre  Humain. 
Il  avoit,  au  fuprême  degré,  les  qualitez  re- 
quifes  pour  peindre  au'  naturel  cet  Animal 
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défeftueux,  difforme,  &  tout  contradiftoi- 
re ,  qui  s'appelle  Homme  :  un  génie  fupe- 
rieur  ,  étendu,  pénétrant,  vif,  tout  à  fait 
heureux.  Mais,  à  mon  fens,  l'endroit  par 
où  il  brille  le  plus,  c'ellfon enjouement»  Ba- 
dinant fur  tous  les  ridicules  qu'il  rencontre 
en  fon  chemin ,  fes  railleries  font  fi  bien  af- 
faifonnées  de  grâce  &  de  délicatefîe  ,  de 
bon-fens  &  de  modération  ,  qu'on  ne  fau- 
roii  décider  fi  l'agréable  y  domine  fur  l'uti- 
le, ou  fi  l'utile  l'emporte  fur  l'agréable.  Ses 
pointes  ne  piquent  point  les  gens  d'efprit; 
îbn  fel  n'eft  âpre  que  pour  les  fots  ;  &  on 
peut  nommer  fon  ingénieufe  Satire,  uneen- 
velope  de  SageiTe ,  une  boifibn  délicieufe 
dans  laquelle  il  infufe  le  meilleur  remède 
contre  les  vices. 

Mais  fi  le  célèbre  Erafme  s'efl  jamais  fur- 
pafTé  dans  l'art  de  moralifer ,  c'a  été  fans  dou- 
te dans  fon  Eloge  de  la  Folie.  11  réunit  fur 
ce  fujet  toutes  les  forces  de  fon  génie  par- 
faitement ironique:  &,  au-lieu  que,  dans  fes 
autres  Ouvrages,  il  ne  frape&  ne  tire  qu'en 
paffant,  c'eft  ici  une  guerre  en  forme  con- 
tre les  Hommes;  il  les  attaque  ouvertement, 
il  les  bat  en  ruïne.  Le  plan  de  la  Pièce  eft 
digne  d'un  fi  grand  Maître.    Eriger  la  Folie 
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même  en  Aftrice ,  qui  fe  moque  favammenti 
judicieufement ,  finement,  de  la  V^ie  humai- 
ne ,  il  faloit  être  Erafme  pour  s'en  avifer. 
L'invention  ne  pouvoir  être  plusheureufe, 
ni  plus  julte.  La  Folie  étant  la  Reine  des 
Hommes ,  elle  a  droit  de  les  cenfurer  ;  la 
Folie  étant  la  meilleure  amie  des  Hommes, 
elle  étoit  la  plus  propre  à  leur  dire  leurs 
véritez  ;  enfin  ,  la  Folie  dominant  fur  les 
plaifirs  des  Hommes ,  il  lui  appartenoit ,  à 
titre  de  préférence,  de  jouer  avec  eux,  & 
de  les  divertir.  Il  n'y  avoit  qu'un  inconvé* 
nient  :  les  Hommes  croycnt  la  Folie  ,  tant 
qu'elle  parle  en  Folle  ;  &  dès  qu'elle  em- 
prunte la  voix  de  la  Raifon ,  ils  ne  la  recon- 
noiflent  ni  ne  l'entendent  plus.  C'efl  appa- 
remment par  cet  endroit  que  la  Déclamatri* 
ce  d'Erafme  n'a  point  réuffi  dans  le  meilleur 
de  fon  deflein  ,  qui  étoit  de  changer  les 
mœurs  :  les  Hommes  ont  les  mêmes  travers 
de  fens  &  de  conduite ,  qu'ils  ont  eu  de  tout 
tems,&vraifemblablement  ils  les  auront  de  gé- 
nération en  génération.  Ce  n'eft  pas  la  faute  de 
notre  Adrice  moralifante  ;  elle  ne  pouvoit  s'y 
prendre  mieux  pour  convertir  fes  Auditeurs: 
&  puifque  la  Folie  même  n*a  pu  amener  les 
Hommes  à  la  Sagefle,  helas  !  il  n'eft  que 
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trop  fur  qu'ils  n'y  viendront  jamais. 

Pour  donner  une  légère  idée  du  fuccès 
de  cette  petite  Pièce ,  je  ne  fai  fi  aucune  au- 
tre produdion  d'Erafme  a  fait  tant  de  bruit 
dans  la  Republique  des  Lettres.  Un  des  in- 
times amisde  l'Auteur affure ,  queVEloge  de 
la  Folie  avoit  été  rimprimé  déjà  plus  de  dix 
fois.  Charles  Patin  ,  qui  en  procura  une 
nouvelle  Edition  fur  le  Manufcrit  de  Balle , 
parle  en  ces  termes.  „  J'ai  cru  qu'il  feroit 
„  utile  de  remettre  fous  la  preffe  V Eloge  de 
„  la  FOLIE,  rimprimé  tant  de  fois.  Cet- 
„  te  déclamation  a  comme  difparu  dans  la 
„  Republique  des  Lettres  ;  & ,  quoiqu'on 
,,  l'ait  traduite  prefque  en  toute  Langue  & 
,,  en  tout  Pais ,  à  peine  s'en  trouve-t-il  chez 
,,  les  Libraires.  Tout  le  monde  eftime  cet- 
,,  te  Pièce;  &  ceux  même  qui  n'en  font  pas 
,,  contens ,  la  demandent  avec  çmprefTe- 
„  ment.  Permis  à  chacun  d'en  juger  fe- 
„  Ion  fa  portée,  ou  plutôt  félon  fon  pan- 
„  chant:  mais  ilefl  certain,  qu'elle  elt  tou- 
„  te  plrine  d'efprit  &  d'érudition  ;  &  les 
„  Lefleurs  même  qui  ont  leurs  raifons  pour 
„  la  blâmer,  ne  fauroient  difconvenir  qu'el- 
„  le  ne  foit  très  bien  écrite.  Ecoutez  ce 
„  que  notre  Erafme  écrit  là-defTus  à  l'Abbé 
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„  de  Saint  Bertin.  Au  reflet  dit-il,  la  ma- 
,y  tiere  eji  flaifante  d'elle-même  :  mais  je 
„  fC attaque  aucune  forte  d'Hommes  malhon- 
nêtement ^  ^  je  ne  raille  perfonne  en  par- 
ticulier ^  que  moi-même.  Enfin  ^  que  cet 
5,  Ouvrage- là  foit  ce  quon  voudra  :  il  eji  bien 
„  reçu  de  tous  les  Savans\  les  Evêques,  les 
5,  Archevêques  ,  les  Rois ,  les  Cardinaux  le 
„  trouvent  de  leur  goût  ;  ilplait  même  à  no- 
„  tre  Saint  ^ ère  le  Tape,  ^  LeonX,  l'a  lu 
„  tout  entier. 

Les  Figures  dont  le  Libraire ,  pour  faire 
plaifir  au  Public  ,  a  embelli  cette  Traduc- 
tion ,  font  très  curieufes  ;  elles  viennent  ori-_ 
ginalement  de  Holhein. 

Le  Ledeur  ne  fera  pas  fâché  que  je  lui 
fafle  connoitre  ce  Figurifle.  Il  étoit  de  Baf- 
!e,  ^  le  premier  homme  de  fon  tems  pour 
la  Peinture.  La  débauche  l'ayant  réduit  à 
une  grande  difette ,  il  réfolut  d'aller  en  An- 
gleterre. PafTant  par  Strasbourg,  il  deman- 
da de  l'occupation  au  meilleur  Peintre  de  la 
Ville ,  qui ,  fans  le  connoitre ,  l'admit  à  fon 
atelier.  Un  jour  que  le  Maitre  n'étoit  pas 
au  logis,  Holbein  s'avifa  de  faire  une  mou- 
che fur  le  front  d'un  Portrait,  &  s'enfuit  au 
plus  Vite.    Le  Peintre,  revenu  chez  lui,  ta-- 
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cha  plufieurs  fois  de  chalTer  la  mouche  ;  & 
fe  trouvant  la  dupe  d'un  û  habile  Artifte^  il 
le  fit  chercher  par-tout ,  mais  itiutilement. 
Holbein  ,  arrivé  à  Londres ,  dont  il  avoit 
fait  le  voyage  prefque  en  demandant  l'au- 
mône ,  s'adreffe  à  Thomas  Morus  ,  & 
lui  préfente,  de  la  part  d'Erafme,  une  Let- 
tre de  recommandation.  Le  Chancelier  , 
qui  aimoit  tendrement  Erafme ,  &  qui  d'ail* 
leurs  fut  ravi  de  connoitre  notre  SuilTe,  lé 
retint  deux  ans  caché  dans  fa  Maifon.  Pen- 
dant ce  tems-là  ,  Holbein  ne  pouvant  fe 
fouvenir  du  nom  d'un  Comte,  qui  lui  avoit 
confeillé  à  Bafle  de  venir  en  Angleterre,  le 
peignit  fuivant  l'idée  qu'il  avoit  de  fon  vifa- 
ge,  &  le  peignit  fi  bien,  que  tout  le  monde 
reconnut  ce  Seigneur.  Morus  fe  croyant 
affez  riche  eti  Ouvrages  de  fon  Domeltique, 
&  voulant  lui  procurer  un  fort  plus  éclatant , 
invita  le  Roi  à  un  repas.  Henri  VIlî.  étant 
donc  venu  pour  honorer  de  fa  préfence  la 
table  de  fon  Chancelier,  trouva  dans  la  Sal- 
le tous  les  Tableaux  de  Holbein  bien  arran- 
gez. Le  Monarque  ,  qui  avoit  beaucoup 
de  goût  pour  la  Peinture,  eft  faifî  d'admira- 
tion ;  il  demande  fi  l'Auteur  eit  encore  ert 
vie,  &  il,  quoiqu'il  en  coûtât ,  il  pourroit 

l'a" 


DU  TRADUCTEUR. 

ravoir  chez  foi.  Morus  fait  paroitre  Hol- 
bein,  &  le  recommande  au  Roi,  qui  l'appel- 
le à  la  Cour.  Notre  gros  Suiile  y  eut  une 
avanture,  qui  mérite  d'être  rapportée.  Tra- 
vaillant à  un  certain  Ouvrage  ,  que  le  Prin- 
ce lui  avoit  défendu  de  montrer  à  qui  que 
ce  fût ,  il  s'étoit  enfermé.  Un  Comte,  cu- 
rieux de  lui  voir  manier  le  pinceau,  vient 
frapper  à  fa  porte  ;  &  le  Peintre  répond , 
qu'il  ne  lui  étoit  pas  permis  d'ouvrir  ;  le  Sei- 
gneur ne  fe  rebute  point,  &  le  Peintre  tient 
ferme.  Enfin ,  Holbein  importuné ,  la  co- 
lère le  prend:  il  fe  levé,  il  ouvre,  &  faifif- 
fant  le  Comte,  il  le  jette  du  haut  en  bas  de 
l'efcalier;  ce  qui  mit  le  pauvre  Seigneur  en 
pitoyable  état.  Holbein ,  craignant  pour 
îa  peau,  fauta  par  la  fenêtre,  &  courant  au 
Roi,  il  lui  conta  ingénument  l'hiltoire.  Le 
Monarque  lui  fait  grâce,  à  condition  de  de- 
mander pardon  au  Comte  ;  &  il  a  la  bonté 
de  retenir  le  Peintre ,  pour  donner  le  tems 
à  l'oftènfé  de  calmer  la  première  fu- 
reur. Cependant ,  le  Comte ,  tout  brifé 
de  fa  chute  ,  le  vifage  couvert  de  fang, 
fe  fait  apporter  devant  le  Prince ,  & 
lui  demande  juliice.  Le  Roi  le  plaint  , 
&  l'exhorte  à  pardonner.  Mais  trou- 
vant 
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vant  le  Seigneur  infenfible  à  cette  mora- 
le ,  &  prévoyant  bien  que,  tôt  ou  tard,  il 
feroit  un  mauvais  parti  à  Holbein ,  il  fit  au 
Grand  cette  terrible  apoitrophe  :  Mon  Tein- 
tre  n'eji  ^  lus  votre  partie,  ce  fi  Moi  :  je  vous 
traiterai  comme  vous  le  traiterez  ;  ^ ,  far 
la  confideration  que  vous  aurez  pour  lui,  je 
jugerai  du  cas  que  vous  faites  de  votre  Roi. 
Au  refie ,  fâchez  que  je  puis  élever  fept  Œ^ aï- 
fans  à  la  dignité  de  Comte  ;  mais  que  je  ne 
plis  pas  faire  de  fept  Comtes ,  un  feul  Hol- 
bein. Le  Seigneur ,  terralTé  par  cette  fou- 
dre, fe  jetta  aux  pieds  du  Prince,  promet- 
tant, non  feulement  d'étouffer  fa  vengean- 
ce ,  mais  même  ,  d'être  le  protedeur  du 
Peintre. 

11  a  eu  pour  lui  tous  les  Connoifleurs  : 
plufieurs  l'ont  placé  au-deflus  des  plus 
grands  Maîtres  ,  &  aucun  ne  l'a  mis 
au-delTous.  Charles  Patin  ne  pouvoit  ad- 
mirer allez  les  Figures  qu'on  donne  ici 
au  Public,  trafme ,  ami  de  Holbein  , 
les  vit  avec  un  plaifir  fingulier  ,  &  les 
garda  dix  jours.  Trouvant  fon  Portrait 
dans  une  de  ces  Figures,  il  s'écria  en 
badinant:  Oh,  oh!  fi  je  rejfemblois  encore 
à  cet  Erafme4à  ,  m  vérité  je  voudrais  me 

ma" 
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marier.  Potir  plaifanter  avec  fon  ami ,  àont 
les  mœurs  étoient  fort  bachiques,  il  mit  au 
bas  de  la  Figure  qui  repréfenre  le  Pourceau 
Epicurien  ,  lîolbein.  Ce  fameux  Peintre 
mourut  de  pefle ,  à  Londres. 

Quant  à  ma  Tradudion,  j'ai  fuivi  le  che- 
min du  milieu  ,  c'eil  à  dire,  autant  que  je 
m'yconnois,  leplusraifonnable;  ne  m'étanc 
pas  borné  fcrupuleufement  à  l'idée  de  mon 
Auteur,  mais  auffi,  n'ayant  rien  ajouté  que 
de  conforme  à  fon  fens. 

Les  Notes  font  de  Gérard  Lijfrej  favant 
Médecin  ,  qui ,  ayant  demeuré  quelques 
mois  avec  Erafme ,  avoit  lié  avec  lui  une 
étroite  amitié.  Comme  il  m'a  femblé  que 
des  Remarques  de  Lîterature  ne  convien- 
nent point  à  une  Traduétion,  qui  n'elt  pro- 
prement que  pour  ceux  qui  n'entendent  pas 
l'Original  ;  je  me  fuis  cru  obligé  de  les  omet- 
tre ,  m'étant  contenté  d'inférer  celles  que 
j'ai  jugé  conformes  à  la  curiofité  d'un  Lec- 
teur qui  ne  fe  foucie  ni  d'Hébreu ,  m  de 
Grec. 

J'avertis  auffi ,  que  fi  on  trouvé  dans 
mon  ftile  une  trop  grande  abondance  de 
mots  ,  on  doit  me  le  pardonner  :  je  me 
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fuis  accommodé  en  cela  à  !a  diâion  démon 
Auteur  ,  &  je  n'aurois  pu  ,  fans  l'afloi- 
blir ,  ferrer  mes  expreffions  ;  outre  que 
ces  redites  paiîent ,  à  la  chaleur  d'une  Dé- 
clamation. 


PRE 
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D'  E  R  A  s  M  E, 

adreflee  a 

THOMAS    M  O  R  U  Sj 

fon  Ami. 

EîouRNANt  dernièrement  d'Ità' 
lie  en  Angleterre  ,  ;pour    ne  pas 
perdre  à  des  converjat'wns  où  les 
Mufes  n'ojtt  aucmte  fart ,   tctit  le 
tems  qu'il  faloit  voyager  à  cheval ,  f  aimai 
fnieux  rep enfer  quelquefois  à    nos  Etudes 
communes  ,   t§  jouir  en  idée  de  ces  favans 
tê  agréables  Amis  que   favois    laijfé   ici. 
Comme  vous  tenez  le  premier  rang  entre 
ces  amis,  Illujîre    Morus  ,  c  et  oit  vous  auf- 
fi  dont  le  Jouvenir  m' occupait  le  plus.     Je 
vous  rappelkis  Jouvent  dans  ma  mémoire^ 
té  fen  recevois  un  extrême  plaifîr ,  m'ima" 
ginant  être  auprès  de  vous,  ^  Je.ntir  réel^ 
lement  cette  douceur,  que  je  puis  jurer  avoir 
été  la  plus  cran  de  de  ma  vie. 

•*  2.  Ré. 
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Réfiht  donc  de  ni  occuper  à  quelque  cho^ 

fey  comme  un  tel.  loifir  nétoit  pas  bon  four 

une  méditation  férieufe^  je  niavifai  de  ba^ 

dîner  en  faifant  l'Eloge  de  la  Folie,    ^el-- 

le   Minerve  vous    infpira  ce  bizarre  de/- 

fein  ?  direz  vous.     Premièrement ,   dallas 

me  fit  remarquer^  que  les  Grecs  ayant  nom-- 

mé  la  FOLIE ,   MORIA,    ce  terme  y 

Folie ,  approche  autant  en  Grec  de  votre  nom 

de  famille  y  que  vous  êtes  éloigné  de  fa  fignU 

fie  at  ion  :   car  vous  êtes  connu  par -tout  pour 

un  des  plus  figes  Hommes  du  Siècle.     En'* 

fuite  ^  je  crus  que  ce  jeu  d'cfprit  feroit  fort 

de  votre  goût.     Je  me  flate  quil  y  a  de  la 

Lit er attire  ^  dufely  dans  le  badinage  que 

je  vous  pré  fente  ;    ^  je  fai  d'hauteurs  y  que 

rien  ne  vous  divertit  tant ,    que  les  raille-- 

ries  de  cette  nature- là:  vous  riez j  en  2)^- 

wocrite  ,    de  la  vie  humaine-     Mais^  quoi-- 

que  5   par  une  grande  fiiperiorité  de  génie  ^ 

vous  Joyez  beaucoup  au-dejfus  du  Commun  ^ 

vous    ne    laïjfez    pas  de    vous    rabaijfer 

avec    plaifir  à   la  portée  de    tout  le  mon^ 

de  %  &  y  pour  employer  PexpreJ/lon  de  Ti^ 

bercj  vous  êtes  propre  à  tout,  &  à  tous  le& 

momens, 

^  Agréez  donc  y  s'il  vous  pkit  y  cette  peti- 
ts 
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te  T^éclamation  :   je  vous  l'offre  cofnme  le 
gage  d'une  amitié  qui  doit  durer  autant  que 
îious.     J'efpere  même  ,   que  vous  prendre::^ 
cette  ^iece  fous  votre  proteBion  ;  car^  dès 
que  f  ai  P honneur  de  vous  la  dédier^  elle  eji 
plus  la  vôtre  y  que  la  mienne.     Je  m'attens 
bien  y  'ait  on  ne  manquera  pas  de  m" attaquer. 
Les  chicaneurs  diront ,   que   ces  badïneries 
deshonorent  la  gravité  théologique  ,  (^  que 
cette  Satire  eji  tout  oppofée  à  la  modération 
Chrétienne  :    ils    m' accu  fer  ont    de    ?ejfufci^ 
ter  1  r ancienne  Comédie  ^  ^  de  mordre  tout 
le  m^ondcy  ^  comme  un  nouveau  Lucien.  Mais 
je  prie  d avance    ceux  qui  Je  Jcandaliferont 
de  la  bajfefe  du  Sujet ,  ^  de  U  plaifanterie 
avec  laquelle  je  le  traite  ,  de  vouloir  faire 
attention  à  une  chofe  :   cefl   que  je  ne  fuis 

pas 


**  -> 


I.  V  Ancienne  Cdmedle,']  Celui  'qui  Tin  venta  ,  fut  un  cer- 
tain Sufarion,  de  la  vile  dcMeguie.  Ce  Théâtre  nailTant  étoic 
fi  libre  ,  ou  plutôt  li  licentieux  ,  qu  on  y  nonimoic  les  fpecfta- 
teurs  en  reprenant  leurs  vices  :  mais  cela  fut  défendu  par  uns 
Loi  faite  exprès  ;  &  depuis  la  refQrmation  de  cet  abus ,  onappel- 
I.\  la  Scène,  nouvelle  Comédie,  Chez. les  Latins ,  k  Satire  fucced^ 
à  la  vieille  Comédie. 

1.  Comrr.e  un  nouveau  Lucien.']  Ce  fameux  Dialogifle  étoit  un 
Rhéteur  de  Samofate,  Se  li  fatirique,  qu'il  n'épargrioit  pas  me* 
me  lesDie-ux;  ce  qui  le  fit  furnommer  l'Impie. 
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tas  V Inventeur  de  cette  manière  d'écrire, 
té  ^ae  j^  ^^^^  f'^'^^  qii  imiter  en  cela  les  plus 
anciens  '<ê  les  plus  célèbres  Auteurs.  Com^ 
bien  seft-il  écoulé  âe  fie  des  ,  depuis  qu' Ho^ 
mère  a  écrit  la  Guerre  des  Grenouil- 
les ^  des  Rats  ?  Virgile  ne  s''eft  -  il  pas 
exercé  fur  le  Moucheron  ;  C^  Ovide ,  Jur 
la  Noix?  '^Polycrateafait  l'Eloge  '  de  Ba- 
firis ,  ®  Ifocrate  le  réfuta  ;  Glaucon  a. 
loué  rinjuftice;  FavortHy  ^  Therfite ,  &  la 
Fièvre  quarte  ;  Synejius  ,  la  Tête  chauve  ; 
Lucien ,  la  Mouche  farafite.  Seneque  na- 
t-il 2^^  f^^'i--'-'^  fa^  l'A^othèofe  de  fEmpe» 
reur  '  Claude  ?  Tlutarque  nen  a-t-tl  pas 
fait  aittant  ^  dans  le  'T>ialo^ue  de  Gryllus 
changé  en  ^Pourceau  ,  ^  d'VlyJfe  ?  Lucien 
tê  Jpnlée  ne  fe  font  ils  pas  égayez,  fur 
r Ane  ?  W  un  je  ^e  fai  qui ,  fur  le  Tef 
tament  d'un  Cochon?  S.  Jérôme  en  parle. 
Si  mes  Cenfeurs  ne  veulent  pas  fe  payer 

de 

T.  D<  Buffrh.']  Cruel  Tiran  d'Egypte  ;  Hercule  en  purgea  la 
Tene. 

i.  iher^îe.']  Homère,  qui  le  met  au  Siège  de  Troye,  en  fait 
«n  poTirait  affreux ,  louche,  boiteux,  boffu,  &c. 

3.  cUude.']  Lucien  tourne  joliment  en  ridicule  cet  Eiçperear^ 
cui  voulut  être  mis  au  nombre  des  Dieux, 
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de  cette  monnoye-là ,  ils  n'ont  qu^à  s'impgU 
ner  que  je  joue  aux  Echecs  pour  m'amufer^ 
ou  à  quelque  jeu  d'enfant.  Il  n'y  a  point 
de  condition  dans  la  vie  y  à  qui  on  ne  permet" 
te  quelque  divertijfement  :  ce  fer  oit  donc  une 
grande  injujlice  ,  d'interdire  aux  Gens  dé 
Lettres  un  peu  de  badinage  pour  Je  délaj^ 
fer  un  peu  l'efprit.  On  doit  furtout  leur  permet" 
tre  de  badiner^  lorsqu'ils  le  font  utilement  pour 
les  Le  Sieurs.  Tour  peu  qu  ''on  ait  de  génie ,  on 
profite  ordinairement  plus  des  bagatelles  fi^ 
nement  tournées',  que  des  matières  fériettfes 
\ê  brillantes.  L'un  célèbre  l' Eloquence ,  ou 
la  Thilofophie  ,  par  un  Eloge  tout  coufu  de 
pièces  de  rapport  ;  l'autre  fait  pompeujement 
le  Panégyrique  du  'Prince  \  celui-là  pronon- 
ce un  beau  'Difconrs  pour  animer  à  la  guer- 
re contre  le  Turc  ;  celui-ci ,  infatué  de  CAf- 
trologie  judiciaire ,  ou  impo fleur  deprofeffion , 
prédit  l'avenir  ;  L'autre  forme  de  nouvelles 
difficultez  fuir  des  riens.  Ces  productions 
font  prefque  toujours  autant  infruHueufesy 
que  la  badiner ie  eji  profitable:  ^  d'ailleurs^ 
comme  rien  n'eft  fi  fot ,  que  de  badiner  fur 
un  fijet  grave  ^  férieux  ,  rien  aujfi  n'ejl 
plus  agréable  y  que  de  trouver  dans  la  plat- 

^  (an-^ 
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fantcrte  un  tour  grave  &  férteu>u  C\efl 
du  ^tiblîc  à  juger  de  cette  Raillerie- ci  : 
mais  y  à  moins  que  f  amour-propre  ne  m'a-- 
veugle^  je  n'ai  j> oint  fait  en  fou  l'Eloge  de  lu 
Folie. 

Maintenant  ^  pour  rue  ?netîre  à  couvert  du 
reproche  qtion  pourroit  me  faire   touchant 
la  Satire  ,  je  foutiens  ,   que  de  tottt  tems  il 
a  été  permis  de  Je  moquer  du  train  commun 
des  Hommes  ,   pourvu  que  cela    n  aille  pas 
jufquâ  la   licence  &  à  la  fureur,     fadmi-^ 
re^  coînbien  les  oreilles  font  délicates  de  nos 
jours  \  on  ne  veut  que  des  titres  flateur s  ^ 
magnifiques  \  on  en  voit  même  ^  qui  ont  un  fi 
grand  travers  de  Religion^  quils  fupporte- 
roient  plutôt   les  plus  horribles   blafphemes 
contre  Jefiis^Chrift ,    que  de  paffer  la  moin- 
dre raillerie  contre  le  Tape  ,    ou  contre  la 
grince  ,   v^  furJout^  quand  il  y  va  de  lin^ 
terêt.     Mais  je  voudrois  qtCon   répondît  à 
fine  queftion  :   Celui  qui   critique  le   Genre 
Humain  ,  fans  attaquer  aucun  Particulier  ^ 
dites  moi ,  je  vous  prie  ,   peut-on  ,    avec 
une  ombre  de  jufiice ,  le  nommer  Satirique  ^ 
N'efi'ilpas  vrai  plutôt^  que  ce  Cenfeur  ne 
fait  que  montrer  le  bon  chemin  ?  Autrement  ^ 

ccn^* 
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êombien  me  fatirifai-jc  moi-même  ?  T^eplusi 
celui  qui  déclame  généralement  contre  ton* 
tes    les    différentes    conditions ,   fait    bien 
^oir   quil  n'en   veut  point  aux   Hommes^ 
mais  uniquement  à  leurs  défauts.     Si  quel-^ 
qitun  donc  fe  trouve  offenfé  dans  ce  Badinage^ 
s'il  s'enplaïntj  qiiy  gagner a-t-il?  Il  fer  a  voir 
qu'il  ejî  coupable ,  ou  qu'il  craint  depaffer  pour 
tel.     Saint  yerô?ne  a  badiné  dans  ce  genre-^ 
là  bien  plus  librement  ^  plus  fatiriquement  ^ 
ne  faifant  pas  même  fcrupule  de  nommer, 
^our  moi  ,   outre  que  je  ne  me  fuis  écarté 
en  rien  du  général  ,  j'ai  tellement  ménagé 
mes  expreffions  y  que  tout  Le^eiir  judicieux 
connoitra  fans  peine  ,   que  jaz  eu  plus  en 
vue  de  di  vertir  ,   que  de  mordre.     Je  nai 
pas  5  comme  Juvenal^  remué  l'é goût  de  la  Scélé^ 
ratejfe  ;  je  me  fuis  plus  attaché  aux  mœurs 
rifibles  ,     qu'aux   mœurs  honteufes.     Mats 
enfin  ,  fi  toutes    ces  raifons  ne  paroiffent 
pas    valables  ,    on    n'a   qttà  fe  fouvenir  ^ 
qu'il  efi  glorieux  d'être  cenfuré  par  la  Fo^ 
lie  ;    Ç^  que  ,   la  faifant  parler  ,   il  a  bien 
falu  qu^  je  me  fois  accommodé  au  carac^ 
re  du  perfonnage.     Mais  pourquoi  vous  im^ 
portuner  4e  mon  TDroit ,   vou^  qui  êtes  un 

"5  P 
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Ji  habile  A'vocat^  que  les  Caufes  qui  ne  font 
fas  des  meilleures  ,  deviennent  très  bonnes 
entre  vos  mains  ?  Adieu  ,  très  célèbre  Mo* 
rus  ;  prenez  foigneufement  la  défen/e  de  vq* 
fre  Mo  RIE. 

A  la  Campagne t  ceio  ^um  i  jo8. 


L*  E  L  O 


LE   L  O   G    E 

DE      LA 

F      O     L     I     E. 


Déclamation*     (i) 
Oefi  la  Toile  qui  parle. 

RDiNAiREMENT  ma  reputatioîi  eft 
déchirée  par  la  médifance  ;  &  il  n'y  a 
pas  jufqu'à  mes  Favoris ,  qui  ne  parlent 
mal  de  moi  :  c'eft  de  quoi  je  fuis  bien 
informée.  Mais  on  a  beau  me  noircirj 
cette  Folie  que  vous  voyez  ,  c'eft  elle  5  c'eft  elle, 

A  pour- 

T.  ■Déclamatîon,'}  C'eft  à  dire  ici,  un  jeu  d'efpric  Au  rcfie  ,  Erafhic 
introduit  la  Folie  comme  une  de  ces  Divinitez  de  thc'atre  ,  qui  ancien- 
nement dcbutoicnt  par  leurs  louanges  ;  ce  qui  convient  d'autîînt  mieux 
à  la  Folie,  que  c'eft  le  caïadeie  d*un  Fou  ,  de  fe  louer  ,  ôc  de  5'ad^ 
mirei. 


L'E 


pourtant 5  quia  le  pouvoir  de  remettre  en  belle  hu^' 
meur  les  Dieux,  &  les  Hommes. 

Preuve  de  cela  :  n'eft-il  pas  vrai  que,  dès  que 
j'ai  paru  devant  cette  nombreufe  Aflemblée,  la  joye 
a  commencé  d'y  éclater  ?  Vous  avez  marqué 
tous  un  air  fi  content  !  vous  n'avez  même  pu 
vous  empêcher  de  rire  en  voyant  ma  figure  j  en- 
fin, depuis  que  je  fuis  ici,  on  vous  prendroit  pour 

des 


DB    LA    Folie. 


des  I  Dieux  d'Homère ,  enivrez  d'un  Neélar  mê- 
lé de  *  Nepenthe  j  au-lieu  qu'auparavant ,  vous  a- 
viez  le  chagrin  &  l'inquiétude  peints  fur  le  vifage.  A 
vous  voir  mornes  &  fpmbrcs  comme  vous   étiez 

A  z  dans 


fia 


1.  Des  Dieux  cP Homère.]  P^rcc  que  cc  fameux Pocte  les  a  inventez. 

2.  Nepenthe,  ]  Herbe  léellç  OU  imagiaaiic  ^  dont  le  fac  ,  mêle  avec  le 
a»  excicoit  à  la  joya. 
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dans  vos  places  y  on  ne  pouvoit  mieux  vous  com- 
parer qu'à  des  gens  Ibrtis  tout  récemment  de 
la  Caverne  de  Trophonius.  Je  fuis  un  Printems 
à  vôtre  égard.  Lorsqu'après  un  Hiver  affreux^ 
le  Soleil  reprend  fa  fécondité  ^  &  nous  ramené  ces 
douces  influences  qui  fondent  les  neiges  &  les  gla- 
ces,  &  qui  rendent  à  la  Terre  fa  fertilité  naturel- 
le; alors  tout  change  à  nos  yeux^  tout  prend  une 
nouvelle  couleur  ^  tout  rajeunit.  J'ai  produit ,  à 
peu  près  ,  cet  heureux  effet  fur  vos  perfonnes- 
Dès  que  j'ai  paru^  vous  n'avez  plus  été  vous-mé-? 
jnes.  Ainfi  j'ai  atteint,  par  ma  feule  préfcnce,  le 
but  où  d'habiles  Orateurs  peuvent  à  peine  arriver 
par  des  difcours  longs  ,  ôc  longtems  méditez  :  ils 
fe  tuent  pour  diffîper  vos  foins;  6c  moi.  Folie, 
p'y  ai  réulîî  en  me  montrant ,  6c  fans  ouvrir  la 
touche. 

c  Or  fî  vous  êtes  curieux  de  {avoir  pourquoi  je 
parois  ici  dans  ce  bizarre  équipage,  je  vais  vous  le 
Jdire  ;  bien  entendu ,  que  vous  ne  vous  lafTerez  pais 
|de  m' écouter.  Ce  n'efl;  pas  une  attention  ^  de 
iSermon,  que  je  demande:  c'en  eft  une  fembla- 
file  à  celle  que  vous  avez  coùuime  de  donner  aux 
Bateleurs  ,  aux  Farceurs  ,  aux  Charlacans  des 
Places  publiques.  Ecoutez  moi  comme  ^  Midas, 
qui  étoit  des  nôtres ,  écoutoit  la  Mufîque  du  Dieu 

Pan. 

X.  ta  Caverne  de  Trophentus,  ]  Suivant  la  f«pevftitîon  Payenne,  nn Dia- 
ble étoit  l'Oracle  de  cet  antre-là  j  &  comme  ceux  qui  y  entroient  pour 
le  confulter,  en  fortoient  tout  défigurez,  la  chofe  tourna  en  Proverbe > 
pour  défigner  une  perfonne  abattue'de  chagrin. 

2.   attention  de  Sermon,  ]  Laquelle  eft  fouvent  fort  langU'fTantC, 
3!  'Midas,  ]  U  trouvt>it  que  Pan  chantoit  mieux  qu'Apollon. 


DE     li  A     Folie.  f 

Pan.  '  Car  j'ai  envie  de  faire  un  peu  i  la  Sophifte 
avec  vous.  La  Sophifte  ?  Quoi  !  je  contreferois 
ce  genre  d'Ergoteurs  qui  n'inlpirent  aujourd'hui  à 
la  Jeunefle  que  certaines  bagatelles  épineufcs  ,  & 
qu'une  chicane  encore  plus  opiniâtrée  que  ne  le 
{ont  les  noifes  &  les  querelles  des  femmes  ?  Nulle- 
ment: mais  je  veux  imiter  ces  Anciens  qui^  pour 
éviter  le  nom  de  Sage  ,  nom  infâme  à  mon  goût, 
prirent  le  mafque  de  la  Sagefle  ,  préférant  d'être 
appeliez  Sophiftes.  Leur  occupation  favorite  étoit 
de  célébrer  ,  avec  l'encenfoir  de  leur  Rhétorique, 
la  gloire  des  Dieux  ,  &  la  réputation  des  Héros. 
Vous  allez  donc  entendre  le  Panégirique,  non  d'un 
Hercule ,  non  d'un  Solon  ,  mais  de  moi ,  c'eft  à 
dire  de  la  Folie. 

,  Afin  que  vous  le  fâchiez  ,  j'ai  un  fouverain  mé- 
pris pour  ces  Sages  qui  crient  au  fat ,  à  l'infolent, 
quand  quelqu'un  fe  vante  6c  s'en  fait  accroire. 
Qu'ils  traitent  tant  qu'ils  voudront  cet  homme-là 
de  fot  &  de  ridicule,  j'y  confens:  mais  du  moins, 
ils  avoueront  que  ce  fou  garde  la  bienféance  de  fon 
caraétere.  Quoi  de  plus  convenable  à  la  Folie,  que 
d'être  la  trompette  de  fon  mérite  ,  que  de  faire  re- 
tentir fes  louanges  partout  ?  Qui  peut  mieux  me 
tirer  au  naturel,  que  moi-même? 

Il  me  femble  néanmoins ,  qu'en  cela,  j'agis  en- 
core beaucoup  plus  modeftement  que  le  commun 
des  Grands  &  des  Sages  du  Monde.  Une  mau- 
vaife  honte  les  empêche  de  fe  louer  eux-mêmes  : 

A  3  mais 

T.  Sophifte.]  Ce  fut  d* abord  le  titre  des  Philofophes  &  des  ProfefTcurs 
en  Sageffc;  cnfuite,  des  aheteurs;  ôc  à  la  fin,  ce  nom  ne  lignifia  plus 
«ju'un  grand  Se  fubtil  difeur  de  rien. 
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mais  que  font  ils?  Suivant  Tufage,  on  gagne  «  un 
Panégirifte  flateur,  on  acheté  une  Mule  hableufe, 
&  on  s'embaume  ainfî  de  la  douce  fumée  d'un  E- 
loge  ,  qui  prefque  toujours  n'eft  qu'un  tiffU  de 
menfonges  finement  tournez.  Cependant  5  le  bon 
Seigneur  5  avec  fon  air  modefte  ,  étend  Ton  plu- 
mage comme  le  Paon  ,  levé  la  crête  à  la  voix  du 
Flateur  impudent  5  qui  compare  un  lourdaut  à  k 
Divinité  >  qui  propofe  comme  un  modèle  accom- 
pli de  toute  vertu  5  un  homme  qu'il  fait  en  être 
infiniment  éloigné  s  qui  orne  la  petite  Corneille ,  de 
plumes  étrangères  3  qui  s'efforce  de  blanchir  la  peau 
de  l'Ethiopien  3  enfin  ^  qui,  par  fa  Rhétorique, 
comme  par  une  efpece  de  Magie  ,  fait  beaucoup 
de  peu,  6c  transforme  la  Mouche  en  Eléphant,  A 
quoi  bon  tant  babiller  ?  Pour  revenir  fur  mon  cha- 
pitre, je  fais  ce  que  dit  le  Proverbe-,  N'y  a-t-il 
ferfonne  qui  te  loue  ?  l'a  as  donc  raifvn  de  te  louer 
toi-même. 

A  vous  parler  franchement ,  Meffieurs ,  je  né 
puis  affez  admirer  le  procédé  àts  hommes  à  moft 
égard.  Eft-ce  ingratitude  ?  Eft-ce  nonchalance? 
Je  n'en  fai  rien,  demandez  leur.  Ils  ont  de  l'af- 
feftion  &  de  l'attachement  pour  moi  3  ils  reçoi- 
vent volontiers  mes  bienfaits;  j'ai  tout  fujet  de  me 
flater  que  je  fuis  leur  meilleure  amie  :  avec  tout 
cela,  depuis  que  le  Monde  eft  Monde,  s'eft-il  ja- 
mais trouvé  un  feul  homme  qui  ait  daigné  célé- 
brer ma  gloire  ,  &  compofer  mon  Eloge  ^  On  a 

écrit 

T.  On  pince  ici  ,  furtout ,  les  louanges  que  les  Orateurs  facrez  don- 
nent publiquement  aux  Grands. 
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écrit  favorablement  fur  les  plus  indignes  fujets.  Les 
Bufîris,  «  les  Phalaris,  la  Fièvre  quarte  ,  la  Mou- 
che, la  Tête  chauve,  tant  d'autres  peiles  de  cet- 
te nature-là  ont  eu  des  Apologiftes  qui  ont  confa- 
cré  leurs  veilles  à  les  illuftrer:mais  pour  moi, pour 
la  pauvre  Folie ^  rien. 

Je  fuis  donc  réduite  à  me  louer  moi-même  ,  & 
c'eft  ce  que  je  vais  faire.  Ce  fera  fur  le  champ, 
au  moins,  &  fans  aucune  préparation ^  tant  mieux, 
j'en  mentirai  moins.  N'allez  pas  vous  imaginer 
qu'il  y  ait  ici  de  l'oftentation,  de  la  hâblerie,  dans 
mon  Mt  :  je  ne  fuis  pas  comme  la  plupart  des  Ora- 
teurs. Il  y  a  de  ces  gens-là ,  comme  vous  favez, 
qui,  donnant  au  Public  un  Ouvrage  auquel  ils  ont 
travaillé  trente  ans,  (encore  n'eft-ce  fouvent  qu'u- 
ne compilation,  )  proteftent  avec  ferment,  qu'ils 
l'ont  écrit  ou  diété  en  trois  jours  ,  pour  fe  diver- 
tir. Pour  moi ,  mon  grand  plaifîr  eft  de  dire  ^  tout 
ce  qui  me  vient  fur  la  langue. 

Je  ne  fuivrai  pas  ici  la  méthode  triviale  de  l'E- 
cole ,  qui  ordonne  à  un  Logicien  ,  &  à  un  Rhé- 
teur, de  définir  &  de  divifer  fon  fujet.  Il  ne  faut 
pas  vous  y  attendre.  Non ,  je  ne  vous  donnerai 
point  ma  Définition  j  &  ma  Divifton ,  encore  moins. 
Car,  raifonnons  un  peu  :  qu'ell-ce  que  c'eft  que 
défirar  ?  C'eft  renfermer  l'idée  d'une  chofe  dans  Ççis 
fiiftes  bornes.  Qif  eft-ce  que  c'eft  que  divifir  ?  C'eft 
réparer  une  chofe  en  fes  parties.  Or  ni  l'un ,  ni 
l'autjre,  ne  me  conviennent.  Comment  me  borner, 

A  4  puif- 

T.  /vffcfV»  a  fait  r  Apologie  de  Phaîaiis. 

2.  C'ctoit  unProvcibe  tire  d'^ïfchile,  ancien  G  icc,  ôc  Poe  te  tragique. 
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puifque  ma  puiflance  eft  aufîi  étendue  que  le  Genre 
Humain?  Comment  me  partager  ^  puifque  géné- 
ralement tout  eft  d'accord  pour  faire  valoir  ma  Di- 
vinité ?  Vous  voyez  donc  bien  que  ^  &  Définition , 
ôc  Di'infion ,  feroient  pour  moi  d'un  mauvais  augu- 
re. D'ailleurs,  dès  que  me  voici  devant  vos  yeux, 
dès  que  vous  me  voyez  telle  que  je  fuis,  de  quoifer- 
viroit-il  de  vous  peindre  mon  ombre  &  mon  image, 
dans  une  Définition  ? 

Je  fuis  5  &  je  vous  en  fais  juges  y  je  fuis  cette 
vraye  "  Donne ufe  de  biens  ,  qu'on  appelle  partout 
la  FOLIE.  Et  même,  qu'étoit-il  befoin  de  le 
dire?  N'ai- je  pas  le  vifage  parlant?  Ne  portai-je  pas 
fur  le  front  tout  ce  que  je  fuis  ?  Si-quelqu'un  fe  mé- 
prenoit  aflez  groffierement  pour  foutenir  que  je  fuis 
Minerve  ,  ou  la  Sagefle ,  il  n'a  qu'à  me  regarder 
fixement:  il  me  connoitra  tout  d'abord,  &  à  fond, 
fans  que  j' employé  les  paroles  ,  qui  font  le  fidèle 
miroir  de  la  penfee.  Il  n'y  a  chez  moi ,  ni  fard  ni 
déguifement:  telle  je  parois,  telle  je  fuis  dans  l'a- 
me^  toujours  femblable  à  moi-même.  Cela  eft  fi 
vrai,  que  ceux  de  mes  fujets  qui ,  fous  le  mafquc 
de  la  Sagefle,  voudroient  pafl^er  pour  fages,  ne  fau- 
roient  me  cacher  :  ce  font  des  Singes  qui  marchent 
en  habit  de  pourpre  >  ce  font  des  Anes  qui  fe  pro- 
mènent ^  fous  la  peau  du  Lion  >  &  quelque  foin 
qu'ils  apportent  à  fe  contrefaire,  on  ne  s'y  trompe 
jamais  3  de  quelque  endroit  que  ce  foit ,  une  paire 
d' oreilles  éminentes  découvre  toujours  fon  Midas. 

En 

î.  Donneufe  de  btens,  ]  C'cft  ainfî  qu'Homcrcnommoit  fouvcnt  fesDieilK^ 
z,  li'Anç  de  la  fable  fut  leconnu  pat  i^s  oreiller 


r 


J^.ti/.  V 


DE    t'A    Foliée 


En  vérité  ,  cette  Race  mafquée ,  ces  Fourbes 
font  coupables  d'une  lâche  &  noire  ingratitude  ! 
Ils  font  très  avant  dans  notre  Parti,  ôc  ils  ont  honte 
d'en  porter  le  nom  chez  le  Vulgaire  :  ils  vont  mê- 
me plus  loin i  ils  reprochent  ce  nom  aux  autres, 
comme  une  infamie  ,  &  comme  un  deshonneur. 
Puisqu'il  eft  donc  vrai  que,  quoique  très  fous,  ils 

A  r  pré-. 
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prétendent  être  reputez  des  Sages  Se  i  des  Thaïes, . 
n'aurons-nous  pas  toute  la  raifon  pofîible  de  les  jj 
appeller  àt^foliement- Sages  ?  On  a  jugé  à  propos , 
de  nos  jours,  d'imiter  ces  Rhéteurs  qui  fe  croyent 
autant  d'Apollons  ,  lorfque  ,  comme  ^  la  Sang- 
fùe,  ils  peuvent  tirer  deux  langues  5  &  qui  regar- 
dent comme  quelque  chofe  d'admirable,  de  four- 
rer 5  de  mêler  ,  &  fouvent  fort  mal  à  propos  , 
quelques  mots  Grecs  dans  leurs  Difcours  Latins, 
qui  deviennent  par  là  des  Oraifons  à  la  Mofaïque, 
cil  de  marqueterie.  Si  les  Langues  étrangères 
nàanquent  à  ces  Orateurs ,  fi,  par  exemple,  ils  ne 
fàvent  ni  Grec  ni  Hébreu  ,  quelle  eft  leur  rel- 
fource,  à  votre  avis?  C'eft  de  tirer  de  quelque 
Livre  moifi,  quatre  ou  cinq  vieux  mots,  pour  é- 
blouïr  le  Leéteur.  Ceux  qui  les  entendent  ^  s'apr 
plaudiflent  de  leur  favoir;  &  ceux  qui  n'y  com- 
prennent rien,  admirent  à  proportion  de  leur  igno- 
rance. Car  ce  n'eft  pas  un  de  nos  moins  agréa- 
bles plaifirs ,  à  nous  autres  Fous,  de  regarder  a- 
vëc  le  dernier  étonnement  ce  qui  vient  de  trèis 
loitk  ..,Qy^  iî  quelques-uns  de  ceux  qui  n'enten- 
dent point  ce  vieux  Langage  ,  ont  l'ambition  de 
vouloir  faire  accroire  qu'ils  l'entendent  5  hé  bien  î 
ils  n'ont  qu'à  marquer  un  air  content  >  ils  n'ont 
qu'à  applaudir  de  la  tête  ,  même  des  oreilles,  à 
l'exemple  de  l'Ane  >  enfin  ,  ils  n'ont  qu'à  dire 
d'un  ton  important ,  avec  un  ancien  Valet  de  Thé- 
âtre, oui\  cela  ejî  comme  cela. 

ï.  Thaïes»  ]  Un  des  fept  Sages  de  la  Grèce. 
'  2,  San^tie,  ]  Piine  dit  qu'elle  a  la  langue  fourchtte. 
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Je  me  fuis  détournée  là^  je  ne  fai  comment  j  les 
écarts  5  les  digreffions  ne  fîéent  pas  mal  à  la  Fo- 
lie :  je  reprens  mon  chemin.     Vous  Hivez  donc  à 

préfent  mon  nom.  Hommes quelle  épithete  a- 

jouterai-je?  Dirai-je  Hommes  très  dignes ,  Hom- 
mes très  honorables  5  Hommes  très  illullres.  Hom- 
mes très  raifonnables  ?  Tout  cela  me  répugne ,  & 
je  vous  ferois  affront.  Mais  je  fai  l'épithete  que 
vous  méritez 5  &  dont  je  dois  vous  honorer:  re- 
commençons. Vous^favez  donc  mon  nom.  Hom- 
mes très  Fous.  Que  vous  en  femble  ?  La  DéefTe 
Folie  peut-elle  parler  plus  honorablement  à  Ces  Sa- 
crificateurs, à  des  gens  initiez  dans  fes  Myfteres? 
Mais  parce  qu'il  y  en  a  peu  d'entre  vous  qui  con- 
noiflent  ma  naiffance  &  ma  famille,  je  vais  tâcher 
de  vous  en  inftruire,  moyennant  le  fecours  «  des 
Mufes. 

Soyez  avertis  d'avance,  que  je  ne  fuis  fille,  ni 
du  Chaos ^  ,  ni  de  Saturne,  ni  de  Japet,  ni  d'au- 
cun de  cette  forte  de  Dieux  ufez  ,  décrépits,  & 
comme  pourris  de  vieilleffe.  C'eft  Plut  us  ^  le  Dieu 
des  Richefics ,  qui  eft  mon  père  :  Plutus  qui ,  n'en 
déplaifé  à  Hefiode,  à  Homère, &  conféquemment 
au  Seigneur  Jupiter  lui-même,  eft  le  père  des  Dieux 
&  des  Hommes:  Plutus  qui,  à  préfent  tout  com- 
me jadis  ^  confond  à  fa  volonté  le  facré  avec  le 
profane,  &  met  l'un  &  l'autre  fans-deffus-defibus : 
Plutus ^  fous  le  bon-plaifîr  de  qui ,  la  Guerre,  la 
Paix,  les  Empires,  les  Confeils,  les  Tribunaux, 

les 

X.  Des  Mufes,  ]  Parce  qne  cette  Pièce  eft  une  Fidion  poétique. 
2.  Du  Chaos  &c.  ]  C'ëtoicnt,  félon  Hefiode  ,  les  plus  ancieas  Dkux, 
^  dont  tous  les  autres  etoient  defcendus. 
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les  Aflemblées  publiques 5  les  Mariages,  les  Trai-^ 
tez,  les  Alliances  5  les  Loix^le  plaifant,  le  férieux, 
(oh  je  n'en  puis  plus ,  je  perds  haleine  !  )  abré- 
geons >  fous  le  bon-plaifir  de  qui  toutes  les  affaires 
générales  &  particulières  des  hommes  font  admi- 
niitrées  :  P tutus ,  fans  Taffiftance  duquel  tout  ce 
Peuple  de  Divinitez  Poétiques ,  parlons  plus  har 
diment ,  *  les  Dieux  choifîs  même ,  oui  les  Dieux 
du  premier  ordre ,  ou  ne  feroient  plus  du  tout,  ou 
du  moins ,  feroient  chez  eux  fort  maigre  chère  : 
enfin,  ce  Plut  us  dont  la  colère  eft  fi  redoutable, 
dont  la  difgrace  eft  fi  terrible ,  que  ^  Pallas  mon 
ennemie  mortelle ,  toute  fage  ,  toute  guerrière 
qu'elle  eft  ,  ne  fauroit  en  garantir  :  mais  dont  au 
contraire  la  faveur  eft  fi  puifl^ante ,  que  celui  à  qui 
il  en  fait  part,  pourroit  envoyer  promener  Jupi- 
ter &  fa  foudre. 

C'eft  d'un  tel  père  que  je  me  glorifie  d'avoir  re- 
çu le  jour.  Or  mon  père  m'engendra  ,  non  pas 
de  fon  cerveau ,  comme  Jupiter  engendra  cette 
bourrue  8c  farouche  Minerve  y  mais  de  ^  Neoîete , 
la  Nymphe  du  monde  la  plus  belle,  la  plus  en- 
jouée, la  plus  agréable.  Mon  père  &  ma  mère 
n'étoient  pas  mariez,  s'il  vous  plait:  je  ne  fuis  pas 
née  comme  ce  boiteux  de  Vulcain,  fils  légitime  de 
Jupiter  &  de  Junon,  mari  &  femme,  à  leur  grand 
regret.  Je  fuis  fille  du  plaifir  :  l'amour  libre  a  pré- 
fidé  à  ma  naifiance  i  8c ,  pour  parler  avec  notre 

Ho- 

T.  Les  Dtei4x  choîfis.  ]  La  Théologie  Payennc  admettoit  12  grands  5c 
principaux  Dieux 
2  PoiUs,]  D  ceiTe  delà  Sageffe,  qui  défendit  Jupiter  contre  les  Géans, 
3.  N€oteîc,  ]  C'eft  à  dire  Jetinep. 
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Homère ,   Plutus  étoit  engagé  dans  U  tendrejfe  a^ 
moureufe. 

Mais 5  de  peur  que  vous  ne  preniez  le  change, 
quand  mon  père  me  donna  l'être,  ce  n'étoit  pas  ce 
Plutus  courbé  fous  le  poids  à^s  années ,  &  à  qui 
rage  avoit  déjà  éteint  la  vue 5  tel  qu'ell  le  Plutus 
d' Ariftophane  :  mon  père  étoit  alors  dans  Ton  prin- 
tems  3  fans  avoir  aucune  infirmité  ,  le  fang  d'une 
ardente  &  vigoureufe  jeunefTe  lui  petilloit  dans  les 
veines.  Entre  nous  ,  certain  fecours  étranger  ne 
nuifit  point  à  la  chofe  j  Monfieur  mon  père  for- 
toit  par  hazard  d'une  débauche  divine,  oii  il  avoit 
fouetté  fon  Neftar  comme  il  faut. 

Si  vous  me  demandez  aufîî  le  lieu  de  ma  naiflan- 
ce,  (car  c'eft  aujourd'hui  comme  une  preuve  de 
NoblefTe,  que  le  Public  fâche  oii  vous  avez  jette 
les  premiers  cris  du  berceau)  je  ne  fuis  née  ni  dans 
rifle  mouvmîe  àt  T)t\os  ^  comme  Apollon  3  ni  dans 
le  fein  de  la  Mer  orageufe ,  comme  Venus  j  ni  dans 
des  cavernes  profondes  :  mais  je  fuis  née  dans  ces 
bienheureufes  Ifles ,  où  la  Nature  n'a  nul  befoin  de 
l'Art.  L'incomparable  Païs  !  Le  travail,  la  mala- 
die, la  vîèilîeïTé,  n'y  entrent  point:  onl?y^voit 
jamais  dans  les  champs  ,  ni  Mauve,  ni  Lupin,  ni 
Fève 5  loin,  loin  de  là  toutes  ces  herbes,  tous  ces 
légumes ,  toutes  cts  racines ,  qui  ne  font  qu'à  l'ufa- 
ge  du  petit  peuple.  Mais ,  au-lieu  de  ces  viles  & 
chétives  produftions ,  la  Terre  y  rapporte  tout  ce 
qui  peut,  charmer  les  yeux,  &  embaumer  l'odo- 
rat: »  Moly  ,   Panacée,   Nepcnthe,  Maijolaine, 

Am- 
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Ambrofîe ,  Lotus ,  Rofc ,  Violette ,  Hyacinthe }  en- 
fin, de  quelque  côté  qu'on  fe  tourne,  on  s'ima- 
gine être  dans  le  Jardin  d'Efculape,  ou  dans  ce- 
lui de  Venus. 

Naiflantdans  un  endroit  fi  délicieux,  vous  ju- 
gez bien  que  je  ne  commençai  pas  à  \dvre  par 
pleurer  :  tant  s'en  faut}  à  peine  ma  mère  fut-elle 

ac- 
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accouchée  de  moi ,  que  je  me  mis  à  lui  rire  com-* 
me  une  petite  folle.  Au  relie  5  je  n'envie  point 
à  Jupiter  l'honneur  d'avoir  eu  une  Chèvre  pour 
nourrice  ^  puifque  deux  Dames  des  plus  galantes 
m'ont  donné  la  raammelle:  l'une  eft  »  Methé^  fille 
de  Bacchus^  l'autre ,  ^  Âpdedie^  fille  de  Pan  :  vous 
les  voyez  l'une  &  l'autre  à  ma  fuite. 
|i:  Il  eil  bon  auffi  que  je  vous  fafle  connoitre  mes 
autres  Compagnes,  &  mes  Suivantes.  Voyez-vous 
cette  Belle  au  fourcil  arrogant  &  élevé?  C'eil/'-^- 
mour -propre.  Celle-ci ,  qui  a  la  complaifance  pein- 
te dans  les  yeux ,  &  qui  frappe  des  mains ,  c'eft  la 
Flaterie,  Cette  demi-endormie  ,  &  qu'on  diroit 
qui  dort  effeécivement ,  s'appelle  V Oubli.  Celle-là 
qui  s'appuye  fur  fes  deux  coudes,  les  doigts  entre- 
lacez, c'eft  la  Haine  du  travail.  Cette  autre  qui 
eft  couronnée,  enchainée  de  rofes,  ayant  tout  le 
corps  parfumé  ,  c'eft  la  Volupté.  Ces  yeux,  re- 
muans ,  &:  qui  font  dans  un  mouvement  continuel  ^ 
c'eft  M  Egarement  d'efprit.  Cette  peau  luifante  ,  cet 
embonpoint,  ce  corps  fi  bien  conditionné ,  on  la 
nomme  les  Délices.  Vous  voyez  parmi  ces  Nym- 
phes, deux  Dieux,  dont  l'un,  qui  eft  Comus,  in- 
fpire  la  débauche ,  &  l'autre  enfevelit  les  buveurs 
dans  un  fommeil  prefque  léthargique. 

Etant  donc  fécondée  &  fervie  fidèlement  par  cet- 
te foule  de  Domeftiques,  ou  plutôt  d'Efclaves,  je 
règne  fur  tout,  &  les  Monarques  mêmes  font  fou- 
rnis à  ma  domination.     Vous  voilà  donc  inftruits 

de 
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de  mes  parens,  de  mes  nourrices,  &  de  mon  train. 
Préfentement  5  afin  qu'on  ne  m'accufe  pas  d'ufur- 
per  le  nom  de  DéefTe,  je  veux  vous  faire  voir  com- 
bien je  fuis  utile  aux  Dieux  ,  &  aux  Hommes  j 
combien  ma  puiflance  divine  eft  d'une  vafte  é- 
tendue:  écoutez  moi  bien. 

Quelqu'un  a  dit  de  bon  fens ,  que  c'eft  être 
Dieu  5  que  de  contribuer  au  foulagement  desHom* 
mes,  dans  leur  malheureux  paiîage  fur  la  Terre. 
Et  en  effet,  c'eft  fur  ce  principe-là  qu'on  a  déifié 
ceux  qui  ont  inventé  le  Vin,  le  Froment,  &  les 
autres  militez  femblables  qui  adouciffent  la  vie.  Sur 
ce  pied-là,  pourquoi  ne  me  donneroit-on  pas  avec 
juftice  le  premier  rang  parmi  les  Dieux?  Pourquoi 
refuferoit-on  de  me  placer  à  leur  tête ,  de  me  nom- 
mer leur  Mpha ,  moi  qui  feule  répans  toute  forte 
de  biens  fur  les  Hommes  ? 

Premièrement,  vous  ne  difconviendrez  pas,  que 
rien  n'eft  plus  cher,  ni  plus  précieux,  que  la  vie. 
Or,  qui  a  plus  de  part  que  moi  à  la  formation,  à 
la  conception  des  Vivans  ?  Ni  la  Lance  de  la  fiere 
Pallas,  ni  ^  l'Egide  de  Jupiter,  n'influent  point 
fur  la  propagation  humaine.  Bien  plus,  ce  terrible 
&  foudroyant  Jupiter,  lui  qui  eft  le  Père  &  le  Mo- 
narque abfolu  des  hommes, lui  qui  d'un  coup  d'œil 
fait  trembler  le  Ciel,  il  faut  pourtant,  le  maitre 
Sire,  ne  lui  en  déplaife,  qu'il  mette  bas  tout  dou- 
cement fa  Foudre  à  trois  pointes,  &  que,  quittant 
cet  air  affreux  par  lequel,  quand  bon  luifemble, 

il 

I.  Egide.']  Bouclier  de  Jupiter ,  fait  de  la  peau  de  fa  mexc  flouirkc, 
la  ChcviC  ^Amalthse. 
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il  fait  tranfîr  de  peur  toute  la  Cour  célefte,  il  def» 
cende  du  fommet  de  fa  puiflancè>  qu'il  s'adoucille, 
qu'il  fe  familiarife,  qu'il  fe  c/é^iivi^ip  en  quelque 
manière 5  &  quand  cela?  Je  n'oferois  prefque  le 
dire:  lorsqu'il  eft  en  amour  ,  lorsqu'il  veut  faire 
des  Jupineaux^  envie  qui  le  prend  fouvent  chez  lui, 
&  ailleurs.  Alors  le  pauvre  Dieu  eft  obligé  de  fe 
îhafquer  comme  un  Arlequin  ^  pour  Jouer ,  &pour 
faire  un  tout  autre  perfonnage  que  celui  qu'il  fait 
fur  fon  Trône. 

Ne  prenons  que  les  Stoïciens  :  ces  Philofophes 
font  les  petits  Dieux  ici-bas  ^  &  leur  préfomption 
va  jufques  à  s'infatuer  qu'ils  font  de  tous  les  Mor- 
tels ,  ceux  qui  approchent  le  plus  delà  Divinité. 
Mais  donnez  moi  un  de  ces  vénérables  Difciples  de 
Zenon  5  fût-il  mille  fois  Stoïcien  >  s'il  ne  coupe  ja- 
mais fa  barbe  ^  parce  qu'elle  eft  la  marque  ^  l'or- 
nement effentiel  de  fa  Sagefle  ,  (  ornement  néan- 
moins 5  dont  les  Boucs  font  auffi  parez  )  il  ne  laifte- 
ra  pas  de  tems  en  tems  5  de  fe  déhériffer  ^  de  s'hu- 
manifer ,  de  mettre  à  part  fa  dure  &  auftere  Mo- 
rale }  enfin  5  il  ne  laifTem  pas  de  dire  &  de  faire 
quelquefois*  des  fottifes  ^  fur  le  chapitre  de  la  géné- 
ration^. En  un  mot  comme  en  mille ^  un  homme^ 
de  quelque  SagefTe  qu'il  fafle  profeffion^  veut-il  de- 
venir père?  c'eft  moi 5  oui  c'eft  moi  qu'il  doit  ap- 
peller  à  fon  fecours. 

Mais  pourquoi  ne  pas  dire  tout  ?  Auflî  bien  c'eft: 
ma  manière  ^  de  parler  librement.  Dites  moi ,  je 
vous  prie  ,  à  quel  inftrument  eft  attachée  la  vertu 
de  produire  les  Dieux  &;  les  Hommes  ?  Eft-ce  à  la 

^Voy.UFig.pag.i^  B  tête^ 
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tête,  au  vifage,  à  la  poitrine,  à  la  main, à  l'oreil- 
le, tous  fort  honnêtes  peribnnes  de  membres  ,  Sc 
auxquels  on  ne  peut  rien  reprocher  ?  Si  je  ne  me 
trompe,  ce  ne  font  point  là  les  outils  de  la  Propa- 
gation. Quel  eft  donc  le  Producteur  ,  le  Muitipli- 
crtîpur  du  Genre  Humain  ?  Une  certaine  partie  qui 
ne  Ce  nomme  point,  &  qui  eft  fi  folle  ,  fi  ridicule, 

qu'on 
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qu'on  ne  fauroit  la  nommer  fans  rire.  C'eft  là  cette 
Fontaine  facrée,  où  les  Dieux  èc  les  Hommes  pui- 
fènt  la  vie. 

O  ça  maintenant  ,  quel  homme  voudroit  aban- 
donner fa  bouche  au  licou  du  mariage  ^  fi^  comme 
les  vrais  Philofophes  font  ordinairement ,  il  avoit 
bien  refléchi  auparavant  fur  les  chagrins  de  cette 
condition-là  ?  Quelle  femme  voudroit  jamais  fe  fou- 
mettre  au  devoir  conjugal  ,  fi  elle  favoit,  ou  fi  elle 
rappelloit  dans  fon  efprit  les  douleurs  périlleufes  de 
Taccouchement,  la  peine  de  nourrir  ^  d'élever,  &c.? 
Si  donc  vous  devez  la  vie  au  mariage  ,  &  le  maria- 
ge à  cette  aliénation  de  bon-fens  ,  qui  eft  une  de 
mes  fervantes,  jugez  combien  vous  m'êtes  redeva- 
bles. De  plus  y  une  femme  qui  a  pafle  une  fois  par 
les  épines  de  ce  lien  indiflbluble  ,  &  qui  a  la  har- 
diefle  d'y  rentrer  ,  cela  ne  fe  fait-il  pas  à  la  faveur 
de  la  Nymphe  Ord'H^  ma  chère  Compagne  ?  Soit 
dit  en  dépit  du  Poète  '  Lucrèce,  Venus  elle-mê- 
me n'oferoit  nier,  que,  fans  notre  puifîance  &  no- 
tre proceftion,  fa  force  &  fa  vertu  languiroient. 

C'eft  donc  de  cet  dmable  jeu  ,  au  je  fais  entrer 
les  Ris,  les  Plaifirs,  rYvrffle  amoureufe,que  font 
fortis  les  Philofophes  orgueilleux,  à  qui  ces  Hom- 
mes jin^elifez ,  que  le  Vulgaire  appelle  MOINES^ 
ont  heureufement  fuccedé.  De  là  font  venus  les 
Princes  &  les  Rois,  les  Evoques  &  les  Cardinaux > 
&  même  ,  qui  le  croiroit  ?  les  P  a  pes  ,  trois  fois 
Saints  Pères  :  enfin  ,  c'eft  de  là  qu'effc  aufiî  fortie 
cette  foule  de  Divinitez  Poétiques  ,  foule  fi  gran- 

B  z  de^ 
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de,  qu'à  peine  le  Ciel  peut  les  contenir  5  &  fi  le  Ciel 
eft  pourtant  un  lieu  très  valle.  Mais  c'eft  peu,  qu'- 
on tienne  de  moi  la  (burce  &la  pépinière  de  la  vie^ 
fi  je  ne  fais  voir  auffi ,  que  généralement  tous  les  a- 
vantages  qui  s'y  trouvent ,  partent  de  ma  libéralité. 

Qu'eft-ce  que  cette  vie-ci ,  fans  les  Plaifîrs  vo- 
luptueux ?  Mérite-t-elle  le  nom  de  vie  ?  Oh  !  oh  ! 
vous  frappez  des  mains  ?  Je  favois  bien  qu'il  n'y  a 
ici  perfonne  aiTez  fage ,  pour  être  de  ce  fentiment- 
là  :  vous  êtes  tous  de  trop  bons  fous ,  (je  me  brouille 
comme  une  folle,  &  je  ne  fai  ce  que  je  dis  )  vous 
êtes  tous  trop  fages  j  car  chez  moi ,  Folie  c'eft  Sa* 
gejfe.  Croyez  moi ,  ces  Barbons  même  de  Stoïciens 
ne  méprifent  pas  la  Volupté.  Ils  Toutragent^ils  la 
déchirent  en  public  :  mais  ces  diflîmulez  ont  leur  but 
en  cela  j  &  ils  ne  font  tant  de  peur  du  plaifir ,  1  qu'afin 
d'en  avoir  meilleure  part.  Mais  quand  ces  Hypo- 
crites, quand  c^  Comédiens  déclameroient  de  bon- 
ne foi,  qu'ils  me  difent,  de  par  Jupiter,  qu'ils  me 
difent  s'il  y  a  un  jour  dans  la  vie  qui  nefoit  pas  trif- 
te  ,  defagréable  ,  ennuyeux,  dégoûtant, fâcheux, 
à  moins  que  ie  ne  m'en  mêle  ,  Se  que  je  ne  l'afiai- 
fonne  de  quelque  plaifir  ?  J'en  prens  à  témoin  irrè- 
cufable  ce  Sophocle  ,  qu'on  ne  fauroit  aflez  louer. 
Ah  !  qu'il  me  rend  juftice,  lorsqu'il  dit  à  mon  hon- 
neur &  gloire,  1  II e^  très  doux  de  'vivre  'yVtais point 
de  Sage[fe^  elle  gâte  la  vie  !  Montrons  cela  en  détail. 

Perfonne  n'ignore,  que  le  premier  âge  de  l'Hom- 
me 

1.  Allufîon  à  Philoxeney  qui  fe  mouchoit  dans  un  bon  mets  ,  pour  le 
manger  tout  leul 

2.  Horiice  fiiit  mention  d'un  homme  qui  fc  fâchoit   contre  Tes  aniii, 
de  ce  qu'ils  i'avoient  guéri  de  h  folie. 
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me  eft  le  plus  gai,&  le  plus  agréable.  Mais  qu'eft- 
çe  qui  rend  les  Enfans  fi  aimables? Pourquoi  lesbai- 
fons  nous,  les  embraflbns  nous, les  chérifTons  nous; 
Un  Ennemi  même  s'attendrit  pour  ces  petits  inno- 
cens,  &  les  affilie  dans  le  befoin.  Encore  un  coup, 
d'où  vient  cela?  C'eft  que  la  Nature  ,  qui  eft  une 
fege  Ouvrière,  a  imprimé  tout  exprès  dans  ks  En- 
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là,  comme  par  une  efpece  de  recompenfe,  ils  puif- 
(bnt  adoucir  les  peines  de  ceux  qui  les  élèvent ,  ^ 
mériter  ,  par  leurs  petites  carefles ,  la  protection 
qu'on  leur  donne  enfuiie.  Cette  première  jeunefle 
qui  fuccede  à  l'enfance  ,  on  Taime  ,  on  fe  fait  un 
plaiiir  de  lui  être  utile  ,  de  l'avancer  ,  de  la  fecoù- 
rir.  Et  de  qui  reçoit-elle  fon  agrément ,  cette  ado- 
lefcence  ?  De  qui  y  fnion  de  moi  ^  qui  lui  fais  la  grâ- 
ce d'être  folâtre  ^^  par  Conféquent  de  plaire  &  de 
divertir?  Je  veuiî  bien  pajGTer  pour  une  menteufe^fî, 
dès  que  les  jeunes-gens  commencent  à  devenir  hom- 
tnes,  dès  qu^,^  •  ;çar  les  ihftruétions ,  par  Tulage  du 
monde  5  ils  entrent  dans  ce  malheureux  chemin  de 
Sageilè,  ils  ne  changent''du  blanc  au  noir.  Alors 
leur  beauté  fe  Pétrit ,  leur  gay été  fe  rallentit ,  ils 
liront  plus  Cette  iïiême  gentjlîefre j  enfin,  le  feu  de 
leur  vivacité^'amprtit.   r     [        ^  ■ 

■  Car  voyez  vous  5  Meffimrs,  plus  l'homme  s'é- 
loigne de  moi 5  moins  il  jouît  de  la  vie  ^  &  il  fait 
ainfi  fa  route  ^jufqu'à  ce  qu'il  arrive  à  cette  fâcheu- 
fe  &  chagrine  Vieillelîc.^^^^u^4e4^end  à  charge  aux 
autres  &  à  lui-même.  Puifque  je  fuis  tombée  fur 
la  VieillefTe,  il  ne  vous  déplaira  pas  que  je  m'y  ar- 
rête un  peu.  Sans  moi^  que  les  miferables  hommes 
fèroient  a  plaindre  à  la  fin  de  leur  carrière  î  Mais 
j'ai  pitié  d'eux,  &  je  leur  tcns  la  main.  Les  Dieux 
des  Poètes  ont  fouvent  la  charité  de  fecourir,  par 
le  beau  fecret  de  la  métamorphofe  ,  ceux  qui  pé- 
rilTent  :  Phaëton  transformé  en  Cygne  ,  Alcion  en 
pifeau,  6c  tant  d'autres.    Je  les  imite  en  quelque 

forte. 
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forte,  ces  bonnes  Divinitez.  Lorsqu'une  vieillefle 
décrépite  amené  les  hommes  fur  le  bord  du  tombeau, 
je  les  fais,  autant  que  cela  le  peut  ,  rentrer  en  en- 
fance. De  là  vient  le  Proverbe,  Les  f^leillards  Jont 
deupc  fois  Enfans. 

Vous  me  demanderez ,  fans  doute  ,  comment  je 
fais  cela  ?  Le  voici.  Je  mené  ces  têtes  caduques  i 
notre  Lethé,(car,  par  parent hefe,  vous  faurez  que 
ce  Fleuve  prend  là  fource  dans  les  Ifles  Fortunées, 
&  que  ce  n'en  eft  qu'un  petit  RuilTeau  qui  coule 
dans  les  Enfers  :  )  je  fais  bon^e  à  longs  traits  à  mes 
bonnes  gens ,  de  cette  eau  d'oubli  y  &  par  là ,  leurs 
foins  fe  diffipant  infenfiblement  ,  ils  rajeaniflent. 
Mais,  dit-on,  ils  extravaguent ,  ils  radotent  déjà. 
D'accord  3  &  n'eft-ce  pas  jullement  cela  qu'on  doit 
appeller  rajeunir  ?  Etre  Enfant  ,  n'eft-ce  pas  dire 
êc  faire  des  fottifes  ?  Que  croyez  vous  qui  nous  plai- 
(ê  le  plus,  dans  les  Enfans?  C'elt  qu'ils  n'ont  point 
de  jugement.  Un  Enfant  qui  parleroit ,  qui  agi- 
roit  en  Homme  mûr  >  ce  feroit  un  petit  Monllre  ; 
on  ne  pouiToit  s^empêcher  de  le  haïr  ,  d'en  avoir 
une  efpece  d'horreur.  Je  hais  un  petit  Enfant  trop 
Cage  5  il  y  a  bien  des  fiecles  que  ce  Proverbe  roule. 
De  même,  qui  poun^oit  foutenir  un  commerce  de 
familiarité  avec  un  Vieillard  qui  joindroità  une  lon- 
gue expérience,  toute  la  vigueur  de  l'efprit,  toute 
la  force  du  difcernement  ? 

Oeft  donc  par  ma  bonté  que  le  Vieillard  radote, 
&  il  m'arobligaticn  d'être  délivré  de  tous  ces  foins 
fâcheux  qui  tourmentent  &  qui  rongent  le  Sage. 
Cependant, mon  Radoteur  n'eft  pas  desagréable  en 

B  4  com- 
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compagnie;  il  boit  gaillardement  le  petit  coup.  ]c 
le  crois  bien,  vraiment  :  il  ne  fent  point  cet  ennui, 
ce  dégoût  de  la  vie,  que  l'âge  le  plus  robuftc  peut 
à  peine  fupporter.  11  revient  même  quelquefois 
jufques  à  rapprendre  les  trois  lettres  de  ce  fou  de 
Vieillard  dont  parle  Plante,  A.  M.  Q.  j'uime:,  au- 
lieu  que,  pour  peu  qu'il  fûtrage,il  feroit  fort  mal- 
heureux Mais,  par  un  effet  de  ma  bonté  ,  libre 
de  tout  chagrin  ,  de  toute  inquiétude  ,  il  ne  laiflc 
pas  de  faire  plailîr  à  fesamis,&de  les  divertir  agréa-: 
blement  en  converfation.  Ne  voyons  nous  pas  chez 
Homère,  le  vieux Neftor  ^\\tx plus  doux  que  miely 
pendant  que  le  féroce  Achille  s'évapore  en  empor-. 
temens?  Chez  le  même  Poète,  certains  Vieillards^ 
afîîs  fur  les  murailles ,  difoient  de  jolies  bagatelles. 
Et  même  ,  fuivant  ce  raifonnement ,  ^e  bonheur  de 
la  Vieillefle  furpafle.  celui  de  l'Enfance.  Les  En- 
fans  font  heureux,  il  eft  vrai  :  mais  ils  n'ont  pas  le 
plaifîr  de  caufer,  de  babiller  comme  les  Vieillards, 
ce  qui  eft  une  des  grandes  douceurs  de  la  vie.  Au- 
tre preuve  de  ma  comparaifon  ^  c'eft  que  les  Vieil- 
lards &  les  Enfàns  ont  une  incHnation  réciproque, 
&  fe  plaifent  beaucoup  les  uns  avec  les  autres. 

En  effet,  ces  deux  âges  ont  beaucoup  de  rapport: 
je  n'y  trouve  qu'une  différence  3  c'eft  que  le  Vieil-. 
lard ,  avec  les  plis  &  replis  de  fa  face  ,  avec  ^çs  ri- 
des, vous  enfile  une  longue  fuite  de  générations. 
Pour  le  refte,  la  blancheur  des  cheveux ,  la  bouche 
fans  dents ,  la  manière  de  laifTer  aller  fon  corps ,  l'ap-, 
petit  du  lait ,  le  bégayement ,  le  caquet ,  la  fottifc, 
l'oubli,  l'indifcretion,  en  un  mot,  tout  fe  relTem- 
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ble  dans  ces  deux  âges  j  &  plus  un  homme  avance 
dans  la  Vieillefle  ,  plus  il  fe  rapproche  de  l'Enfan-r 
ce:  jufqu'à  ce  qu'il  forte  de  ce  Monde  ^  comme  les 
Enfans ,  fans  regretter  la  vie  y  &  fans  craindre  la 
mort. 

Me  juge  à  préfent  qui  voudra ^  Se  qu'on  mettei 
dans  la  balance  ce  bon  office  que  je  rends  aux  hom-^i 
mes 5  avec  la  métamorphofe  des  autres  Dieux.    Jej 
nl'ai  pas  envie  de  rapporter  ici  les  horribles  effets  dei 
leur  colère;  je  ne  parle  que  de  leur  bonté.     Quelle] 
grâce  font-ils  aux  Mourans,  qu'ils  veulent  bienho-i 
nbrer  de  leur  faveur  &  de  leur  proteftion  ?   Ces| 
Dieux  changent  l'un  en  Arbre,  l'autre  en  Oifeau,] 
celui-là  en  Cigale,  celui-ci  en  Serpent:  grand  ef- 
fort de  bienveillance  !  Comme  fi  pafTer  d'un  être 
à*  un  autre  être ,  ce  n'étoit  pas  proprement  périrji 
Pour  moi,  je  fais  rentrer  l'homme  dans  le  meilleur|' 
&  dans  le  plus  heureux  âge  de  la  vie.     Si  les  hom-4; 
mes,  s'abftenant  de  tout  commerce  avec  la  Sagef^l 
fe,  vouloient  ne  vivre  que  fous  mes  Loix,  la  hi-sj- 
deufe  Vieilleffe  leur  feroit  inconnue,  6c  ils  aur oient 
If  bonheur  d'être  toujours  jeunes. 
-  Regardez  moi  ces  mines  fombres,  ^  ces  vifeges  a- 
battus  &  décharnez ,  qui  s'enfoncent  dans  la  con- 
templation .de  la  Nature,  ou  dans  d'autres  occupa- 
tions férieufes  &  difficiles  :  ces  gens-là  femblent  or- 
dinairement avoir  vieilli  avant  la  fin  de  la  JeunefTc} 
&  cela,  parce  qu'un  travail  de  têteaffidu,  pénible , 
violent,  profond,  épuifc  peu  à  peu  les  Efprits,  Se 
le  fuc  de  la  vie.     De  l'autre  côté  ,  confîderez  at- 
tentivement mes  fidèles  Sujets  :  voyez  comment  ils 

^  Voy.  la  Fig.  pag.  zf^  B    f  font 
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font  dodus 5  gras,  frais ,  luifans,  bien  nourris  j  vous 
diriez  »  de^  P  'U  aaux  .  t car  n'unie tis.  Afllirément  ces 
heureux  Mortels  ne  fentiroient  jamais  ks  infirmi- 
tez.dela  VieilleiTe,  s'ils  ne  participoient  un  peu  à 
la  contagion  des  Sages.  Celan'aiTive  que  ti"op  :  mais 
que  faire  ?  l'homme  n'eft  pas  né  pour  jouir  ici-bas 
d'une  féhcité  parfaite.  ,, 

.  J'ai 

ï.  Pourceaux  ^AtArnénUns.  ^  Manger  cxcclicnt. 
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J'ai  encore  pour  moi  le  témoignage  d'un  PrCH 
verbe  fameux , qui  dit,  que  la  feule  Folie  peut  re- 
tarder la  fuite  5  quoique  très  rapide ,  de  la  jeunefle, 
&  peut  faire  reculer  de  bien  loin  la  fâcheufe  Vieil- 
lefle.  Sur  ce  pied-là ,  ce  qu'on  dit  communément 
des  Brabançons  5  n'eit  pas  fans  fondement.  Au-lieu 
que  chez  les  autres  hommes  ,  l'âge  apporte  la  pru- 
dence^ plus  ceux-ci  approchent  de  la  Vieillefîe, 
plus  ils  font  gaisî  &  on  peut  dire  qu'il  n'y  a  point 
de  Nation  5  ni  meilleure ,  ni  plus  agréable  pour  le 
commerce  de  la  vie,  ni  qui  fuccombe  moins  fous  le 
poids  des  années.  Joignons  aux  Brabançons ,  ces 
Peuples  qui  vivent  fous  le  même  Climat  &  qui  ont 
à  peu  près  les  mêmes  manières  :  ce  font  mes  i  Hol-» 
landois.  Je  puis  bien  me  vanter  qu'ils  m'appartien- 
nent :  ils  ont  pour  moi  tant  d'attachement ,  tant 
de  zèle,  qu'on  les  a  jugez  dignes  d'une  Epithete 
dérivée  de  mon  nom>  &  bien  loin  d'en  rougir,  ils 
mettent  en  cela  leur  principale  gloire. 

Après  cela  ^  que  les  fots  &  impertinéns  Mortels 
invoquent  xMedée,  Circé,  Venus ,  l'Aurore  ^  qu'ils 
cherchent  je  ne  fai  quelle  Fontaine  qui  a  la  vertu 
de  rajeunir  5  vertu  qui  n'a  été  donnée  qu'à  moi  6c 
dont  je  fais  tous  les  jours  un  ufage  obligeant.  Je 
poflede  ce  fixe  merveilleux ,  avec  lequel  la  fille  de 
Memnon  prolongea  la  jeunelTe  de  Tithon  fon  A- 
yeul.  Je  fuis  cette  Venus  qui  rendit  Phaon,  de 
vieux  qu'il  étoit^  un  jeune- homme  fijoh,  fi  ga- 
lant,  que  la  fameufe  Sapho  eu  devint  eperdûment 

amou- 

X.  HoUandois.  ]  On  les  appelle  ici  fous  ea  badinant  ,  à  caiife  de  leur 
finceritc,  de  Icuxs  manietes  fimples  &  natuielles. 
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amoureufê.  A  moi  les  Herbes  magiques ,  &  les 
Enchantemens ,  s'il  y  en  a  :  à  moi  cette  Fontaine ,  qui 
non  feulement  rappelle  une  Jeunefle  paflee^  mais, 
ce  qui  vaut  incomparablement  mieux  ^  qui  la  rend 
durable  autant  que  la  vie.  Si  donc  vous  convenez 
tous  de  ce  point-ci  5  qu'il  n'y  a  rien  de  plus  aima- 
ble que  la  Jeunefle^ni  de  plus  haïflable  que  la  Vieil- 
lejQfe  5  j'ai  fujet  de  conclure  5  que  vous  reconnoif^ 
fez.  Meilleurs 5  combien  vous  m'êtes  redevables}  à 
moi  5  dis-je  5  qui^  pour  vous  rendre  heureux ,  fài 
retenir  un  fi  grand  bien  y  fai  repoufler  un  lî  grand 
mal. 

Mais  je  m'arrête  trop  aux  Hommes  j  laiflbns  là 
ces  machines  vivantes  &  mortelles ,  bizarres  &  con- 
tradictoires.    Parcourez  tout  le  Ciel;  faites  pafler 
toutes  les  Divinitez  en  revue;  je  confens  qu'on  me 
reproche  le  beau  nom  que  j'ai  l'honneur  de  porter, 
s'il  fe  trouve  quelque  Dieu  qui  ne  m'ait  pas  l'obliga- 
tion de  ce  qu'il  vaut.     Pourquoi  je  vous  prie.  Bac- 
chus  a-t-il  toujours  le  vifage  6c  la  longue  cheve- 
lure d'un  jeune-homme?  C'eft  que,  paflant  toute 
fa  vie  dans  la  débauche  &  dans  la  joye,  il  n'a  nulle 
liaifon  avec  Pallas  ,   laiffant  cette  prude  pour  ce 
qu'elle  eft.     Enfin  5  tant  s'en  faut  que  ce  gros  Ré-- 
^'0^^' ambitionne  le  nom  de  Sage;  qu'au  contraire, 
il  prend  plaifir,  dans  fon  Culte,  aux  extravagan- 
ces &  aux  folies  de  fes  Dévots.  Il  ne  s'offenfepoint 
du  furnom   de    RIDICULE   que  le  Proverbe 
lui  donne ,  furnom  qu'il  a  mérité  parce  qu'  étant 
afîis  devant  la  porte  du  Temple,  les  Laboureurs  fe 
dîvertifîbieut  à  le  barbouiller  de  vin  doux ,  &  de  fi- 
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gués  nouvelles,  ce  qui  le  faifoit  rire  de  tout  Ç<^n 
cœur.  De  plus ,  quels  traits  de  fatire  «  la  vieille 
Comédie  n'a-t-elle  point  lancé  contre  mon  cher 
Bacchus?  Lefot,  l'impertinent  Dieu  !  s'écrioient- 
ils,  ;   il  ctoit  indigne  de  ûaitre  par  la  voye  ordiilai- 

re. 

t.  La  vieille  Comedù&c.  ]  Elle  étoit  fatirique  jufq^u'à nommci:  ksgcns> 
CQ  qui  obligea  les  Magillrals  à  la  défendre. 
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re  '.  Maïs ,  ça  de  bonne  foi  5  qui  de  vous  n'aimeroit 
pas  mieux  être  un'fat'êt  Un  fot,  toujours  agréa- 
ble 5  toujours  jeune ,  toujours  divertiflant  5  que 
d'être  ce^  diffimulé  Jupiter  qui  fait  peur  à  tout  lé 
monde î  ou  ce  vieux  radoteur  de  Pan,  qui  par  fes 
bmits  répand  de  fauflcs  tenxurs  5  ou  ce  boiteux ,  ce 
Gocu  de  Vulcain,  qui  eft  tout  enfumé  de  fa  forge  j 
cài  Pallas  même,  qui,  outre  qu'elle  fait  trembler^ 
avec  fa  tête  de  Medufe  &  fa  Lance,  ne  vous  ret 
garde  jamais  que  de  travers  ?  \ 

■  Venons  à  d^autres  Divinitez.  Comment  Cupi4 
dbn  fait-il  ^  quel  fecret  a-t-il  pour  ne  point  foitir  de 
Tenfance?  C'eil  que,  fe  moquant  du  férieux  &  du 
folide ,  il  s'en  tient  uniquement  au  badinage.  Ei 
Madame  Venus  au  bloyfd  ardeyit  ^  pourquoi  la  beau! 
te  rëverdit-elle  toujours?  C'eil  que  nous  fommei 
pai^entès  de  prèsv^uffi  brille- t-elle  comme  Plu  tus 
mon  père,  qui  eil  de  couleur  d'Or.  De  plus,  s'il 
en  faut  croire  les  Poètes ,  ou  les  Statuaires  leurs 
rivaux,  cette  Déefiè  des  Am.ours  ne  paroit  jamais 
qu'avec  un  air  riant  &  bien  content.  Flore,  qui 
efî:  la  mère  des  délices,  n  étoit-elle  pas  auffi  un  des 
premiers  objets  de  la  Religion  des  Rom.ains? 

Laiflbns  là  les  Divinitez  amies  de  la  joye.  Vou- 
lez vous  favoir  la  vie  des  Dieux  bourrus  &  cha- 
grin?? Demandez  à  Homère,  &  aux  autres  Poè- 
tes ils  vous  apprendront  de  jolies  chofes  là-deflus; 
ils  vous  feront  voir,  que  les  Dieux  font  pour  le  moins 
auffi  fous  que  les  Hommes.  Jupiter  ferre  fa  Fou- 
dre, il  abandonne  le  timon  de  l'Univers,  &  fe  dé- 
robe 

T.  On  donnoît  deux  naiflances  à  5/?rc/;?<;;  Tune,  de  fa  mcici  Tautre, 
de  la  cuiiTe  de  Jupiter. 
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robe  du  Ciel,  pour  aller  courir  la  Grizette:  jenV 
vance  rien  dont  vous  ne  foyez  inftruits.  La  fiere 
&  inabordable  Diane  oublie  fon  fexe,  &  perd  tout 
fon  tems  à  la  ChaïTe  :  elle  n'en  eft  pourtant  pas  moins 
folle  de  fon  bel  Endimion,  juiques-U,  qu'en  qua- 
lité de  Lune ,  elle  prend  bien  la  peine  de  defcendrc 
tout  exprès  de  fon  iJiel  pour  venir  lui  offrir  fes  fa- 
veurs. J'aimerois  mieux  que  ce  fût  »  Momus  qui 
les  fît  fouvenir  de  leurs  fredaines.  Il  le  faifoit  autre- 
fois fort  fouvent  :  mais  les  Dieux ,  qui  n'ont  pas 
Tame  endurante ,  fe  trouvant  fatiguez  de  (ts  remon- 
trances 3  &  ne  pouvant  plus  fouffrir  qu'il  troublât 
leur  félicité  par  fa  fagefTe,  le  firent  fauter  du  Ciel 
en  Terre,  de  compagnie  avec  ^  j4té.  Ce  pauvre 
Exilé  ne  £iit  que  roder,  &  couche  dehors  ;  per- 
fonne  n'en  veut  chez  foi,  il  n'y  a  hofpitalité  qui 
tienne.  A  plus  forte  raifon,  n'eft-il  pas  admis  chez 
les  Princes  >  car  la  Flaterie ,  ma  fuivante ,  règne 
dans  toutes  les  Cours  :  or  c'eft  fon  ennemie  irré- 
conciliable i  ils  s'accordent  comme  le  Loup  &  T  A- 
gneau. 

Les  Dieux  donc  s'étant  délivrez  de  la  cenfure 
importune  de  Momus ,  &  n'ayant  point  d'autre 
Immortel  fatirique  ,  s'en  donnèrent  au  cœur  joye. 
Combien  Priape  ne  dit-il  pas  de  ces  mots  envelo- 
pez,qui  faliffent  une  chafte  imagmation?  Combien 
Mercure  fait-il  rire  par  fes  larcins,  &  par  fes  pref- 
tiges  ?   Il  n'y  a  pas  jufqu'à  3  Vulcain  qui  ne  s'en 

mêle, 

1.  Momus,  ]  Non  le  Railleur,  maïs  le  Cenfcur. 

2.  .y^f'?  fignifie  Qncrellc 

1.  Vulcain  ]  Homère  dit  qu'i^fert  à  tîible  dans  Icffedins,  qu'il  faîtrircles 
Dieux  par  fa  démarche  Hoit^ule,  qu'i^  donne  à  boire  à  fa  mère,  &  qu'il 
dit  de  bons  mots  pour  la  raccoramodci  avec  Jupiter  fon  mari. 
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mêle^  à  la  table  divine:  il  marché  pour  faire  voir 
fa  belle  allure ,  il  plaifante^  il  bouffonne 5  enfin,  il 
fait  de  fon  mieux  pour  échauffer  la  débauche ,  6c 
pour  mettre  la  Compagnie  en  belle  humeur.  Que 
dirai-jc  de  Silène  5  ce  vieux  fou  amoureux  ,  qui  fe 
fait  un  plaifîr  de  danfer  à  une  cadence  ruftique,  a- 
vec Polypheme 5  &avec  les  Nymphes?  ^de  ces  Sa- 
tires demi-boucs  ^  qui ,  dans  leurs  danfes  ^'font  cent 
poftures  obfcenes  ?  Pan ,  avec  fes  fades  &  infîpides 
Chanfons^  fait  rire  ces  Dieux:  ils  écoutent  de  tou- 
tes leurs  oreilles  5  &  ils  aiment  cent  fois  mieux  la 
Mufique  de  Pan^  que  celle  des  Mufes,  principale- 
ment lorfque  le  Neélar  leur  fume  dans  la  tête.  A 
propos  de  Neétar,  c'eft  un  plaifir  de  voir  nos  Sei- 
gneurs &  Maîtres  les  Dieux,  lorsqu'ils  ont  pouffé 
la  joye  d'un  feftin  jufques  aux  rafades  y  ils  difent  & 
ils  font  alors  tant  d'impertinences ,  que,  quoiqu'à 
titre  de  folle  ^  je  fois  accoutumée  à  toutes  les  fottî- 
fes,  je  ne  faurois  m'empêcher  d'en  rire.  Mais  il 
vaut  mieux  mettre  ici  le  doigt  fur  la  bouche  :  quel- 
que Dieu  défiant  &  foupçonneux  pourroit  nous  é- 
couterj  &  en  ce  cas- là,  je  craindrois  pour  moi  le 
fort  de  Momus. 

Il  eft  tems  que  je  revienne  fur  la  Terre;  j'imite 
en  cela  le  bon  Homère ,  qui  ne  fait  que  monter  là 
haut,  &  defcendre  ici-bas >  il  eft  tems,  dis-je,  de 
vous  montrer  en  détail,  que  les  hommes  n'ont  de 
bonheur  6c  de  plaifir,  qu'autant  que  je  leur  en  fais. 

Premièrement,  vous  voyez  avec  quelle  prévo- 
yance la  Nature ,  cette  Mère,  cette  Ouvrière  du 
^  Gen- 

^  Voyez  la  Figure  ci-;ointe* 
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Genre  Humain  5  a  eu  foin  de  répandre  partout  le 
fel  &  rafîàifonncment  de  la  Folie.  Suivant  la  défi- 
nition des  Stoïciens  5  être  lage  5  c'eft  fe  conduire 
par  Raifon>  &  au  contraire,  être  tcu  ,  c'eft  fe 
laifler  emporter  au  gré  des  raflions.  Or  5  de  peur  que 
la  vie  de  l'homme  ne  fût  trifte&  fiuvage,  combien 
Jupiter  a-t-il  donné  plus  dePaffions  que  deRaifon? 
Cela  fe  monte  tout  au  moins  à  vingt-quatre  fois 
plus.  Outre  cela,  il  à  relégué  cette  i  Raifon  dans 
un  coin  de  la  tête  ,  abandonnant  tout  le  refte  du 
corps  au  defordre  &  à  la  confufion.  Enfuite ,  Ju- 
piter a  mis  en  tête  à  la  Raifon,  qui  eft  feule,  deux 
très  violens  &  très  impétueux  Tirans  :  Tun  ,  la 
Colère,  qui  domine  dans  le  cœur,  dans  cette for- 
terefl^e  des  entrailles ,  dans  cette  fource  de  la  vie  : 
Tautre,  la  Convoitife,  qui  étend  fon  vafte  Empire 
jufques  fur  la  première  jeuncfl^e.  Ce  que  la  Raiion 
peut  contre  ces  deux  Tirans ,  on  le  voit  aflez  par 
la  conduite  ordinaire  des  hommes.  Elle  prefcvit 
les  devoirs  de  l'honnêteté  ,  elle  crie  contre  le  vice 
jufqu'à  l'enrouement  >  voilà  jufqu'oii  s'étend  fon 
pouvoir.  Mais  ils  fe  moquent  de  leur  Reine  5  ils 
crient  encore  plus  fort  &  plus  aigrement  qu'elle  j 
en  forte  que  cette  pauvre  Frincefl^e  ,  n'en  pouvant 
plus,  eft  obligée  de  céder  &  de  confentir  à  tout. 

Au  refte  ,  parce  que  l'homme  éft  né  pour  le 
maniement  ,  pour  l'adminiftration  des  affaires  ^  Se 
qu'à  caufe  décela  il  étoit  jufte  d'augmenter  un  peu 
fa  petite  portion  de  Raifon  3  Jupiter ,  voulant  pré- 

G  ve- 
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venir  de  fon  mieux  cet  inconvénient ,  me  confulta 
là-delîlis  5  comme  fur  tout  le  refte.  Je  lui  donnai 
un  coniëil  digne  de  moi  :  Seigneur^ lui  dis-je^  don- 
nez Femme  à  l'Homme.  La  Femme  efl:  un  fot  &. 
impertinent  Animal,  cela  ell  vrai  :  mais  elle  eft  na- 
turellement douce  5  agréable  ^  engageante  y  &  vi- 
vant en  communauté  domeftique  avec  fon  Mari  ^  el- 
le afîaifonnera  5  elle  adoucira  ^  par  (es  manières  fo- 
lâtres, le  chagrin  de  Tefprit  viril. 

Quand  Platon  a  femblé  douter  ,  s'il  mettroit  la 
Femme  dans  le  genre  des  Animaux  raifonnables ,  ou 
dans  celui  des  Brutes ,  il  ne  vouloit  pas  dire  que  la 
Femme  n'eft  qu'une  bête  ^  il  prétendoit  feulement 
défîgner  par  là  la  grande  folie  de  cet  aimable  Ani- 
mal. En  effet 5  il  eft  fî  effentiel  à  la  Femme  d'être 
folle  5  que  celle  qui  veut  pafler  pour  {âge,  ne  fait  que 
doubler  fa  folie  >  à  peu  près  comme  qui  voudroit 
oindre  un  Bœuf,  malgré  lui,  de  la  même  mixtion 
dont  on  frottoit  les  Athlètes.  Quiconque  ,  allant 
contre  la  Nature ,  employé  le  fard  de  la  Vertu ,  &; 
tâche  de  détourner  fon  panchant ,  croyez  moi ,  il 
multiplie  fes  vices,  il  double  fes  défauts.  Rien  de 
plus  conformée  à  Texpérience,  que  l'ancien  Prover- 
be, Le  Snm  ,  fut-il  "vêtu  de  pourpre  ,  ejï  toujours 
Singe.  De  même  ,  la  Femme  a  beau  fe  mafquer; 
elle  n'en  efc  pas  moins  Femme  ,  c'eft  à  dire  folle. 

Je  ne  crois  pas  que  le  beau  Sexe  prenne  affez  vaû 
les  chofes,  pour  fe  fâcher  de  ce  que  je  dis  là:  étant 
moi-même  une  Dame  de  qualité  divine,  &  la  FO- 
LIE ,  il  me  femble  que  je  ne  fiurois  faire  plus 
d'honneur  aux  Femmes  ,  que  de  les  alTocier  à  ma 
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gloire  j  Se  fi  elles  veulent  pefer  les  cliofes  à  la  ba- 
lance de  réquité  ,  elles  me  tiendront  compte  delèi^ 
avoir  rendues  beaucoup  plus  heureufes  que  les  Homr 
mes.  ' 

Les  Femmes  ont  l'agrément  de  la  beauté  5  qu'el- 
les ont  raifon  de  préférer  à  tout  5  &  par  les  attrait^s 
de  laquelle  elles  tirannifent  même  les  plus  barbarqs 
Tirans.  Un  Homme  a  fou  vent  dans  les  yeux  queb- 
que  chofe  d'effrayant  5  cette  peau  velue  ^  cetre  fo* 
rêt  de  barbe  j  enfia,  il  porte  ^  à  la  fleur  de  l'âge  ^ 
des  marques  prématurées  de  vieillefîe.  D'où  vient 
cela?  De  la  prudence.  Au  contraire ^  les  Femmes 
ont  les  joues  unies,  la  voix  toujours  grêle,  la  peau 
délicate-,  on  diroit  que  toute  leur  vie  n'eft  qu'une 
imitation  continuelle  de  la  jeuneffe.  Auffi  les  Feni- 
mes  ne  s'étudient-elles  à  rien  tant,  qu'à  plaire  au|C 
Hommes.  :  N'eft-ce  pas  là  l'unique  but  des  pard- 
res,  du  fard,  du  bain,  de  la  frifure  ,  deseflences^ 
des  fenteurs,  &  de  tant  d'autres  artifices  qu'on  mdt 
en  œuvre  pour  faire  valoir  la  beauté  ?  Voulez  vous 
voir  plus  clairement,  que  la  Folie  fait  l'afcendant 
des  Femmes  fur  les  Hommes  ?  Les  H  accor- 

dent tout  aux  Femmes ,  dans  la  vue  deTa  volupté  $ 
&  par  conféquent ,  les  Femmes  ne  réjouiflent  les 
Hommes,  que  par  la  Folie.  On  ne  peut  nier  cet- 
te conféquence,  pour  peu  qu'on  refléchifle  fur  les 
fotitifes,  fur  les  badineries  qu'un  Homme  fait  avec 
une  Femme  ,  toutes  les  fois  qu'il  veut  éteindre  fa 
flame  amoureufe."^ 

Je  vous  ai  donc  découvert  la  fourcedu  plus  grand 
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pkifîr  de  la  vie.  Je  convîen3  que  certaines  gens, 
principalement  de  ces  Vieillards  plus  buveurs  que 
galans,  mettent  la  fouveraine  volupté  dans  la  bou- 
teille. Savoir  fî  on  peut  faire  un  bon  repas  fans 
Femme  5  c'eftune  queftion  que  je  laifTe  indécife: 
mais  jepofeen  fait ,  que  tout  repas  languit ,  s'il 
n'eft  animé  de  la  Folie.  Cela  eft  fi  vrai ,  que  fî  au- 
cun 
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cun  des  Convives  n'eft  fou  ^  ou  du  moins  ne  faitfem- 
blant  de  l'être  ,  on  fait  venir  un  bouflfon  pour  de 
l'argent ,  ou  quelque  parafîte  affamé ,  qui  5  par  Tes 
bons-mots  5  &  par  fes  milleries  piquantes  5  bannifle 
de  la  table  le  iîlence  &  la  mélancolie.  On  a  gran- 
de raifon  en  cela  j  car  c'eft  bien  peu  de  chofe  d'a- 
voir Teftomac  furchargé  de  viandes  exquifes  5  de 
mets  délicieux  &  friands  ,  fi  on  ne  nourrit  auffi  de 
jeux  5  de  ris  ^  de  faillies  plaifantes  5  les  yeux  5  les 
oreilles  ^  l'efprit  &  le  cœur.  Or  ,  c'eft  moi  feule 
qui  ai  inventé  ces  délices.  Tous  les  autres  agré- 
mens  d'un  feftin ,  comme  ,  tirer  au  fort  à  qui  fera 
le  Roi  du  repas ,  jouer  aux  dez  5  boire  à  la  ronde 
dans  le  même  verre  ,  chanter  tour  à  tour  la  bran- 
che «  de  Mytte  à  la  main  ,  danfer  5  fauter  5  faire 
des  poftures,  font-celes  fept  Sages  de  la  Grèce  qui 
ont  trouvé  ces  plaifirs  ?  Non  fans  doute  ;  il  n'y 
avoit  que  moi  qui  pût  s'en  avifer^ôc  je  l'ai  fait  pour 
la  confervation  du  Genre  Humain.  Toutes  chofes 
ibnt  d'une  telle  nature ,  que  plus  elles  renferment  de 
folie  5  plus  elles  contribuent  à  faire  vivre  les  hom- 
mes. Sans  la  joye  ,  la  vie  humaine  ne  mérite  pas 
le  nom  *  de  vie  >  &  il  faut  néceflairement  que  vous 
paflîez  vos  jours  dans  le  chagrin 5  fi  vous  ne  difiîpez 
pas  5  par  cette  forte  de  plaifirs ,  cet  ennui  qui  eft 
comme  né  avec  vous. 

Il  fe  trouvera  peut-être  des  gens  qui  j  comptant 
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pour  rien  la  volupté  des  fens  5  mettent  tout  leur  bon- 
heur à  avoir  de  vrais  Amis^  repétant  fouvent  ^  que 
la  douceur  d'une  tendre  &  fidèle  Amitié  furpafle 
tous  les  autres  plaifirs  5  &  qu'elle  n'eft  pas  moins 
néceflaire  à  la  vie  5  que  Tair,  le  feu  ,&  l'eau.  L'A^ 
mitié,  ajoutent-ils  5  eft  fi  agréable  5  que  qui  vou- 
droit  rôter  du  Monde,  c'elt  comme  s'il  vouloit  en 
ôter  le  Soleil  3  elle  efl  fi  honnête ,(  terme  qui  ne  fi- 
gnifie  rien  chez  moi  !  que  les  Philofophes  eux-mê- 
mes ne  craignoicnt  pas  de  la  compter  entre  les  biens 
principaux!  Que  dira-t-on  fi  je  montre  que  je  fiais , 
comme  dit  le  Proverbe  5  la  poupe  &  la  rroue,  c'eft 
à  dire  5  la  fource  &  l'auteur  de  ce  bien  dont  on  fait 
tant  de  cas? Je  veux  pourtant  vous  le  prouver , non 
par  des  fophifmes ,  ni  par  des  argumens  captieux  de 
Logique  3  mais  groflîerem.ent,  &  clairement. 

Or-fus  ^  voyons.  Difiîmuler  ,  s'abufcr  ,  s'aveu- 
gler fur  les  défauts  de  fes  Amis ,  aimer  même ,  &  ad- 
mirer de  grands  vices  comme  fi  c'éroient  des  ver- 
tus,  cela  n'approche-t-il  pas  de  la  folie?  Cet  hom- 
me qui  baife  une  tache  que  fon  Amie  a  apportée  au 
monde  5  ou  qui  prend  plaifir  à  la  mauvaife  odeur 
de  fon  riez  y  ce  Père  qui ,  ayant  un  Fils  louche  ^ 
prétend  que  fon  Fils  a  les  yeux  de  Venus  3  n'eft-cé 
pas  une  pure  folie  ?  Conféfiez  hautement ,  que  c'en 
eft  une.  Et  moi  j'ajoute  ,  que  c'eft  uniquefnent 
cette  folie  qui  forme  &  qui  entretient  l'Amitié.  Je 
ne  parle  ici  que  des  hommes  ^  dont  pas  un  ne  vient 
au  Monde  fans  défauts 3  J' homme  qui  pafle  pour  le 
meilleur  5  n'étant  au  fond  que  le  moins  vicieux.  Car 
pour  ces  Sages  qui  fe  vantent  de  fedivinifer  par  leur 
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Philofophie  5  ou  ils  ne  s'unifient  jamais  du  lien  de 
r  Amitié  5  ou  cette  Amitié  ell  une  je  ne  fai  quelle  ' 
union  désagréable  &  bourrue  :  encore  ne  font- ils 
liaifon  de  cœur  qu'avec  très  peu  de  gens.  Je  me 
ferois  un  fcrupule  de  dire  qu'ils  n'aiment  abfoiu- 
ment  perfonne  5  en  voici  la  raifon  :  prefque  tous  les 
hommes  font  fous  >  (  à  quoi  bon  ce  prejque  ?  il  n'y 
a  pas  un  feul  homme  qui  n' extravague  de  plus  d'u- 
ne manière:  )  ils  font  donc  tous  lemblables •  en  ce 
point-là  j  or  la  reflemblance  eft  le  fondement  d'u- 
ne étroite  Amitié. 

Si  quelquefois  ces  aufteres  Philofophes  s'attachent 
les  uns  aux  autres  par  une  bienveillance  récipro- 
que 5  cette  liaifon  eft  bien  fragile  ,  &  ne  dure  pas 
longtems.     Ils  font  d'une  humeur  bizarre  &  diffi- 
cile 5  trop  pénetrans  d'ailleurs,  6c  ayant  des  yeux 
d'aigle  pour  les  défauts  de  leurs  Amis  ,&  la  vue  fort 
mauvaife  pour  fe  connoitre  eux-mêmes  :  il  n'y  a  pas 
de  gens  à  qui  la  Fable  de  la  Beface  convienne  mieux. 
Puisqu'il  elt  donc  certain  que  tous  les  hommes  font 
naturellement  fu jets  à  de  grandes  imperfections ,  fî 
vous  joignez  à  cela  la  différence  d'âge  6c  de  pan- 
chant ,  tant  d'égaremens  5  tant  de  faux-pas ,  tant  de 
revers  dans  cette  vie  mortelle  s  comment  le  plaifir 
de  l'Amitié  pourroit-il  fubfifter  une  heure  entre  ces 
Argus,  fi  la  folie,  ou  la  complaifance,  comme  .on 
voudra  Tappeller,  ne  s'en  mêloit  point  ?  Jugez  de 
TAmitié  par  l'Amour  ;  c'eft  à  peu  prés  la  même 
chofe.     Cupidon  ,    cet  auteur  ,  ce  père  de  toute 
Tendreffe,  n'a-t-il  pas  fur  les  yeux  un  bandeau  qui 
lui  fait  prendre  la  laideur  pour  la  beauté?  N'eft-ce 
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pas  lui  qui  fait  que  chacun  eft  content  des  liens ,  & 
que  le  Vieillard  eil  auffi  épris  de  la  Vieille  ,  que  Iq 
jCLine  Garçon  de  la  jeune  Fille  ?  Cela  fe  tait  par- 
tout,  &  on  s'en  moque:  mais  c'eft  pourtant  ce  ri- 
dicule qui  ell  un  des  plus  grands  nœuds  de  la  Socie-^ 
té  5  &  qui  contribue  le  plus  à  Ton  agrément. 

Ce  que  nous  venons  de  dire  de  l'Amitié  ,  pen^- 
fons-ie  y  diibns-le  à  plus  forte  raifon  du  Mariage. 
C'eft^çomme  vous  ne  favez  peut-être  que  trop ,  un 
engagement  qui  ne  doit  fe  rompre  que  parla  mort. 
Dieux  immortels!  Combien  arriveroit-il  dans  cette 
condition-là  de  féparations^i  &  pis  encore ,  fi  l'union 
de  l'homme  avec  la  femme  n'étoit  foutenue  ^  n'é- 
toit  fomentée  par  la  flaterie,  par  le  divertiflement, 
par  la  complailance ,  par  les  détours  ,  par  la  difli-^ 
mulation^  tous  gens  de  mon  efcorte^ôc  de  ma  fui-^ 
te  ?   Ah  !  qu'il  fe  feroit  peu  de  mariages ,  fi  TA- 
mant  avoit  la  prudence  de  bien  s'informer  du  jeu 
que  fa  petite  Maitrefle  y  qui  paroit  fi  délicate  5  fî 
honteufe,  fi  neuve  ,  a  joué  avant  les  noces  !  Pour 
les  mariages  déjà  contrariez  5  ce  feroit  bien  pis  en- 
core.    Que  de  féparations ,  fi  la  négligence  ou  la 
bêtife  des  Maris  ne  les  aveugloit  fur  la  vie  fecrete 
de  leurs  Epoufes.    On  traite  cela  de  folie  5  &  on  a 
raifon  5  mais  c'eft  pourtant  cette  même  fofie^  par 
le  pouvoir  de  laquelle  la  Femme  plait  au  Mari ,  le 
Mari  plait  à  la  Femme ,  la  maifon  eft  tranquille  ^  l'al-^ 
liance  fe  maintient.     On  fait  les  cornes  à  un  Mari  j 
on  le  nomme  cocu  ^  commode  ,   &  je  ne  fai  quel 
iobriquet  on  ne  lui  donne  pas  hors  de  chez  lui  >  pen-. 
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dant  que  le  bon-homme  confole  fa  chère  moitié  ^  & 
avale,  par  Tes  tendres  baifers,  les  larmes  de  fa  Fem- 
me adultère.  Gela  ne  vaut-il  pas  beaucoup  mieux, 
que  de  fe  confumer  de  chagrin  ,  que  de  caufer  du 
vacarme  &  du  tintamarre  en  s'abandonnant  à  la  ja- 
loufie?  Conclulîon:  fans  moi  nulle  focieté ,  nulle  uni- 
on ne  fauroit  être  ni  agréable ,  ni  ferme ,  daiis  la  vie  5 
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-.fî-bien  que  le  .Peuple,  lie  fuppDiieroit  ^^as  longtems 
;fon  Prince 3  le  Maitre^  Ton  Valet > la  Dame, fa  Siii- 
■vante  3  le  Précepteur ,  ion  Elevé  3  l'Ami,  fon  A- 
mi3  le  Mari ,  fa  Femme  5  &c.  ,  lî  tour  à  tourjils 
:ne  fe  trompoient ,  ils  ne  fe  fiatçient ,  ils  ne  fe  Ce- 
-doient,  enfin ,  file  tout  n'é  toit  afîaifonné  de  quelque 
grain  de  folie.  Je  ne  doute  point  ^  que  tout  ce  que 
Je  vous  ai  dit  jufqu'à  préfent  ne  yons  ait  paru  de 
^ia  dernière  importance  3  car  la  Fojie  doute- t-elle de 
irien  ?  Mais  vous  allez  entendre  bien  autre  chofe  3  f e- 
^doublez  votre  attention.  j 

1   .  Dites  maoi,  je  vous  prie ,  Meffieurs:  un  homipe 
•  qui  fe  hait  lui-même ,  peut-il  aimer  quelqu'un?  Un 
Jiomme  qui  eil: brouillé  avec  lui-même,  peut-il s'ac- 
'  corder  avec  un  autre  ?  Eft-on  propre  à  infpirerla 
joye,  lorsqu'on  fuccombefous  le  poids  du  chagrin.^ 
:|Il"n'y  a  qu'un  fou,  &:  plus  fou  que  la  Folie  même, 
ijquî  puilîe  prendre Taflirmative  de  cette  queftion.pr 
\n  vous  me  banniflez,  non  feulement  un  homme  ne 
'^pourra  jamais  fupporter  un  autre  homme:  mais  de 
:[plus,  toutes  les  fois  qu'il  s'avifera  de  refléchir  fur 
!Muî-m^mey  ilfe  fera  mal  aa  cœur,~il  fe  trouvera 
fale  &:  puant ,  il  fe  déteftera.     La  Nature ,  qui  en 
quantité  de  chofes  eft   plus  marâtre  que  mère ,  a 
donné  aux  hommes ,  principalement  aux  plus  feu- 
lez, une  malheureufe  imprellîon  par  laquelle  cha- 
cun eft  mécontent  de  ce  qu'il  a,&  admire  ce  qu'il 
n*a  point  :  d'où  il  arrive  que  tous  les  avantages ,  tout 
l'agrément,  toute  la  beauté  de  la  vie,  fe  gâte  ,  6c 
fe  réduit  à  rien.     De  quoi  fervira  un  beau  vilage, 
ce  que  les  Dieux  immortels  peuvent  donner  de  plus 
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pfécieu^r^s'il  eft  fouillé  d'une  maiivûlfe  odeur?  Qii'^ft- 
ce  que  la  jeunefle  ^  lorsqu'elle  fe  corrompt  par  le 
levain  de  la  mélancolie  ?  Enfin  ^  comment ,  dans 
toutes  les  fonétions  de  la  vie,  agirez  vous,  foit  au- 
p!rës  des  autres ,  foit  en  votre  particulier ,  comment 
agirez  vous ,  dis-je ,  avec  bienféance ,  (  car  c'eft  le 
principal ,  non  feulement  de  Tartifice  ,  mais  auffi 
de  toute  aétion  ,  que  ce  que  l'on  fait ,  foit  fait  de 
bonne  grâce)  à  moîn3  que  l' Amour -propre  ,  cette 
Ijelle  Dame,  que  voUs  Voyez  à  ma  droite  ,  &  que 
j?ai  raifon  de  chérir  comme  une  fœur  ,  tant  ellp 
prend  vivement  mçs  intérêts,  à-mioins , dis-je,  que 
QfXXt  Nymphe  iie  Vous  prête  fon  fecours?  Au-lieu 
que ,  vivant  fous  %  pratc6bion  ,  vous  êtes  charmé 
de  vôtre  mérite ,  vous  êtes  ravi  de  vos  belles  quali- 
tez5  &  dès-là,  ^fous  avez  le  bonheur  d'être  par- 
venu à  la  plus  haute  Folie.  Je  le  répète  :  fi  vous 
vous  déplaifez  à  v^ous-même,  vous  ne  fauriez  rien 
faire  de  beau  ,  d'agréable  ,  &  qui  ne  pèche  contiie 
la  bienféance.  Otez  de  la  vie,  la  fiuce,  le  ragoût 
âe  ia.  fDttife  >  incaotinLejat , ,  V.QraieiiILknguira  d'ips 
fon  aétion  5  le  Muficien  ,  avec  fes  tons  &  {t%  ca- 
dences, fera  pitié  ^  on  fifflera  le  Farceur  ,  &  fes 
pofturess  on  tournera  le  Poète  &  les  Mufes  en  ri- 
dicule; le  meilleur  Peintre  ne  s'attirera  que  duraé^ 
pris;  le  Médecin  mourra  de  faim  ,  avec  {ç.'^  remet- 
des:  enfin,  de  »  Nirée  vous  deviendrez  Therfite; 
de  *  Phan,  Neftor^  8cau-lieu  qu'on  vous  eftimoit 
pour  votre  favoir ,  pour  votre  bien-dire ,  pour  vo^ 

trc 

T.  Nirié,  ]  Homere  dit  qu'il  étoit  le  plus  beau  des  Grecs  qui  affiç- 
geoient  Troye^  Ôc  Therfite,  le  plus  laid, 
z,  Vhm,  ]  Rajeuni  par  Venus;  Neftor  vécut  trois  ficelés. 
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trc  politefle  ,  vous  ne  pafferez  plus  que  pour  une 
bête 5  que  pour  un  enfant ,  que  pour  un  ruftre.  Tant 
il  eft  néceflaire  que  chacun  fe  cajole  ,  fc  flate  ,  fe 
faffe  chez  foi  un  fonds  d'approbation  ,  avant  d'am- 
bitionner celle  des  autres.  Enfin  ^  le  bonheur  con* 
fifte  principalement  à  s'accommoder  à  fon  fort ,  à 
vouloir  être  ce  qu'on  eft  :   il  n'y  a  que  ma  chère 

Phi' 
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Philautie  ^  que  la  divine  Amour-propre  ,  qui  puiflc 
donner  ce  tréfor.  En  vertu  d'un  tel  bienfait ,  cha* 
cun  eft  content  de  fa  figure  ^  de  fon  efprit ,  de  fa 
famille,  de  fon  pofte,  de  fon  genre  de  vie,  de  fon 
Pais:  rirlandois  ne  voudroit  pas  changer  avec  l'Ita- 
lien 3  le  Thrace ,  avec  TAthenienile  Scythe,  ni  le 
Lapon,  avec  un  habitant  des  Illes  fortunées.  Ad- 
mirable prévoyance  de  la  Nature  !  Dans  une  diver- 
lîté  infinie ,  elle  a  fu  égaler  toutes  chofes.  A-t- 
elle été  avare  de  fes  dons  envers  fes  enfans  ?  En  re- 
compenfe,  elle  leur  prodigue  V  Amour -propre.  Que 
dis-je,  de 7^5  dons?  C'eft  parler  follement  :  cet  a- 
mour  de  foi-même  n'eft-il  pas  le  plus  grand  de  tous 
les  avantages  naturels  ? 

Mais  pour  vous  faire  voir  que  tout  ce  qu'il  y  a 
parmi  les  hommes  d'éclatant,  d'illuftre,  d'eftimé^ 
vient  de  moi ,  commençons  par  la  Guerre.  On  ne 
fauroit  difconvenir ,  que  ce  grand  Art  ne  foit  la 
fource  &  la  moiflbn  des  aétions  les  plus  renommées. 
Ce  n'eft  pourtant  qu'une  folie.  Deux  Partis  fe  bat- 
tent. Dieu  fait  pour  quelles  raifons  3  &  tous  les 
deux  reçoivent  beaucoup  plus  de  mal, que  de  bien^ 
de  leur  animofité  :  quoi  de  plus  abfurde  ,  quoi  de 
plus  fou  ?  Ceux  qui  périfTent  à  la  Guerre  ,  on  les 
compte  pour  rien.  De  plus ,  lorsque  les  Armées 
font  en  ordre  de  bataille  ,  &  que  l'air  retentit  du 
bruit  des  trompettes  6c  des  tambours  >  dites  moi,  je 
vous  prie,  quel  fervice  peuvent  rendre  alors  ces  ^  Sa- 
ges, qui,  épuifez  par  l'étude  &  parla  méditation^ 

jouïf- 

I.  Sa^es,  ]  Suivant  .Arlfiote  ^  un  fang  épais  produit  la  force  &  la  bêtL- 
fe  j  &  le  fang  fubtil  produit  rcfprit  ,  la  foiblefle  du  corps  ,  ôc  la  ti- 
midit«. 
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jouïiTent  à  peine  d'une  vie  ,  que  leur  fang  ^  dénué 
d'efprits  &  de  fucs  rourriciers  ^  rend  infirme  &  lan- 
guiflante?  Ce  font  ces  hommes  épai>  &  matériels, 
robulles  &  hardis,  mais  de  très  peu  d'ei'prit ,  ce  font 
œs  gens-là  qu'il  faut  pour  le  combat.  Ne  fai- 
foit-il  pas  beau  voir  un  Demofthene  fous  le  harnois 
militaire  ?  Auffi  fuivit-il  le  fage  confeil  '  d' Archilo- 
çhus  :  dès  qu'il  apperçut  l'Ennemi ,  il  jetta  fon  bou- 
clier,  &  s'enfuit  à  toute  jambe  3  aufîî  lâche  foldat, 
qu'il  étoit  excellent  Orateur. 

Vous  me  direz  :  la  Guerre  demande  une  extrême 
prudence.  Oui  5  dans  les  Généraux  :  encore  eft-ce 
une  prudence  particulière  au  métier  des  armes ,  & 
qui  n'a  rien  de  commun  avec  la  fagefle  philofophi- 
qiie.  A  cela  près  5  les  Parafites,  les  Maquereaux , 
les  Voleurs  5  les  Meurtriers  ,  les  Laboureurs ,  les 
Stupides,  les  Banqueroutiers,  &  généralement  tous 
ceux  qu'on  nomme  la  lie  du  Genre  Humain,  peu- 
vent s'immortalifer  par  la  valeur  3  ce  qui  ne  con- 
vient nullement  aux  hommes  attachez  jour  &  nuit 
à  la  contemplation.  Voulez  vous  un  grand  exem- 
ple de  l'mutihté  des  Philofophes  dans  le  Monde? 
C'eft  le  fameux  Socrate.  L'Oracle  d'Apollon  l'avoit 
déclaré  le  feul  &  unique  Sage  3  déclaration  très  fol- 
le !  N'importe.  Ce  Philofophe  ,  ayant  entrepris 
je  ne  fai  quoi  pour  le  bien  public  ,  s'attira  la  mo- 
querie de  tous  fes  fpeétareurs,  &  fut  obligé  d'aban- 
donner fon  delTein.  Il  n'étoit  pas  néanmoins  tout 
à  fait  fot ,  cet  homme-là  :  il  retufa  conftamment  le 

fur- 

T.  s^Yc.hi!ochu5,'\  Les  Lacedemoaifias  ,chaircrent  ce  Poëte  ,  parce  qu'il 
fè  vantoit ,  comme  d'une  adion  de  fagelfe  ,  d'avoir  jeité  Ton  bouclier 
pour  mieux  ftair. 
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furnom  de  Sage ,  difant ,  que  ce  titre  n'efl:  du  qu'à 
la  Divinité.  Il  eft  auffi  dans  le  fentiment  ,  qu'un 
Philofophe  ne  doit  jamais  fe  mêler  du  Gouverne- 
ment. S'il  avoit  ajouté  5  que  celui  qui  veut  pafTer 
pour  homme,  doit  s'abilenir  de  ce  qu'on  appelle 
SagefTe,  j'aurois  quelque  eftime  pour  lui.  Qu'eft- 
ce  qui  a  caufé  la  mort  à  ce  prétendu  grand  Socra- 
te?  Pourquoi  fut-il  condamné  par  Arrêt,  à  s'empoi- 
fonner  avec  de  la  ciguë  .^  Pur  effet  de  la  SagelTe  ! 
Ce  Philofophe  pafle  fa  vie  à  raifonner  ^  fur  les  nua- 
ges 5  &  fur  les  idées  5  il  s'amufe  à  mefurer  le  pied 
d'une  puce  ,  à  admirer  le  bourdonnement  d'une 
mouche  >  6c  il  ignore  toute  fa  vie  l'art  néceffairede 
fe  conformer  à  fes  femblables  :  voilà  de  nos  gens. 
Platon  5  qui  avoit  été  Difciple  de  Socrate  ,  voyant 
fon  Maitre  menacé  du  fupplice,  s'ingère  de  plaider 
fa  Caufe  en  brave  Avocat  :  il  ouvre  la  bouche  pour 
cette  bonne  œuvre:  mais , étonné  du  bruit  del'Af- 
femblée  ,  il  demeura  tout  court  à  la  moitié  de  fâ 
première  période. Que  dirai-je  deTheophralte^Dif- 
ciple  d' Arillote ,  &  qui  mérita  le  nom  de  ^  Ttheopbrajîi 
par  fon  éloquence  ?  Voulant  haranguer  le  Peuple ,  il 
ne  trouve  plus  fa  voix  3  on  eût  dit  qu'il  avoit  ^vu  le 
loup.  N'étoit-ce  pas  là  un  homme  bien  propre  à 
encourager  le  foldat  ?  Ifocrate ,  qui  compofoit  tant 
de  beaux  Difcours,  ofa-t-il  jamais  parler  en  public? 
Ciceron  lui-même  ,  ce  pcre  de  l'Eloquence  Ro- 
maine,  trembloit  &  bégayoit ,  comme  un  enfant  ^ 
à  l'entrée  de  fes  Oraifons.  Il  eft  vrai  que  Fabius  y 
donne  un  autre  tour  ^  Se  qu'il  foutient^que  cette  ti- 

Jjiidi- 

1.  .  ^ri!?ephans  introduit  Soirate  adorant  îe<î  nuées  comme  des^eux. 

2.  Ti'co^hraftc  Tcut  dire  un  homme  doué  d*iine  éloquence  divine. 
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midité  eftla  marque  d'un  Orateur  pénetrlnt^&quî 
connoit  le  péril  où  il  eft.  Mais  quand  il  dit  cela^ 
n'eft-ce  pas  comme  s'il  tomboit  d'accord ,  que  la 
Philofophie  fi'eft  nullement  compatible  avec  les 
affaires  publiques  ?  Comment  ces  Sages  foutien- 
droient-ils  le  fer  &  le  feu  de  la  Guerre  ,  eux  qui 
meurent  de  peur  lorsqu'il  ne  s'agit  que  de  combat- 
tre avec  la  langue? 

On  fait  fonner  haut,  on  fait  beaucoup  valoir  cet- 
te belle  Sentence  de  Platon:  Les  Républiques  feraient 
heureufes ,  fi  les  Philojophes  gouvernoient  ^  ou  fi  les 
Princes  étoiènt  Philofbphes.  *  Tout  au  contraire. 
Confultez  les  Hiftoriens  s  &  furement  vous  trouve-^ 
rez,  qu'il  n'y  a  point  eu  de  Princes  plus  pernicieux 
à  la  Republique  ,  que  ceux  qui  ont  aimé  la  Philo- 
fophie &  les  Belles-Lettres.  Mettons  les  deux 
Gâtons  à  la  tête  des  principaux  d'un  Gouverne-^ 
ment  :  ^  Tun  troubla  la  tranquillité  de  Rome,  pai' 
de  folles  &  furieufes  dénonciations  >  H'autre,  pour- 
vouloir  défendre  trop  fagement  les  intérêts  de  la 
Republique,  renverfa  de  fond  en  comble  la  Liberté 
du  Peuple  Romain.  Tels  furent  aulîi  ^  les  Brutus^ 
les  Caflîus ,  5  les  Gracchus ,  fans  oublier  ^  le  bon  Cice- 

ron 

1.  ToHt  ati  contraire irc,'\CtÇt  la  Folie  qui  parle, &  non  pas  Erafinc. 

2.  Vun  troubla  &c.]  Caton  leCenfeur , qui  fut  accufé  quarante  fois, 6c 
toujours  abfousj  au-lieu  quMl  fut  auteur  de  plus  de  70  condamnations. 

3.  Vautre,  ]  Caton  d'Utique ,  qui,  par  fon  oppofition  à  Ccfar,  doii^ 
jia  lieu  au  renverfement  de  la  liberté. 

4.  Les  Bruîus ,  les  Giffms,  ]  Ces  deux  hommes,  qu'on  a  nommé  les  derniers 
Romains. tuèrent  Cefari  puis  étant  vaincus,  ils  fe  tuèrent  eux-mêmes. 

5.  Les  Gracchus,  ]  Tibère  &  Cajus,  tous  deux  éloquens  ,  tous  deux  (é- 
4itieux,,6c  qui  périrent  tous  deux  dans  un  tumulte. 

6    LYbon  cicer9n,  ]  11  iiiita  Maic-Antoiac ,  au  grand  malheur  de  lai 
République. 
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ron,  qui  ^  tout  zélé  ^  tout  bien  intentionné  qu'il  étoitii 
ii'a  pas  feit  moins  de  mal  à  la  Republique  des  Ro-j 
mains,  que  Demoûhene  à  celle  des  Athéniens.  Je- 
veux  que  Marc-Antonin  ait  été  bon  Empereur  :  il 
ne  me  fera  pas  changer  de  thefe,  puifqu'il  étoit  in- 
commode à  fes  Sujets ,  &  que  même  ils  le  haiifoient 
par  le  feul  endroic  de  fa  Philofophie.  Encore  une? 
fois 5  je  veux  que  Marc-Antonin  ait  été  bon  Prin- 
ce: toujours  eft-il  vrai ,  qu'il  ne  pouvoit  pas  rendre 
qn  plus  mauvais  office  à  la  Republique  ,  qu'en  lui 
kiffant  Commode  fon  Fils  pour  Succefieur  j  en  quoi 
il  a  caufé  un  plus  grand  malheur  à  l'Empire ,  nue  fon 
a:dminil1:ratiop  ne  lui  avoit  été  avantageufe.  Cette 
efpece  de  gens  qui  s'adonnent  à  Tétude  de  laSageffe,^ 
font  ordinairement  très  malheureux  en  tout  -,  mais' 
jprincipalement  dans  leurs  Enfans^.  Je  m'imagine . 
ijue  cela  vient  d'une  précaution  de  la  Nature  ,  qui 
fempéche  par  là  que  cette  pefle  de  SagefTe  ne  fe  ré- 
pande trop  chez  les  Mortels.  Le  Fils  de  Ciceron 
dégénéra  3  &  le  fageSocrate  eut  des  Enfans  qui  te- 
noient  plus  de  la  Mère  que  du  Père  ,  c'eft  à  dire, 
comme  quelqu'un  l'a  interprété  joliment ,  qui  étoienç 
fous. 

Onauroit  patience  ^  fi  ces  Philofophes  n'étoient 
incapables  que  des  Charges ,  que  des  Emplois  pu- 
blics :  mais  ils  ne  valent  pas  mieux  pour  les  fonétions 
&  pour  les  devoirs  de  la  vie.  Invitez  un  Sage  à  un 
repas  :  ou  il  gardera  un  morne  filence  ;  ou  il  in- 
teiTompra  fans  ceffe  k  Compagnie  ^  par  fes  frivo- 
les Ôc  importunes  queftions  :  prenez-le  pour  danfer, 

•  *  Voyez  la  Fig.  pag,  $;>, 
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il  s'en  acquittera  avec  toute  Tagilité  d'un  Chameau: 
trainez-le  aux  Jeux  publics ,  fa  feule  mine  empê- 
chera le  divertiflement  du  Peuple  >  &  le  vénéra- 
ble I  Caton  5  refufant  conftamment  de  mettre  bas 
fa  gravité ,  fera  forcé  de  quitter  la  place.     Entre- 

t-il 

1.  Caten,]  On  rapporte  de  ce  Cenfeur,  qu'aflîftant  aux  Jeux  Floraux , 
comme  ceux  ^ui  dévoient  jouer  n'ofoient  le  faire  devant  lui,  à  caufe 
des  femmes  nues  &  des  danfes  lafcives  ,  on  lui  ordonna  de  changer  de 
Tifage ,  ou  de  fouira  Se  qu'il  prit  le  dernier  parti. 
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'  t-il  quelque  part  où  la  converfation  eft  animée  ^  tout 
le  monde  le  tait ,  comme  fionvoyoit  le  loup.  Faut- 
il  acheter ,  vendre,  paiTer  un  Contract ,  eniinj  s'a- 
git-il de  quelque  aftion  néceflaire  au-dehors  dans  le 
cours  de  la  vie  ^  vous  le  prendriez  plutôt  poui^  une 
fouche,  que  pour  un  homme.  Ainli  ,  ce  Philo- 
fophe  n'ell  bon  à  rien,  ni  pour  lui-même,  ni  pour 
fon  Pais ,  ni  pour  les  liens  :  ne  fâchant  ce  que  c'eft 
que  les  ufages  &  le  commerce  de  la  vie  ,  &  étant 
direcbement  oppofé  aux  opinions  &  aux  coutumes 
du  Vulgaire,  il  ne  fe  peut  pas  fans  doute,  que  cet- 
te grande  différence  de  fentimens  &  de  manières  ne 
lui  attire  une  haine  univeriélle. 

Tout  ce  qui  fe  fait  chez  les  hommes  ^  eft  plein 
de  folie  ^  ce  font  des  fous  qui  agiflent  avec  des  fous. 
Si  donc  une  feule  tête  entreprend  d'arrêter  le  tor- 
rent de  la  multitude  ^  je  n'ai  qu'un  confeil  à  lui 
donner;  c'eft,  qu'à  l'exemple  de' Timon,  il  s'en- 
fonce dans  un  défert ,  &  qu'il  y  jouïfle  tout  à  fon 
aife  de  fa  SagelTe.  .  ..rji:i 

J'ai  fait  là  un  aflez  bel  écart  :  rentrons  dans  le 
chemin  que  nous  avons  quitté.  Quelle  vercu, quel- 
le puiflance  a  raffemblé  dans  l'enceinte  d'une  Ville^ 
ces  hommes  naturellement  durs  ,  fauvages  ,  rufti- 
ques  ?  Qu'eft-ce  qui  a  pu  apprivoifer  ces  animaux 
farouches?  La  Flaterie:  c'eil  ce  que  fîgnifie  la  Fa- 
ble ^  d'Amphion  &  d'Orphée.     Qu'eft-ce  qui  a  é- 

D  z  levé 

1.  Timon.  ]  Cc  Philofophc  Athénien,  fcandalifé  des  mœurs  de  fesCou- 
cijtoyens ,  fe  letira  dans  une  Iblitude  ,  &  rompit  tout  commerce  avec 
les  hommes. 

2.  D^^mphion  &  é Orphée.  ]  Selon  la  Fable  ,  au  chant  d'Amphîon  ,le9 
pierres  s'arrangeoient  d'elles-mêmes  en  murailles  ;  ainfi  fut  bâtie  Thc- 
tes:  Ôc  Orphée ,  par  fa  belle  Mufi(][uc  a  faifoit  rcmucx  Içs  chênes* 
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levé  le  Peuple  Romain  à  un  tel  degré  de  puifTance^' 
qu'il  ne  viioit  pas  à  moins  qu'à  la  conquête  de  l'U- 
nivers? La  Flaterie.     Mais  qu'elt-ce  qui  a  ranimé  ^ 
réuni  ce  vafte  Corps  ,  lorsqu'il  étoit  fur  le  point  de 
tomber  en  morceaux  ?  Fut-ce  un  Difcours  philofo- 
phique  ?  Rien  moins  que  cela.     Ce  fut  une  ridicu- 
le *  &  puérile  Fable^  inventée  fur  l'Ellcmac  &  fur 
les  autres  Membres.   ^  T  hemiftocle  produiilt  le  mê- 
me effet  5  par  fon  Apologue  du  Renard  &  du  Hé- 
riflbn.     Que  le  Sage  employé  le  plus  profond  rai- 
fonnement  de  la  Philofophie  j  réuffira-t-il  comme  un  ' 
Sertorius  avec  fa  Biche  imaginaire  ^  ou  avec  fa  plai-* 
fante  rufe  des  queues  de  Cheval  ?   Parviendra-t-il  à 
fes  fins  5  comme  ce  célèbre  "*  Légiflateur  de  Lace- 
demone  5  avec  fes  deux  Chiens  ?  Je  ne  dis  rien  de 
Mines  ni  de  Numa  5  qui ,  par  des  inventions  fabu- 
leufes^  furent  fi  bien  faire  valoir  la  fottife  du  Peu- 
ple. Car  c'eft  principalement  par  ces  niaiferies ,  que 
cette  grande  ôc  grolfe  bête  ^  nommée  Fulgaire^  fe 
met  en  mouvement. 

Je 

1.  Puérile  F^hle,]  Le  Peuple  B^omain  ,  fc  trouvant  abîmé  de  dettes,  fe 
fépara  d'a\rec  le  Sénat,  qui  lui  ayant  envoyé  l'Orateur  Menenius  Agrip- 
pa, celui- ci  le  ramena  par  cet  Apologue,  que  tout  le  monde  fait. 

2.  T  htm 'J}  ode,  j  Lc  Peuple  d'Athènes  fe  plaignant  de  l'avarice  des  Ma- 
giftrats,  Themiftocîe  conta,  qu'un  Renard,  fuce  parles  mo'jches,  avoit 
remercie  le  Beiiflbn  qui  s'offroit  de  les  chaiTer,  difant  ,  que  le  remède 
ferait  pire  que  le  mal. 

3.  Sertorius  j  Ce  Général  Romain  faifoit  accroire  aux  Iberiens  ,  que 
Diane  lui  avoit  fait  préfent  d'une  belle  Biche  blanche  ,  qui  l'iîvertifïoic 
de  tout.  Le  même  ,  pour  montrer  a  les  foldats,  que  l'efprit  vaut  mieux 
que  la  force,  iît  venir  un  bon  &  un  mech:int  Cheval  :  pnis  il  ordonna  à 
un  homme  vigoureux  ,  d'arracher  la  queue  dii  méchant  ,  ce  qu'il  fit 
d'abcrdi  &  à  un  homme  foible  ,  d'airâchcr  la  queue  du  bon  ,  dont  il 
vint  à  bout  crin  à  crin. 

4.  Ucur^ue ,  voulant  faire  vair  aux  Lacedemoniens  !a  force  de  l'édu- 
cation .  (e  fer  vit  de  deux  Chiens  d'une  même  portée,  dont  l'un  couiut  i 
1a  f<»Hpe>  ôc  l'aucie  au  lievxe. 


J\i</^^ 
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Je  vous  demande  encore  :  quelle  Ville  a  jamais 
reçu  lesLoix  de  Platon 6c d'Ariftote,  les  •  maximes 
de  Socrate?  Autreondéed'interrogations:  quel  mo- 
tif avoient  les  Decius ,  Père  &  Fils ,  pour  fe  dévouer 
aux  Dieux  des  Enfers  ?  Par  quel  attrait  Curtius  fe 

D  3  pré- 

I.  De  Socrate.  JCes  maximes  font,  qu'il  vaut  mieux  foufFrix  une  injiH», 
que  de  la  faire;  que  la  mort  n'eft  pçint  un  mal  ;  que  la  Philofophie n'eft 
que  la  méditation  de  la  moit,  Scc« 
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précipita- t-il  dans  rabîmc,  fînon  par  l'attrait  de  k 
vaine  gloire 5  douce  ôc  très  douce  Sirène,  mais  qui 
dépiait  iort  à  nos  Sages?     Quelle  plus  grande  lolie,^ 
s'écrient-ils  ,  que  de  carefler  le  Peuple ,  pour  mon- 
ter aux  Charges  î  que  d'acheter  fa  taveur,  par  des 
largefîès^  que  de  fe  plaire  à  Tes  acclamations  >  que 
de  fe  lailièr  porter  par  la  Ville ,  comme  une  image, 
ou  fe  laifler  élever  comme  une  Statue  fur  la  Place 
publique,  pour  être  en  fpeétacle  à  toute  une  canail-: 
le?  Ajoutez  cet  emprenement  populaire  à  faire  adop^ 
.ter  par  fon  Idole  des  titres  illuftres ,  des  furnoms 
^glorieux.    Ajoutez  ces  honneurs  divins,  qu'on  rend 
a  un  homme  de  néant  par  rapport  au  mérite.   En- 
^fin  ,  ajoutez  i  ces  Cérémonies  pubHques ,    qui  fc 
-font  pour  mettre  au  nombre  des  Dieux  les  Tirans 
les  plus  fcélérats.  Rien  n'eft  plus  fou  que  tout  cela,^ 
&  un  feul  Democrite  ne  fuffiroit  pas  pour  en  rire. 
Qui  dit  que  non  ?  En  eft-il  moins  vrai,  que  la  Fo- 
lie ell  la  lource  de  tous  ces  fameux  exploits  des  He- 
lyos,  que  tant  d'habiles  gens  ont  élevé  jufqu'au  Ciel? 
C'eft  cette  Folie  qui  engendre  les  Villes  :  par  elle 
fubfiftent  le  Gouvernement ,  la  Magiftrature  ,.  la 
Religion  ,  les  Confeils  ,  les  Tribunaux  }    &  je  ne 
crains  point  de  le  dire,  la  vie  humaine  n'eft  qu'une 
cfpece  de  jeu,  n'eft  que  folie.     Il  en  eft  de  même 
des  Sciences  &  des  beaux  Arts.     Qu'eft-ce  qui  a 
porté  les  hom.mes  à  inventer  ,    &  à  laifler  à  leurs 

defcen- 

I.  Ces  Crrémonies  pnhlîcfues,  ]  Les  Romains  faifoicnt  des  Dieux  de  leurs 
HEmpcreurs ,  quand  ils  étoient  morts  5  &  voiei  comment.  On  bâtifToit 
une  hauie  Tour  de  bois 5  on  la  remplifToit  de  paille,  &de  parfums  30a 
attaçhoitun  aigle  tout  au  haut:  cet  oileau,  délie  par  les  flammes, s'en- 
yoloit  5  ôc  comme  en  même  tems  il  fe  répandoic  une  odeur  fort  agré«i- 
Hc,  les  fots  croyoicnt  que  c'etoit  l'ameduPidnce  quimontoitauCid. 
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defccndans  ,  tant  d'excellentes  produdions  ^  à  ce 
qu'on  s'imagine  ?  N'eft-ce  pas  lafoifde  la  gloire? 
Ils  ont  cru 5  ces  maitres-fous ,  qu'ils  ne  dévoient  é- 
pargner  ni  veilles ,  ni  fueurs  ,  ni  efforts  de  travail  ^ 
pour  fe  procurer  une  je  ne  fai  quelle  réputation  ^  qui 
dans  le  fond  n'eft  qu'un  beau  fantôme.  Mais  en- 
fin ^  c'eft  toujours  à  la  Folie  que  vous  êtes  redeva- 
bles de  tant  d'utilitez  qui  font  déjà  dans  le  Monde: 
vous  jouïiTez  de  la  fottife  des  autres  >  c'eft  une  des 
plus  grandes  douceurs  de  la  vie. 
,  Après  avoir  établi  mon  Eloge  fur  ma  force  5  6c 
fur  mon  induftrie,  que  diriez  vous  ^  Meilleurs  5  fî 
j'entreprenois  de  louer  aufîî  ma  prudence  ?  C'eft , 
me  dira  quelqu'un,  comme  lî  vous  vous  mêliez  de 
raccommoder  le  feu  &  l'eau ,  la  folie  &  la  pruden- 
ce n'étant  pas  moins  brouillez  que  ces  deux  con- 
traires. J'efpere  néanmoins  que  j'en  viendrai  à  bout: 
continuez  feulement  à  me  bien  écouter. 

Si  la  prudence  coniîfte  dans  l'ufage  des  chofes, 
qui  mérite  mieux  d'être  honoré  du  furnom  de  pru^ 
dtrJ  ^  ou  le  Sage  qui  5  moitié  modeftie,  moitié  ti- 
midité 5  n'entreprend  rien  5  ou  le  Fou  ,  que  ni  la 
pudeur  ,  (  car  il  n'en  a  point  5  )  ni  le  péril  ,  (  car  il 
n'a  pas  l'efprit  de  le  connoitre,  )  ne  détourne  jamais 
d'aucun  deifein  ?  Le  Sage  s'enterre  avec  les  anciens 
Auteirs^  6c  qu'eft-ce  qu'il  apprend  par  fa  lefture 
continuelle  ?  Des  pointes  d'elprit ,  des  penfées  fi- 
nes, œ  pures  fadaifes.  Mais  le  Fou  ,  en  eflayant 
de  tout,  6c  en  affrontant  les  dangers  5  acquiert,  fî 
je  ne  nre  trompe,  la  vraye  prudence.  Homère, 
tout  aveugle  qu'il  étoit,  voyoit  bien  cela  :  Le  Fou, 

D  4  dit- 
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dit-il  5  fe  fait  fage  à  {es  dépens  >  il  ouvre  les  yeux 
après  l'aSiwn.  Deux  chofes  empêchent  principa- 
lement l'homme  de  bien  connoitre  ce  qui  fe  pré- 
fente à  faire  >  la  honte  qui  aveugle  l'efprit,  qui  glace 
le  courage  5  &  la  crainte  5  qui ,  montrant  le  périlj^ 
fait  préférer  Tinaétion.  Or  il  n'appartient  qu'à  la 
Folie 5  d'applanir  généreufementcesdifficultez.Peu 
de  gens  comprennent  combien  il  eft  ucile  pour  fai- 
re fortune  3  de  ne  rougir  jamais  56c  de  hazardertout. 
S'ils  font  plus  de  cas  de  cette  prudence  qui  eft  fon-^ 
dée  fur  le  jugement  ^  voyez  5  je  vous  prie ,  combien 
tel  en  eft  éloigné  ^  qui  fe  vante  de  la  pofîeder  ! 

Toutes  les  chofes  humaines  ont  deux  faces ,  aufît 
bien  que  i  les  Silènes  d' Alcibiade  :  ce  qui  paroit  au 
dehors 5  mortel,  hideux  , m iferable,  infâme ^igno- 
rant ,  foible  y  méprifable  ,  trifte  ,  contraire  ,  en- 
nemi 5  nuiflble  y  regardez  le  dedans  ,  ouvrez  le  Si- 
lène 5  vous  trouverez  une  oppofîcion  formelle  à  tout 
ce  détail-là.  Vous  femble-t-il  que  je  parle  ici  trop 
philofophiquement  ?  Hé  bien  î  je  vais  m'expliquer 
d'un  ftile  plus  aile. 

Vous  êtes  tous  perfuadez,  qu'un  Roi  eft  fort  ri- 
che ,&  qu'il  eft  le  maître  de  {es  Sujets.  Mais  {icc 
Monarque  a  l'ame  d'une  brute  ,  &  fî  d'ailleurs  il 
eft  infatiable  ,  fi  rien  de  tout  ce  qu'il  a  ne  le  con- 
tente y  ne  m'avouerez  vous  pas  qu'il  eft  très  pau- 
vre? 

T.  Les  Silènes iC^Icihiadt."^  C'étoient  de  vieux  Satires: on  les  lommoie 
Silènes,  parce  qu'ils  tournoient  autour  du  PreiToir  ,  ôc  c]u*on  .îppelJoit 
ainfi  ceux  qui  fouloient  la  grappe.  Celui  qui  eft  fi  connu  foui  le  nom 
de  Silène,  fut  Précepteur  deBacchus,  ilétoit  chauve.  Les Silen-'S  étoienc 
auffi  certaines  Statues  r^ibles  au  dehors  ,  mais  qui  rcnfermofent  au-de- 
dans  des  images  divines:  c'eft  à  elles  qu' Alcibiade  comparot  jolirnent 
Sociatc,  qui  paroilToit  lourd  &  ftupide,  mais  qui  avoit  une  ime  divine^ 
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vre?  S'il  fe  laiflc  entraîner  par  les  vices  &  par  les 
paflions,  il  n'eft  plus  qu'un  vil  Efclave.  On  peut 
philofopher  de  la  même  manière  fur  toutes  chofes: 
mais  cet  exemple  fuffit.  A  quoi  cela  revient- il  5  di- 
ra quelqu'un  ?  Un  peu  de  patience  j  vous  allez  voir. 
Si  quelqu'un ,  s'approchant  d'un  Comédien  mafqué 
qui  joue  aftuellement  fon  rôle  5  tâchoit  de  lui  ar- 
racher fon  mafque  ,  pour  faire  voir  fon  vifage  aux 
fpeftateurs,  cet  homme-là  ne  mettroit-il  pas  toute 
la  Scène  en  defordre  ?  Ne  mériteroit  il  pas  qu'on  le 
chaffat  comme  un  infenfé^ comme  un  furieux? Ce- 
pendant,  des  Comédiens  démafquez  feroient  voir 
tout  d'un  coup  une  nouvelle  décoration  :  la  femme 
fe  trouveroit  être  un  homme  ;  le  jeune-homme  5  un 
vieillards  le  Roi 5  un  pied-poudreux -y  le  Dieu 5. un 
homme  de  néant.  Mais  vouloir  détromperies  fpec- 
tateurs ,  c'eft  troubler  toute  la  Repréfentation  :  leurs 
yeux  font  retenus  par  ce  fard  5  par  ce  déguifement. 
Appliquons  la  comparaifon.  Qu'eft-ce  que  la  vie 
humaine?  Une  Comédie  :  chacun  y  joue  fous  un 
perfonnage  étranger  ^  chacun  fait  fon  rôle  fous  le 
mafque  5  jufques  à  ce  que  le  Maitre  de  la  Pièce  les 
retire  du  Théâtre.  Ce  Maitre  ne  laifle  pas  de  faire 
paroitre  fouvent  le  même  Aéteur  en  différent  équi- 
page :  celui  qui ,  paré  fuperbemcnt ,  étoit  fur  le 
Trône  5  tombe  dans  les  haillons  de  TEfclavagc.  A 
la  vérité,  tout  n'eft  dans  ce  Monde  qu'en  ombre 
èc  qu'en  figure  :  mais  cette  grande  6c  vafte  Co- 
médie ne  fe  joue  pas  autrement. 

Ppurfuivons  :     fi  quelque  Sage  tombé  du  Ciel 
apparoiflbit  ici ,  &  qu'il  fe  mît  à  crier  :  No^  5  celui 

D  f  que 
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que  vous  vénérez  comme  *  'votre  Dieu  13  Seigneur ^rî'efi 
pas  même  un  homine.  C'efi  une  bête  ^  qui  ne  fuit  que 
les  mouvemens  de  Ja  machine  s  c'eji  un  Efclaie  âuder-^ 
nier  ordre  ^  puifqu/U  jert  à  d'aujfi  vilains  7naitres  que 
[ont  (es  paffions  :  Si  ce  Sage  ^  s'adrefîant  à  un  aurre 
qui  pleure  la  mort  de  fon  pere^  l'exhortoit  àfe  ré- 
jouir 5  en  lui  difant ,  que  cette  vie-ci  n'eft  propre- 
ment qu'une  mort  continuée  5  &  que  par  confé- 
quent  ion  père  n'a  fait  que  cefler  de  mourir:  Si, 
le  fâchant  contre  ce  fat  qui  mec  toute  fa  gloire  dans 
fa  Généalogie,  il  le  traite  de  roturier,  de  bâtard, 
à  caufe  qu'il  s'ell  tout  à  fait  éloigné  de  la  vertu, 
feule  &  unique  fourcede  la  noblelfe:  Enfin,  fi  no- 
tre Philofophe  parcourt  fur  ce  ton-là  tous  les  au- 
tres ufages  de  la  vie  ,  quel  fera  le  fruit  de  fon  dé- 
chaînement ?  C'ell  qu'il  paflera  chez  tout  le  monde 
pour  un  fou,  pour  un  furieux.  Croyez  moi:  com- 
me il  n'y  a  rien  de  plus  impertinent  ,  que  de  vou- 
loir être  fage  à  contre-tems  >  il  n'y  a  rien  auffi  de 
plus  ridicule  ,  qu'une  prudence  mal  entendue  6c 
hors  de  faifon.  En  vérité,  c'eft  agir  d'un  grand  tra- 
vers, que  de  vouloir  fe  diftinguer  du  Genre  Hu- 
main, de  ne  pas  s'accommoder  au  tems.  On  ne 
devroit  jamais  oublier  cette  Loi,  que  les  Grecs éta- 
bliflbient  dans  leurs  feftins,  ^  Buvez  ^  ou  allez-vous- 

en  : 

T.  Votre  Dieu  &  SekneuY.  ]  Ce  font  les  titres  que  Doinitien  fc  donnoit. 
Martial  a  dit,  qu'il  n'y  avoit  pas  de  plus  méchante  bête  ,  nu'un  mau- 
Vi^iis  Prince,  'piogene  étant  monté  lui  la  Tribune  comme  pour  haran- 
guer, ôc  criant  pa"r  reprifes,  Hommes ,  écGtitc^t  on  accourut  en  foule, ôc 
oa  lui  demanda'ce  qu'il  vouloit  :  à  quoi  il  répondit,  ^'vi^  appelle  des  hom- 
mes    &  non  P(ts  vous  autres  ,  ^Hi  n'avez,  rien  d'humain  c^ue  la  figuye. 

2*  Bpivez.,  ou  allez,  vous  en,  ]  Le  fens  moral  de  ce  Proverbe  ,  dont  les 
Anciens  fe  ferv^ienr  dans  leurs  feftins  ,  eft  ,  qu'on  doit  s'accommoder 
à  ceux  avec  qui  on  vit,  ou  qu'il  faut  s'en  féparcr. 
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en:  autrement,  c'eft  demander  que  la  Comédie  ne 
foit  plus  Comédie.  Par  la  raifon  des  contraires  , 
puisque  la  Nature  vous  a  fait  homme  ,  il  eft  de  la 
vraye  prudence ,  de  ne  vous  pas  élever  au-defliis  delà 
condition  humaine.  De  deux  chofes  Tune  :  ou 
dilTimulez  volontiers  avec  tous  vos  femblables  ,  ou 
foyez  ^flèz  honnête  pour  vouloir  bien  courir,  le  rif^ 

que 
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que  de  vous  tromper  avec  eux.  N'eft-ce  pas  là  u* 
ne  auire  forte  de  tbiie?  diront  les  Sages  J'en  con- 
vieni:  mais  qu'ils  m'accordent  donc  à  leur  tour, 
que  c'eft  là  faire  fon  perfonnage  dans  la  Comédie 
du  Monde. 

Au  rell:e Dieux  immortels  !  parlcrai-je  ?  me 

tairai-je?  Mais  pourquoi  me  taire  ?  Ce  que  je  veux 
dire  eil  plus  vrai,  que  la  vérité  même.     Dans  cette 
incertitude  5  je  crois  que  je  neferois  pasmal  de  pren- 
dre un  milieu,     j'ai  envie  de  faire  aeicendre  toutes 
les  Mufes  du  Mont  Helicon.     Pourquoi  non?  Les 
Poètes  appellent  bien  à  leur  fecours  ces  Filles  Beaux- 1 
Efprirs ,  pour  de  limples  bagatelles  3  au-lieu  que  ' 
mon  fujet  eil:  de   la  dernière  importance.     Venez  : 
donc  5  pour  un  moment ,  Filles  de  Jupiter  !  Je  veux  \ 
fliire  voir,  que  cette  SagelTe  tant  vantée  5  &  qu'on' 
nomme  avec  emphafe  la  Citadelle  de  la  Félicité^, 
n'eft  abordable  que  fous  les  aufpices  de  la  Fo  lie. 

Je  foutiens  d'abord  ,  que  toutes  les  convoitifes^ 
que  toutes  les  pallions  desordonnées  y  font  du  ref- 
fort  de  la  Folie:  c'ell:  ce  que  perfonne  ne  difpute. 
En. effet 5  quelle  eft  la  différence  efientielle  entre  le 
Sage;,  &  le  Fou?  C'eft  que  celui-ci n''a  point  d'au- 
tre régie  que  la  pafîlon  ;  &  que  l'autre  fe  conduit 
en  tout  par  les  lumières  de  l'Ame  raifonnable.  N'eft- 
ce  pas  par  cet  endroit-là  que  les  Stoïciens  éloignent 
de  leur  Sage  toutes  les  agitations  5  tous  les  troubles 
de  Teiprit^comme  autant  de  m.aladies?  Cependant, 
s'il  faut  en  croire  les  Peripateticiens  ,  les  paiïîons 
tiennent  lieu  de  Pilotes  à  ceux  qui  fe  hâtent 
d'entrer  dans  le  Port  de  k  Sagcfle  :  ce  font ,  pour 

les 
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les  devoirs  de  la  vertu  5  comme  autant  d'éperons  6c 
d'aiguillons, qui  excitent  à  faire  le  bien.   Il  eft  vrai, 
que  Seneque,  ce  Stoïcien  à  brûler^ôte  abfolument 
au  Sage  toutes  les  paillons.     Oh  qu'il  a  fait  là  un 
beau  Chef-d'œuvre  !  Ce  n'eft  donc  plus  un  hom- 
me,  que  ce  Sage?  C'effc  quelque  Dieu,  qui  n'a  ja- 
mais été  en  être,  &  qui  n'exillera  jamais.     Difons 
mieux  :  c'elt  un  homme  de  marbre,  qui  eft  infen- 
lîble,  &  qui  n'a  rien  d'humain.   Permis  à  ces  Mef- 
fleurs  les  Stoïciens,  de  jouir  de  leur  Sage,  de  l'ai- 
mer fans  rival ,  de  demeurer  avec  lui  *  dans  la  Ville 
de  Platon 3  ou, s'ils  Taiment. mieux, ^  dans  la  région 
des  idées-,  ou  enfin,  3  dans  les  Jardins  de  Tantale. 
Qiiellc  E/tece  d'homme,  qu'un  Stoïcien  !  Qiii  ne 
le  fuiroit  comme  un  Monftre,  qui  n'en  auroit  hor- 
reur comme  d'un  Spectre.^  Je  veux  vous  le  dépein- 
dre au  naturel.     Il  eft  fourd  au  langage  des  fens: 
nulle  paffion  5  l'amour  &  la  pitié  ne  font  non  plus 
d'impreffion  ftir  fon  cœur,  que  s'il  étoit  de  diamant: 
rien  ne  lui  échape  ,   il  ne  prend  jamais  à  gauche; 
c'eft  ^  un  vrai  Lynx  pour  la  pénétration  :  il  confi- 
dere  tout  avec  la  dernière  exaétitude  :   il  ne  fait 
grâce  fur  rien  ,   car  il  croit  toutes  les  aélions  indif- 

feren- 

T.  Dans  la  F///^  c/^P/^ro»,  ]îîavoit  tracé  îe  plan  d'une  République:  maîfi 
perfonne  ne  voulut  en  être.  Lucien  le  raille  agréablement  là-dcflus:  P/4- 
ton  ,  dit- il,  demeure  tout  feul  datis  fa  Vil'e. 

2.  Dans  la  région  des  idées.  ]  Lc  même  Platon  admcttoiî  en  Dîeu  les  for- 
mes humaines,  féparees  de  la  matière.  Erafme  badine  auflî  en  cet  endroit 
fur  les  régionsfabuleufes-du  Soleil  ,de  laL'îne,  des  Vents, du  Feu  &c. 

3.  Dans  les  jardins  de  Tiintalc.  ]  Froverbe  des  Grecs , pour  fi^nifîer  ce  qui 
n'eft  nulle  p.irt  3  car  ils  icgardoient  comme  une  Fable ,  ce  que  les  Poê- 
les ont  dit  du  Tartare. 

4.  Ctft  Hn  vrai  Lyns,  ]  Efpcce  de  Cerf  tacheté ,  qui  a  la  vue  fort  pex- 
çantc. 
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ferentcs  :  il  tire  tout  fon  bonheur  de  fon  proprtf 
fonds:  il  fe  croit  fur  la  Terre  le  feul  riche ^  le  leul 
fain  5   le  feul  Roi ,   le  feul  libre  :  en  un  mot^il  fe 
croit  tout  5   &  il  efb  feul  à  le  croire.    Pour  des  a- 
mis  )  c'eft  de  quoi  il  fe  foucie  le  moins  ^  auffi  n'en 
a-t-il  aucun  :   il  ne  fait  pas  même  le  moindre  fcru- 
pule  de  plaifanter  les  Dieux  :  enfin ^  il  prétend  que 
tout  ce  qui  le  paflc  dans  le  M  onde  ^  ell  pure  folie, 
&  il  s'en  moque.     Voilà  le  portrait  de  cet  animal, 
qu'on  nous  propofe  pour  un  modèle  accompli  de 
Sagefle.     Dites  moi ,    je  vous  prie  ,    fi  la  chofe 
pouvoit  être  décidée  par  fuffrages  ,    quelle  Ville 
voudroit  d'un  tel  Magiftrat  ?    Quelle  Armée  fou- 
haiteroit  un  tel  Général  ?  Qui  inviteroit  ce  Philo- 
fophe  à  fa  table  ?  Je  fuis  fure  qu'il  ne  trouveroit  pas 
înême,  ni  une  femme,  ni  un  valet.     On  choifiroit 
plutôt  parmi  la  plus  folle  populace,  quelqu'un  qui, 
étant  fou ,  fauroit  commander ,  ou  obeïr  aux  fous  5 
quelqu'un  qui  fût  du  goût  de  fes  femblables,  c'eft 
à  dire  de  prefque  tous  les  hommes  j  qui  fût  doux 
&  honnête  envers  fa  femme,  agréable  à  fes  amis^ 
divertifiant  dans  un  fefcin,  complaifant  à  ceux  a-^ 
vec  qui  il  vit 5  quelqu'un  enfin,  qui  diroit,  je  fuis 
homme,  &  par  conféquent  obligé  à  tous  les  devoirs 
de  l'humanité.     Laiflbns  là  ce  Sage  bourru  5  il  me 
iàtigue,  &  je  n'en  ai  parlé  qu'avec  répugnance.  Je 
pafle  donc  aux  autres  avantages  de  la  vie. 

Quand  on  refléchit  attentivement  fur  le  Genre 
Humain,  quand  on  le  regarde  comme  du  haut  d'une 
échauguette,  à  quoi,  félon  les  Poètes ,  Jupiter paf- 
fe  une  partie  de  fon  loifirj  peut-on  n'être  pas  tou- 
ché 
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ché  du  malheur  des  hommes?  Bons  Dieux!  qu'ell- 
ce  que  leur  vie?  Ils  naiflent  dans  rordure3  on  ne 
les  nourrit  qu'avec  bien  de  la  peine  >  dans  l'enfance^ 
ils  ne  tiennent  à  rienj  la  jeunefle  leur  coûte  des  tra- 
vaux innombrables  5  la  vieillelTe  ell  une  fourced'in- 
firmitez5  &  pour  conclufîon^  il  faut  mourir.  Re^ 
paflbns  encore  une  fois  cette  déplorable  courfe. 
L'horrible  &  diverfe  quantité  de  maladies  î  tant 
d'-accidens  ^  tant  d'incommoditez  !  enfin ,  pas  un 
plaifir,  pas  une  douceur ^  qui  ne  foit  mêlée  de  cha- 
grin &  d'amertume!  Qiii  voud^oit  feulement  faire 
l'cnumeration  des  maux  que  l'Homme  cauie  à 
l'Homme  5  ce  feroit  vouloir  compter  ou  mefarer  le 
fable:  la  pauvreté,  la  prifon,  l'infamie,  la  honte^ 
les  tourmens,  les  embûches,  la  trahifon,  les  outra- 
ges, les  procès,  les  fourberies  &c.  De  vous  dire 
par  quel  crime  l'Homme  a  mérité  cette  foule  de 
dilgraces,  ou  quel  Dieu  irrité  l'a  contraint  de  nai- 
tre  dans  cet  abîme  de  mifere,  c'eft  ce  qui  ne  m'eft 
pas  permis  à  préfent.  Mais  vous  m'avouerez,  que 
ceux  qui  auront  examiné  à  fond  le  malheur  inex- 
primable de  la  condition  humaine  ,  ne  blâmeront 
pas  »  les  Filles  Milefiennes,  quoique  d'ailleurs  cet 
exemple  fafle  compafîion. 

Mais  qui  font  les  plus  renommez  entre  ceux  qui, 
ar  un  dégoût  de  la  vie,  ont  avancé  leur  mort? 
étoient-ils  pas  les  amis  &  les  voifins  de  la  Sagef- 
fe?  Pour  ne  rien  dire  de  Diogene,  deXenocrate, 
des  Gâtons,  des  Caiïîus,  des  Brutus,  fouvenezvous 

de 

I.  Filles  MiUfitnnes.  ]    Saifies  d'une  fureur  qui  les  portoît  à  fe  faîrC 
mourir. 


s 
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de  ce  »  Chiron ,  qui  préfem  la  mort  à  rimmôrtali- 
té  qu'on  lui  ofFroit.  Jugez  par  là  combien  le  Genre 
Humain  dureroit,  fi  le  commun  des  hommes  s'a- 
vifoit  d'être  fage:  on  auroit  bientôt  befoin  de  nou- 
velle boue  5  &  d'un  autre  ^  Promethée.  J'y  mets 
bon  ordre  :  c'eft  moi  qui  entretiens  les  hommes  dans 
rignorance ,  dans  l'étourderie ,  dans  l'oubli  des 
maux  paflez  ,  dans  l'efperance  d'un  meilleur  fortj 
&  mçlant  ma  douceur  avec  celle  de  la  volupté  , 
l'adoucis  ainli  la  rigueur  de  leur  deftinée.  Non 
feulement  prefque  tous  les  hommes  aiment  à  vivre , 
mais  même  ceux  dont  les  Parques  finilTent  la  trame^ 
ceux  que  la  vie  quitte  depuis  un  nombre  d'années  , 
ne  font  nullement  prefiez  d'aller  chez  les  Morts  : 
plus  ils  ont  fujet  de  fe  déplaire  fur  la  Terre  ^  moins 
ils  s'y  ennuyent  5  bien  loin  de  trouver  leurs  jours 
trop  longs.  C'eft  par  un  effet  de  ma  bonté  ^  qu'on 
voit  de  toutes  parts  des  Vieillards  décrépits,  plus 
amoureux  que  jamais  de  la  vie  :  à  peine  ont-ils  feu- 
lement la  figure  d'homme  :  bégayant ,  radotant  ^ 
n'ayant  ni  dents  ,  ni  cheveux  ,  tout  ridez  ,  tout 
courbez  ,  fans  le  moindre  refte  de  virilité  >  nonob- 
ftant  tout  cela ,  ils  veulent  vivre.  Ils  vont  bien 
plus  loin  5  ces  Vieillards  infenfez  >  ils  imitent  la 
jeuneffe  5  autant  qu'ils  peuvent.  L'un  teint  fes  che- 
veux blancs  ^  l'autre  cache  fa  tête  pelée  ,  fous  une 
perruque  >  celui-là  fe  fert  de  dents  artificielles  , 
qu'il  a  peut-être  empruntées  à  quelque  pourceau, 
qui    eft    un    autre  lui-même  >    celui-ci    devient 

éper- 

T.  Chirsn,  1  Précepteur  d'Achille.     Il   refufa  rimmortalité  ,   que  les 
Dieux  lui  offrirent  en  recompenfe  de  fa  probité, 

2,  Pramethée,  ]LàFâblcdit,qu*ilfitlecorpsderHonmicavcc  dcl'argilç* 
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»  éperdûment  amoureux  d*une  jeune  fille,  8c  il  fait 
plus  le  fou  auprès  d'elle, que  quelque  jeune-homme 
que  ce  foit.  Il  eft  même  à  préfent  fi  commun,  de 
voir  un  homme  tout  plié  ,  &  qui  ne  fauroit  plus 

E  regar* 

ï,  Eperdûment.1  Les  jeunes- gens  font  moins  fous  qu'un  Vieillard  qtiî 
fe  met  l'amour  en  tête  :  il  reffcmble  an  fer ,  par  la  froideur  de  les  mein- 
bres  ;  &  comme  le  fer  s'échauffe  très  difiRcilenjent ,  &  fe  tefioidiS  ââ 
jQçmc,  ainfi  en  eft.U  d'anVicUlaid  amouicus, 
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regarder  que  la  terre  où  il  va  defcendre,  de  le  voir, 
dis-je  5  prendre  une  jeune  femme  fans  dot  ^  &  qui 
fera  au  feivice  des  autres ,  qu'on  en  fait  prefque  un 
fiijet  de  louange.  Mais  voici  une  peinture  encore 
plus  divcrtiiïante.  Ce  font  les  Vieilles  amoureufes: 
ces  C^adavres  demi-vivans ,  qui  femblent  revenus 
des  Enfers ,  &  qui  puent  déjà  comme  des  charo- 
gnes. Le  cœur  leur  en  dit  encore  :  lafcives  comrpe 
une  Chienne  en  chaleur  ,  elles  ne  refpirent  que  les 
fales  plaifîrsj  8c  vous  difent  franchement ,  que,  fans 
cette  volupté  ,  la  vie  n'eft  plus  rien.  Ces  Vieilles 
Chèvres  courent  donc  le  jeune  Bouc }  &  quand  el- 
les trouvent  un  Adonis  ,  elles  payent  libéralement 
fa  répugnance  &  fa  fatigue.  Cependant ,  ces  Car- 
cafles  fe  donnent  tous  les  foins  imaginables,  pour 
retenir  l'Amant  mercenaire  dans  le  filet.  Se  plâ- 
trer le  vilage  de  fard  5  confulter  à  tout  moment  le 
miroir,  montrer  une  gorge  flétrie,  ridée,  &  tou- 
te propre  à  exciter  le  vomifîement  j  tâcher  ,  en 
chantant  d'une  voix  tremblante  &  caflee  ,  de  ré- 
veiller la  convoitife  -,  boire  fouvent  j  danfer  avec  les 
jeunes  filles  3  écrire  des  Billets  doux  }  voilà  les 
moyens  que  ces  Louves  employent  pour  tenir  leurs 
Champions  en  haleine.  Tout  le  monde  crie,  oh 
les  vieilles  folles ,  les  vieilles  folles  !  &  ce  tout  le 
monde  n'a  pas  tort  :  mais  elles  s'en  moquent ,  êc, 
plongées  dans  les  délices,  profitent  du  bonheur  que 
je  leur  procure,  je  fais  une  queftion  à  ceux  qui 
plaifantent  là-defTus  :  Ne  vaut-il  pas  mieux  être 
fou,  &  vivre  dans  la  joye,que  d'être  fou  à  fe  def- 
efperer  ,  6c  à  s'aller  pendre?  Mais,  dit-on  ,  il  y  a 

de 
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de  l*infàmie  à  vivre  comme  vos  Vieux  &  vos  Vieil- 
les. Soit.  Hé!  qu'importe  à  mes  fous?  Ils  font  in- 
fenfiblcs  fur  le  deshonneur  j  ou  s'ils  le  fentent ,  ils 
étouffent  aifément  le  remords.  Mes  bons  &  fidèles 
Sujets  philofophent  à  leur  manière  j  ils  diftinguent 
très  bien  le  mal  réel,  d'avec  le  mal  imaginaire.  Une 
pierre  vous  tombe  fur  la  tête  ?  voilà  ce  qui  s'ap- 
pelle un  mal;  mais  la  honte,  l'infamie,  les  repro- 

E  i  chcs. 
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ches,  les  malédictions,  tout  cela  ne  blefle  qu'au- 
tant qu'on  veut.    Dès  que  vous  ne  vous  en  fouciez: 
point  5  ce  ne  ibnt  plus  des  maux.     Le  Public  me 
déchire  5  &  moi  j'en  fais  gloire  j    en  quoi  fuis-je 
malheureux  ?  Or  il  n'y  a  que  moi  qui  puifle  vous 
élever  à  ce  haut  degré  de  perfeélion^  c'eil  là  com- 
ine  ma  dernière  faveur.    Qaoi  donc,  ajoute  le  Sage 
en  fe  récriant ,  eft-il  rien  déplus  mrferable  que  d'ê- 
tre attaqué  de  folie?  N'eft-ce  pas  vivre  dans  l'er- 
reur, dans  l'abus,  dans  l'ignorance?  Point  du  tout: 
c'eil  être  homme.     Je  ne  conçois  rien  à  votre  en- 
têtement :  vous  traitez  mes  fous  de  mxiferables  j  Se 
vous  êtes  nez  ,  tournez,  élevez,  inftmits tout  com- 
me eux ,  c'eft  le  fort  commun  de  votre  Efpece.         . 
Il  y  a,  ce  me  femble,  un  grand  ridicule  à  plain-  1 
dre  un  Etre  qui  eft  dans  fon  état  naturel.     Déplo- 
rerez vous  le  malheur  de  l'Homme,  en  ce  qu'il  n'a 
point  d'ailes  pour  voler, comme  les  Oifeauxs  en  ce 
qu'il  ne  marche  pas  à  quatre  pieds,  comme  les  Bê- 
tes >  en  ce  qu'il  n'eft  pas  armé  de  cornes,  comme 
les  Taureaux?  Par  la  même  raifon,  déplorez  auilîle 
fort  d'un  beau  Cheval,  de  ce  qu'il  n'a  point  appris 
la  Grammaire,  &  de  ce  qu'il  ne  mange  point  de 
pâtillerie:  plaignez  un  Taureau,  de  ce  qu'on  ne  le 
drefle  point  au  manège,  aux  exercices  de  l'/^cade- 
mie.     Comme  donc  un  Cheval ,  qui  ne  fait  ni  A 
ni  B,  n'eft  pas  miferable^  de  même  un  fou  ne  fau- 
roit  être  malheureux,  la  folie  étant  naturelle  à  l'Hom- 
me.    Les  fubtils  Raifonneurs,  mes  antagoniftes, 
me  pouffent  ici  une  nouvelle  botte.  L'Homme, di- 
fent-ils ,  a  feul ,  entre  tous  les  animaux  ,  le  beau 

pri^ 
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privilège  de  connoitre  les  Sciences  &  les  Arts  j  & 
il  s'en  lert  pour  luppléer  par  fon  ef  rit  au  défaut 
de  \i  Nature.  IN 'aviez  vous  que  cette  fieche-là 
dans  votre  carquois?  Elle  ne  me  fait  point  de  mal. 
La  Nature  donne  aux  moucherons  5  aux  herbes , 
aux  fleurs  5  tout  ce  qu'il  leur  faut  5  &  cette  bonne 
Mère  aura-t-elle  refufé  quelque  chofe  à  THomme,  de 
ce  qui  lui  convient?  Fi  donc  !  vous  n'y  penfezpas. 
La  Nature  veille  à  la  production  de  tous  les  Etres  ; 
&  elle  fe  fera  endorm.ie  pour  rHom.me,  qui  eil  ion 
plus  bel  oui^rage?  y  a-t-il  la  moindre  ombre  d'ap- 
parence à  cela  ?  Ces  Sciences  5  ces  Arts  ^  que  vous 
faites  fonner  fî  haut ,  ne  viennent  nullement  de  la 
Nature  :  ce  fut  un  certain  Génie  5  '  nommé  Theu- 
tus,  grand  ennemi  du  Genre  Humain  ,  qui  les  in- 
venta^ au  grand  malheur  des  hommes  :  car  5  bien 
loin  que  les  Difciplines  contribuent  à  cette  félicité 
pour  laquelle  on  prétend  qu'elles  ont  été  découver- 
tes î  tout  au  contraire  5  elles  y  nuifent  extrêmement. 
Il  avoit  bien  raifon  ce  fage  &  prudent  Roi  y  qui  blâ- 
me fi  finement  ^  chez  Platon  l'invemion  de  l'Al- 
phabet. E  3  Di- 

1.  Ncmmé  Theutus.  ]  Voici  comment  Socrntc  en  parle  ,  chez  Pînton. 
,,  J'ai  ouï  dire,  près  de  Naucratis  en  Egypte  ,  qu'il  y  avoit  eu  un  des 
„  anciens  Dieux,  à  qui  ou  a  confacié  J'oifeau  non-îmë  Ibis,  ce  Démon, 
5,  ou  ce  Dieu  s'appelloit  Theuth  :  que  ce  fut  lui  qui  inventa  les  Nom- 
5,  bres,la  Géométrie,  l'Aflironomic,  les  Jeux  de  hazard  ,  &  l'Alphabet. 
,,  Thamus  regnoit  alors  fur  toute  l'Egypte ,  Ôc  dans  une  pui/Tante  ville 
,5  que  Içs  Grecs  appellent  laThebc  d'E;^ypte  Theuth  étant  venu  trouver 
„  ce  Monarque ,  lui  montra  tes  inventions,  Si  dit ,  qu'il  faloit  les  commu- 
,,  niquer  aux  Egyptiens, 

2.  Chez.  Platon,  ]  Au  même  endroit  qu'on  vient  de  citer.  Le  Roi  de- 
manda à  Theuth  .  de  quelle  utilité  feroient"  ces  Lettres  alphabétiques? 
Tour  ibulager  la  mémoire,  lépondit-il  :  mais  le  Prince  répliqua,  que  ce 
feroit  tout  Je  contraire,  parce  que  les  hommes,  s'appuyant  furie  fecours 
de  ces  caraftcics, mettroieat  tout  fur  Je  papier,  ôc ne  i;etiendroient  lien. 
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Difons-le  donc  hardiment:  le  Savoir  &  rinduftric 
fe  font  fourrez  dans  le  Monde  ^  comme  les  autres 
peftes  de  la  vie  humaine  :  ils  ont  été  trouvez  par  ces 
mêmes  Efprits  qui  ont  été  les  auteurs  de  tous  les 
maux  5  je  veux  dire  par  les  Démons  ^  qui  ont  même 
tiré  leur  nom  i  de  la  Science.     On  ne  connoifToit 
point  tout  cela  dans  le  Siècle  d'or  >  ôc  les  hommes 
d'alors  5  fans  méthode  ^  (ans  règles  ^  fans  inftruélion, 
vivoient  heureux  lous  la  conduite  de  la  Nature^  &c 
par  fon  feul  inftinâ:.     En  effet ,  de  quel  ufage  la 
Grammaire  eût-elle  été  en  ce  tems-là?  Il  n'yavoit 
qu'un  feul  Langage ,  &  on  ne  parloit  que  pour  fe 
faire  entendre.     11  n'étoit  pas  befoin  de  Logique, 
puisqu' ayant  tous  le  même  raifonnement  y  la  con- 
trariété des  opinions  ne  produifoit  point  de  difpu- 
tes.     De  quoi  auroit  fervi  la  Rhétorique  dans  cet 
âge-là,  où  il  n'y  avoit  ni  Procès  ,    ni  Plaidoyers  , 
ni  Sermons?  UnLégiflateur  eût  été  alors  fort  inu- 
tile} car,  point  de  mauvaifes  mœurs,  î  point  de 
Loix.     Au  refte ,   ces  trop  heureux  Mortels  a- 
voient  3  trop  de  Religion,   pour  fouiller,  par  une 
curiofité  impie,  dans  les  fecrets  de  la  Nature, pour 
étudier  les  mefures ,  les  mouvemens ,  les  effets ,  les 
caulès  cachées  des  Allres^  croyant ,  qu'il  n'eft  pas 
permis  à  un  petit  Etre  comme  l'Homme ,  de  vou- 
loir pafler  les  bornes  de  fa  portée.     Quant  à  l'envie 

de 

T.  De  la  Science.']  LesGrec5  appellent  les  Savans,  Démons ,  d'un  vieu:: 
mot  qui  ûgniRc  fapprens  ,  je  fat  :  d'où  les  Grammaiiiens  croyent  quele 
terme  Démon  eft  dérivé. 

2.  Point  de  Loix,  ]  Car  ce  font  les  mauvaifes  moeurs  qui  ont  donné 
lieu  aux  bonnes  Loix;   comme  les  maladies  à  la  Médecine. 

3.  Ils  avcietit  trop  de  T^eligion  &e,  ]  Socrate  s'en  abftenoit  ,  diùnt  3  que 
ce  qui  cft  au-dcffus  de  nous,  ne  nous  regarde  point. 
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de  favoîr  ce  qui  eft  au-delà  du  Ciel,  cette  extrava- 
gance ne  leur  entroit  pas  même  dans  l'erprit. 

Tel  étoit  le  Siècle  d'or.  Les  hommes  perdant 
peu  à  peu  cette  heureufe  innocence  ,  les  Génies , 
comme  j'ai  dit ,  inventèrent  les  Arts  ,  mais  en  pe- 
tit nombre  ,  6c  qui  furent  reçus  de  peu  de  gens. 
Dans  la  fuite ,  i  les  Chaldéens ,  par  leur  fuperlH- 
tion,  &  les  Grecs  5  par  leur  oifîve  légèreté  ,  en 
trouvèrent  mille  autres ,  tous  admirables  pour  tour- 
menter Tefprit  3  là  Grammaire  feule  étant  plus  que 
fiiffifante,  pour  faire  pafler  toute  la  vie  dans  la  tor- 
ture. De  tous  ces  Arts  5  on  eftime  davantage  ceux 
qui  approchent  le  plus,  du  fens-commun,  c'efl  à  di- 
re, félon  moi  ,  de  la  folie.  Mais  de  quel  rapport 
font  ils  ?  Les  entrailles  des  Théologiens  crient  far 
mine ,  les  Ph}^ciens  fe  morfondent ,  on  fe  mo? 
que  des  Aftrologues  ,  on  méprife  les  Dialeétif 
ciens  :  il  n'y  a  que  le  Médecin  >  celui-là  fait  aur 
tant  lui  feul  ,  que  tous  les  autres  en(emblei 
*  D'ailleurs ,  cette  profèffion  de  Médecine  a  uiii 
grand  avantage 5  c'eft  que,  plus  celui  qui  la  prati- 
que eft  ignorant,  hardi,  té^iieraire,  plus  il  eftefri- 
mé  des  Grands.  J'ajoute,  que  la  Médecine ,  prin- 
cipalement de  la  manière  qu'on  l'exerce  aujour- 
d'hui, n' eft  qu'une  portion  de  la  Flateiies  ce  qui  lui 
eft  aiTurénjent  commun  avec  la  Rhétorique. 

Après  les  Médecins ,  marchent  immédiatement  les 
Légiftes,&  les  Jurifconfultes.  Je  ne  fai  fi  ces  fup- 
pôts  de  Themis  ne  devroient  point  avoir  l'honneur  du 

E  4  pas- 

^  Voyez  la  Fig.  pag.  72. 

T.  Les  Chaldéens.  ]  Ils  inventèrent  l*Aftrologic ,  &  la  Ma^îerBrafmc  les 
traite  de  fupeiftiticux ,  parce  qu'ils  attiibuoient  la  Divinité  aux  Etoiles* 
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pas  fur  les  Prêtres  d'Efcuîiipe:  entre  eux  le  débats 
Ce  qu'il  y  a  de  vrai,  c'eft  eue  lesPhilorophesprei^ 
que  unanimement  fe  moquent  des  Doâreurs  en 
Droit,  nommant  cette  profeflion  une  Science d'A» 
ne.  Anes  tant  qu'on  voudra  >  ce  font  pourtant  ces 
interprètes  des  Loix  qui  règlent  toutes  les  affaires  : 
ces  Meflîeurs  s'enrichiflent  à  leur  métier}  pendant 
<jue  le  pauvre  Théologien  efl  réduit  à  manger  (es 

fèves  5 
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fevcs,  &  à  faire  une  guerre  continuelle  à  fa  ver* 
mine. 

De  tout  ce  que  vous  venez  d'entendre  fur  les 
Sciences,  je  forme  cet  argument.  Les  Arts  les 
plus  utiles  font  ceux  qui  ont  le  plus  de  rapport  a- 
vec  la  folie:  donc  ces  hommes-là  font  parfaitement 
heureux^  qui 3  n'ayant  aucun  commerce  ^ivec  les 

{L  f  Scien-' 
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Sciences  fpéculatives  &  pratiques  ^  prennent  la  feu- 
le Nature  pour  leur  guide,  r  lie  n'eft  défeélueufc 
en  ncn^  &  on  ne  peut  s'égarer  en  fuivant  exaéte- 
ment  &;  fidèlement  fes  impreflions.  La  Nature 
hait  le  fard  j  &  tout  ce  qu'elle  produit  fans  artifi- 
ce, ell  toujours  ce  qui  vient  le  plus  heureufement. 
Permettez  moi  d'infifter  un  peu  fur  cette  matiè- 
re. N'ell-il  pas  vrai  que,  parmi  tant  de  différen- 
tes efpeces  d'Animaux,  ceux-là  vivent  le  plus  agré- 
ablement ,qui  ne  font  fujetsà  aucune  difcipline,  6c 
qui  n'ont  que  la  Nature  pour  Maitreffe  ?  Quoi  de 
plus  heureux,  quoi  de  plus  admirable,  que  les  A- 
beilles?  Cesinfeâres,  qui  n'ont  pas  même  tous  les 
fens  du  corps,  bâtificnt  mieux  que  les  plus  habiles 
Architeétes.  Leur  Republique  eft  fi  bien  enten- 
due !  les  Philofophes  ne  pourroient  pas  en  imaginer 
une  femblable.  Oppofons  le  Cheval  aux  Abeilles  : 
parce  que  cette  bête  a  quelque  chofe  du  fcntiment 
humain,  parce  qu'il  a  eu  le  malheur  de  pafier  au 
fervice  de  THomm.e ,  il  a  auiîi  fa  bonne  part  des 
infortunes  de  fon  Maitre.  N 'arrive- 1- il  pas  fou- 
vent,  que  cet  Animal  domeftique,  plutôt  que  de 
reculer  dans  une  Bata^ilte,  bat  des  flancs,  fe  met 
tout  hors  d'haleine;  &  lorsqu'il  marque  le  plus  de 
courage,  comme  fi  l'ambition  de  vaincre  le  tranf- 
portoit,  il  reçoit  un  coup  mortel,  qui  jette  par  ter- 
re 6c  le  Cavalier  8c  le  Cheval,  6c  qui  leur  fait  mor- 
dre à  tous  deux  la  poufîîere?  Je  ne  dirai  rien  des 
âpres  6c  rudes  mords,  des  éperons  pointus,  de  la 
prifon  nommée  l'Ecurie,  des  fouets,  des  bâtons, 
des  liens ^  du  pefant  Cavalier,  enfin,  de  tous  les 

fruits 
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fruits  amers  de  cette  fervitude^à  laquelle  le  Cheval, 
à  rimitation  de  plufîeurs  Princes,  s'eft  livré , par 
un  trop  grand  defir  de  fe  venger  du  Cerf  fon  enne- 
mi. La  vie  des  Mouches  &c  des  Oifeaux  eft  bien 
plus  fouhaitable  :  la  Nature ,  qui  les  a  fait  libres , 
a  foin  de  les  nourrir ,  &  ils  n'ont  à  craindre  que  les 
embûches  des  hommes.  Lorsque  les  Oifeaux  en 
cage  s'accoutument  à  parler ,  vous  ne  fauriez  croi- 
re combien  ils  perdent  de  leurs  agrémens  naturels. 
Tant  il  eft  vrai  de  toute  manière  ,  que  les  pro- 
du6tions  de  l'Ouvrière  commune  font  beaucoup 
meilleures  que  celles  de  l'Art  ôc  de  l'Invention. 

Sur  ce  pied-là  5  je  ne  puis  vous  exprimer  com- 
bien j'eftime  Pythagore  transformé  en  Coq.  Par 
la  vertu  de  la  Metempfycofe ,  il  a\T)it  pafle  par  tou- 
te forte  de  conditions:  Philofophe,  Homme , Fem- 
me,  Roi,  Particulier,  Poifîbr,  Cheval, Grenouil- 
le, je  crois  même  qu'il  avoit  été  Eponge.  Après 
toutes  ces  tranfmigrations ,  il  déclara  l'Homme  le 
plus  malheureux  des  Animaux  :  tous  les  autres,  c'é- 
toit  là  fa  raifon,  s'en  tiennent  uniquement  à  la  Na- 
ture ;  l'Homme  feul  veut  aller  plus  loin.  Le  mê- 
me Pythagore  faifoit  incomparablement  plus  de  cas- 
des  Idiots ,  que  des  Do6tes  &  des  Grands.  C'étoit 
aulîi  le  fentimcnt  de  Grillus,  un  des  Compagnons 
d'UlylTe  :  changé  en  Cochon  par  la  forciere  Circé, 
il  aima  mieux  grogner  en  repos  &  à  fon  aife  dans 
rétable,  que  de  courir  avec  fon  Général  de  nou- 
veaux hazards,  &  de  nouvelles  avantures.  Homè- 
re, ce  célèbre  Inventeur  du  prétendu  commerce 
des  Dieux  avec  les  Hommes  ,   ce  père  de  la  Fable, 

paroi  t 
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paroît  dans  le  même  principe  :  il  appelle  générale- 
ment tous  les  hommes  des  miferables  3  il  dit  que  la 
mort  les  environne  de  tous  cotez  5  il  ^n'en  excepte 
pas  même  Ulyfie  fon  Héros  5  &;  5  à  ce  qu'il  dit  ^  le 
favori  de  Minerve,  le  grand  ir.odele  de  prudence. 
Ce  Poète  lui  donne  fouvent  Tépithete  d' infortuné -y 
mais  il  ne  parle  pas  de  même  de  Paris ,  d'Ajax,  ni 
d'Achille,  qui  étoient  des  fous  :  au  contraire ,  par- 
ce qu'  Ulyffe  étoit  fin,  ingénieux ,  qu'il  avoit  l'o- 
reille de  la  prude  Palks,  èc  qu'il  préferoit  en  tout 
le  confeil  de  cette  Déeffe  à  l'impulfion  de  la  Natu- 
re, Homère  déplore  le  malheur  de  ce  Roi  d'Itha- 
que. 

J'en  reviens  donc  toujours  à  ma  thefe:  ceux  qui 
s'appliquent  à  l'étude  de  la  Sagefle,  font  très  éloi- 
gnez de  la  félicité  :  doublement  fous,  en  ce  qu'ils 
oublient  leur  condition  naturelle  ,  &  en  ce  qu'ils 
voudroient  vivre  comme  les  Dieux  ,  &  que  ,  à 
r^xemple  *  des  Géans,  ils  font  la  guerre  à  la  Na- 
ture ,  avec  les  "*  machines  des  Arts.  Les  chofes 
étant  ainfî,  je  tire  cette  conféquence:  Donc  ceux- 
là  font  les  vrais  bienheureux  ,  qui  approchent  le 
plus  des  Bêtes,  &  qui  n'entreprennent  rien  au-def- 
fus  de  l'Homme,  ça  ,  voyons  fi  on  pourroit  ap- 
puyer cela  fur  le  raifonnement  des  Stoïciens ,  mais 
fans  V  chercher  tant  de  façons.  Dieux  immortels^ 
foyez  en  les  Juges  !  Eft-il  au  monde  une  forte  d'hom- 
mes plus  heureux,  que  ces  gens  qu'on  appelle  or- 

dinai- 

T.  G/rfw^.]  Ce  font  ceux  qui  firent  Ix  guerre  aux  Dieux:  Ciceron  entend 
par  cctteFable,  les  efforrs  qu'on  fait  contre  la  Nature. 

2.  Machines.']  U  explique  la  métaphore  par  le  terme  propre  ;  car  c'eft 
t^vec  les  machines  de  guerre  qu'on  prend  les  villes. 
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dinairement  fous  5  infenfez,  fats,  infîpides  ?  Ah  les 
beaux  noms ,  félon  moi  !  Je  veux  vous  dire  une 
chofe  :  vous  la  yjiendrez  d'abord  pour  une  extra- 
vagance 5  pour  une  abfurdité  j  qu'importe  ?  je  ne 
la  dirai  pas  moins ,  parce  que  rien  n'elt  plus  vrai. 

Ces  hommes  qui  paiîent  pour  être  dépourvus  de 
fens  5  ne  craignent  point  la  mort  >  &  cette  crainte, 
j'en  jure  par  Jupiter,  cette  crainte  n'eil  pas  un  pe- 
tit mal  :  ils  font  exempts  des  cruels  remords  de  la 
confcience  :  les  Fables  des  Mânes  &  des  Ombres  ne 
les  épouvantent  point  :  ils  n'ont  nulle  peur  des  Fan- 
tômes, des  Loups-garoux , des  Lutins,  des Efprits: 
point  d'inquiétude  lùr  les  malheurs  dont  ils  font 
menacez  s  point  d'impatience  fur  l'efperance  des 
biens  à  venir  :  enfin  ,  pour  renfermer  tout  en  peu 


cela  chez  eux  j  &  ils  ont  le  bonheur  de  ne  différer 
des  bêtes  que  par  la  figure  :  ils  font  impeccables, 
demandez-le  aux  Théologiens.  Cela  fuppofé ,  ren- 
trez en  vous-même  ,  infenfé  partifan  de  la  Sageflej 
pefez  ,  examinez  attentivement,  combien  de  pei- 
nes d'efprit  vous  tourmentent  jour  &  nuitj  remet- 
tez vous  devant  les  yeux  ,  comme  en  un  tas ,  tous 
les  defagrémens  de  votre  vie,  &  jugez  de  là  du  bon- 
heur que  je  procure  à  mes  Fous.  Non  feulement 
ils  jouïflent  d'un  plaifir  continuel ,  riant ,  jouant, 
chantant  toujours  j  mais  même  ils  apportent  la  joye 
partout  où  ils  vont  :  il  femble  que  les  Dieux  ont  la 
bonté  de  les  donner  aux  hommes,  pour  adoucir  les 

cha- 
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chagrins  de  la  vie  humaine.  Remarquez  encortf 
une  dillinélion,  qui  fait  honneur  à  mes  Sujets.  Les 
hommes  font  différemment  dil'pofez  de  cœur  les 
uns  envers  les  autres  :  mais  pour  les  fous  ,  tous  les 
hommes  fe  font  un  plaifir  de  les  avoir ,  comme  s'ils 
les  reconnoiffoient  pour  leur  appartenir  :  on  les  fou- 
haite  avec  palîion  ,  on  les  embraffe  ,  on  les  entre- 
tient,  on  les  nourrit ,  on  les  fecourt  dans  leurs  ac- 
cidents j  enfin,  on  leur  permet  de  tout  dire  5  Se  de 
tout  faire.  IM  on  feulement  perfonne  ne  cherche  à 
leur  nuire,  mais  de  plus ,  les  Bêtes  mêmes  ,  com- 
me par  un  fentiment  naturel  de  leur  innocence,  ^  re- 
tiennent devant  eux  leur  férocité  naturelle.  La  Re- 
ligion veut  cela  :  les  fous  étant  confacrez  aux  Dieux, 
&  principalement  à  moi ,  il  efl  jufle  de  les  rel- 
peéter. 

Mes  Seftateurs  ont  encore  d'autres  prérogatives, 
&  j'aurois  grand  tort  de  les  fupprimer.  Les  plus 
grands  Princes  ^  ne  font-ils  pas  leurs  délices  de  ces 

fens-là?  Les  Monarques  n'ont  pas  de  plus  agréa- 
les  heures ,  que  celles  qu'ils  paffentavec  leurs  Fous. 
Quelle  différence  ne  mettent- ils  pas  entre  leurs  Bouf- 
fons, &  ces  Sages  fades  &  bourrus  qu'ils  nourrif- 
fent  pour  fe  faire  honneur  ?  Elle  n'eft  pas  furpre- 
nante  ,  cette  différence.  Les  Philofophes  ne  di- 
fent  ordinairement  rien  que  de  trifle  s  &  fe  confiant 
en  leur  favoir ,  ils  prennent  quelquefois  la  liberté 
de  dire  des  véritez  qui  ne  plaifent  pas.  Il  en  eft  tout 

au- 

I.  %€tzenH€?it,]  On  voit  par  expérience,  6c  non  fans  e'tonnement  ,  que 
Ips  Chiens ,  comme  s'ils  reconnoifToicnl  la  limplicité  dc  la  Natuie  ,  C^ 
pargnent  les  Enfans  &  les  ^ous. 

*  Voyez  la  Fig.  pag.  79. 
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autrement  des  Fous:  ils  donnent  ce  que  les  Princes 
fouhaitent  le  plus,  de  bons  mots, des  railleries , des 
pointes  fatiriques ,  des  faillies  à  faire  éclater  de  rire. 
Remarquez  ,  chemin  faifant ,  le  beau  privilège  des 
Bouffons  :  eux  feuls  font  en  droit  de  parler  fincere- 
mcnt.  Quoi  de  plus  eftimable,  que  la  vérité? On 
l'attribue  communément  au  Vin  5c  a  l'Eofence;  c'eft 

ne 
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ne  pas  s^y  connoitre.  A  moi^  oui ,  à  moi  appar- 
tient principalement  la  gloire  de  la  fîncerité.  Chez 
celui  qui  a  l'honneur  d'être  fou  5  l'eiprit^  le  cœur, 
le  vifage,  la  bouche,  tout  eft  d'accord.  Les  Sa- 
ges ont  I  deux  langues  -,  Tune  ,  pour  dire  ce  qu'ils 
penfent,  l'autre,  pour  parler  félon  le  tems  :  ils  ont, 
quand  il  leur  plait ,  le  talent  de  blanchir  le  noir  >  ils 
foufflent  ^  le  chaud  &  le  froid  j  leurs  paroles  font 
de  fauflès  &  infidèles  images  de  leurs  idées ,  &  de 
leurs  fentimens. 

Je  ne  puis  m'empêcher  ici  de  plaindre  les  Prin- 
ces. Qu'ils  font  malheureux ,  au  faîte  de  la  For- 
tune !  Inacceffibles  à  la  Vérité  ,  ils  n'ont  que  des 
vfîateurs  pour  amis.  Ils  ne  doivent  s'en  prendre  qu'à 
eux-mêmes  ,  dira  quelqu'un  :  pourquoi  fe  font  ils 
un  rempart  d'amour-propre ,  contre  la  fîncerité  de 
ceux  qui  leur  parlent  PN'ell-ce  pas  par  cet  endroit- 
là  qu'ils  fe  déplaifent  dans  la  compagnie  des  Philo- 
fophes?  Les  Monarques  craignent  que  ,  paimi  ces 
jinîi'hommes^  ou  Sages,  car  c'eft  la  même  chofe^ 
il  ne  s'en  trouve  quelqu'un  qui  vife  plus  à  corriger^ 
qu'à  divertir.  Je  répons  à  cela:  Vous  avezraifon: 
les  Princes  ne  peuvent  fouffrir  qu'on  leur  dife  leurs 
véritez  >  rien  n'efl  plus  certain.     Mais  c'eft  là  aulîî 

ce 

T.  beu^  la?i<!t4âs.  ]  C'eft  une  pfnféc  d'Euiipide:  chacun,  cîît-il,  t  deux 
langues  5  Tune  pour  le  Vrai,  5c  l'autre  peur  s'accommoder  an  tems. 

2.  Le  chaud  &  (e  froid.]  C'eft  une  allufion  à  la  Fable  qu'  Anian  conte 
ainfi.  Un  Faï fan  reçut  chez  lui  un  Satire.  Comme  il  faifoit  extrêmement 
fioidjlePaïian  fouffloic  dans  lesdoigts.  Pourquoi  fais-tu  cela?  deman- 
da le  Satire.  rourm'echaiifter,reponditk  bon- homme,  ^'etant  mis  à  ta- 
ble, on  prcienta  un  mets  foit  chaud  5  6c  l'hôte  de  fouffler  &  refouffler 
dans  fa  cuillère.  Encore?  s'écria  lors  le  Satire  5  8c  pourquoi  cette  fois-ci? 
Pour  refroidir  la  bouillie,  repartit  le  Païlan.  Alors  le  Srtirc  fe  leva  fort 
indigné,  5c  difant  qu'il  ne  vouloit  avoii  aucun  coinmace avec  de  teilcs 
|cas,  ir  s'en  alU  au  plus  vite. 
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éc  qui  fait  le  plus  d'honneur  à  mes  Fous  :  ils  ne 
diflîmulent  point  les  détauts  &  les  vices  des  Rois. 
Qiie  dis-je  ?  ils  les  infultent,  ils  les  injurient ,  fans 
i]ue  ces  Maitres  du  Monde  s'en  fâchent  5  s'en  of- 
fenfent  :  &  des  paroles  qui  feroient  pendre  Mon- 
fîeur  le  Philofophe^  s'il  les  proferoit  ,  fortent-elles 
de  la  bouche  d'un  Fou?  le  Prince  en  rit  de  toutfon 
cœur.  Naturellement  5  la  vérité  fait  plaifîr^quand 
elle  ne  blefle  point  :  or  il  n'y  a  qu'aux  Fous  que 
les  Dieux  ont  donné  le  privilège  fingulier  de  mo- 
ralifer,  de  reprendre,  fans  choquer.  C'eft  à  peu 
près  par  les  mêmes  raifons,  que  les  Femmes  feplai- 
îent  fort  avec  les  Bouffons  5  ce  Sexe  étant  plus  en- 
clin au  plaifîr,  &  au  badinage.  ^D'ailleurs  ,  quel- 
que chofe  que  les  Dames  faffent  avec  ces  gens-là  ^ 
éc  quelquefois  elles  font  tout  5  cela  ne  leur  paroit 
qu'une  badinerie ,  qu'un  pafTetems  5  car  la  femelle 
de  l'animal  prétendu  raifonnable  efi:  merveilleufe- 
ment  ingénieufe  à  pallier-,  à  couvrir  fes  échapées. 

Pour  revenir  donc  au  bonheur  des  Fous  :  ilspaP 
fent  toute  leur  vie  avec  beaucoup  d'agrément  >  après 
quoi  5  fans  craindjT ,  ni  fentir  la  mort ,  ils  vont  tout 
droit  dans  les  Champs  Elyfées ,  où  leurs  amcs  pieu- 
fes,  mais  fort  defœuvrées ,  recommencent  de  plus 
belle  à  fe  divertir.  Comparez  à  préfent  la  deftinéé 
de  quelque  Sage  que  ce  foit ,  avec  le  fort  d'un  Fou. 
Répréfentez  vous,  figurez  vous  cet  homme  véné- 
rable, ce  grand  modèle  deSagelTe,  que  les  fots  re- 
gardent avec  admiration  :  comment  fait  il  fon  paf- 
iage  fur  la  Terre  ?  Attaché  depuis  fon  enfance  à  la 
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chaîne  de  TapprentifTage  5c  de  Tétude,  il  confume 
fes  agréables  années  dans  les  foins  Se  dans  les  efforts 
du  travail.  Ell-il  hors  de  cet  efc lavage  ?  il  n'eneit 
pas  plus  heureux  :  toujours  contraint  d'épargner  , 
pauvre  5  trifte,  bourru ,  dur  à  lui-même  ^infuppor- 
table  aux  autres,  pâle,  maigre , infirme ^chaflieux, 
ufé  avant  le  tems ,   6c  mourant  de  même  :   qu'il 

meu- 


dei^aFolie.  S^ 

îïleurc  jeune,  qu  'il  meure  vieux ,  que  lui  importe  ? 
Vivre,  n'ell-ce  pas  jouir  des  douceurs  de  la  vie? 
Or  on  peut  dire  dans  ce  fens-là  ,  que  notre  homme 
n'a  jamais  vécu.  Qiie  vous  femble  de  ce  portrait 
du  Sage?  N'eft-il  pas  beau  ? 

I  Ces  Grenouilles  de  Stoïciens  ne  manqueront 
pas  de  revenir  à  la  charge.  Mais  quoi,  diront-ils^ 
une  infigne  Folie  approche  bien  de  la  Fureur,  ou 
plutôt,  c'eft  la  Fureur  même.  Qu'eft-ce  quec'eft 
que  d'être  furieux  ?  N'cft-cé  pas  avoir  Tefpit  éga- 
ré ?  Pitoyable  race  que  ces  Philofophes  !  le  plus 
fouvént  ils  ne  favent  ce  qu'ils  difent.  ça  ,  je  veux 
encore  détruire ,  ruiner  cette  batterie-là,  s'il  plait 
aux  Mufes.  Je  ne  contefte  point  la  fubtilité  de  ces 
Stoïciens  :  mais  pour  peu  qu'ils  fouhaitent  qu'on 
les  croye  de  bon-fens,  ils  doivent  diftinguer  deux 
fortes  de  Folie ,  à  peu  près  de  même  qu'on  diftin- 
guoit  autrefois  deux  Venus  ,  &  deux  Cupidons. 
Toute  Fureur  ne  rend  pas  malheureux.  Si  cela 
étoit,  Horace  n'auroit  pas  nommé  une  Fureur  ai- 
mable, cette  verve  qui  emporte  les  Poètes,  &  qui 
leur  découvre:  l'avenir  ;  Platon  n'eût  pas  compté 
entre  les  principaux  avantages  de  la  vie,  la  Fureur 
des  Poètes,  des  Prophètes  j  &:  des  Amans;  la  Si- 
bylle de  Cumes  n'eût  pas  employé  ce  terme  pour 
exprimer  les  peines  &  les  fatigues  d'Enée. 

II  y  a  donc  deux  genres  de  Fureur  :  l'une  vient 
du  fond  des  Enfers ,  Se  ce  font  les  Furies  qui  l'en- 
Voyent  en  ce  Monde  :  ces  Divinitez  noires  &  ven- 

F  z  ge- 

I.  Ces  GfenomlUs  de  5't5i'crVn^.  ]  D'anciens  Auteurs  ont  appelle  Grenouilles 
d'Egypte,  Iqs  Logiciens  &  les  Sophiftcs ,  à  caufe  de  km  chicane  importune. 
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gerefles  font  pour  la  Terre  un  détachement  de  leurs 
SerpenSj  toutes  les  fois  qu'il  leur  prend  envie  de  fe 
divertir  à  tourmenter  les  Mortels.  De  là  vient  Tar- 
deur  de  la  guerre ^  la  foif  hydropique  6c  dévorante 
des  richefles ,  Tinfame  &  abominable  amour  ,  le 
parricide ,  l'incefte  ^  le  facrilege  ^  le  déchirement  de 
confcience  ^  &  toutes  les  autres  peftes  femblables 
dont  les  Furies  fe  fervent  pour  mettre  les  hommes 
dans  une  afïreufe  agitation. 

Mais  il  eft  une  autre  Fureur  tout  oppofée  à  la 
précédente  î  c'eft  moi  qui  en  fais  préfent  aux  hom- 
mes,  6c  ils  devroient  la  fouhaiter  comme  le  plus 
grand  de  tous  les  biens.  En  quoi  penfez  vous  que 
cette  Folie  confîfte  ?  Dans  une  certaine  aliénation 
d'efprit^quiôte  tout  chagrin,  6c  quicaufe  plufieurs 
plaifîrs.Ciceron  écrivoit  >à  fonAmi  Atticus^que  cette 
FoHe  devoir  êtreun  grand  effet  de  la  bonté  des  Dieux^ 
puifqu'  elle  étouffoit  le  fentiment  de  tous  les  maux. 
Un  je  nefaiquel  Grec  étoit  dans  le  même  principe: 
fon  Hiftoire  eft  affez  plaifante ,  il  faut  que  je  vous 
en  régale.  Cet  hom.me-là  étoit  fou  dans  toutes  les 
règles  :  afîîs  tout  feul ,  depuis  le  matin  jufqu'au  foir  ^ 
fur  le  Théâtre  ,  6c  fe  croyant  toujours  à  quelque 
beau  Spectacle  5  quoiqu'il  n'en  fût  rien,  ilrioit, 
il  applaudiflbit,  il  fe  réjouïffoit.  D'ailleurs,  hon- 
nête-homme pour  les  devoirs  de  la  focieté  j  com* 
plaifant ,  6c  fidèle  à  fes  Amis  5  doux  ,  affable ,  fa- 
cile 

T.  yA  [on  ami ^Axxkm.'^Qt\\x\'ÇÀ  avoit reproché  à  Ciceron,  qu*îly  avoit 
de  l'excès  dans  la  douleur  que  la  tirannie  du  Triumvirat  lui  caulbit,  &  que 
même  il  donnoit  lieu  de  croireà  quelques-uns,  qu'il  avoit  perdu  l'cfprit.  Ci- 
ceron répondit,  qu'il  avoit  encore  tout  lonbon-fensi  mais  qu'il voudrolt 
devenii  fou,  pour  ne  plus  icatix  tant  dç  malhcms. 
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cîle  envers  fa  Femme  5  indulgent  à  fesEfclaves,  &  qui 
favoit  fort  bien  connoitre  au  bouchon  la  bonne  ou  la 
mauvaife  bouteille.     Ses  parens  le  guérirent  à  force 
de  drogues  :  mais  lui^  revenu  tout  à  fait  dans  ce 
qu'on  appelle  très  mal  à  propos  le  bon-fen^  5  leur  fit 
cette  belle  &  judicieufe.apollrophe  :  O  mes  Amis, 
qu'avez  vous  fait?  Vous  prétendez  m'avoir  guéii? 
Abus,  abusj  vous  m'avez  tué.  Plus  de  plaifir  pour 
moi  :  on  m'a  tiré  par  force ,  d'une  erreur  qui  fai- 
foit  toute  ma  félicité.     Ce  Convalefcent  avoir  rai- 
fon }  Se  ceux  qui ,  par  l'Art  de  la  Médecine ,  pro- 
curèrent le  rétabliîTement  de  fa  cervelle  j  a  voient 
plus  befoin  i  d'Ellébore  que  lui. 

Après  tout,  favoir  fi  on  doit  nommer  folie  tou- 
tes les  erreurs  des  fens  6c  de  l'efprit ,  c'eft  fur  quoi 
je  n'ai  pas  encore  prononcé.  Si  quelqu'un,  ayant 
la  vue  mauvaife,  prend  un  Mulet  pour  un  Ane 5  fi^ 
n'ay^t  pas  la  juftefle  du  difcernement ,  il  admire  de 
médians  Vers,  on  dit  tout  auflî-^tôt,  il  efl:  fou.  Si 
un  homme  efl:  aflez  fingulier  dans  fes  jugemens, 
pour  s'imaginer  toujours,  lorsqu'un  Ane  brait, en- 
tendre une  agréable  fymphonie  >  ou  pour  fe croire, 
dans  fa  pauvreté  ,  aufiî  riche  ^  que  Crefus,  on  ne 
manque  pas  de  le  traiter  de  fou.  Mais  fi  cette  fo- 
lie fait  plaifir,  comme  cela  arrive  prefque  toujours, 
elle  divertit ,   ôc  ceux  qui  l'ont ,    &  ceux  qui  la 

F  3  voyent. 

r.  D'* ellébore.']  Herbe  médicinale  ,  Ôc  bonne  pour  les  mc'lancoliquest 
Zc  pour  les  infcnfez.  11  y  en  a  de  noir  &  de  blane. 

2.  ^e  Crefus.  ]  Ce  Roi  de  Lydie  fut  le  plus  riche  de  la  Terre.  Deman- 
dant un  jour  à  Solon,s'il  n'étoit  pas  le  plus  heureux  des  hommes  3  Sire, 
répondit  le  Philofophe,  vous  me  paroifTez  extrêmement  opulent  3  vous 
avez  un  grand  Royaume  :  mais  je  ne  répondrai  à  votre  (^ucflion  ,  <iuc 
quand  vous  fçiçz  mort  hcmcuxt 
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voyent.  Cette  forte  d'extravagance  eft  beaucoup 
plus  étendue  qu'on  ne  croit  communément.  L'ex- 
périence fait  voir  auiîi,  qu'un  fou  fe  moque  de  l'au- 
tre, &  que  tous  deux  ie  divertiflent  tour  à  tour  : 
fouvcnt  même  5  c'elt  le  plus  fou  qui  rit  de  meilleur 
cœur  du  moins  fou.  Mais  enfin  ^  voici  mon  Ar^ 
rêt:  Plus  un  homme  abonde  en  différentes  folies ^ 
plus  il  eft  heureux  :  pourvu  néanmoins  ,  qu'il  ne 
Iqrte  pas  du  geniç  d'extravagance  qui  nous  eft  par- 
ticulier >  genre  fî  vafte,  fi  général ,  que  je  doute 
qu'on  puiife  trouver  dans  toute  l'Efpece  Humaine , 
un  feul  Individu  qui  foit  flige  à  toute  heure,  &qui 
n'ait  pas  fon  grain  de  folie. 

Celui  qui,  par  le  dérèglement  de  l'imagination, 
prend  une  Citrouille  pour  une  Femme  ,  on  ne  hé- 
Il  te  pas  à  dire,  c'eft  un  fou.  Pourquoi?  parce  que 
cette  maladie  de  cerveau  eft  très  rare.  Mais  qu'un 
fot  de  Mari  adore  fa  Femme ,  quoiqu'elle  lui  plante 
une  forêt  de  cornes  Ibr  le  fronts  qu'il  la  croyeaufîî 
çhafte  que  Pénélope,  &  qu'il  fe  félicite  en  lui-mê- 
me, qu'il  bénifle  fon  deftin ,  d'avoir  époufé  une 
telle  Lucrèce  i  on  ne  s'avifera  point  de  le  taxer  de 
folie.  Pourquoi  ?  c'eft  qu'il  n'y  a  rien  de  plus  or- 
dinaire. "^  Il  faut  mettre  dans  la  même  clalîe  ceux 
qui  méprifent  tout,  hors  la  Chalîe,  &  qui,  de  leur 
propre  aveu, ne  conçoivent  pas  un  plus  grand  plai- 
fir ,  que  celui  d'entendre  le  vilain  fon  du  Cor  ,  ou 
l'abboyement  des  Chiens.  Quand  les  excrémens 
de  ces  bêtes  frappent  l'odorat  du  Chafleur ,  je  me 
figure  qu'il  croit  fentir  '  du  Cinnamome.  S'agit-il 

de 

j,  CinnAmome.  1  ArbrifTcau  doRt  Ic  bois  eft  odoriférant  ,  aflez  fcmbla- 
bic à  Taibre appelle  Canellç,  -*•  Voyez  la  Figure  ci-joimc. 
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de  mettre  la  proye  en  pièces  ?  O  quelle  volupté  ! 
AlTommer  ,  égorger ,  démembrer  les  Bœufs  &:  les 
Moutons  5  fi  !  cela  ne  convient  qu'à  la  canaille.  Mais 
la  Bête  fauvagePil  n'efl  permis  qu'aux  Nobles  d'en 
être  les  Bouchers.  Cela  ne  le  fait  qu'en  grande  cé- 
rémonie y  afin  que  vous  le  fâchiez.  Le  Maitre  de 
la  Chafle  eft  nue- tête  ,  &  à  genoux  î  il  prend  le 
coutelas  confacré  à  ce  facrifice^  car  ce  feroitoffen- 
fer  Diane  5  que  d'en  employer  un  autre:  armé  de  ce 
glaive  5  il  coupe  religieuièment  les  membres  de  l'A- 
nimal; le  tout  par  ordre  ^Sc  en  faifant  certains  gef- 
tes.  Pendant  cette  pompeufe  opération  5  toute  la 
troupe  environne  le  Prêtre  de  la  Déefle  :  ils  gar- 
dent un  profond  filence  5  paroiflant  aufîî  étonnez  de 
ce  fpeétacle  qu'ils  ont  vu  mille  fois  ,  que  fi  c'étoit 
une  nouveauté.  Celui  qui  a  le  bonheur  de  manger 
fa  part  de  la  proye  ,  ne  s'en  tient  pas  peu  honoré  ^ 
regardant  cela  comme  un  nouveau  degré  de  No- 
blefle,  Enfin  ,  quoique  ces  Chafleurs  ^  qui  ufent 
leurs  joui^  à  pourfuivre  &  à  manger  les  Bêtes  fau- 
vages,  ne  tirent  point  d'autre  fruit  de  ce  pénible  & 
fatigant  exercice  5  que  de  devenir  eux-mêmes  com- 
me des  Bêtes  fauvages,  ils  ne  laifîent  pas  de  s'ima- 
giner qu'ils  vivent  en  Rois. 

Une  autre  efpece  de  gens  ^  qui  reflemblent  tout 
à  fait  à  ceux  que  je  viens  de  dépeindre  ,  font  les 
Bâtifleurs.  Pofledez  une  fois  de  cette  paffion  in- 
quiétante, ils  ne  font  jamais  contens  ;  leur  occu- 
pation continuelle  eft  de  faire  £c  défaire  5  de  con- 
llruire  &  détruire  y  changeant  ,  comme  dit  Hora- 
ce 5  le  quarré  en  rond,  le  rond  en  quarré  ,  jufqu'à 

F  4  ce 
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ce  qu'enfin  5  il  ne  leur  refte  plus  ni  maifon,  ni  pain, 
Que  leur  relte-t-il  donc  ?  Le  fouvenir  d'avoir  pafTc 
agréablement  un  nombre  d'années. 

\''enons  aux  Souffleurs.  Ce  font  de  braves  fous, 
ceux-là  :  la  t^^te  toujours  pleine  de  nouveaux  ôc 
myfterieux  fecrets  ^  ils  ne  vifent  pas  à  moins  qu'à 
confondre  ,  qu'à  mêler  ,  qu'à  changer  la  Nature , 
cherchant  par  terre  &  par  mer  une  je  ne  fai  quelle 
Quinteflence  5  qui  ne  fè  trouve  que  dans  leur  ima- 
gination  toute  chimérique.  Ne  croyez  pourtant 
pas  que  le  mauvais  fuccès  les  rebute  ;  rien  moins  que 
cela  :  enyvrez  d'une  folle ,  mais  douce  efpcrance  ^  ils 
ne  fe  repentent  jamais  ni  de  la  dépenfe  ,  ni  du  tra-^ 
vaiU  ingénieux  5  tout  ce  qui  fe  peut  5  à  s'en  impo* 
fer  5  à  fe  rendre  les  dupes  de  leur  entêtement  Quel- 
le eft  ordinairement  leur  fin  ?  Après  avoir  foufflé 
tout  leur  bien,  ils  n'ont  pas  même  dequoi  bâtir  un 
petit  fourneau.  Ces  adorateurs  du  feu  5  ces  cour 
reurs  de  fumée ,  ne  s'en  repaifTent  pas  moins  de  leurs 
vains  projets:  plutôt  mourir,  que  d'ouvrir  les  yeuxj 
&  fi  on  vouloit  les  croire,  il  n'y  auroit  que  des  Chi- 
miftes  dans  le  monde.  Lorsqu'ils  font  enfin  con- 
traints de  renoncer  aux  découvertes ,  ils  ont  une 
grande  reflburce  de  confolation,c'efi:  de  dire,  qu'il 
eft  au  moins  bien  glorieux  d'avoir  formé  un  fi  no- 
ble deflein  :  mais  en  même  tems ,  ils  grondent  la 
Nature,  de  ce  qu'elle  adonné  aux  hommes  une  vie 
trop  courte  pour  un  ouvrage  de  cette  importance. 

Quant  aux  Joueurs  de  profeflîon  ,  i'ai  quelque 
fcrupule  de  les  faire  entrer  dans  mon  Empire.  Tls 
font  fi  paflîonnez,  pour  le  jeu  ,  qu'au  feul  bruit  des 
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dez,  le  cœur  leur  faute  de  joyc.  Lorsque,  par  la 
trompeufe  efperance  de  regagner,  ils  ont  perdu  tout 
leur  bien  ,  &  que  leur  vaiifeau  s'eft  brifé  contre 
recueil  du  jeu,  écueil  non  moins  dangereux  «  que 
Maléej  encore  trop  heureux  d'échaper  tout  nuds 

F  f  de 

î.  g«tf  Malée,  ]  Promontoire  fort  dangereux  de  la  Laconîc,  Province 
^u  Pcloponcfc.  On  difoit  en  MOTCibc,  Q^iand  tu  navigcs  devant  Ma- 
lte, oublie  toute  ta  Maifon, 
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de  ce  naufrage  ^  ils  aimeroient  mieux  fourber  i  qui 
que  ce  fût,  que  celui  qui  les  a  dépouillez,  de  peur 
de  paiTer  pour  malhonnêtes-gens.  Que  dire  de  ces 
Vieillards  qui  5  prefque  aveugles  par  le  grand  âge,  ne 
laiflent  pas  de  jouer  avec  des  lunettes  >  ou, s'ils  ont 
la  goûte  aux  mains,  choififlent  un  fécond  qui  jette 
les  dez  pour  leur  compte  ?  Ce  font  là  des  fous.  Ils 
fe  donnent  du  plailîr,&  par  cet  endroit- là  ilsm'ap-^ 
partiennent:  d'un  autre  côté,  le  jeu  tourne  fi  fou- 
vent  en  rage  &  en  fureur,  que  je  ne  ferois  pas  mal 
de  le  renvoyer  aux  Furies. 

Mais  voici  venir  àcs  gens  qui ,  fans  difficulté ,  vi- 
vent fous  ma  domination.  Ce  font  les  Menteurs ,  les 
haoleurs^  &  généralement  tous  ceux  qui  fe  plaifent 
à  dire  &  à  entendre  des  fauffetez.  Le  croiriez- vous? 
Ce  bon-goût  donne  un  plaifir ,  dont  les  Sages  ne 
font  pas  dignes.  Il  faut,  il  faut  être  né  fous  la  fa- 
veur des  Dieux ,  pour  bien  favourer  ces  douces  chi^ 
mères.  On  n'en  a  jamais  affez.  Les  Prodiges, les 
Fantômes,  les  Lutins,  les  mauvais  Efprits,  les  En- 
fers ,  tant  d'autres  vifions  femblables  font  ce  qui 
fournit  le  plus  aux  converfations  du  fot  Vulgaire. 
Qui  dit  miracle,  qui  dit  furnaturel,qui  avance  quel- 
que chofe  qui  foit  au-delîlis  des  Caufes  fécondes  & 
àos  Loix  immuables  du  mouvement,  fait  ouvrir  8c 
chatouille  les  oreilles  des  auditeurs  ignorans.  Ne 
traitez  pas  cela  ,  s'il  vous  plait  ,  de  fimple  amufe- 
pient  :  la  matière  eft  devenue  très  fériçufe  ,  grâces 

aux 


1.  giul  que  ce  fût  ]  Tacite  dit  que  les  Allémans  prenoient  grand  plaifir 
zwK  jeux  de  hazard,  &  que  les  perdaus  fc  livioient  de  ÏQ\i  bonne  foi  \ 
Tcfclavagc,  ôc  même  à  la  moit. 
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»  aux  Sacrificateurs  5  8c  aux  Sermomurs^qm  ont  fort 
bien  fu  tourner  à  leur  profit  la  crédulité  populaire. 

11  en  eft  de  même  d'un  autre  genre  de  Tuperiti-i» 
tieux.  Plaifans  or^é^naux?  Dès  qu'ils  ont  eu  le  bon- 
heur de  voir  une  Statue  de  bois ,  ou  une  Image 

de 

I,  On  n'attaque  pas  ici  les  vraîs  miracles,  mais  les  Charlatans  en  fait  de 
Religion ,  principalement  les  Moines  Mcndians,  qui^  après  avoir  trompé  le 
Vulgaire  par  une  Morale  hypociitc,  par  des  Scapulaires,  «ce,  s'çn  mo- 
quent le  veiic  à  k  maia, 
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*  de  IcurPoIypheme  Saint  Chriftofle  5  ils  fe  tiennent 
fûrs  de  ne  point  périr  ce  jour-là.  Qu'un  Soldat  ait 
fait  la  petite  prière  devant  la  figure  de  Sainte  Bar- 
be, il  n'a  plus  rien  à  craindre  des  dangers  de  la  guer- 
re. On  invoque  même  ""  Erafme  comme  un  Saint 
de  Paradis  î  &  en  lui  rendant  des  honneurs  divins  ^ 
on  fe  promet  une  grofle  fortune.  3  Et  cet  Hercule 
Saint  George,  qui  leur  tient  lieu  "^  d'un  autre  Hip- 
polyte?  C'eftun  plaiiîrde  voir  leur  dévotion  à  bien 
parer  fon  cheval  ,&  à  fe  profterner  devant  cette  bê- 
te fuperbement  ornée.  Ils  ont  grand  foin  d'entrete- 
jiir  par  des  préfens^la  faveur  ,  la  protection  du  Ca- 
valier j  &  jurer  par  fon  cafque  ,  eft  pour  eux  un 
ferment  inviolable  Où  mettrois-je  ces  gens  qui  fc 
croyent  hors  de  dette  avec  la  Divinité  ,  en  vertu 
des  Pardons  &  des  Indulgences?  Cens  qui,  par  cet- 
te forte  de  faufles  remiflions ,  mefurent ,  comme 
5avec  la  Clepfydre,  comme  géométriquement ,  ôc 
fans  craindre  Terreur  de  calcul ,  mefurent ,  dis-je, 
ia  durée,  les  fiecles  ,  les  années  ,  les  mois ,  les  fe- 
maines,  les  jours,  les  heures  du  Purgatoire.  Au- 
tre 

t.DeîeuYPolypheme,  ]  Parce  qu'ils  repréfentent  leur  Saint  Chriftoflccom- 
■^e  un  Géant,  lui  mettant,  au;lieu  de  bâton,  un  mats  à  la  main,  corn- 
me  Virgile  à  Polypheme. 

2.  Les  Matelots  in voquoieatc^int  Chriftofle 5  les  Soldats,  Sainte  Bar- 
be; 6c  les  Avares  ,  Erafme. 

3.  11  femble  que  Saint  George  Ibit  î'andcx.  Hercule  canonifé. 

4.  D^un  autre  Hippolyte,  ]  Célèbre  par  fa  réiiit^^x^g  ^  rameur  crimînjcl 
làe  Phèdre  ia  bellc-mere,  ôc  qui  fut  déchiré  par  fes  l^^^y^luk. 

ç.  ^vec  U  CUpfydre,  ]  Horloge  d'eau.  Il  y  en  av^oit  de  ^infieurs  cfpe- 
ccs  j  mais  toutes  avoient  cela  de  commun  ,  que  l'eau  tombou  infeniî- 
fcicment  par  un  petit  trou,  d'un  vaifTeau  dans  un  autre  ,  dans  lequel  en 
s'elevant  peu  à  peu,  elle  élcvoit  un  morceau  de  liège  qui  marquoit  les 
k^uxcs  par  des  lignes  tracées  de  diftance  en  diftance. 
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tre  erpece  d'extravagans  :  ce  font  ceux  qui ,  s'ap- 
puyant  fur  certaines  petites  marques  extérieures  de 
dévotion,  fur  quelques  courtes  prières 5 qu'un  pieux 
impofteur  a  inventé  comme  par  Magie  ,  pour  fon 
plaifîr  ou  pour  le  lucre  ,  comptent  fur  une  félicité 
accomplie:  richcfTes  5  honneurs.,  volupté,  bonne 
chère,  fanté  jamais  interrompue ,  verte  &  vigou- 
reuiè  vieillefTe,  longues  années ,  pas  un  de  ces  biens 
ne  fauroit  leur  manquer.  Ce  n'eft  pas  tout  :  ils  ef- 
perent  bien  aufîi  les  premières  places  dans  le  Ciel, 
a  une  condition ,  s'entend  j  c'ell  qu'ils  n'iront  chez 
les^  Bienhaireux  ^  que  tout  le  plus  tard  qu'il  leur 
fera  poflîble.  Et  quand  donc  ?  Lorfque  les  douceurs 
d'ici-bas ,  auxquelles  ils  font  attachez  du  fond  de 
l'ame,  les  quitteront  enfin,  à  leur  grand  regret j 
alors  viendront  les  délices  éternelles  &  inconceva- 
bles du  Paradis.     Mes  Sujets, comment ,   mes 

Sujets  ?  les  Miniftres  même  du  San6buaire  les  plus 
perfuadez,les  plus  zèlez,  n'en  veulent  qu'à  ce  prix* 
làj  le  Paradis  eft  leur  pis-aller. 

Sur  ce  fondement  des  Pardons  &  des  Indulgen- 
ces, un  Négociant,  un  Soldat,  un  Juge,  n'a  qu'à 
jetter  une  petite  pièce  d'argent  dans  le  baffin  :  le 
voilà  net ,  &  auffi  bien  reblanchi ,  que  lorsqu'il 
fortit  du  Baptême.  Tant  de  parjurés,  tant  d'im- 
puretez,  tant  d'ivrogneries,  tant  de  querelles ,  tant 
de  meurtres,  tant  d'impoftures  ,  tant  de  perfidies, 
tant  de  trahifons  ,  tout  cela  fe  racheté  par  un  peu 
de  monnoye ,  &  fe  racheté  fi  bien ,  qu'on  fe  croit 
endroit  de  faire  un  nouveau  compte  de  vices,  de 
crimes,  de  fcélérateffe. 

Eft- 
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,  Êft-il  des  hommes  plus  fous,  ou  pour  mieux 
dire  plus  heureux,  que  ces  Dévots,  qui  croyenÉ 
qu'en  récitant  chaque  jour  fept  certains  verfets  des 
^  fa- 

T.E/l'il  dis  homnusirc  ]  Le  Diable  rencontrant  St.  Bernard,  fe  vanta  de 
favoir  7  verfets  desPfeaumes,  &  qu'en  les  récitant  tous  les)ours,  onetoit 
iTir  de  fon  falut.  L'homme  de  Dieu  fut  curieux  de  connoitre  ces  verfets; 
mais  le  Diable  letefufa.  Je  t'attraperai  bien,  dit  le  Saint  car  ,e  r.c.terai 
^us  les  jours  le  Ptautier.Sc  pat  confequent  tes  7  verfets.  Surcelale  Diable, 
craignant  d'avoii  doimé  lieu  à  une  fi  belle  dévotion,  aima  mieus  xeve- 
lei  fon  feciet* 
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làcrez;  Pfeaumes  ,  ils  entreront  immanquablement 
dans  le  Royaum.e  des  Cieux  ?  C'clï  pourtant  un 
Diable^  oui ,  qui  a  fait  cette  riche  découverte ,  mais 
un  Diable  fot  ^  &  qui  avoit  plus  de  vanité  que  de 
finefle.  Il  eut  l'imprudence  de  vanter  fon  fecret 
magique  à  Saint  Bernard  ,  qui  en  favoit  plus  long 
que  lui.  Ne  font-ce  pas  là  de  grandes  folies?  D'ac- 
cord >  &  moi-même,  toute  la  Folie  que  je  fuis, 
j'en  ai  prefque  honte.  Cependant ,  ce  n'eft  pas  feu- 
lement le  Vulgaire  qui  approuve  ces  extravagan- 
ces :  ce  font  même  les  Profefleurs  en  Religion. 

Puifque  je  me  fuis  embarqué  fur  cet  Océan-là  ^lî 
faut-il  que  je  vogue.  Difons  quelque  chofe  de  l'in- 
vocation des  Saints.  Chaque  Pais  n'a-t-il  pas  au 
Ciel  fon  Patron,  fon  Saint  tutelaire?.  Chez  un  mê- 
me Peuple  5  on  diftribue  à  ces  Grands  &  Puiflans 
Seigneurs  de  la  Cour  célefte,  les  diverfes  fonéfcions 
du  Prote5îorat.  L'un  guérit  du  mal  de  dents;  l'au- 
tre affifte  les  femmes  dans  les  douleurs  de  l'accou- 
chement ;  celui-là  fait  retrouver  ce  qu'on  a  volé  ; 
celui-ci  veille  à  la  converfation  &  à  la  fureté  des 
Troupeaux  :  l'un  fauve  du  naufrage  ;  l'autre  pro- 
cure la  viéloire  dans  les  combats.  Je  fupprime  le 
relie  5  car  je  ne  finirois  jamais. 

Tl  y  a  des  Saints  dont  le  crédit  6c  le  pouvoir  s'é- 
tendent généralement  fur  tout.  Telle  efl:  principa- 
lement *  la  Mère  de  Dieu  ,   à  laquelle  le  Vulgaire 

attri- 

^T.  La  Mère  de  Dieu.  ]C'eft  communément  à  elle  que  le  Vulgaire  s'a- 
drcfTe  pour  tout  5  comme  fî  Jefus  Chrift  étoit  ,  ou  moins  exorabic,  ou 
moins  puifTant ,  que  Marie.  Le  Fils  ed  leP^oi  :  mais  la  Vierge  cftReine- 
Mère;  &  on  fait  mieux  fon  compte  avec  elle,  qu'avec  le  s'auveur.  En 
Italie,  wii  convalefcent  fit  mettre  dans  l'Egiife  une  Epigumme  ,  dont 

le 
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attribue  plus  de  puiflance  qu'à  fonFils.  Or  cequ( 
les  hommes  demandent  aux  Saints  ^  n'eft-il  pas  auflî 
de  mon  reiïbrt  ?  Dites  moi,  s'il  vous  plaitj  paripi 
tous  ces  pieux  monumens  de  reconnoiflance ,  dont 
vous  voyez  les  murailles  &  les  voûtes  des  Temples 
toutes  couvertes  5  en  avez  vous  jamais  vu  quelqu'un 
qu'on  ait  fufpendu  comme  une  marque ,  comme  un 
figne  d'avoir  été  miraculeufement  guéri  delà  Folie? 
C'efl  fur  quoi  on  n'importune  pas  les  Saints ,  &, 
quelque  dévotion  qu'on  ait  pour  eux,  on  n'en  de-- 
vient  pas  tant  foit  peu  plus  fage.  Ces  Offrandes  ^ 
ces  Vœux  qui  pendent  aux  Autels,  font  pour  toute  , 
forte  de  fu]  et  s  5  e:^epté  pour  la  Folie.  L'un,  qui 
a  penfé  périr,  s'eft  fauve  heufeufement  à  la  nage  : 
l'autre,  qui  avoir  reçu  un  coup  d'épée  au  tmvers 
du  corps  5  en  cil  rechapé  :  l'und  rend  grâces  de  ce 
que,  dans  le  fort  du  combat,  &  lorsqu'on  étoit  le 
plus  aux  prifes  avec  les  ennemis  ^  il  s'eft  enfui  avec 
autant  de  bonheur  que  de  bravoure  :  l'autre,  con- 
damné pour  fes  bonnes  œuvres  à  être  pendu  & 
étranglé  ,  tombe  de  la  potence  ,  par  la  faveur  de 
quelque  Saint  qui  eft  ami  des  Voleurs,  &  recom- 
mence de  plus  belle  à  foulager  par  charité  ceux  qui 
ont  les  poches  trop  pleines  d'argent  :  celui-là  s'eft 
remis  en  liberté,  en  rompant  la  prifon  :  celui-ci  eft 
bien  rétabli  de  fa  fièvre,  au  grand  chagrin  de  Mon- 
fîeur  le  Doéteur,  qui  comptoit  fur  une  cure  plus 
longue  &  plus  lucrative  :  l'un ,  au-lieu  de  trouver  la 
mort,   dans  le  poifon  qu'on  lui  avoir  donné,  y  a 

trou- 

Icfens  étoIt,  qu'ayant  eu  une  groffe  fièvre,  il  n'âvoit  nulle  foî  aij  Mé- 
decin, peu  de  confiance  en  Dieu,  mais  bcaucouj  en  Maiic  ,  «juî  anfïi 
V*voit  fauYC. 
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trouvé  un  remède  >  fa  Femme ,  qui  avoit  bonne  en- 
vâe  de  fe  défaire  de  lui,  &  qui  Te  féiicitoit  dé;a  de 
fon  veuvage,  elt  très  fâchée  d'avoir  inanqué  fon 
coup:  l'autre,  quoique  fon  chariot  fe  foit  renver-* 
fé,  en  a  été  quitte  pour  la  peur,  &:  a  ramené  fes 
chevaux  en  bon  état  :  celui-là  ,  ayant  été  acciblé 
fous  des  ruines,  n'en  ell  point  mort  :  celui-ci,  pris 
fur  le  fait  par  le  Mari  de  fa  MaitreiTe  ,  s'eft  tiré 
heureufemcnt  d'un  fi  mauvais  pas. 

En  voilà  de  toutes  les  fortes ,  comme  vous  voyez; 
mais ,  nul  Tableau  confacré  à  la  bienheureufe  Vier- 
ge, ni  aux  Saints,  en  aftion  de  grâce  d'avoir  été 
délivré  de  la  FoUe:  elle  a  tant  de  charmes  pou^  les 
hommes ,  que ,  de  tous  les  maux ,  c'ell  le  feul  qui 
leur  paroit  un  bien.  Mais  à  quoi  bon  m^embar- 
quer  fur  cet  Océan  de  fuperftition  ?  Quand  jaurois^ 
pour  parler  avec  Virgile,  quand  j'aurois  cent  lan- 
gues, cent  bouches ,  &  une  voix  de  fer  ^  je  ne 
pourrois  jamais  faire  Ténumeration  de  toutes  les  dif- 
férentes efpeces  de  la  Sottife ,  ni  parcourir  tous  les 
noms  de  la  Folie.  Je  renfermerai  tout  dans  cette 
feule  idée  :  c'eft  que  »  le  Chriftianifme  eft  corrom- 
pu par  une  infinité  d'extravagances.  Les  Sacrifi- 
cateurs ne  font  pas  afiez  aveugles,  pour  ne  pas  voir 
ce  défîgurcment  affreux  :  mais  ces  Mefiieurs  les 
hauts  &  bas  Officiers  du  Sanétuairc  fe  foucient  fore 
peu  de  purger  le  Cham.p  du  Seigneur»     Tant  s'en 

G  faut: 

T.  Le  Chrifiianifme,  ]  H  eft  dé  foi  pur  &  faint  :  mais  la  Folie  à  tellemeut 
défigure  ce  Culte  ,  qu'il  n*y  a  prefque  pas  une  chofe  facreé  où  oa  n'ait' 
fourre  la  fuperftition.  Ces  abus  font  en  fî  grnnd  nombre,  qu'on  pour- 
loit  en  faire  un  Livre  plus  gros  que  TBiftoire  de  Tite  Live  5  cc  ib  foîiv 
&  ridicule^ ,  qu'il  vaut  mieux  n'en  point  parler. 
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feut  :  cts  fins  &  rufez  Jardiniers  arrofent  ^  fomen- 
tent 5  entretiennent  les  mauvaifes  herbes.  Pourquoi? 
Parce  que  c'eil  avec  ces  mêmes  herbes  que  les  dé- 
vots Miniftres  de  PAutel  font  une  foupe  délicieufe. 

Si  quelque  odieux  Moralifte^  s'érigeant  en  Apô- 
tre,  venoit  faire  ici  cette  exhortation  pathétique: 
55  Joignez  à  votre  dévotion  pour  Monlîeur  Saint 
^5  Chriftofle,  une  vie  chrétienne ,  &  vous  ne  ferez 
35  point  une  fin  malheureufe.  Outre  la  petite  pièce 
55  de  mdnnoye  que  vous  donnez  pour  les  Pardons 
55  &  pour  les  Indulgences  5  haïlTez  le  mal5pleurez5 
yy  veillez 5  priez 5  jeûnez^  enfin 5  changez  de con- 
55  duitCj  &  pratiquez  l'Evangile:  alors  vous  ra- 
55  dicterez  infailliblement  vos  péchez.  Vous  avez 
55  confiance  en  tel  ou  tel  Saint  ?  Suivez  fes  exem- 
55  pies  5  vivez  comme  il  a  vêcuj  &  par  là  vousga- 
55  gnerez  la  faveur  de  votre  Patron.'*  Ce  Prêcheur 
auroit  raifon  dans  le  fond  5  entre  nous  foit  dit  :  mais 
d'un  autre  côté  5  ne  tireroit-il  pas  les  hommes  d'un 
état  heureux  5  pour  les  plonger  dans  la  peine  &  dans 
le  chagrin? 

Un  petit  mot  d'une  autre  clafle  de  Fous  :  ce  fe- 
roit  grand  dommage  de  les  oublier  j  ils  font  trop 
d'honneur  à  mon  Empire,  Je  parle  de  ces  Riches, 
qui  5  fe  voyant  à  la  fin  de  leur  carrière  5  ordonnent 
de  grands  préparatifs  pour  pouvoir  faire  magnifi- 
quement le  voyage  du  tombeau.  C'efl  un  plaifir 
de  voir  ces  Mourans  s'appliquer  férieufement  à  ré- 
gler leur  pompe  funèbre:  ils  marquent 5  article  par 
article  5  combien  ils  veulent  qu'il  y  ait  à  leurs  fu- 
nérailles 5  de  flambeaux  5  de  gens  en  deuil  5  de  Chan- 

tresy 
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très ,  de  Pleureurs  Sec.  Ne  feront-îls  pas  bien 
glorieux,  d'aller  en  terre  avec  un  fuperbe  convoi? 
Ils  s'en  font  un  plaifîr  d'avance,  ne  paroifTant  pas 
tout  à  fait  perfuadez  que  la  mort  leur  ôtera  toute 
connoifTanCe  &  tout  fentiment.  Il  n'eft  ni  hono- 
rable, ni  agréable,  à  un  Riche  défunt ,  qu'on  en- 
terre fon  cadavre  comme  celui  d'un  Gueux.     En- 

G  z,  fin. 
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fin 5  il  fembie  que  cet  homitie-là  regarde  la  mort 
comme  une  Charge  d'Edile^  Magiftrature  de  l'an- 
cienne Rome  5  qui  donnoit  infpeftion  fur  les  feftins 
&  fur  les  divertilTemens  du  Peuple. 

Quoique  mon  fujet  ne  foit  que  trop  fécond  , 
quoique  je  fois  obligée  de  couler  légèrement  fur  ma 
matière,  je  ne  pajîerai  pas  néanmoins  fous  fîlence 

ces 
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CCS  grands  Eftimateurs ,  ces  fiers  Appréciateurs  de 
la  INoblefle.  On  en  voit  très  fouvent  qui  5  avec 
une  ame  de  boue,  avec  des  inclinations  de  la  der- 
nière canaille  5  vous  étourdiflent  à  force  de  repéter, 
je  fuis  Gentilhomme.  Faut-il  prouver  l'ancienneté 
de  fa  race  ?  L'un  fe  fait  defcendre  du  pieux  Enéej 
l'autre  remonte  jufques  aux  premiers  Confuls  de 
Romej  l'autre  jufqu'au  Roi  Artus.  Ils  vous  éta- 
lent les  porcraits  &  les  figures  de  leurs  Ancêtres  : 
toujours  fur  les  Ayeuls,  fur  les  Bifayeuls,  toujours 
fur  les  Lignes  direéles  6c  collatérales  de  leur  Arbre 
Généalogique,  citant  à  tout  moment  les  noms  & 
les  furnoms  ufez  de  leurs  Pères ,  pourris  depuis  plu- 
fieurs  fiecles.  Examinez  bien  cet  homme-là ,  avec 
fes  Titres  enfumez,  rongez,  déchirez;  il  eft  lui- 
même  comme  une  idole,  &  ne  vaut  gueres  mieux 
que  ces  figures  dont  il  fait  tant  de  parade  ^\  Ce  Fat 
ne  laifle  pas  d'avoir  une  haute  idée  de  fa  perfonne  j 
&  toujours  rempli  du  fou  venir  ftérile  de  fa  naiffan- 
ce,  il  fe  repait  de  cette  chimère,  il  vit  content. 
Ce  qui  contribue  auffi  à  lui  faire  aimer  fon  beau 
Fantôme,  c'eft _ qu'il  trouve^des  gens  aufîi  fots  que 
lui ,  qui  refpeftent  ce  genre  de  bêtes ,  ces  Nobles 
fans  mérite,  comme  s'ils  étoient  des  Dieux. 

Mais  pourquoi ,  puisque  j'en  fuis  fur  le  chapitre 
de  V  Amour 'propre^  me  bornerois-je  à  une  ou  deux 
efpeces  de  Fous  ?  Ma  chère  Philautie^  que  vous 
voyez,  n'a-t-elle  pas  des  moyens  admirables  pour 
empêcher  l'homme  d'être  mécontent  de  lui-mê- 
me ?  Jettez  les  yeux  fur  ce  vifage  j  il  n'y  a  point  de 

G  3  Sin- 

^  Voyez  la  Fig.  pag.  lo^, 
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Singe  fi  laid  ni  fi  difforme  :  &  pourtant  ^  il  le  croît 
fort  beau  garçon  Celui-là  eft-il  pan^enu  à  tracer 
aflez  julte  deux  ou  trois  lignes  avec  le  compas  ?  Il 
s'applaudit  dans  Tame ,  &  ne  fauroit  s'imaginer 
qu'Euclide  fût  plus  habile  que  lui.  Celui-ci  chan- 
te un  peu  plus  mal  qu'un  coq^  &  n'en  ell  pas  moins 
charmé  de  fa  voix.    Mais  voici  une  forte  de  folie 

bien 
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bien  réjouïflante.  Un  homme  a  nombre  de  domefti- 
ques  :  chacun  d'eux  a  fon  bon  :  Monfieur  le  Mai- 
ti'e  réunit  dans  fa  tête  toutes  ces  qualitez  >  il  s'en 
forme  un  Tout  en  idée,  &  il  fe  l'approprie  comme 
un  bien  réel,  efFeélif,  qui  lui  appartient.  Teleft, 
chez  Scneque ,  ce  Riche  doublement  heureux  : 
lorsqu'il  vouloit  conter  une  Hiftoire,  fes  Efclaves 
étoient  auprès  de  lui  pour  foulager  fa  mémoire,  & 
pour  lui  fuggerer  les  noms-propres.  D'ailleurs  , 
ce  Maitre  étoit  fi  foible,  qu'il  ne  faloit  qu'an  fouf- 
fle  pour  le  jetter  par  terre-,  ^  il  n'en  étoit  pas  moins 
toujours  prêt  à  fe  battre  à  coups  de  poing,  comp- 
ilant fur  la  vigueur  de  fes  Efclaves,  comme  fi  c'eût 
été  fa  propre  force. 

Il  eft  inutile  de  parler  ici  de  ceux  qui  font  pro- 
fefîîon  des  x^rts  :  on  peut  les  nommer  les  mignons 
de  ma  Philautie ,  les  Favoris  de  l''  Amour-propre. 
Ces  gens-là  ordinairement  idolâtrent  leur  petit  mé- 
rite, &  ils  cederoient  plutôt  une  Terre  de  leur  pa- 
trimoine ,  que  d'avouer  qu'ils  manquent  d'efprit. 
Les  Comédiens,  les  Muficiens,  les  Orateurs,  les 
Poètes,  voilà,  voilà  les  meilleurs  amis  de  Philau- 
tie î  Plus  ils  font  mal- habiles,  plus  ils  s'imaginent 
exceller  dans  leur  Art  -y  &  prévenus  ainfi  en  leur  fa- 
veur, ils  font  toujours  fur  leurs  louanges.  N'allez 
pas  croire  pour  cela  qu'ils  manquent  d'approbateurs  : 
il  n'y  a  point  de  fottife,  quelque  grofîiere  qu'elle 

G  4  foit, 

T.  //  n*en  étoit  &c]  C'étoit  un  riche  fou.  Il  avpît  fî  peu  de  mémoire, 
^u'il  oublioit  les  noms  les  plus  connus,  comme  ceux  d'Hc6l:or  5:  d'A- 
chille. Sur  ce  qu'il  croyoit  bonnement  Jouïr  des  bonnes  qualitez  de 
fes  Efclaves,  on  lui  cdn'feilloit  en  le  raillant,  de  fc  battre  auifi  avec 
leurs  forces  j  car  pour  lui  il  n'en  avoit  point. 
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foit,  qui  n'en  trouve.  C'elT:  dire  trop  peu:  à  ipro^ 
portion  qu'une  choie  eft  oppofée  au  bon-lens  ^  à 
proportion  rencontre- 1- elle  des  admirateurs  :  ce  qui 
eft  le  plus  contraire  à  la  droite  raifon^  c'eft  cela 
même  après  quoi  on  court  le  plus  avidement.  De-» 
mandez  vous  pourquoi  ?  Je  vous  l'ai  déjà  ditj  pref* 
que  tous  les  hommes  font  fous.  L'ignorance  a 
donc  deux  grands  privilèges  :  l'un,  de  s'accorder 
parfaitement  avec  rAmoui>propre:  l'autre  eft  d'atr 
tirer  à  foi  la  plus  grande  partie  du  Genre  Humain, 
Vous  feriez  bien  limples  5  de  vouloir  vous  élever 
au-deflus  du  Vulgane,  par  un  favoir  vraiment  philo-^ 
fophique  :  il  en  coûte  beaucoup  j  ce  lavoir  fait  que 
tout  le  monde  vous  fuit,  &  que  vous  fuyez  tout  le 
mondes  enfin,  vous  ne  trouvez  prefque  perfonne 
capable  d'entrer  dans  votre  goût  &  dans  vos  fentir 
mens. 

Je  fais  une  autre  réflexion  fur  V/imour- propre. 
Remarquez-le  avec  moi  :  chaque  homme  a  reçu  en 
naifTant  fa  l-  hilautie ,  comme  un  préfent  de  la  Na-»^ 
ture  :  mais  cette  Mère  commune  ne  s'en  eft  pas  te* 
nue  là,  elle  a  fait  auffi  la  même  chofe  à  l'égard  des 
S<5^cieteZ3  en  forte  qu'il  n'y  a  ni  Nation,  ni  Ville, 
qui  n'ait  quelque  goût  particulier.  Les  Anglois  ai^ 
ment  furtout  la  beauté,  la  Arufîque,  &  la  bonne 
chère.  Les  EcolTois  font  grand  cas  de  la  Noblefle, 
&  principalement  lorsqu'elle  prend  fa  fource  dans  le 
fang  de  leurs  Rois  :  ils  fe  piquent  auffi  beaucoup 
d'être  fubtils  Dialeéticiens.  I.es  François  s'attri- 
buent la  poUtefle  &  la  civilité.  Les  Parifiens  van- 
çent  leur  Théologie  5   les  Itahens,  leur  Literature 
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&  leur  Eloquence;  enfin,  chaque  Nation  fe  fait 
bon  gré  d'être  la  feule  qui  ne  foit  point  barbare. 
On  peut  dire,  que  les  Romains  font  les  plus  en- 
chantez de  ce  dernier  genre  de  félicité;  Rome  mo- 
derne confervant  encore,  comme  un  agréable  rêve, 
cette  prétention  de  Tancienne  Rome.  Les  Véni- 
tiens, enflez  de  leur  Noblefle,   font  foit  contens 

G  y  d'eux* 
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d'eux-mêmes.  Les  Grecs  s'applaudiflent  d'avoir 
inventé  les  Sciences,  &  d'être  la  Pofterité  de  ces 
fameux  Héros  qui  firent  autrefois  tant  d'éclat  dans 
le  Monde.  Les  Turcs  5  6c  tous  les  autres  Peuples 
femblables,  qui  ne  font  proprement  qu'un  amas  de 
Barbares  5  prétendent  que  la  gloire  de  la  vraye  Re- 
ligion leur  appartient  5  &  fe  moquent  des  fuperfti- 
tions  &  de  l'idolâtrie  des  Chrétiens.  Et  les  Juifs  ? 
ce  font  eux  qui  vivent  bien  agréablement  dans  l'at-^ 
tente  du  Meffie ,  &  qui  5  fans  fe  rebuter  tant  foit 
peu  d'un  11  long  délai,  comptent  furqnent,  &  fans 
vouloir  en  démordre  ,  fur  l'accompliflement  des 
promefles  de  Moïfe.  Les  Efpagnols  fe  plaifent  à 
prôner  leurs  proue//es  ôc  leurs  exploits.  Les  Aile- 
mans  fe  font  honneur  de  leur  taille  gigantefque ,  6c 
de  leur  Science  magique. 

i  Demeurons  en  la  y  je  ne  finirois  point.  Vous 
v^ez  à  prélent  5  fi  je  ne  me  trompe,  combien 
r  Amour-propre  caufe  partout  de  plaiiir,  tant  dans 
le  général,  que  dans  le  particulier.  A  côté  de  Phi-- 
lautie^  marche  toujours  fa  bonne  fœur,  la  Com^ 
flaifance jpour _  foi-7rîime,__Çzr ^  qu'eft-çe^ jjue  JlAf 
mour-propre?  N'etl-ce  pas  fe  carefler,  fe  cajoler^ 
fe  flater  ?  Quand  nous  cajolons  les  autres,  alors  ce- 
la s'appelle  Flalcrie.  Elle  a  le  malheur  d'être  au- 
jourd'hui  fort  décriée,  cette  pauvre  Flaterie:  mais 
par  qui  ?  Par  cts  geos  qui  sV.jBFenfent  plus  du  ter- 
me, que  de  la  chofe.  On  s'imagine  que  la  Com- 
plaifance  ne  peut  pas  s'accommoder  avec  la  bonne- 
îbi  :  grand  abus  !  Les  Bêtes  même  nous  font  voir 
le  contraire.     Nul  animal  fi  careflaiu  que  le  Chien  : 

en 
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en  eft-il  de  lî  fidèle  ?  L'Ecureuil  apprivoifé  ne  de- 
mande qu'à  jouer  :  en  eft-il  moins  ami  de  l'hom- 
me ?  Si  l^  Flaterie  excluoit  la  probité,  il  fàudroit 
conclure  de  là  5  que  les  Lions  féroces ,  que  les  Ti- 
gres cruels  5  que  les  Léopards  furieux ,  auroient  le 
plus  de  rapport  avec  l'Elpece  Humaine.  Je  n'i- 
gnore pas  5  qu'il  y  a  une  très  mauvaifc  Flaterie  j 
c'eft  par  elle  que  les  Fourbes  &  les  Moqueurs  atti- 
rent les  fots  dans  le  panneau.  Mais  ce  n'eft  pas  Jà 
ma  chère  Flaterie  :  aux  Dieux  ne  plaife  que  je  l'a- 
dopte !  La  mienne  part  d'un  fonds  de  douceur,  âe 
bonté,  de  droiture  d'ame3  Flaterie  qui  approche 
autant  de  la  Vertu ,  qu'une  humeur  rude ,  fauvage, 
brufque,  impolie,  en  eft  éloignée.  Ma  Flaterie 
redonne  du  cœur  aux  découragez ,  égayé  les  mé- 
kncoliques ,  aiguillonne  les  parefleux,  réveille  tes 
ftupides ,  foulage  les  malades ,  appaife  les  furieux  y 
forme  les  amours ,  &  les  entretient.  Ma  Flaterie 
fait  goûter  »  aux  Enfans  le  travail  de  l'étude,  elle 
réjouît  les  Vieillards 3  &,  fous  l'image  de  la  louan- 
ge, elle  inftruit^les  Princes,  fans  les  offenfer.  En- 
fin ,  ma  Flaterie  fait  que  les  hommes  font  amoureux 
de  leur  perfonne ,  elle  les  métamorphofe  tous  en 

Nar- 

1.  ^ux Enfans  &c'i  Anciennement,  c'ctoîtpar  des  carefFés,  &  par  de 
petits  prefens,  qu'on  engageoit  la  jeuneiTe  à  fupporter  les  épines  de 
l'Etude  :  à  piéfcnt  ,  les  Pédans  employent  la  violence  &  les  coups, 
Ainli  TEntant  débute,  dans  fon  apprentilTage,  par  haïr  les  Lettres  & 
fon  Maître,  qui  d'ailicurs,  par  fa  le  vérité  ,  lui  fait  contracter  une  crain- 
te d^Efclave,  ôc  empêche  même  que  la  Nature  ne  perfedionne  ce  ten- 
dre corps.    Cependant,  quantité  de  fous  admirent  cette  dureté^ 

2.  Les  Princes,]  On  doit  ufer  d'une  grande  dextérité,  pour  moralifeï 
les  Princes:  les  Précepteurs  d*Alexandre,  &  d'un  Prolemce,  retrouvè- 
rent mal  de  leur  franchife.  Erafme  ,  fiiifant  l'Eloge  de  Philippe  de 
Bourgogne,  louoit  à  l'ordinaire;  mais  on  voyoit  bien  que  le  but  du  l'a- 
ncgyriftc  ttoit  plus  de  depcindic  un  boa  Piincç,  que  de  louer  Phiiippa. 
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Narciffes}  en  quoi  confi lie  principalement  le  bon- 
heur de  la  vie. 

Se  peut-il  rien  de  plus  officieux  ^  de  plus  atten-^ 
drifîant,  que  de  voir  deux  bons  &  honnêtes  »  Mu- 
lets s'entregratter  obligeamment  ?  C'eft  dans  ce  fer- 
vice  mutuel  que  confiftent  en  partie  ^   &  plus  ou 

moins* 


T.  Mu!(^s.  y  Ancien  Proverbe,  contre  deux  fots  qui  fe  donnent  tour  \ 
JOUI  <de  Vçnççm» 
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moins 5  T Eloquence,  la  Médecine ,  &  furtout  là 
Poëfîe.  Je  dis  plus  :  cette  Flaterie  réciproque  elt 
le  miel  6c  Palfaifonnement  du  Commerce  humain. 
Les  Sages  obie6tent5  que  c'eft  un  grand  malheur 
d^être  trompe  j  &  moi  je  foutiens,  que  n'être  pas 
trompé,  c'eft  le  plus  grand  des  malheurs.  Il  y  a 
une  extravagance  outrée,  à  mettre  le  bonheur  de 
l'Homme  dans  les  chofes  mêmes  3  il  ne  dépend- que 
de  l'opinion.  Tout  eft  fî  oblcur  dans  la  vie ,  tout 
y  eft  fî  différent  &  fî  oppofé ,  qu'on  ne  peut  s'aflu- 
rer  d'aucune  vérité.  C'étoit  le  premier  principe 
de  mes  Académiciens ,  qui  fe  montroient  en  cela 
les  moins  orgueilleux  des  Philofophes.  S'il  y  a 
des  chofes  bien  connues ,  &  dont  on  ne  doit  pas 
douter ,  combien  troublent-elles  la  douceur  8c  le 
repos  de  la  vie  ?  Enfin,  les  hommes  aiment  qu'on 
les  trompe,  toujours  prêts  à  quitter  le  vrai ,  pour 
courir  après  le  faux.  En  voulez-vous  une  expé- 
rience fenfible  &  inconteftable  ?  Allez  fouvent  au 
Sermon ,  6c  prenez  garde  à  ce  que  je  vais  vous  dire. 
Si  le  grand  Criem\y  (oh  quelle  injure  !  je  me  fuis 
trompée  ,  au  moins  3  je  voulois  dire  le  Déclama- 
teur:)  fî  le  Déclamateur  ,  donc,  traite  férieufc- 
ment  fa  matière,  on  dort,  on  bâille,  on  touffe, 
on  fe  mouche,  on  s'ennuye.  Mais  le  Difcoureur 
entame- 1- il,  comme  il  arrive  fouvent,  quelque 
Conte  de  vieille,  quelque  Fable  de  Légende?  D'a- 
bord l'Auditoire  fe  réveille,  les  endormis  fe  lèvent, 
tout  le  monde  eft  attentif.  Quand  on  célèbre  dans 
une  Eglifc  la  Fête  de  quelque  Saint  fabuleux  6c 
poétique ,    Sa^nt   George  ^    par  exemple ,    Saint 

Chrif. 
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Chriftofle  ^  Sainte  Barbe  5  vous  trouvere!z  bien  une 
autre  parure,  une  autre  dévotion 5  que  fi  on /<?/c^// 
Saint  Pierre,  Saint  Paul,  &  Notre  Seigneur  lui- 
même.     Mais  il  ne  s'agit  pas  ici  de  tout  cela. 

Je  reviens  toujours  à  ma  thefe  :  oui ,  un  bon- 
heur d'opinion  cil  un  bonheur  à  grand  marché. 
Vous  parlez  de  mettre  votre  félicite  dans  la  jouiT- 
lance  des  chofes  :  combien  les  moins  importantes 
donnent-elles  de  peirfe  ?  Jugez  en  par  les  ronces , 
par  les  brouflailles  qui  entom^ent  la  feule  Grammai- 
re. Mais  pour  l'opinion,  on  la  prend  fans  effort , 
elle  entre  d'elle-même  dans  l'efprit,  &  contribue  à 
l'agrément  de  la  vie,  autant,  ou  même  plus,  que 
l'évidence  &  la  certitude.  Dites  moi  ,  je  vous 
prie  :  cet  Affamé  dévore  une  faline  puante ,  pour- 
rie, &  à  Todeur  de  laquelle  tout  autre  eil  obligé 
de  fe  boucher  le  nez  j  ce  mets  lui  fem^^le  de  l' Am- 
brofîe  :  ne  fait  -  il  pas  auflî  bonne  chère  que  les 
Dieux  ?  Au  contraire,  quand  ce  friand  met  dans 
fon  eftomac  la  viande  la  plus  délicieufe,  il  n'y  trou- 
ve point  de  goût ,  cette  nourriture  lui  caufe  des 
naufées,  le  provoque  à  vomir  :  où  eft  donc  fon 
bonheur  ?  Un  homme  a  une  femme  très  laide,  8c 
fon  mari  la  trouve  parfaitement  belle  j  n'eft  ce  pas 
comme  s'il  avoit  époufé  une  Venus  ?  Quelque  fat 
a  un  mauvais  &  pitoyable  Tableau  :  prévenu  que 
cette  peinture  eft  d'Apelle,  ou  deZeuxis,  les  deux 
plus  fameux  Maitres  de  l'Antiquité,  il  ne  fe  lafle 
point  de  la  regarder  &  de  l'admirer  :  n'eft-il  pas  in- 
comparablement plus  heureux  qu'un  autre  qui  aura 
payé  chèrement  la  main  de  ces  célèbres  Peintres , 

8c 
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&  qui  ne  prendra  point  tant  de  plaifir  à  confîderer 
leurs  ouvrages  f 

Je  connois  un  homme  qui  a  l'honneur  de  porter 
mon  nom  :  peu  après  fon  mariage ,  il  fit  prefent  à 
fa  nouvelle  époufe  de  deux  Brillans  faux.  Comme 
il  étoit  bon  moqueur,  il  fit  accroire  à  fa  femme 
que  ces  bijoux  étoient  fins,   &  qu'ils  lui  avoient 

coû^ 
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coûté  une  grofle  fomme.  Or  que  manquoit-il  au 
plaifir  de  l'époufe  ?  Elle  manioit  ces  petits  mor- 
ceaux de  verre  ,  elle  les  examinoit ,  contente  de 
pofleder  ce  tréfor  imaginaire ,  tout  de  même  que 
s'il  eût  été  réel.  Cependant ^  le  mari  s'étoit  épar- 
gné une  dépenfe  confîderable  j  il  jouïflbit  de  Ter- 
reur de  fa  femme,  qui  lui  avoit  autant  d'obligation 
que  fî  le  préfent  eut  été  magnifique. 

Mettons  les  Pèlerins  *  de  l'Antre  de  Platon  en 

Earallele  avec  les  Fous.  Les  Fous  voyent  les  Om- 
res  8c  les  Fantômes  ;  ils  les  admirent  :  mais  ils 
s'en  tiennent  là,  &  font  fort  contens.  Les  Philo- 
fophes  apperçoivent  les  mêmes  objets  :  mais  après 
être  fortis  de  la  Caverne  ,    ils  approfondiflent  le 

.  myftere.  Les  uns  &  les  autres  n'ont-ils  pas  eu  le 
même  plaifir  ?  Si  le  Savetier  ^  Mycillus ,  dont  Lu-' 
cien  fait  mention,  avoit  pu  paffer  le  refte  de  fes 
jours  dans  l'agréable  fonge  qui  l'occupoit  quand  on 
le  réveilla,  eut-il  pu  fouhaiter  une  félici'é  plus  ac- 
complie ?  Il  nV  a  donc  point  de  différence  entre 
les  Fous  &  les  Sages  :  s'il  y  en  a,  c'ell  que  les  pre- 
miers font  les  plus  heureux.     Ils  le  font  par  deux 

^  endroits  :  l'un,  parce  que  leur  bonheur  ne  leur  coûte 

rien  ; 

t.  béf^ntre  de  Platon,]  Ce  Philofophe  appelloit  des  aveugles  &  des 
rêveurs,  ceux  qui,  négligeant  les  idées  divines,  &  les  véritez  éternel- 
les, qu'il  nommoit  par  excellence  les  feuls  Erres,  fe  donnent  tout  en- 
tiers aux  corps ,  qui  ne  font  que  les  ombres  des  véritables  choies  :  ces 
geas,  dit  Platon,  enchaînez  par  leurs  paflîons,  ont  pour  domicile  un 
foutcrrain  en  formé  dé  caverne. 

2.  Mycillus.  ]  Au  rapport  de  Lucien  ,  il  éroit  pauvre  :  ayant  bien  foupé 


chez  un  de  fes  voilîns,   homme  de  haute  fortune,   le^^ivecier  rêva  la 


pai 
fort  cft  cokre  contre  le  chanti^  ailé,  ôc  le  uienaçiu 
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rien  ;  un  peu  de  prévention  en  fait  Taffaire  ;  l'au- 
tre^ c'ell  que  mes  Fous  font  heureux  avec  une  in- 
finité d'autres  5  or  il  n'y  a  point  de  plaifir,  d'avoir 
tout  feul  la  poflefîion  d'un  bien.  Les  Sages  font  en 
fi  petit  nombre  ^  que  ce  n'eft  pas  la  peine  d'en  par- 
ler :  s'en  trouveroit-il  feulement  un  ?  Apres  une  lî 
longue  fuite  de  fiecles^  les  Grecs  fe  vantent  que 
leur  Pais  a  produit  fept  Sages  :  grand  effort  !  Le 
Genre  Humain  eft  bien  redevable  à  la  fertilité  de  la 
Grèce  !  Il  y  en  a  donc  eu  fept  !  Mais  n'ayez  pas, 
s'il  vous  plait,  la  curiofité  d'examiner  leur'Philofo- 
phie  à  la  rigueur  :  je  jure  par  Hercule ,  &  que  je 
meure,  toute  DéefTe  que  je  fuis,  fi  en  ce  cas- là 
vous  trouveriez  feulement  la  moitié  d'un  Sage  j 
vous  n'en  trouveriez  peut-être  pas  le  tiers. 

Je  veux  me  louer  encore  par  un  autre  endroit. 
Les  Poètes  &  les  Buveurs  inventent  mille  jolies 
penfées  à  l'honneur  de  Bacchus.  Ce  qu'on  peut 
dire  de  plus  glorieux  pour  ce  Dieu  3  c'eft  qu'il  ôte 
la  Raifon,  &  par  conféquent  les  foins,  les  inquié- 
tudes 5  les  chagrins  ^  dont  cette  importune  Raifon 
cû  une  fource  inépuifable.  Mais  combien  dure  cet- 
te heureufe  apoplexie  ?  Dès  que  le  vin  eft  cuvé  ^ 
on  ne  fe  fent  plus  du  bienfait;  on  voudroit  même 
ne  l'avoir  pas  reçu.  Il  en  eft  tout  au  contraire  du 
bien  que  je  fais  aux  Mortels.  Je  les  enyvre,  je  leur 
Ote  auffi  la  Raifon  :  mais  mon  yvrefie  eft  bien  dif- 
férente de  celle  de  Bacchus;  la  mienne  caufela  joye^ 
les  délices,  le  bonheur;  elle  dure  toute  la  vie,  ôc 
elle  ne  coûte  ni  argent,  ni  repentir. 

Les  hommes  m'ont  encore  une  obligation  qui 
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m'eft  particulière  j  c'eft  qu'il  n'y  en  a  pas  un  qui , 
plus  ou  moins 5  ne  fe  fente  de  ma  libéralité.  Les 
autres  Dieux  partagent  leurs  faveurs  entre  les  hom- 
mes. Il  ne  croit  point  partout  de  ce  Vin  agréable 
6c  fort,  qui  remplit  Tame  la  plus  mélancolique, 
de  plaifir,  de  courage,  &  d'efperance.  Venus  ac- 
corde rarement  le  don  de  la  beauté  :  Mercure  fait 
encore  moins  d'éloquensj  ôc  Hercule,  de  riches. 
Jupiter  met  peu  de  gens  fur  le  Trône  >  Mars  refufe 
fouvent  fon  iecours  aux  deux  Armées  j  Apollon  fait 
des  réponfes  aiBigeantes  à  quantité  de  ceux  qui  con- 
fultent  fon  Oracle.  ^  Jupiter  lance  fouvent  fa  fou- 
dre j  Phébus  envoyé  quelquefois  la  pefte  i  Neptune 
fait  périr  plus  d'hommes,  qu'il  n'en  fauve.  Quant 
à  ces  noires  Divinitez  qui  ne  font  d'aucun  fecours, 
Pluton,  le  Dommage,  la  Peine,  la  Fièvre,  &  au- 
tres de  cette  nature,  qui  font  plutôt  des  Bourreaux 
que  des  Dieux,  ils  ne  méritent  pas  qu'on  en  parle. 
Il  ell  donc  vrai,  que  les  autres  Dieux  ne  font  pas 
bons  &  bieniàifans  à  tout  le  monde.  Mais  pour  moi, 
qui  fuis  la  DéefTe  Folie,  mon  inclination  obligean- 
te,, mon  humeur  bienfaifante  embraife  également 
&  généralement  tous  les  hommes.  Ce  qu'il  y  a 
d'admirable,  c'eft  que  ma  générofité  n'efl  fouillée 
d'aucun  intérêt  :  je  ne  demande  ni  vœux ,  ni  of- 
frandes :  je  ne  fuis  point  Déeiîe  à  me  fâcher,  à  or- 
donner des  vi6times  d'expiation,  dès  qu'on  a  omis 
quelque  cérémonie  de  mon  Culte  :  je  ne  trouble 
point  le  Ciel  &  la  Terre ,  pour  me  venger  de  quel- 
qu'un qui,  ayant  invité  toute  la  Gent  Divine,  m'a 
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laiffé  me  morfondre  chez  moi  j  fans  daigfter  m'ap- 
peller  aufeftinde  l'odeur  &  de  la  fumée  deîon  facrifi- 
ce.  Il  faut  que  je  le  dife,  en  paflant,  à  la  honte 
de  la  condition  immortelle  :  les  Dieux  font  fi  bi- 
zarres ,  ils  font  fi  bourrus,  qu'il  vaudroit  prefquc 
mieux  les  laifler  là,  que  de  les  adorer  :  ce  feroit  au 
tnoins  le  plus  fur.    On  devroit  en  agir  avec  eux , 
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comme  avec  ces  hommes  intraitables,  &  qui  que- 
rellent fur  tout  :  point  de  commerce  avec  eux  ; 
leur  amitié  coûte  trop  cher. 

Sur  cela,  on  me  raille  :  jufques  à  préfent,  dit- 
on,  les  hommes  ne  le  font  point  avifez  de  rendre  à 
la  Folie  les  honneurs  divins  :  on  ne  lui  confacre 
point  de  Temples,  on  ne  la  nourrit  point  de  la  va- 
peur des  victimes.  A  vous  parler  franchement,  & 
je  crois  vous  Tavoir  déjà  dit  ,  tant  d'ingratitude 
m'étonne.  Après  tout,  je  ne  m'en  foucie  gueres, 
&  fuivant  ma  complaisance  naturelle,  je  prens  la 
chofe  du  bon  côté.  Il  y  auroit  même  de  la  (agefTe 
à  moi,  &  je  ferois  indigne  d'être  la  Folie,  fi  je  fou- 
haitois  ces  honneurs  divins.  On  m'offrira  fur  un 
Autel,  quoi  ?  Un  grain  d'Encens,  de  la  Farine  fà- 
lée,  un  Bouc,  un  Cochon-,  &  ces  bêtes  innocen- 
tes feront  égorgées  pour  me  réjouir  l'odorat  ? 
Belles  bagatelles  !  J'ai  un  Culte,  moi 5  oui  j'en  ai 
un  auffi  étendu  que  le  Monde  :  tous  les  hommes 
me  le  rendent  ^  &  il  n'y  a  pas  jufqu'aux  Théo- 
logiens, qui  ne  le  fortifient  de  leur  approbation. 
Je  n'ai  pas  la  cruelle  &  barbare  ambition  de  Dia- 
ne, qui  fe  plait  à  des  viétimes  humaines  :  je  me 
crois  vénérée  &  fervie  très  religieufement,  quand 
•,e  vois  que  de  tous  cotez  on  me  porte  dans  le  cœur, 
t>n  m'exprime  par  les  mœurs ,  on  me  repréfente  par 
îa  conduite. 

•  A  propos  de  Culte  :  celui  que  les  Chrétiens  ren- 
dent à  leurs  Saints,  roule  fort  rarement  fur  l'amour 
&  fur  l'imitation.  Quelle  foule  de  gens  qui  atta- 
^^hent  des  cierges  aux  pieds  de  la  Vierge  Mère  de 
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Dieu,  &  cela  en  plein  midi  !  Mais  pour  ceux  qui 
fuivent  fes  exemples  de  chafteté ,  de  modeftie ,  de 
zèle  pour  l'intérêt  du  Ciel ,  il  n'y  en  a  prefque 
point.  Ce  feroit  pourtant  là  le  vrai  Culte  de  la 
Noblefle  du  Paradis ,  &  celui  qu'elle  aimeroit  le 
mieux. 

De  phis,  qu'ai- je  à  faire  d'un  Temple  particu- 
lier ?  J'en  ai  un  fi  vafte,  fi  beau  !  c'eft  toute  la 
Terre.  Je  ne  manque  de  Prêtres  &  de  Miniftres, 
que  dans  les  lieux  où  il  n'y  a  point  d'hommes. 
^  Ne  me  croyez  pas  aflez  extravagante  5  pour 
me  foncier  de  Statues  &  de  Tableaux  :  ces  Fi- 
gures font  d'une  conféquence  bien  dangereufe  pour 
notre  Culte.  11  arrive  fouvent,  que  ces  Dévots  de 
chair  &  de  fang  prennent  la  Statue  pour  le  Saint  ^ 
&  alors  nous  nous  trouvons  honteufement  dans  le 
cas  d'un  homme  qui  fe  voit  fupplanté  par  fon  Vice- 
gérent.  Tous  les  Mortels  font  mes  Statues ,  &  ils 
me  repréfentent  au  naturel,  quand  ils  ne  le  vou- 
droient  pas.  Je  confens  donc  très  volontiers ,  que 
les  autres  Dieux  ayent  leurs  Temples ,  l'un  dans  un 
coin  de  la  Terre ,  l'autre  dans  un  autre  coin^  6c 
qu'ils  ne  foient  célébrez  que  certains  jours  de  Pan- 
née.  Qu'on  adore  Phébus  à  Rhodes ,  Venus  en 
Cypre,  Junon  à  Argos,  Minerve  à  Athènes  5  Ju- 
piter fur  le  Mont  Olympe ,  Neptune  à  Tarente, 
Priape  à  Lampfaque  :  mon  fort  divin  fera  toujours 
plus  glorieux  que  le  leur,  tant  que  la  Terre  fera 
mon  Temple,  &  tous  les  hommes,   mes  viétimcs. 

Il  feiïible  qu'en  cela  j'avance  impudemment  un 
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«lenfonge.  Vous  allez  voir  que  non.  Réfléchir- 
ions un  peu  fur  la  vie  humaine  j  &  li  je  ne  prouve 
point,  que  je  fuis  la  DéeiTe  à  qui  les  hommes  ont 
le  plus  d'obligation,  &  celle  auffi  qu'ils  eftimenc 
davantage  depuis  le  Sceptre  jufqu'à  la  Houlette,  je 
veux  bien  n'être  plus  la  Folie.  Je  ne  m'engage  pas 
néanmoins,  à  parcourir  chaque  condition 3  la  car- 
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riere  feroit  trop  longue  :  ie  me  contenterai  d'indi- 
quer les  principales  ,  d'où  il  fera  facile  de  juger 
du  refle. 

Pour  commencer  par  le  Vulgaire ,  vous  ne  dou- 
tez pas  qu'il  ne  foit  tout  à  fait  à  moi  :  il  abonde  iî 
fort  en  toute  forte  de  folies,  il  en  invente  tous  les 
jours  tant  de  nouvelles ,  que  mille  Democrites  ne 
pourroient  pas  fournir  à  s'en  moquer  y  encore  ces 
mille  auroient-ils  befoin  d'un  autre  Democrite  pour 
rire  d'eux.  On  ne  fauroit  exprimer  combien  ces 
hommes  tout  matériels,  tout  machinaux,  divertif- 
fent  les  Dieux.  Pour  bien  entendre  cela,  il  eft 
bon  que  vous  fâchiez  une  chofe.  Les  Dieux  font 
fobres  jufqu'au  dîners  ils  employent  ce  tems-là  à 
délibérer  en  fe  querellant ,  ou  à  écouter  les  prières 
des  Mortels.  Au  fortir  de  table ,  comme  le  Nec- 
tar, dont  ils  ont  bu  à  longs  traits,  leur  envoyé  des 
fumées  au  cerveau,  ils  ne  peuvent  s'appliquer  aux 
affaires.  Que  croyez  vous  qu'ils  fafTent  pour  fe  re- 
mettre la  tête  ?  Ils  fe  raflemblent  tous  au  plus  haut 
du  Ciel  :  là  étant  affis ,  &;  regardant  en  bas ,  ils 
examinent  les  différentes  aétions  des  hommes ,  8c  ils 
n'ont  point  de  fpeétacle  plus  réjouïffant.  O  Jupi- 
ter !  quelle  agréable  6c  rifiblc  Comédie,  que  tous 
ces  divei^  mouvemens  des  fous  !  Car  je  me  trouve 
auffi  quelquefois  à  cette  féance  des  Dieux . 

L'un  aime  éperdûment  une  femmelette,  &  moins 
il  en  eft  aimé,  plus  la  fureur  de  l'amour  le  tour- 
mente. L'autre  époufe  la  dot,  &  non  pas  la  fille. 
Celui-là  proftitue  fon  époufe.  Celui-ci,  poffedé 
du  Démon  de  la  jaloulie,   veille  en  Argus  fur  la 
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conduite  de  fa  rKoitiê.  Quelles  fottifes  ne  dit -on 
point  5  ne  fait-on  point  ^  dans  le  deuil  ^  jufqu'à 
payer  des  Pleureurs  mercenaires ,  qui  font  comme 
les  A61:eurs  de  la  Farce  ?  Beaucoup  de  joye  dans  le 
cœur,  grande  affliction  fur  le  vifage ^  c'eft,  com- 
me les  Grecs  difoient  en  proverbe ,  c'eft  pleurer  fur 
le  tombeau  de  fa  belle-mere.  L'un,  ramalTant  tout 
ce  qui  lui  appartient,  en  fait  préfent  à  fon  eftomac^ 
au  rifque  de  mourir  de  faim  après  s'être  contenté. 
L'autre  met  tout  fon  bonheur,  à  dormir  &  à  ne 
rien  faire  ^.  Il  y  en  a  qui,  toujours  en  a6tion  pour 
les  affaires  des  autres ,  négligent  leurs  propres  affai- 
res. Il  en  eft  qui  empruntent  pour  s'acquitter,  & 
qui,  lorsqu'ils  fe  croy oient  en  fortune,  fe  trouvent 
abîmez  de  dettes.  Ce  pauvre  ne  conçoit  pas  un  plus 
grand  bonheur,  que  d'enrichir  fon  héritier.  Cet 
affamé  de  biens  court  les  mers ,  pour  un  profit  lé- 
ger 6c  incertain,  abandonnant  aux  vagues  &  aux 
vents,  une  vie  qu'il  ne  peut  racheter  de  tout  l'ar- 
gent du  Monde.  Cet  amateur  du  fang ,  qui  pour- 
roit  jouir  chez  lui  d'un  fur  &  agréable  loifir,  aime 
mieux  chercher  la  fortune  à  travers  les  dangers  8c 
les  horreurs  de  la  Guerre.  On  fe  flate  d'une  groffe 
fucceffion,  fi  on  peut  s'emparer  de  l'efprit  de  ce 
Vieillard  qui  va  mourir  fans  héritiers,  ou  fi  on  a 
l'adrelTe  de  gagner  les  bonnes  grâces  de  cette  riche 
Vieille  :  mais  que  les  Dieux  rient  de  bon  cœur, 
quand  ces  Pêcheurs  d'argent  fe  premient  dans  leurs 
propres  filets  ! 

Les  plus  fous ,  &  les  plus  méprifables  Afteurs  du 
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Théâtre  de  la  Vie  humaine ,  font  les  Marchands, 
Rien  de  plus  bas  que  leur  profeflîon,  &  ils  Texer- 
çent  d'une  vilaine  manière  :  ils  font  ordinairement 
menteurs 5  parjures,  voleurs,  trompeurs,  impof- 
teursi  &  nonobftant  tout  cela,  fort  confîderez,  à 
caufe  du  coffre-fort.  C'eft  principalement  à  ces 
mauvais  Riches  que  les  gros  &  gras  Moines  Men- 
ti y  dians 
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dians  font  fi  dévotement  la  cour:  ils  les  abordent 
avec  un  refpeft  doucereux  ^  leur  donnent  hautement 
le  titre  de  vénérable -^  &  cela^  pour  attraper  une  pe- 
tite part  du  bien  mal-acquis.  Vous  voyez  dans  un 
autre  endroit  les  fe£bateurs  de  Pythagore,  qui  te- 
nant avec  ce  Philofophe  y  que  tous  les  biens  font 
communs 5  regardent  comme  un  cafuel  légitime^ 
tout  ce  qu'ils  peuvent  dérober.  Il  y  en  a  qui  ne 
fqnt  riches  qu'en  efperance  :  ils  fe  forgent  d'agréa- 
bles fantômes  de  fortune  5  &  ils  croyent  que  cela, 
fuffit  pour  vivre  heureux.  Quelques-uns  font  ra- 
vis de  pafler  pour  fort  opulens ,  quoiqu'ils  n'ayent 
pas  même  le  néceffaire:  L'un  fe  hâte  de  fe  ruiner} 
l'autre  amaffe  à  toute  main.  Cet  Ambitieux  s'agi- 
te, pour  entrer  dans  les  Charges  j  &  cet  Indolent 
n'aime  rien  tant,  que  le  coin  de  fon  feu.  Les  Plai- 
deurs s'irritent  par  la  longueur  de  la  pourfuite  >  &: 
les  Parties  femblent  difputer  à  l'envi^  à  qui  enrichi-j 
ra  le  mieux  un  Juge  qui  ne  vife  qu'à  prolonger  le 
procès  5  &  un  Avocat  prévaricateur.  Le  Brouillon^ 
le  Séditieux  court  après  les  nouveautez  5  &  l'In- 
quiet médite  de  grandes,  entreprifes.  Tel  va  à  Je^ 
Tufalem^5  à  Rome,  à  Saint  Jaques,  où  il  n'a  que 
faire  5  pendant  que  fa  femme  &  fes  enfans  auroient 
grand  befoin  de  fa  préfence. 

Enfin,  fi  vous  pouviez  découvrir,  du  Monde  de 
la  Lune ,  les  agitations  innombrables  des  hommes , 
vous  verriez  comme  une  grofîe  nuée  de  mouches  & 
de  moucherons  qui  fe  querellent,  qui  fe  battent, 
qui  fe  tendent  des  pièges,  qui  s'entre-pillent,  qui 
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jouent 5  qui  folâtrent  5  qui  s'élèvent,  qui  tombent, 
qui  meurent.  Non,  vous  ne  pourriez  jamais  vous 
imaginer  les  mou^emens,  le  vacarme,  le  tintamar- 
re, que  l'Homme,  ce  petit  animal  qui,  par  rap- 
port à  une  durée  infinie,  n'a  qu'une  minute  à  vi- 
vre, excite  fur  la  furface  de  votre  Globe.  Encore 
n'eft-elle  pas  affurée,  cette  ^/>/^/^;jcombien  la  ma- 
ladie, la  guerre,  tant  de  milliers  d'autres  accidens, 
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en  avancent-ils  la  fin  ?  Mais  je  ferois  extravagante 
au  fouverain  degré  ^  &  je  mériterois  que  Democri- 
te  fe  moquât  ae  moi  à  gorge  déployée ,  fi  j'entre- 
prenois  d'achever  le  détail  des  folies  &c  des  fureurs 
du  Vulgaire.  Venons  donc  à  ceux  qui  gardent  chez 
les  hommes  Tapparence  de  la  Sagefle,  &  qui  cou- 
rent après  ce  Rameau  d'or,  comme  ils  parlent. 

Les  premiers  qui  fe  préfentent,  font  les  vénéra- 
bles Doéteurs  en  Grammaire ,  autrement ,  les  Pé- 
dans  :  gens  nez  dans  la  difgrace  du  fort,  &  dans  la 
colère  des  Dieux  y  gens  dont  on  ne  pourroit  déplo- 
rer afiez  la  deftinée,  fi  moi,  qui  ai  pitié  de  leur 
malheur,  je  n'adoucifibis  leurs  peines  par  un  cer- 
tain genre  de  folie.  Voulez  vous  la  connoitre  ?  Sui- 
vez moi.  Ces  graves  Maitres  font  comme  livrez 
aux  Furies  :  toujours  affamez,  toujours  fales  dans 
leurs  Ecoles,  ou  pour  mieux  dire,  dans  leurs  Galè- 
res, dans  leurs  heux  de  fuppîice  &  d'exécution  j  au 
milieu  d'un  troupeau  d'Enfans,  ils  vieillifient  dans 
le  travail,  ils  deviennent  fourds  à  force  de  crier,  la 
puanteur  &  la  malpropreté  les  rendent  étiques.  Ne 
les  plaignez  vous  point  ?  Gardez  vous  en  bien  :  j'ai 
remédié  à  leur  mal  3  &  par  mon  moyen ,  les  Pé- 
dans  fe  croyent  les  premiers  hommes  du  Monde.  Si 
vous  faviez  !  ils  goûtent  un  {{  grand  plaifîr  à  faire 
trembler  leurs  timides  Sujets  ,  par  un  air  mena- 
çant ,  par  une  voix  tonnante  :  armez  de  féru- 
les ,  de  verges ,  d'étrivieres ,  ils  n'ont  qu'à  dé- 
cider fur  le  châtiment  :  étant  à  la  fois  Parties , 
Juges,  &  Bourreaux,   ils  reflemblent  »  à  l'Ane  de 
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îa  Fable,  qui  fe  croyoit  toute  k  valeur  du  Lion, 
parce  qu'il  en  avoir  la  peau.  Us  font  gloire  de  leur 
craflci  leur  faleté  eft  un  parfum  pour  eux  :  &,  fè 
regardant  comme  des  Rois,  dans  le  plus  malheu- 
reux de  tous  les  Efclavages,  ils  ne  voudroient  pas 
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&  on  en  avoit  peur  fous  cet  habit- là  :  mais,  reconnu  à  f«  grandcsoreil- 
Ics,  il  fijî  remené,  à  coups  de  bâton,  dans  fonEtablc. 
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changer  leur  Tirannie  avec  celle  «  de  Phalaris,  ^oii 
de  Denys.  Ce  qui  les  rend  principalement  heu- 
reux ,  c'efl  la  haute  idée  qu'ils  ont  de  leur  Erudi- 
tion :  ils  ne  fement  que  des  impertinences ,  que  des 
fottifes,  dans  Terpri:  des  Enfans^  &  cependant ,  ils 
font  tellement  prévenus  de  leur  habileté,  qu'ils mé- 
prifent  même  ceux  de  leur  Ordre  qui  ont  eu  le  plus 
de  réputation,  Ils  paflent  auffi,  chez  les  parens  dé 
leurs  Sujets  5  pour  des  hommes  d'une  Science  pro- 
fdnde^  ces  fors  croyait  bonnement  tout  ce  que  nos 
Ppdans  leur,  difent^  Ces  Régens  jouïflent  encore 
d'bne  autre  forte  d^plaifir  :  quelqu'un  d'eux  a-t-il 
trouvé  5  dans  Un  vieux  Manufcrit  tout  rongé  des 
vers  5  quelque  mot  1nCT)nrtuv  a-t-il  déterré  quelque 
niorceau  d'une  ahderihfe  pierre ,  fur  lequel  il  y  a  des 
Idtres  tronquées  ?^ô  Jù^^ter  i^quel  treflaillemcnt de 
joye,  quel  triomphe  j,  quér^applaudiflement  !  Sci- 
pion  ne  fut  pas  plus  content  d'avoir  finiia  Guerre 
d'Afrique,  ni  Darius -d'avoir  fait  la  eqhquête  deBa- 
bylone.  Quelle  volupté  ^ouy  ces  orboli^ftes^  lors- 
qu'allant  de  porte  en  porte  Hre  leurs  Vers  plats  , 
infipides^  pitoyables ,  ils  ne  laifTeni  pas  de  trouver 
des  admirateurs  !  Alors ,  ils  ne  fe  croyent  pas  moins 
que  de  nouveaux  Virgiles  :  je  ne  fai  même^  s'ils  ne 
fe  flatent  point  que  l'efprit  de  ce  grand  Poète  anime 
leur  cervelle.  Le  meilleur  de  tout,  c'eft  quand  ils 
fe  î'endènt  louange  pour  louange ,  admiration  pour 

ad- 

1.  Df  Phalaris.]  Tiran  d'Agrîgente,  fort  criiel. 

2.  De  Denys. 1  Tiian  de  stracufe.  Ses  Sujets  l'ayant  chafTé  pour  fe* 
isuautez,  il  alla  à  Coriathe,  où  il  fe  fit  iVlaitre  d'Ecole,  difant,  qu'il 
ne  pouvoit  vivre  fans  dominer.  U  fut  aulîî  mauvais  Pédant,  qu'il  SYQit 
été  méchant  Kol. 
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admiration  5  gratterîe  pour  gratterie.  Si  un  hom- 
me du  métier  s'eft  trompé  fur  la  Syntaxe  ^  &  qu'un 
autre  Pédant ,  plus  clairvoyant ,  s'en  apperçoivej 
1  ô  Hercule  !  que  de  bruit  aufiî-tôt,  combien  de 
difputesj  d'injures^  d'inveétives!  Ecoutez ,  je  vous 
prie,  un  fait  impayable >  THiftoire  en  eft  vraye,  6c 
je  veux  avoir  tous  les  Grammairiens  à  dos,  fî  je 
mens  :  voyez  quel  horrible  ferment  !  Je  connois  un 
homme  qui  fait  tout >  le  Grec,  le  Latin,  les  Ma- 
thématiques, la  Philofophie,  la  Médecine,  il  ex- 
celle en  tout  celaj  6c  il  a  déjà  foixante  ans.  De- 
vineriez vous  bien  à  quoi  ce  Doéte  univerfel  s'oc- 
cupe, depuis  environ  vingt  années  ?  Ayant  laiiTé  là 
toutes  fes  acquifitions  de  Savoir,  il  s'attache  uni- 
quement à  la  Grammaire,  &  il  y  tient  fon  efprit 
dans  une  torture  continuelle.  ïl  n'aime  la  vie  , 
que  pour  avoir  le  tems  d'éclaircir  une  des  difficul- 
tez  de  cet  Art  important  ;  &  il  mourra  content , 
dès  qu'il  aura-  inventé  un  moyen  fur  pour  diftinguer 
les  huit  Parties  du  Difcours,  de  quoi,  félon  lui,  ni 
les  Grecs ,  ni  les  Latins  n'ont  pu  encore  venir  à 
bout.  Le  fujet,  comme  vous  voyez,  eft  de  la  der- 
nière conléquence  pour  le  Genre  Humain.  Quoi  ! 
être  toujours  en  danger  de  prendre  une  Conjonétion 
pour  un  Adverbe  ?  Cela  mériteroit  une  guerre  fan- 
glaire.  Or  vous  remarquerez ,  qu'il  y  a  autant  de 
Grammaires ,  que  de  Grammairiens.  Aide ,  un  de 
mes  favoris  dans  ce  genre -là,    n'en  a  donné  que 

cinq 

I.  0  Hercule!]  Cette  exclamation  eft  d'un  homme  qui  crie  au  fc- 
cours,  parce  que  les  Payens  avoient  coutunie  d'invoquer  ce  Dieu  dans 
leurs  malheurs. 
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cinq  pour  fa  part.  Notre  entêté  les  lit  toutes  y 
quelque  hériflees  ^  quelque  rebutantes  qu'elles  puif- 
fent  être>  il  les  examine  toutes  à  fond,  portant  en* 
vie  à  tous  ceux  qui  fe  mêlent  d'écrire  fur  cette  ma- 
tiere-là,  &  tremblant  toujours  qu'on  ne  lui  faffe 
perdre  la  gloire ,  &  le  fruit  de  ïj^s  longs  travaux. 
Que  vous  femble  de  ce  bizaiTe  Savant  ?  Eft-ce  fo- 
lie ?  Eft-ce  fureur  ?  Ce  fera  tout  ce  qui  vous  plai- 
ra, pourvu  que  vous  m'accordiez  une  chofe^  fa-. 
voir,  que  le  Grammairien,  cet  animal  furchargé 
d'infortunes ,  eft ,  par  un  effet  de  ma  bonté ,  fî 
content,  fî  amoureux  de  lui-même,  qu'il  ne  vou- 
dront pas  changer  d'état  avec  les  plus  riches  &  les 
plus  puifTans  Rois. 

Les  Poètes  ne  m'ont  pas  tant  d'obligation.  Ce 
n'eft  pas  qu'ils  ne  foient  fousj  mais  c'eft  qu'ils  font 
en  droit  &  en  polTeflion  de  l'être.  Il  y  a  longtems 
qu'on  l'a  dit,  les  Poètes^  ^  les  Peintres^  font  une 
JSfation  libre.  Les  Faifeurs  de  Vers  font  confîfter 
tout  leur  Art,  à  débiter  de  pures  fottifes ,  des  Con- 
tes ridicules ,  des  Fables  abfurdes ,  pour  divenir  les 
fous.  C'eft  pourtant  fur  ces  fadaifes,  qu'ils  fe  pro- 
mettent l'immortalité ,  &  qu'ils  la  promettent  aux 
autres.  U  Amour-propre  ^  ^  la  Flaterie  ^  font  leurs 
fidèles  Confeilleres^  &pour  moi.  Je  n'ai  point  d'a- 
dorateurs plus  finceres,  ni  plus  conflans. 

^  Les  Orateurs  font  auffi  des  nôtres.  Ce  ne  font 
pas  mes  plus  fidèles  Sujets,  je  l'avoue^  ils  s'enten- 
dent un  peu  avec  les  Philosophes  :  mais  ,  outre 
qu'étant  infpirez  aufîî  de  l'Amour-propre  &  de  U 

Fia- 

^  Voyez  la  figure  pag,  12^. 
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Flàterie,  ils  font  féconds  enfottifes;  les  plus  célè- 
bres d'entre  eux  n'ont-ils  pas  écrit  férieufement  fur 
la  manière  de  plaifanter  ?  /.'Auteur,  quel  qu'il foit, 
qui  adrefle  à  Herennius  VArt  de  parler  ^  compte  la 
Folie  même  entre  les  différentes  efpeces  de  la  raille- 
rie. Qyintilien,  ce  Coryphée  des  Rhéteurs ,  a  fait 
fur  le  Ris  un  Chapitre  plus  ample  que  l'Iliade  d'Ho- 

I  mère. 
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mère.  Selon  ces  Ecrivains  ^  la  Folie  a  plus  de  ver- 
tu que  la  Raifon  ;  &  il  ne  faut  qu'une  bonne  plai- 
fanterie ,  pour  détruire  le  meilleur  raifonnement. 
Enfin,  pofleder  Tart  de  faire  éclater  de  rire  par  d'a- 
gréables faillies  5  fi  cela  n'efl  pas  de  mon  refîbrt,  je 
ne  m'y  connois  point. 

Voici  d'autres  gens  5  à  peu  près  de  la  même  tour- 
nure :  ce  font  ceux  qui  cherchent ,  dans  leurs  ou- 
vrages de  tête  &  de  plume ,  une  éternité  de  répu- 
tation.    Généralement  5 .  tous  ces  Ecrivains  m'ap- 
partiennent 3  mais  principalement  5  ceux  qui  ne  pu- 
blient que  des  fottifes.     Quant  aux  Auteurs  qui  fe 
piquent  de  n'écrire  que  pour  le  bon-goût ,  &  qui 
confentent  même  d'abandonner  leurs  Livres  à  la  cri- 
tique i  de  Perfe  &  de  Lcslius,  ils  font  plus  de  pitié 
que  d'envie:  toujours  dans  des  efforts  de  tête ,  ils 
penfent  &  repenfent,  ils  ajoutent ,  ils  changent ,  ils 
retranchent  &  remettent ,  ils  forgent  &  reforgent , 
ils  font  &  défont,  ils  confuîtent^   &  avec  toutes 
ces  peines-là,  il  fe  pafTera  peut-être  neuf  ou  dix  ans, 
avant  que  le  Manufcrit  forte  de  la  prelTe.     Qu'ils 
font  à  plaindre,  ces  malheureux  Ecrivains  !  Jamais 
contens  de  leur  travail  !    Et  quelle  eft  leur  recom- 
penfe  ?   Helas  !  un  peu  de  fumée  ,    l'approbation 
d'un  très  petit  nombre  de  Leéteurs.   En  bonne  foi, 
cela  vaut- il  la  peine  de  facrifier  fon  fommeil,  fon 
repos,  fes  plaiiîrs,  enfin,  toutes  les  douceurs  de  la 
vie  ?  i\ joutons,  que  ces  Cherchem^  d'immortahté 
imaginaire  ruinent  leur  fanté  ,    deviennent  pales , 

mai- 

T.  De  Perfe  à*  de  L^Jrus.  ]  Le  Vc'étQ  Lucilius  r^cufoit  ces  deux  habile: 
Juges,  difant,  ^u'ii  n'eçrivoit  que  poiu  des  fois. 
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maigres  ^  chaiîieux ,  quelquefois  aveugles  5  s'atti- 
rant  beaucoup  d'envie,  fans  fortir  de  la  crafle  de  la 
pauvreté  î  avançant  leur  vieillefle,  &  leur  mort. 
Encore  une  fois,  c'efh  ainfî  que  le  Sage  croit  ne 
pouvoir  jamais  acheter  alTez  l'honneur  d'être  loué 
de  deux  ou  trois  perfonnes  de  fa  forte. 

Mais  parlez  moi  d'un  Auteur  qui  écrit  fous  mes 
aufpices'5  &  dont  je  fuis  la  Minerve.  Il  ne  connoit 
ni  méditation,  ni  tranchée  de  cervelle,  ni  veilles  : 
tout  ce  qui  lui  vient  dans  l'efprit,  lui  femble  admi- 
rable, &  à  peine  fa  plume  peut-elle  fuivre  fon  ima- 
gination :  il  met  toutes  les  impertinences  qui  fepré- 
fentent3  &  il  n'a  point  regret  au  papier,  fâchant 
bien  qu'en  ne  publiant  que  des  fottifes,  il  aura  pour 
approbateurs  tous  les  fous  &  tous  les  ignorans.  Cet 
homme-là  n'eft-il  pas  un  vrai  bienheureux  ?  Il  faut 
donc,  direz-vous,  qu'il  renonce  abfolument à Ten- 
cens  des  Habiles  &  des  Doctes  ?  AiTurément  le  fa— 
crifice  eft  fort  grand  !  Rarement  ces  fins  &:  favans 
Critiques  lifent  mon  hommes  mais  quand  tous  le 
iiroient ,  les  méprifer  pour  ne  s'attacher  qu'aux 
fous,  qu'aux  ignorans,  c'eft  perdre  quelques  fuffra- 
ges  pour  gagner  prefque  tout  le  Genre  Humain  :  y 
a-t-il  là  à  balancer? 

I  Les  Plagiaires,  néanmoins,  l'entendent  encore 
mieux  :  il  leur  eft  fort  aifé  de  s'approprier  les  Ou- 
vrages des  autres,  êc  de  jouir  d'une  gloire,  que 
ceux  à  qui  ils  la  volent,  n'ont  acquife  qu'à  force  de 
travail.     Ces  impudens  n'ignorent  pas  que,  tôt  ou 

I  z  tard, 

T.  Les  Plagiaires,]  Qa  donnoic  autrefois  ce  nom-îà  aux  voleurs  d'En- 
fans  ôc  d'Efclaves. 
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tard,  on  découvrira  leur  brigandage  :  maïs  ils  efpe-  j 
rent  en  profiter ,  du  moins  pendant  quelque  tems.  | 
C'eit  un  plaiiîr,  de  voir  leur  air  content  quand  on 
leur  donne  des  louanges  3  quand  ils  entendent  dans 
la  rue 5   'lenez  ^  le  ^vonà  cet  tomme  admirable-^  quand 
ils  ië  voyent  bien  reliez^  bien  conditionnez ,  dans 
la  boutique  d'un  Libraire.     Leurs  noms  paroiflent 
à  la  tête  de  chaque  page  3  il  y  en  a  tout  au  moins 
trois ,  deux  desquels  font  étrangers ,  &  reflemblent 
à  des  mots  magiques.    Ces  noms  ne  fignifient  rien, 
&  ne  font  en  effet  que  des  noms  :  d'ailleurs ,   eu 
égard  à  la  valle  étendue  de  la  Terre,  il  y  a  très  peu 
de  gens  qui  connoiflént  ces  noms-là  5  encore  moins 
qui  en  fatlënt  cas,  le  goût  n'étant  pas  plus  unifor- 
me chez  les  ignorans,  que  chez  les  habiles.     11  ar- 
rive même  fouvent,  que  ces  noms  font  forgez,  ou 
qu'on  les  emprunte  des  Anciens  :  Telemaque,  Ste- 
Icne,  Laërte,  Polycrate,  Thrafymaque  &c.    Nos 
Plagiaires  fe  font  un  grand  honneur,  de  reflufoiter 
ces  noms  morts,   &  de  les  adopter.      Ils  fcroient 
tout  auffi  bien  de  fe  nommer  Caméléon ,  Citrouille  ^ 
ou,  fuivant  Tufage  de  quelques  Ph il ofophes,  d'in- 
tituler leurs  Livres ,   ^  (Jf  B.     Mais  rien  au  monde 
n'eit  plus  joli,   que  de  voir  ces  Anes»s'entre-gratter 
dans  les  Lettres,  dans  la  Poëfie,  dans  les  Eloges. 
Vous  furpaffez  Alcée,    dit  Tun^  6<:  vous  Callima- 
que,  répond  l'autre  :  vous  éclipfez  l'Orateur  Ro- 
rnain^  &  vous,  vous  effacez  le  divin  Platon.  Quel- 
quefois auffi  CCS  Champions  fe  défient  au  coup  de 
lance,  &  ils  entrent  enUce,  pour  augmenter  leur 
renommée  par  l'émulation.     Le  Public  en  luipens, 

1:^ 
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ne  fait  quel  parti  prendre  fur  la  difpute  :  mais  la 
conclufîon  ordinaire,  c'ell:  que  les  braves  Antago- 
nilles  ont  rait  merveilles ,  &  qu'ils  méritent  tous 
deux  le  laurier  de  la  Victoire ,  &  les  honneurs  du 
Triomphe.  Vous  vous  moquez  de  ces  Fous,  Mef- 
fîeurs  les  Sages,  &  vous  n'avez  pas  tort:  mais  vous 
ne  fauriez  me  conteiter,  que  c'eit  moi  qui  fais  tout 
le  bonheur  des  méchans  Ecrivains,  &  des  1  lagiai- 
res,  bonheur  qu'ils  préferenr  à  toute  la  gloire  des 
Héros.  Ces  Habiles  que  je  vois  rire  de  fi  bon  cœur, 
&  qui  jouïlfent  de  l'extravagance  des  autres,  croyent- 
ils  donc  ne  m'avoir  aucune  obligation  ?  Il  laudroit 
qu'ils  fuflent,  ou  bien  aveugles,  ou  bien  ingrats. 
PafTons  lega^ement  en  revue  les  Profeflions  des 
Do6tes. 

Les  Jurifconfultes  prétendent  l'emporter  fur  tous 
les  autres,  &  il  n'y  a  pas  de  gens  qui  priient  tant 
leur  Art.  Cet  Art  n'eit  pourtant,  dans  le  fond, 
qu'un  travail  «  de  Sifyphe.  Ils  font  quantité  de 
Loix,  qui  n' aboutirent  à  rien.  Le  Digefte,  le 
Code  ,  tant  d'autres  gros  volumes ,  qu'ell-ce  que 
tout  cela  ?  Un  fatras  de  (Commentaires,  de  G  lofes,  ' 
de  Citations.  Par  là  ils  font  accroire  au  Vulgaire, 
que  de  toutes  les  Sciences,  il  n'en  eft  point  oui  de- 
mande un  génie  plus  fublime,  ni  plus  laborieux, 
que  la  leur  >  &  comme  on  trouve  toujours  beau  ce 
qui  paroit  difficile ,  les  fots  admirent  cette  Scien^ 
ce -là. 

I  3  Les 

T.  Dtf  Sifyphe.]  Comme  ce  Damné  des  Poètes  paiïe  tout  Ton  tems  à 
rouler,  jufqu'au  fommet  d'une  montagne,  une  grofTe  pierre,  qui  re- 
tombe aufïi-tôtî  de  même,  les  Juûfconfultes  fe  donnent  beaucoup  de 
peine  poui  lien. 
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Les  Logiciens  &  les  Sophiftes  viennent  ici  fore 
à  propos.  Ces  gens-là  retentiflent  plus,  que  tout 
Tairain  «  de  Dodone  >  &  il  n'y  en  a  pas  un  qui  ne 
caufe  plus  lui  feul,  que  vingt  Femmes  enfemble  ^ 

quand 

T.  De  Dodone.'^  Il  y  avoit ,  dans  le  Temple  dédié  à  Jupiter  ,  un  en- 
droit où  plusieurs  chauderons  d'airain  étoient  tellement  difpofez,  qu'en 
frappant  lur  le  premier,  le  fonfe  communiquoit fucceflivement  jufqu'au 
dernier,  ce  qu'on  a  pris  pour  le  fymbole  iX^^  querelleurs. 
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quand  on  les  choifiroit  tout  exprès  pour  exceller  en 
babil.  Il  feroit  à  ibuhaiter  pour  eux ,  qu'ils  n'euf- 
fent  que  le  défaut  d'avoir  trop  de  langue  :  mais , 
comme  s'ils  étoient  pétris  de  bile,  ils  querellent , 
ils  s'échauffent  fur  un  rien  5  &  à  force  de  difpu^'t 
pour  le  Vrai  5  (à  ce  qu'ils  prétendent,)  ils  perdent  la 
Vérité.  Ces  Chicaneurs  éternels  n'en  font  pas  moins 
contens  d'eux-mêmes:  au-lieu  d'épée,  mettant  l'ar- 
gument à  la  main ,  ils  défient  au  combat  qui  que 
ce  foit,  ôc  fur  quoi  que  ce  foit.  L'opiniâtreté  eft 
pour  eux  un  bouclier  invincible  :  ils  ne  cèdent  ja- 
mais, quand  ils  auroient  à  faire  à  i  un  Stentor. 

Suivent  les  vénérables  Philofophes  !  Ne  manquez 
pas  au  refpeft  dû  à  leur  barbe,  &  à  leur  manteau. 
Ils  fe  vantent,  que  toute  la  SageiTe  eft  renfermée 
dans  leur  petit  Troupeau.  Excepté  nous^  difent- 
ils  fièrement ,  tous  les  hommes  ne  font  que  des  om^ 
bres  d'humanité.  Tirons  ce  rideau  d'orgueil  &  de 
préfomption  :  que  font  les  Philofophes  ?  D'agréa- 
bles fous.  On  ne  peut  tenir  fon  férieux,  lorsqu'on 
les  entend  foutenir  gravement  l'infinité  des  Mon- 
des :  le  Soleil,  la  Lune,  les  Etoiles,  les  Globes, 
tous  ces  vaftes  Corps  leur  font  connus  comme  s'ils 
les  avoient  mefurez  avec  le  pouce,  ou  avec  un  fil  : 
ils  vous  rendent  raifon  des  Tonnerres,  des  Vents, 
des  Eclipfes,  &  de  tous  les  autres  myfteres  de  h 
Phyfîque^  ils  ne  héfitentfur  rien:  op  s'imagineroit, 
qu'ils  étoient  du  Grand  Confeil  des  Dieux,  qu'ils 
étoient  les  Secrétaires  de  la  Nature  ^   lorsque  tout 

I  4  pafla 

I.  Vn  StentoKl  Homère  le  reprëfente  comme  le  plus  grand  des  Criards? 
&  dont  la  voix  égaloit  les  voix  de  cinquante  hommes. 
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palTa  du  Néant  à  l'Etre.  Cependant ,  cette  habile 
Ouvrière  de  l'Univers  fe  moque  de  leurs  conjeftu- 
res.  En  effet ,  il  fuffit  de  refléchir  fur  l'éti  ange 
contrariété  de  leurs  fentimens,  pour  tomber  d'ac- 
cord ^  qu'ils  n'ont  aucune  connoifTance  certaine.  Ils 
.le  vantent  de  favoir  tout,  &  ils  ne  s'accordent  fur 
pen.     Les  Philolbphes  ne  fe  connoiiTent  pas  eux- 
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mêmes  :   pendant  qu'ils'  s'élèvent   aux   plus  hau- 
tes fpécnlations,   ils  tombent  dans  une  fofle  qu'ils 
ne  voy oient  pas,  ou  ils  fe  caffent  la  tête  contre  une 
pierre.     Quoiqu'ils  fe  foient  gâté. la  vue  à  force  de 
regarder  la  Nature  de  trop  près,   &:  quoique  leur 
lefprit  foit  prefque  toujours  en  voyage/  ils  ne  laif- 
fent  pas  de  bien  diftinguer les  Idées ylcsUniverfaux^ 
lesi  Formes  fubjîanîieiïes  ,    la  Matière  première  .^   les 
Ecceïtez^  les  guidait ez^  les  Entitez^  tous  obi ets  11 
menus,  que,  fi  je  ne  me  trompe,  on  ne  pourroit 
pas  les  appercevoir  avec  des  yeux  de  i  ynx.     Mais 
jamais  ils  ne  marquent  plus  de  mépris  pour  le  pro- 
fane Vulgaire,  que  dans  les  Mathématiques  :  ^  ce 
font  des  Triangles ,  àts  Quarrez,  des  Cercles,  6t 
d'autres  figures  femblables  >    ils  les  m.êlent  &  les 
confondent  en  forme  de  labyrinthe  :  ce  font  auflî. 
des  Lettres,  rangées  comme  un  Bataillon  féparé  en 
plufîeurs  Compagnies.     C'eft  par  ces  mommeries 
qu'ils  ëblouiflent  les  fots.     N'oublions  pas  les  Af- 
trologues  f.     Ces  heureux  Clairvoyans  ont  le  Ciel 
pour  Bibliothèque,  &  les  Aftres  pour  Livres.     En 
vertu  de  cette  étude ,  ils  font  fûrs  de  l'avenir  ,  ils 
l'annoncent  V  ils  prédifent  des  chofes-d-ent  îe.^  n^teil- 
leurs  Magiciens  n'oferoient  fe  mêler  :  &  le  bon  de. 
l'affaire,  c'eft  qu'ils  trouvent  des  Difciples,  &  qu'ils 
font  des  Perfuadez. 

Parlerai-je  des  Théologiens  ?  1^  Ce  ne  fera  pas 
fans  crainte  :  la  matière  eft  délicate,  &  il  vaudroit 
peut-être  mieux  ne  pas  toucher  cette  corde- là.  Ces 

l  S  In- 

^  Voyez  la  Fig,  pag.  ii%.        \  Voyez  la  Fig.  pag,  135», 
Voyez  la  Fig.  pag.  140. 
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Interprètes  de  la  Langue  Célefte  prennent  feu  com- 
me le  falpêtre-,  ils  ont  le  fourcil  ten^iblement  éle- 
vé} enfin  5^  ce  font  de  dangereux  ennemis.  Avez 
vous  encouru  leur  difgrace  ?  Wsk  jettent  fur  vous 
comme  des  Ours  en  fureur  j  ils  s'y  acharnent  5  & 
ne  lâchent  prife ,  qu'après  vous  avoir  obligé ,  par 
une  enfilade  de  conféquences  bonnes  ou  mauvaifes  5 
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à  vous  faire  chanter  la  palinodie.  Reflifai-je  de  me 
dédire?  Tout  auflî-tôt  la  Folie  eft  hérétique, 
mais  non  brûlable  ,  car  je  fuis  Déefle.  C'eft  en 
montrant  cette  foudre,  c'eft  en  criant  à  THéréti- 
que  5  à  l'Athée,  qu'ils  font  trembler  ceux  qu'ils 
n'aiment  pas.  Quoiqu'il  n'y  ait  pas  de  gens  au 
Monde  qui  affedent  plus  de  méconnoitre  mes  bien- 
faits. 
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faits,  il  eft  pourtant  vrai  qu'ils  me  font  très  rede- 
vables.  J'ai  ordonné  à  ma  Philautie,  à  la  Déefle 
Amour-propre.,  de  les  fàvorifer  plus  que  les  autres 
hommes  i  &  efFeaivement,  ils  font  fes  Mignons. 
Com-me  fi  ces  Anges  corporels  étoient  établis  dans 
le  troifieme  Ciel  ,  ils  regardent ,  du  faîte  de  leur 
élévation,  tous  les  JVlortels  comme  des  bêtes  ram^ 

pan- 
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pantes ,  &  ils  en  ont  pitié.  Environnez  d'une 
Troupe  de  Défimîiom  magillrales,  àt  Condujions  ^ 
de  CoroLi.iires^  de  Proporitions^;^/)//a/^j"  ^implici* 
tes^  ce  qui  compofe  la  Milice  de  l'Ecole  facrée 
ils  trouvent  tant  de  moyens  d'échaper,  que  Vul- 
cain  même  ne  pourroit  pas  les  retenir  ^  eût-il  le  fi-, 
let  dont  il  fe  iervit  pour  montrer  aux  Dieux  fa  nou- 
velle paire  de  cornes.  Il  n'y  a  point  de  nœud  que 
Qt^  Meilleurs  ne  coupent  du  premier  coup  avec  le 
couteau  du  DifUngm ,  couteau  formé  de  tous  ces 
termes  monftrueux  qui  font  nez  dans  le  fein  de  1^ 
fubtilité  fcholaftique. 

'^^  Voyons  nos  Oracles ,  dans  leur  plus  fublime 
fonction  5  voyons  les  interpréter  les  myfteres  cachez 
de  la  Doctrine  du  falut.  S'agit-il  de  la  Création 
du  Péché  originel 5  de  l'Incarnation 5  de  l'Eucha- 
riftie  ?  Ces  matières  font  trop  rebattues  ^  il  faut  les 
laifler  aux  Apprentis  Théologiens.  Mais  voici  les 
Queftions  dignes  des  grands  Maitres^  des  Maitres 
illuminez^  comme  ils  difent  :  aufîî,  dès  qu'ils  tom- 
bent fur  ces  fujets-là,  ils  fe  réveillent,  ils  fe  rani- 
ment. Gr  écoutez  quelques-unes  de  ct^  fines  6c 
importantes  interrogations.  Y-a-t-il  un  inftant 
dans  la  Génération  Divine.'^  Jefus-Chrifl:  a-t-il  plu- 
fieurs  filiations  ?  Cette  propofition ,  Dieu  le  Père 
hait  fon  Fils  ^  eû-elle  pofiîble  ?  Dieu  a-t-il  pu  s'unir 
perfonellement  avec  une  Femme,  avec  le  Diable^ 
avec  un  Ane,  avec  une  Citrouille,  avec  un  Cail- 
lou ?  En  cas  que  Dieu  fe  communiquât  à  la  nature 
c'îtronillere ^  comme  il  a  fait  à  la  nature  humaine 

corn- 

*  Voyez  la  Fig.  pag.  142. 
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comment  cette  heureufe  8c  divine  Citrouille  prê- 
cheroit-elle  5  feroit-elle  des  Miracles ,  feroit-elle 
crucifiée  ?  Qu'eft-ce  que  Saint  Pierre  auroit  confa- 
cré  5  s'il  avoit  dit  la  MefTe  lorsque  le  Corps  de  Je- 
fus-Chrift  pendoit  encore  à  la  croix  ?  Pouvoit-on 
dire  dans  ce  tems-là ,  que  le  Sauveur  étoit  un  vrai 
Homme  ?  Sera-t-il  permis  de  boire  6c  de  manger 

après 
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après  la  Refurreftion  ?  Ce  doute-là  tient  beaucoup 
au  cœur  à  ces  Meffieurs^  &  l'affirmative  de  laQue^ 
tion  les  accommoderoit  bien.  Ne  font- ce  pas  là  de 
belles  fleurs,  &  l'Arbre  Théologique,  qui  en  elt 
tout  couvert ,  ne  doit-il  pas  porter  des  fruits  ex- 
cellens  ? 

Ils  ont  encore  bien  d'autres  fubtilitez  plus  poin- 
tues :  les  inftans  de  la  Génération  Divine,  les  no- 
tions, les  relations,  les  formalitez,  les  quidditez, 
les  ecceïtez  ,  tant  d'autres  chimères  de  cette  natu- 
re :  je  défie  qui  que  ce  foit  de  les  appercevoir ,  à 
moins  qu'il  n'eût  la  vue  aiTez  perçante  pour  dillin- 
guer,  à  travers  les  ténèbres  les  plus  épaifles,  des 
objets  qui  ne  font  nulle  part.  Joignons  à  tout  cela 
leur  Morale  outrée,  &  fî  contradiécoire ,  que  les 
Paradoxes  des  Stoïciens  n'étoient,  en  comparaifbn, 
que  de  la  drogue  de  Charlatan.  Par  exemple  :  Ce 
j'eroit  i  un  moindre  crime  ,  d'égorger  rdille  hommes  , 
que  de  raccommoder  le  foulier  d'un  Pauvre^  ledïman^ 
che.  Il  vaudroit  mieux  laïffcr  rentrer  dans  le  néant 
V Univers  i3  toutes  fes  dépendances  ^  que  de  dire  le  moin- 
dre menfonge.  Ce  qui  fubtilife  encore  cz^^  très  pro- 
fondes fubtilitez,  ce  font  toutes  ces  différentes  rou- 
tes de  l'Ecole  :  vous  fortiriez  plus  aifément  d'un  la- 
byrinthe, que  vous  ne  vous  débarafferiez  des  enve- 
lopes  des  Réaux,  des  Nominaux,  àt^  Thomiftes, 

des  Albertiftes,   des  Occanifles,   des  Scotiftes 

ah  !  je  perds  haleine  >  &  cependant ,   ce  ne  font  là 
que  les  principales  Seétes  de  l'Ecole  :  vraiment,  il 

y 

T.  Vn  moindre  trime.  1  Leur  raifbn  eft ,  que  tuer  ne  regarde  que  le  Pro- 
chain; mais  violei  le  dimanche,  cela  regarde  Dieu  immédiatement. 
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y  en  a  bien  d'autres  !  Combien  penfez  vous  qu'il  y 
ait  de  fcience  &  d'épines ,  dans  tous  ces  Partis-là? 
Si  les  Apôtres  defcendoient  ici-bas,  &  qu'ils  fuflènt 
obligez  de  diiputer  avec  les  Théologiens  modernes 
lur  ces  hautes  matières,  je  crois  qu'il  faudroit  aux 
Apôtres  tout  un  autre  Elprit  que  celui  qui  les  fai- 
foit  parler.  Saint  Paul  avoit  de  la  Foi  :  mais  quand 
il  dit,  ia  foi  efi  la  fubjiance  des  cbofes  à  efperer^  ^ 
l'argument  de  ce  oiù  ne  paroit  point  ,  fa  définition 
n'elt  pas  aiïez  magiilrale.  Le  même  x^ipôtre  étoit 
embraie  du  feu  de  la  Charité  :  mais  il  n'a  ni  défini, 
ni  divifé  en  bon  Logicien,  cette  Vertu,  au  XIIL 
Chapitre  de  fa  L  aux  Corinthiens.  Les  Apôtres 
Gonfacroient  avec  dévotion,  avec  pieté,  le  Sacre^ 
ment  de  i'Eucharilliie  :  mais  s'il  leur  eût  falu  éclair- 
eir  le  mouvement  local  de  laConfécration,laTrans- 
fubllantiation ,  la  reproduction,  c'eftàdire,  com- 
ment un  même  corps  peut  être  en  même  tems  en 
plufieurs  lieux  j  avec  quelle  différence  le  corps  de 
Chrift  ellauCiel,  fut  fur  la  Croix ,  6c  eft  dans  le  Sa- 
crement >  à  quel  inftant  la  Transfubftantiation  peut 
fe  faire,  puifque  les  paroles  /^^r/^;;^^;?/.^/^^,  comme 
ils  parlent,  étant  compofées  de  fyllabes&  de  mots-, 
ne  peuvent  fe  prononcer  que  fucceffivement  :  fi , 
.  dis-je,  ces  premiers  Théologiens  du  Chriftianifme 
avoient  eu  à  réfoudre  ces  difficultez,  je  crois  qu'ils 
auroient  eu  grande  befoin  du  fecours  desScotiftes, 
qui  font  de  vrais  Argus  dans  VErgotifme.  Les  Apô- 
tres avoient  Thonneur  de  connoitre  la  Mère  de  Je- 
fus  :  aucun  d'eux  en  a-t-il  fu  autant  que  nos  Théo- 
logiens ?  Ils  ont  prouvé  géométriquement,  que  cet- 
te 
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te  Fille  féconde  avoit  été  préfervée  de  la  contagion 
du  Père  Adam.  Saint  Pierre  a  reçu  les  Clefs  ^  & 
les  a  reçu  de  THomme-Dieu,  qui  n'étoit  pas  pour 
les  mettre  en  mauvaife  main.  Je  ne  fai  pas  trop  fî 
ce  bienheureux  Pêcheur  favoit  ce  que  c'étoit^  que 
CCS  Clefs  métaphoriques  :  toujours  ell-il  certain  , 
qu'il  ne  demanda  pas  à  Dieu  fon  Maitre,  comment 
il  fe  pouvoit  qu'un  groiîier  &  ignorant  preneur  de 
poiflbn  eût  la  Clef  de  la  Science?  Les  Apôtres  bap- 
tifoient  de  tous  cotez  ?  pourquoi  n'ont-ils  pas  en- 
feigne  ce  que  c'eft  que  laCaufe  formelle ^  matériel- 
le ^  efficiente  du  faint  Baptême?  pourquoi  ne  point 
faire  mention  des  caractères  effaçables,  &  ineffaça- 
bles ?  Ils  adoroient ,  ces  Fondateurs  de  la  Religion 
Chrétienne  :  mais  leur  adoration  rouloit  unique- 
ment fur  ce  Principe  fondamental  de  V  tvangile  , 
Dieu  e{i  e/prit^  ^  il  faut  que  ceux  qui  V adorent  , 
Vadorent  en  efprit  ^5?  en  vérité.  Cela  ne  fuffifoit 
pas  :  ils  dévoient  prêcher  auffi ,  que  le  Culte,  nom- 
mé de  Latrie  dans  l'Ecole,  n'eft  pas  plus  dû  à  Je- 
fus-Chrift  en  perfonne,  qu'à  fes  Images  barbouil- 
lées en  charbon  contre  la  muraille  y  jfigures  qui  re- 
préfentent  le  Fils  de  Dieu ,  les  deux  doigts  du  mi- 
lieu étendus ,  comme  donnant  la  bénédiétion,  fa 
tête  ornée  d'une  longue  chevelure ,  &  brillante  de 
rayons  :  fans  cts  trois  circonftances ,  l'Image  né  fe- 
roit  pas  adorable.  Mais  à  quelle  fource  les  Saints 
Apôtres  auroient-ils  puifé  cette  érudition  faliitairc  ? 
Avoient-ils  blanchi  fous  le  harnois,  avoient-ils  /^r- 
raillé  trente  ans  dans  T Arène  phyfique,  ou  meta- 
phyfique,   d'Ariftote  &  des  Scotiftes  ?  Les  Apô- 

K  ues 


t^6^  L^E      L      O      G      È 

très  parlent  quelquefois  de  la  Grâce  :  mais  ils  ne  dif-» 
tinguent  point  la  Grâce  gratuite  ^  d'avec  la  Grâce 
gratifiante.      Ils   exhortent  aux    bonnes   œuvres  ; 
liiais  ils  ne  mettent  aucune  différence  entre  Taclion 
méritoire,  &  Taftion  qui  opère  parla  propre  vertu. 
Ils  recommandent  la  Charité ,   fur  tous  les  autres 
préceptes  :  mais  ils  ne  fé parent  point  rinfufe,  d'avec 
l'acquilej  ils  n'expliquent  point ,    fi  cette  aimable 
ëc  divine  Vertu  eit  Subilance,  ou  Accident >  lîelle 
cil  créée  5    ou  incréée.      Ils  détellent  le  Péché  : 
mais  5   que  je  meure  !  s'ils  auroient  pu  définir  fa- 
vam.ment  ce  que  nous  appelions  Péché ,    à  moins 
qu'ils  n'euflent  été  infpirez  du  Saint  Efprit  des  Sco- 
tiftes.    Si  Saint  Paul,  par  qui  on  doit  juger  de  tous 
les  Apôtres,  avoit  eu  une  bonne  théorie  du  Péché, 
auroit-il  condamné  tant  de  fois  les  contentions ,  les 
débats,  les  queilions,  les  difputes  de  mots  ?  Fran- 
chement, il  n'encendoit  rien  à  la  finefie  d'efprit,  ni 
aux  pointes  de  nos  Modernes  :  &  en  effet,  lesCon- 
troverfes  qui  s'élevoient  dansl'Eglife  naiffante,  n'é- 
toient  que  des  pauvretez  ,   quand  on  les  compare 
avec  le  rafinement  de  Meflîeurs  nos  Maitres^    ils 
furpaffent  le  Sophille  Chiyfippe.     Rendons  pour- 
tant jUilice  à  leur  modellie  :  ils  ne  condamnent  pas 
abfoïument  ce  que  les  Apôtres  ont  écrit  avec  peu 
de  julleffe  6c  de  précifionj  ils  fe  contentent  de  l'in- 
terpréter favorablement  î   voulant  bien  avoir  cette 
honnête  complaifance,  partie  pour  la  vénérable  An- 
tiquité,   partie  pour  l'ApoUolat.     Et  puis,  il  fe- 
roit  certainement  fort  déraifonnable,  de  demander 
compte  aux  A  pôtres ,  de  ces  fautes  matières ,  vu  que 

leur 
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leur  Divin  Catéchiftene  leur  en  a  jamais  dit  un  mot. 
On  ne  fait  pas  la  même  grâce  aux  Chryfoftomes^ 
auxBafîleSj  aux  Jerômes,  aux  Pères  de  Ptglifeî 
on  leur  met  fort  bien  en  apoftille^  Celan'eft  pas  re^ 
çu.  Ces  anciens  Dofteurs  avoient  à  combattre  les 
Philofophes  Payens^  &  les  Juifs  5  gens  fort  opiniâ- 
tres de  leur  nature  5  mais  ils  les  refutoient  plus  par 
de  pieux  exemples ,  &  par  des  Miracles  ^  que  par 
des  argumens  :  &  de  plus  5  les  premiers  ennemis  du 
Chriftianifme  étoient  d'un  génie  fî  borné  ^  qu'ils 
n'auroient  jamais  pu  concevoir  aucun  principe  de 
Scot.  Mais  à  prefent  ?  Payens,  Infidèles,  Juifs , 
Hérétiques ,  paroifTez  tous ,  fî  vous  ofez  \  on  vous 
en  défie.  Qui  ne.  baiflera  pas  la  lance  5  qui  ne  fe 
convertiroit  pas ,  étant  couvert ,  &  comme  criblé 
de  traits  fî  pointus  ?  Il  n'y  aura  que  des  hommes^ 
ou  trop  ftupides  pour  comprendre  ces  fubtilitez  5  ou 
aîTez  impudens  pour  s'en  m.oquer  ,  ou  munis  des 
mêmes  armes 5  qui  accepteront  le  défi 3  non,  il  n'y 
aura  que  ces  gens-là  qui  refuferont  de  fe  rendre  : 
alors,  il  en  feroit  des  derniers ,  comme  fî  vous  met- 
tiez aux  prifes  un  Magicien  avec  un  Magicien  j  ou 
comme  fi  quelqu'un ,  ayant  une  épée  enchantée,  fe 
battoit  contre  un  ennemi  qui  fût  armé  de  même  ; 
car  en  ce  cas-là,  ce  feroit  la  toile  de  Pénélope^.  A 
propos  de  combat  :  il  me  femble  que  les  Chrétiens 
devroient  changer  de  Troupes ,  dans  leurs  Guerres 
contre  les  Infidèles»  Au -lieu  de  cette  lourde  & 
groffiere  Soldatefque  ,  qu'ils  employent  depuis  fî 
longtems  inutilement  aux  Croifades,  que  n'envovent- 
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*  Voyez  la  Fig.  pag.  14.8, 
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ils  contre  les  Turcs  5  &  les  Sarrafins,  les  Scôtiftes 
bruyans,  les  Occaniftes  entêtez  5  les  Albertilles  in- 
vincibles ^  &  toute  la  Milice  Sophiftique  qui  fou- 
ricndroit  ces  Troupes  réglées  ?  C.'e  feroit^  je  crois, 
une  Bataille  bien  agréable  5  on  n'auroit  jamais  vu 
une  telle  Viftoire.  Qui  feroit  affez  de  glace ,  pour 
ne  pas  s'enflammer  au  feu  de  ces  difputes  ?  Qui  fe- 
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roit  aflez  pelant  5  pour  ne  pas  avancer  à  la  piquure 
de  ces  éperons  ?  Qui  auroit  d'afiez  bonsyeux^  pour 
ne  pas  fe  laifler  éblouir  par  le  grand  jour  de  cesiub- 
tilitez  ?  Vous  prenez  cela  pour  un  badinage  ?  v  us 
avez  raifon.  Cette  Armée  ne  feroit  pas  mem;;  fî 
nombreufe  que  vous  penfez.  Il  y  a  dans  Tordre  -Jcs 
Théologiens  5  des  hommes  d'un  favoir  Judicieux  & 
folide,  à  qui  ces  fubtilitez,  qu'ils  traitent  de  frivo- 
les 5  d'impertinentes 5  font  mal  au  cœur:  il  en  eft 
même  d'une  cônfcience  fî  tendre,  qu'ils  en  ont  hor- 
reur, comme  d'une  efpece  de  Sacrilège.  Quelle 
horrible  impieté,  s'écrient-ils  î  Au-lieu  d'adorer  la 
profondeur  de  nos  Mylleres,  puisqu'ils  ne  font  Myf- 
teres  que  pour  cela,  on  veut  les  dévoiler.  Et  com- 
ment ?  Par  des  pointilleries  auffi  froides  que  celles 
des  Payens  :  on  s'arroge  infolemment  le  droit  de 
définir,  de  divifer  des  véritez  incompréhenfibles^ 
&  on  profane  la  majefté  de  la  Théologie,  par  des 
mots,  par  des  fentences  qui  n'ont  rien  que  d'infipi- 
de ,  rien  que  de  bas. 

Doucement,  fenfez  &  religieux  Critiques  j  point 
d'emportement  de  zèle  !  auffi  bien  vous  y  perdrez 
votre  Latin.  Ces  Ergoteurs  font  fi  enflez  du  vent 
&  de  la  fumée  de  leur  Erudition  vuide  &  toute  ver- 
bale, qu'ils  n'en  démordront  point.  Occupez  jour 
&  nuit  à  goûter  la  douceur  de  leur  chicane,  ils  ne 
fe  donnent  pas  même  le  tems  de  lire  une  fois  l'Evan- 
gile ,  ou  les  Epitres  de  Saint  Paul.  Cependant, 
appliquez  à  ces  fottifes  dans  leurs  Ecoles ,  ils  ne 
lailTent  pas  de  s'imaginer,  que  l'Eglife  tomberoit, 
dès  qu'ils  cefieroient  de  la  foutenir  :  ils  s'en  croyent 
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les  appuis  5  &  les  Atlas.     Autre  grand  fu jet  de  fé- 
licité pour  nos  Difputeurs  :    i  l'Ecriture  eft  entre 
leurs  mains,  comme  un  morceau  de  cire  :   ils  don- 
nent à  ce  Livre  des  Oracles ,  telle  forme  qu'il  leur 
plait  :    ils  prétendent ,    que  leurs  décifîons  fur  les 
volumes  facrez,  auxquelles  plufîeurs  Scholaftiques 
ont  déjà  foufcrit ,    foient  plus  refpeétées  que  les 
Loix  de  Solon,  &  qu'elles  marchent  même  avant 
les  Ordonnances  des  Papes  :  ils  s'érigent  "*  en  Cen- 
feurs  du  Mondes  &  dès  qu'on  s'éloigne  tant  foit 
peu  de  leurs  conclufions  directes  &  indireéles,  ils 
vous  contraignent  de  vous  retrafter.     Vous  les  en- 
tendez prononcer  fur  le  ton  d'Oracle  :  Cette  Propo- 
fttmi  eji  fcandalêufe-y  celle-ci  efi  téméraire  *y   celle-là 
fent  rhéréfte-^  cette  autre  fonne  maL      Ainfi,  ni  le 
Baptême 5    ni  l'Evangile ,   ni  Paul,    ni  Pierre,   ni 
Jérôme,  nix\uguftin,  non  pas  même  Thomas  d'A- 
quin ,  quoique  grand  Ariftotelicien ,  tous  ces  Saints- 
là,  dis-je,  pris  enfemble,  ne  fauroient  faire  un  Or- 
thodoxe ,   fans  l'agrément  des  Sieurs  Bacheliers  5  i 
tant  leur  fobtilité  eft  néceflaire  pour  bien  juger  de 
l'Orthodoxie.     Qui  fe  fcroit  jamais  défié,  que  ce- 
lui-là n'étoit  pas  Chrétien,   qui  foutenoit  que  qq,^ 
deux  Proportions,  S  ocrât  e  tu  cours  ^  Socrate  court  ^ 
étoient  également  bonnes,  s'il  n'avoit  plu  aux  fa- 
vans  Théologiens  d'Ôxford  de  nous  l'apprendre , 

en 

T.  V Ecriture  (ère]  Erafme  en  veut  ici  à  cenx  qui,  au-lieu  d'accom- 
moder leur  fens  à  l'Ecriture ,  accommodent  l'Ecriture  à  leur  fens  :  pur 
exemple,  ils  entendent  figurement,  par  Jes  deux  Epe'es  de  Saint  Pierre, 
la  double  pullFance  du  Pape;  ce  qui  eft  amené  par  machine. 

2.  Cenfeurs  ]  Le  Cenfeur  de  Rome  étoit  maitre  &  juge  àçs  mœurs, 
&:  à  f a  requilition.  le  Sénateur  etoit  chafTé  du  Sénat,  le  Chevalier  pex- 
doic  le  Cheval  public,  &  le  Plébeïcn  etoit  condamné  à  l'amende. 
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en  foudroyant  ces  deux  damnables  Propofîtions  ? 
Comment  rEglife  auroit-elle  été  fiirgec  de  tant 
d'Erreurs,  puisqu'il  n'étoit  pas  permis  de  les  lire , 
avant  qu'on  eût  appliqué  fur  les  Proportions  con- 
damnées le  Grand  Sceau  de  l'Université?  N'appel- 
iez vous  donc  pas  cela  des  gens  heureux  ?  rourlui- 
vons.  Ces  Docteurs  en  Rien  débitent  de  fi  belles 
chofes  fur  l'Enfer  !  ils  en  connoiflent  les  divers  ap- 
partemens ,  la  nature  6c  les  differens  degrez  du  feu 
éternel 5  les  divers  emplois  des  Diables 5  enfin,  ils 
parlent  de  la  Republique  des  Damnez ,  comme  s'ils 
en  avoient  été  membres  pendant  plufîeurs  années. 
De  plus,  ils  créent  de  nouveaux  Cieux,  lorsqu'ils 
le  jugent  à  propos  :  furtout ,  le  dixième  Ciel , 
qu'ils  nomment  Empyrée^  &  qu'ils  ont  bdti  tout 
exprés  pour  les  Bienheureux.  Ah  qu'il  y  fait  beau 
&  bon  î  Au  refte,  n'étoit-il  pas  jufte,  que  les  Ames 
glorifiées  enflent  un  vafle  &  charmant  féjour,  où 
elles  puflent  prendre  leurs  ébats  ^  faire  des  feftins, 
&:  jouer  à  la  paume  ? 

Nos  Eplucheurs  ont  la  cervelle  fi  remplie,  fiao-i* 
tée  de  toutes  ces  fadaifes,  que  Jupiter  n'étoit  pas 
^lus  gros  du  cerveau,'  lorsque,  voulant  accoucher 
dePallas,  il  implora  la  hache  de  Vulcain^^.  Ne  vous 
étonnez  donc  pas  fi,  dans  les  Difputes  publiques , 
ils  ont  grand  foin  de  ié  parer  la  tête  de  tant  de  ban- 
des^ c'eil  pour  empêcher,  par  ces  liens  honora- 
bles, que  leur  cervelle ,  furchargée  defcience,  im 
rompe  de  tous  cotez.  Je  ne  puis  m'empêcher  de 
rire,  (jugez  de  là  s'il  y  en  a  fujet,  car  la  Folie 
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trouve  rarement  du  ridicule,)  je  ne  puis  donc  m'em-. 
pêcher  de  rire ,  quand  j'écoute  ces  illuftres  Perfon-? 
nages:  ils  bégayent,  plutôt  qu'ils  ne  parlent 5  ils 
ne  fe  reputent  toui  à  fait  Théologiens,  que  lors- 
qu'ils favent  parfaitement  leur  barbare  &  vilain  jar- 
gon :  il  n'y  a  que  ceux  du  métier  qui  puifTent  les 
entendre}  mais  ils  en  font  gloire ,  difant  arrogam- 
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ment,  qu'ils  ne  parlent  pas  pour  le  Vulgaire  pro- 
fane. C'eft,  ajoutent-ils  5  c'eft  avilir  la  dignité  de 
la  fainte  Ecriture ,  de  l'aflujettir  aux  règles  de  la 
Grammaire  5  &  aux  vétilles  du  Purifme.  Admirons 
la  majefté  des  Théologiens  !  A  eux  feuls  permis  de 
faire  des  fautes  dans  le  Langages  &  il  n'y  a  tout  au 
plus  que  la  canaille ,  qui  ait  droit  de  leur  difpuier 
cette  prérogative.  Enfin ,  ils  fe  placent  immédia- 
tement au-deflbus  des  Dieux  y  &  lorsque  ^  par  une 
vénération  prefque  religieufe,  on  les  appelle  Nos 
Maîtres^  ils  s'imaginent  voir  dans  ce  titre  quelque 
chofe  de  ce  Nom  ineffable  compofé  de  quatre  let- 
tres, qui  étoit  fi  adorable  chez  les  Juifs.  C'eft  dans 
cette  prévention  que,  félon  eux,  on  doit  toujours 
écrire  ce  NOTRE  MAITRE  en  gros  caraéteres  : 
ce  titre  eft  même  fi  myfterieux,  que  fi  enLatin.on 
renverfoit  l'ordre  des  deux  mots,  &  qu'on  mît  mf- 
1er  devant  Magifter ,  tout  feroit  perdu  ^  ou  du  moins, 
l'honneur  du  Nom  Théologique  feroit  bien  gâté. 

^  A  la  fuite  de  ceux-là  paroit  la  meilleure  Efpece 
du  Genre  Animal  :  ce  font  ces  féqueftrez  qu'on 
appelle  Religieux  &  Moirées.  Ce  ne  peut  être  à  pré- 
fent  que  par  un  grand  abus,  qu'on  les  nomme  ainfi. 
Communément  parlant,  il  n'y  a  pas  de  gens  qui 
ayent  moins  de  Religion  5  &  puisque /V/^^m^  fignifie 
Solitaire  ,  à  qui  ce  nom-là  peut-il  convenir  plus 
mal,  qu'à  des  hommes  qu'on  rencontre  partout  ? 
Que  deviendroient-ils  fans  mon  fecours,  ces  pau- 
vres Cochons  des  Dieux  ?  Ils  font  tellement  haïs, 
qu'on  les  prend  pour  des  oifeaux  de  mauvais  préfa- 
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il  lemble  qu'on  voye  le  Diable.  Avec  tout 
cela,  ils  s'aiment  éperdûment,  ils  font  fous  d'eux- 
mêmes.     Premièrement  5  Meur  principale  dévotion 

eft 

t.  LeuY  pY-mipale  dévotion,]  Otigînairemcnt  les  Moines  étoient  de  francs 
I^^nôrans /comme  les  Bénédiains,  ôc  les  Compr^gnons  de  François  d'Af- 
lïfc  :  il  y  en  avoit  encore  du  rems  d'Erafme,  qui  regardoient  la  Scien- 
ce comme  une  irreligion,  étant  eux-mêmes  plutôt  des, ventres,  que  des 
feomnics. 
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cft  de  ne  rien  favoir,  non  pas  même  lire.  Enfuitc, 
fans  fe  mettre  en  peine  d'entendre  leurs  Pfeaumes, 
ils  fe  croyent  aflez  doftes  d'en  bien  retenir  le  nom- 
bre; &  quand  ils  les  chantent  au  Chœur,  ils  s'ima- 
ginent charmer  le  Ciel  par  leurMufîqued'ane.  Par- 
mi ce  monde  bigarré  de  Lucarniers ,  il  y  en  a  qui 
font  parade  de  leur  crafTe,  &  de  leur  mendicité:  on 

les 
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les  voit  demander  aux  portes,  mais  d'un  air  aufîî 
hardi  que  s'ils  demandoieat  une  dette  :  Auberges  5 
Cabarets 5  Chariots ,  Barques,  Voitures,  ils  im- 
portunent partout,  au  grand  préjudice  des  Men- 
dians  ordinaires.  C'ell  ainfi  que  ces  grands  donneurs 
de  bénédictions  prétendent,  par  leur  faleté  ,  par 
leur  ignorance,  par  leur  groillereté,  par  leur  ef- 
fronterie, prétendent,  dis-je,  nous  repréfenter  les 
Apôtres.  Rien  ne  me  divertit  davantage,  que  cet 
ordre  exacb  &:  précis  qu'ils  ob fervent  dans  tout  ce 
qu'ils  font  :  tout  va  chez  eux  par  compas  &  par 
mefure.  Tant  de  nœuds  au  Soulier j  la  Sangle, 
d'une  telle  couleur  3  la  Robe,  bigarrée  de  tant  de 
pièces^  la  Ceinture,  de  telle  matière,  &  de  telle 
largeur î  le  Coqueluchon,  de  telle  forme,  3c  de 
telle  amplitude >  la  Couronne,  de  tant  de  doigts^ 
manger  a  telles  heures ,  de  tels  alimens ,  &  en  telle 
quantités  ne  dormir  que  tant  de  tems  &c.  Or  vous 
jugez  bien  que  cette  grande  uniformité  ne  peut  pas 
s'accorder  avec  la  variété  infinie  des  efprits  &  des 
corps.  C'eft  pourtant  par  ce  dehors  réglé,  que  les 
Moines  non  feulement  méprifent  ceux  qu'ils  appel- 
lent les  Séculiers^  mais  fe  font  même  entre  eux  de 
groffes  querelles  j  &  ces  faintes  âmes ,  qui  font  pro- 
tefîîon  de  la  Charité  Apoftolique ,  s'entre-déchirent 
pour  une  Ceinture  différente,  ou  pour  une  couleur 
un  peu  trop  brune. 

Il  en  eft  parmi  ces  RevererJs  ^  qui  montrent  l'ha- 
bit de  pénitence  &  de  mortification-,  mais  qui  fe 
gardent  bien  de  laiffer  voir  leur  chemife  fine  :  d'au- 
tres, au  contraire -j  portent  la  chemife  fur  l'habit. 
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&  la  laine  delîbiis.  Les  plus  réjouïflans,  à  mon 
avis,  font  ceux  qui,  à  la  vue  des  efpeces  mon- 
noyées,  reculent  comme  à  celle  d'une  herbe  veni- 
meufe  :  ,0/fZ,  ôlez,  fe  recricnt-ils,  nous  ne  tou- 
chons point  rargent.  O  les  Cafards  !  Ils  n'épargnent 
pas  leurs  cinq  fens  de  nature  pour  les  femmes  &  le 
vin.     Enfin  ,    vous  ne  fauriez  croire  combien  ils 
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s^étudient  à  fe  diftinguer  en  tout  les  uns  des  autres. 
Imiter  Jefus-Chrift  ?  c'eft  de  quoi  ils  fe  foucient  le 
Mais  on  les  chagrineroit  en  leur  difant. 


moins, 


vous  avez  pris  cela  &  cela  de  tel  &  tel  Ordre.  Dou- 
tez vous  auffi  que  cette  énorme  variété  de  fumoms 
&  de  titres  ne  les  chatouille  pas  beaucoup  ?  Les  uns 
font  gloire  de  fe  dire  Cordeliers ,  &  ce  tronc  a  pour 
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branches 5  les  Colets^  les  Mineurs^  les  Minimes^  les 
Bullijîes.  Les  uns  font  Bénédiclins  5  les  autres  , 
Bernardins 'y  ceux-là  de  Sainte  Brigide-y  ceux-ci  de 
Saint  Augujiiny  les  uns  Guillemins-y  les  autres  ^^^r^?- 
hins  :  car  il  ne  fuflit  pas  à  toute  cette  Milice  enfro^ 
quéey  d'avoir  reçu  le  nom  de  Chrétien.  La  plu- 
part de  ces  gcns-là  comptent  1î  fort  fur  leurs  céré- 
monies, &  tur  de  petites  traditions  humaines,  qu'ils 
croyent  le  Paradis  au-deflbus  de  leurs  mérites  :  ce- 
pendant 5  Jelus-Chrift ,  fans  avoir  égard  à  toutes 
ces  fingeries,  ne  jugera  les  hommes  que  fur  la  Cha- 
rité, qu'il  appelle  par  excellence  fon  Commande- 
ment. Au  terrible  jour  du  Jugement,  ils  préfen- 
teront  leurs  ventres  engraiflez  de  toute  forte  de  poif- 
fons,  le  chant  des  Pfeaumes,  leurs  jeûnes  rigou- 
reux ,  6c  qui  ont  mis  leur  vie  en  danger  :  l'un  pro- 
duira un  tas  de  pratiques  monacales,  aflez  gros  pour 
charger  fept  vailTeaux^  l'autre  fe  vantera  d'avoir  été 
foixante  ans  fans  toucher  d'argent,  qu'avec  deux 
doigts  bien  envelopez  :  l'un  montrera  fon  froc  lî 
fale  &  fi  gras,  qu'un  batelier  ne  voudroit  pas  le  por- 
ter i  l'autre  fe  glorifiera  d'avoir  vécu  cinquante- 
cinq  ans  I  comme  une  Eponge ,  toujours  attaché 
au  même  Cloître  :  l'un  fera  voir,  qu'il  a  perdu  la 
voix  à  force  de  chanter  3  l'autre,  que  la  grande  fo- 
litude  lui  a  démonté  la  cervelle 3  l'autre,  que  le  fi- 
lence  lui  a  épaiffi  la  langue.     Mais  Jefus-Chrift , 

in- 

ï.  Comme  une  Eponge.  ]  Erafine  compare  les  Moines  qui  ne  changent 
jamais  de  Maifon^  comme  les  Chartreux  par  exemple,  à  rEpongc  • 
parce  qu'elle  eft  toujours  attachée  à  fon  lociier. 
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interrompant  toutes  ces  vanteries,  qui  fans  cela  n 'au- 
roient  jamais  fîni^  De  quel  païs^  dira-t-il^  vient 
ce  nouveau  genre  de  Juifs,  avec  leurs  cérémonies  ? 
Je  n'ai  donné  aux  hommes  qu'une  feule  Loi^  je  là 
reconnois  pour  être  vraiment  la  mienne  5  &  tous  ces 
Frapards'ci  n'en  difent  pas  un  mot?  J'ai  promis  au- 
trefois ouvertement^  &  lans  figures ,  P héritage  de 
mon  Père  5  non  à  des  frocs  5  à  de  petites  oraifons,  à 
des  abflinences,  mais  aux  devoirs  de  la  Charité.  Je 
ne  connois  point  ces  gens  qui  connoiflent  trop  leurs 
œuvres  prétendues  méritoires ,  &  qui  veulent  mê^ 
me  pafTer  pour  plus  faints  que  moi.  Qii'ils  cher^: 
chent-,  s'ils  veulent,  un  Ciel  à  part^  qu'ils  fe  faf^ 
fent  bâtir  un  Paradis,  par  ceux  dont  ils  ont  préféré 
les  traditions  frivoles  à  la  fainteté  de  mes  préceptes. 
A  cet  Arrêt  épouvantable,  &  voyant  d'ailleurs, 
qu'on  leur  préférera  des  Matelots  &  des  Chartiers, 
quelle  fera  leur  conllernatîon?  Ils  fe  contentent  tou- 
jours à  bon  compte,  par  leur  folle  efperance i  & 
c'eft  moi  qui  la  leur  donne,  &  qui  l'entretiens. 

J'ai  ici  un  avis  important  à  vous  donner.  Quoi- 
que cette  Génération  bâtarde  foit  féparée  de  la  Re- 
publique, on  n'oferoit  pourtant  pas  la  méprifcr  , 
furtout  les  Mendians  :  c'eft  qu'ils  favent  tous  les  fe- 
crets,  par  le  canal  de  ce  qu'ils  appellent  la  Confef-' 
Jton.  11  eft  vrai  qu'ils  fe  font  un  crim.e  capital  de  la 
révéler,  mais  ils  ne  laiflent  pas  de  le  fiiire  quelque- 
fois 5  c'ell:  lorsque  le  vin  leur  échauffe  le  crâne,  & 
les  met  en  belle  humeur  :  alors,  ils  rendent  par  la 
bouche ,  le  meilleur  de  ce  qui  leur  eft  entré  par  les 
©reilles  j  mais  en  prenant  certains  détours ,  &  fans 
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nommer  |)erfonnc.  Si  quelqu'un  a  le  malheur  df'a- 
voir  irrite  ces  Frelons,  la  vengeance  vient  en  pofte  : 
dès  le  premier  Sermon,  pas  plus  tard^  la  mauvaifc 
Mouche  darde  fon  aiguillon}  &  le  Prêcheur,  dans 
fes  inveébives  de  Morale,  dépeint  fî  bien  fon  enne- 
mi, quoiqu'en  mots  couverts,  qu'il  faudroit  être 
aveugle  pour  ne  pas  rcconnoitre  le  portrait.  Et  comp- 
tez que  le  Dogue  ne  lâchera  point  prife,  jurqu'àce 
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que  vous  r  ayez  appaifé^  comme  Enée  appaifa  Cer- 
bère ^  5  c'eft  à  dire ,  en  lui  jettant  dequoi  manger  & 
dequoi  l'endormir.     Puisque  nous  tenons  ces  bons 
Apôtres  en  chaire,  n'eft-il  pas  vrai  qu'il  n'y  a  point 
de' Comédien  5  point  de  Bateleur ,  que  vous  ne  quit- 
taffiez   pour  leurs  Prédications  ?  On  pourroit  les 
nommer  les  iînges  des  Rhéteurs ,  tant  ils  imitent 
pLaifamment  les  règles  de  l'Eloquence,  &  de  l'Art 
de  parler  en  public.     Bons  Dieux  !  Hé  Meflîeurs , 
je  vous  en  prie,    regardez  les  un  peu  gefticuler  j 
naufler,  ou  baifler  la  voix >  chanter,  &  tout  d'un 
coup  bourdonner  i  prendre  un  nouveau  vifage ,  fé- 
lon le  rôle  j  fe  tourmenter  comme  des  pofledez  ^ 
faire  retentir  tout  le  Temple,  de  leur  bruit  &  de 
leur  tonnerre.     G'eft  dans  le  Çloitre  même  qu'il? 
apprennent  cette  manière  véhémente  d'évangeliferj: 
^  les  Moines  fe  la  communiquent  les  uns  aux  au- 
tiéès',  cpipine  un  grand  fecret.     N'étant  qu'une  fè- 
melle.  divine ,  il  ne  m'appartient  pas  d'être  initiée  à 
im  myflere  û  profond  :  je  ne  laiflerai  pourtant  pas 
dé  vous  dire  ce  que  j'en  ai  remarqué. 

Ils  débutent  par  une  Invocation,  ce  qu'ils  ont 
emprunté  des  Poètes  :  enfuite  ils  font  un  Exorde, 
qui  n'a  nulle  liaifon  avec  le  fujet  qu'ils  ont  à  traiter. 
Vont-ils  prêcher  la  Charité  ?  ils  commencent  par 
le  fleuve  du  Nil  :  le  Myftere  de  la  Croix  ?  par  Bel, 
ce  Dragon  fabuleux  de  Babylone  :  l'abfbinence  du 
Carême  ?  par  les  <iouze  Conftelîations  du  Zodiaque  : 
la  Foi  ?  par  la  Quadrature  du  Cercle  5  ainli  du  ref- 
îe.  Moi  qui  vous  parle,  j'ai  ouï  un  de  ces  Prê- 
cheurs, 

^  Voyax  !a  Fig.  pag,  i6i^ 
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cheurs  ^  homme  d'une  folie  confommée  ;  pardon  ^ 
je  m'y  méprens  toujours  ^  je  voulois  dire  d'une  doc- 
trine confommée  :  cet  Orateur ^  donc,  devoit  ap- 
profondir le  Myflere  impénétrable  de  la  Trinité  j 
mais  5  pour  étaler  la  fub limité  de  fon  favoir ,  8c  pour 
contenter  les  oreilles  théologiques ,  il  dédaigna  de 
fuivre  le  chemin  battu  :  mais  quelle  fut  fa  route?  Il 
n'y  avoit  qu'un  auffi  grand  homme  que  lui,  qui  pût 
la  choifîr.  Il  ouvre  fon  difcours  par  l'Alphabet  : 
après  avoir  récité  fidèlement,  &  avec  une  mémoire 
prodigieufè,  fon  A.  B.  C,  il  pafle  des  Lettres  aux 
Syllabes ,  des  Syllabes  aux  Mots ,  des  Mots  à  l'accord 
du  Nom  avec  le  Verbe,  &  du  Subflantif  avec  l' Adjec- 
tif.Tout  l'Auditoire  étoit  dans  le  dernier  étonnement: 
quelques-uns  s'entrc-demandoient  avec  Horace^ 

^elpeut  être  le  but  de  fi  grandes  fottifes  ? 

Le  Père  Prédicateur  mit  bien-tôt  fon  monde  hors 
d'inquiétude  :  il  montra ,  que  les  élémens  de  la  Gram- 
maire étoient  le  fymbole  ^Vim^gtàch. S acro- Sain-' 
te  Trinité  5  &  il  montra  cela  aufîî  évidemment  ^ 
qu'aucun  Géomètre  puiflc  faire  fes  démonftrations. 
Aufïî  eft-il  vrai,  que  cette  Pièce  très  théologique 
avoit  extrêmement  coûté  à  cet  Aigle  des  Théolo- 
giens :  il  avoit  mis  huit  bons  mois  à  compofer  ce 
Sermon-là:  le  pauvre  homme  s'en  fent  encore  5  6c 
les  grands  efforts  qu'il  lui  falut  faire  pour  un  fi  beau 
chef-d'œuvre  ,  n'ont  pas  peu  contribué  à  le  rendre 
plus  aveugle  qu'une  taupe,  toute  la  force  de  la  vue 
axant  été  attirée  par  la  pointe  de  Tefprit.  L'extinc- 
tion de  fes  yeux  ne  lui  fait  pas  la  moindre  peine,  &: 

L  z  si 
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il  trouve  même  qu'il  a  acquis  fa  gloire  à  trop  bon 
marché. 

J'ai  eu  encore  le  plaifir  d'entendre  un  autre  Ser- 
monneur de  la  même  trempe  :  c'étoit  un  vénérable 
Barbon  de  quatre-vingts  ans  5  mais  li  rompu  dans  la 
Théologie,  qu'on  Tauroit  pris  pour  Scot  reffufcité. 
Ce  bon  Vieillard  étoit  monté  en  chaire,  pour  expli- 
quer le  Myllere  adorable  du  faint  Nom  de  Jésus. 
Ah  !  qu'il  y  réuffit  admirablement  !  Il  démontra, 
mais  avec  une  fubtiUté  inimaginable,  que  tout  ce 
qu'on  pouvoit  dire  à  la  gloire  du  Sauveur,  fc  trou- 
voit  dans  les  lettres  de  fon  augufte  Nom.  Savez- 
vous  tous  le  Latin ,  Meilleurs  ?  Ceux  qui  ne  le  fa- 
vent  pas,  n'ont  qu'à  dormir  un  moment.  En  pre- 
mier lieu ,  le  vieux  Cathedrant  fit  remarquer ,  que 
le  fubilantif  y^y^j  n'a  que  trois  cas  difFerens  dans  fa 
déclinaifon,  le  nominatif ,  Taccufatif,  &  l'ablatif  : 
(rare  &  curieufe  doftrine  !  je  vous  plains  vous  au- 
tres qui  n'y  entendez  rien.  )  Or  qu'eft-ce  que  cts 
trois  cas  fignificnt  ?  Cela  fe  peut-il  demander  ?  On 
reconnoit  là  vifiblement  les  trois  Perfonnes  divines, 
en  une  même  Nature.  Voici  bien  autre  chofe!  De 
cts  trois  cas,  le  premier,  remarquez  bien,  finit  par 
une  S,  JefuS'j  le  fécond,  par  une  M,  JefuMy  6c 
le  troifîeme,  par  un  U,  Je[U.  Grand  Myftcre, 
Mes  Frères  !  Ces  trois  lettres  finales  veulent  dire  ^ 
que  le  Sauveur  eft  à  la  fois,  le  faîte,  le  milieu,  6c 
îe  plus  bas,  Summus^  Médius^  Ulîimus.  Il  reftoit 
à  refoudre  une  difficulté  plus  épineufe  qu'aucun  pro- 
blême de  Mathématique  :  on  en  vint  à  bout  néan- 
moins.    Le  vieux  Routier  eut  l'adreflc  de  divifer  le 
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terme  JESUS  en  deux  portions  égales  5  JE-US: 
mais  cette  iS"  qui,  ayant  perdu  fl\  compagnie ,  eft 
tout  étonnée  de  fe  trouver  feule,  qu'en  faire  ?  i'a- 
tience,  on  va  bien  la  dédommager.     Les  Hébreux 
nomment  cette  lettre-là  Syn  :  or  Sjn ,  fîgnifie  appa- 
remment en  bon  Ecoflbis  ,   Péché.      Api'és  cek  , 
concluoit  le  Prêcheur^  quel  homme  eft  aiiez  incré- 
dule, pour  nier  que  le  Sauveur  a  ôté  les  Péchez^  du 
Monde  ?  A  cette  explication ,  auffi  profonde  qu'im- 
prévue ,   les  Auditeurs,  furtout  les  Théologiens, 
furent  frappez  d'un  fi  grand  étonnement,  qu'on  les 
auroit  pris  pour  autant  '  de  Niobés^.     Pour  moi, 
je  ricis  fi  fort,  que  je  tombai  prefque  dans  l'incon- 
vénient ^  de  Priape.*    En  effet,  les  Orateurs  Grecs 
&  Romains  fe  font- ils  jamais  fervidans  leurs  Haran- 
gues d'une  infmuation   fi   détournée  ?   Chez  ces 
grands  hommes,  quand  l'Exorde  étoit  trop  éloi- 
gné du  fujet,  on  cenfuroit  leur  peu  de  jufteffe  en 
Eloquence  j  &  la  Nature  a  lî  bien  enfeigné  cette 
méthode  aux  hommes,  qu'un  Porcher  même,  qui 
a  quelque  chofe  à  dire,    ne  commencera  pas  par 
s'égarer,  il  ira  tout  d'abord  au  fait.     Mais  nos  la- 
vans  Moines  ?   ils  s'imagineroient  être  de  mauvais 
Rhétoriciens,  fî  le  ^préambule ,  comme  ils  parlent , 
avoit  la  moindre  connexion  avec  le  fujet,  &  s'ils  ne 

L   3  met- 

1.  De  Nhhis.^  Cette  femme,  qui  avoit  beaucoup  d'ciifans,  les  voyant 
tous  tuez  à  coups  de  flèches  par  Apollon  6c  par  Diane,  en  devint  im- 
mobile de  douleur,  6c  fut  changée  en  rocher. 

2.  De  Priape,]  Horace  conte,  que  ce  vilain  Dieu  voyant  les  cérémo- 
nies magiques  de  Canidia  &  de  Sagana,  qui  évoquoient  dans  un  jardia 
les  Furies  6c  les  Ombres,  en  fut  li  effraye  ,  qu'il  Jaifla  aller  par  bas  un 
gros  vent  :  à  ce  bruit  les  deux  Sorcières  eurent  peur  à  leur  tour,  5c  laiP 
iant  là  tout  leur  appareil  de  DiaWeiie,  elles  s'eijfuiieiit. 

*  Voyez  la  Figuie  ci-jointe, 
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mettoient  pas  les  auditeurs  dans  la  nécefîîté  de  dirc^ 
eu  va-t-il  donc  par  ce  chemin-là  ? 

En  troifieme  lieu,  ils  propofent,  en  forme  de 
narration  5  quelque  endroit  de  l'Evangile ,  mais  le^ 
gerement,  à  la  hâte>  &  quoi  que  ce  devroit  être  là 
leur  principal 5  ils  s'en  tirent  au  plus  vite,  com- 
me d'un  mauvais  pas.  Quatrièmement ,  comme 
s'ils  faifoient  un  autre  perfonnage,  ils  entament  une 
queflion  théologale  ,  qui  vient  auffi  mal  à  propos 
qu'il  fe  puifTe  :  mais  cette  digreffion  leur  paroit  né- 
ccflaire,  &  ils  croiroient  pécher  contre  l'Art ,  s'ils 
ne  la  faifoient  pas.  C'eft  là  où  nos  Prêcheurs  pren- 
nent un  air  fier ,  &  étourdiflent  l'Aflemblée  des 
magnifiques  épithetes  qu'ils  donnent  à  leurs  Doc- 
teurs :  ils  les  novùmtnt  Jolemnels  ^  fubîils^  fuhtilijji" 
mcs^  feraphiques^  faints^  irréfragables^  &c.  C'eft 
là  auffi  où  tombe 5  comme  du  Ciel,  une  grêle  de 
fyllogifmes^  ào.  majeures  ^  àc  mineures  ^  àc  conclu/iom^ 
àc  corollaires^  àofuppofitions'y  &  ils  font  valoir,  en 
bons  Charlatans ,  à  une  Multitude  ignorante  ^  ces 
froides  &  impertinentes  bagatelles  de  leur  Ecole. 

Nous  voici,  enfin,  au  cinquième  A6te  de  la  Co- 
médie, êc  par  conféquent  dans  la  partie  de  la  Pièce 
où  il  faut  fe  furpafler.  Ils  vous  tirent  ici  du  maga- 
fin  de  leur  mémoire,  un  Conte  fot  &  ridicule,  ti- 
ré peut-être  du  Miroir  Hiftorial^  ou  des  Gefles  des 
Romains ^y  &  ils  tournent  cette  Fable,  ils  la  ma- 
nient allégoriquement  ^  tropologiquement  ^  anagogique- 
vient  :  quels  gros  mots  !  Ainfi  finit  leur  Difcours  : 
Difcours  qui ,  par  l'étrange  diverfîté  de  {es  parties , 
efl  plus  Monllrcj  plus  Chimère  ^  que  celle  qu'Ho- 
race 
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race  met  à  la  tête  de  fon  Art  Poétique.  Mainte- 
nant, repaflbns  en  gros  le  total  de  leur  Sermonnage. 
Nos  Moines  ont  appris ,  je  ne  fai  de  qui,  que  ren- 
trée du  Difcours  doit  être  paifîble,  calme,  &  qu'il 
faut  bien  fe  garder  d'y  élever  trop  la  voix.  Sur  ce 
principe-là  ,  ils  parlent  fî  bas  dans  leur  Exorde  , 
qu'à  peine  s'entendent-ils  eux-mêmes.     Parler  pour 
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îie  point  fe  faire  entendre,  le  plaifant  contràfte  ! 
Ils  ont  aufîî  ouï  dire,  que,  pour  remuer  les  coeurs^ 
rOrateur  doit  employer  de  tems  en  tems  la  véhé- 
mence des  exclamations.     Fidèles ,   mais  mauvais 
pbfervateurs  de  cette  règle,  lorsqu'on  les  croit  fort 
tranquilles ,  tout  d'un  coup  ils  crient  comme  des 
furieux,  &  cela  fans  aucune  raifon.    En  vérité,  on 
leur  confeilleroit  l'Ellébore,  on  les  prendroit  pour 
des  Enragez î  car  enfin,  il  n'y  a  qu'un  infenfé  qui 
crie  férieufement  pour  crier.     Outre  cela,   parce 
qu'ils  font  imbus  que  l'Orateur  doit  s'animer  dans  le 
progrès  du  Difcours ,  après  chaque  paufe  du  Ser- 
mon, ils  récitent  aflez  pofément  les  premières  pé- 
riodes :  mais  enfuite,  &  fouventpour  des  riens,  ils 
hauflent  la  voix  d'une  fi  grande  force,  que  lors- 
qu'ils finiflent,  on  croiroit  qu'ils  vont  s'évanouir. 
Enfin,  comme  ils  favent  par  la  Rhétorique ,  qu'il 
eft  bon  de  réveiller  l'Auditeur  par  quelques  traits 
çnjouez ,    nos  gens  fe  mêlent  aufîi  de  plaifanter  : 
mais  qu'ils  le  font  joliment,  qu'ils  le  font  à  pro- 
pos !  à  peu  près  comme  l'Ane  de  la  Fable,  qui  vou- 
loit  toucher  un  Luth  ^.     Ces  Chiens  de  l'Eglife 
mordent  auflî  quelquefois ,  mais  fans  faire  mal  5  ils 
chatouillent  plutôt  qu'ils  ne  blelTent  :  6c  quand  ils 
affeétent  le  plus  une  liberté  apoftolique,  en  criant 
contre  les  mauvaifes  mœurs,  c'eft  alors  qu'ils  fia- 
tent  le  mieux.     Que  dirai- je  davantage  ?  Ils  prê- 
chent en  Bateleurs,  &  vous  jureriez  que  ceux-ci,    , 
qui  en  favent  encore  beaucoup  plus  qu'eux,  ont  été  i 
leurs  maitres.     Tenons  nous  en  à  la  déclamation  :  1 

elle 

't  yoyez  la  Fig.  pag.  Uf^ 
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elle  eft  fi  fcmblable  de  part  &  d'autre,  que  fure^ 
ment  5  ou  les  Charlatans  ont  appris  la  Rhétorique 
chez  nos  Prêcheurs  5  ou  nos  Prêcheurs  ont  étudié 
l'Eloquence  chez  les  Charlatans. 

Avec  tout  cela  5  ils  ne  manquent  point  d'Audi- 
teurs :  j'ai  foin  de  leur  en  procurer  y  &  il  y  en  a 
qui  les  admirent  autant ,  qu'on  admiroit  IcsDemof- 
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thenes  5c  les  Cicerons.  Ils  font  courus  principale- 
ment des  Marchands  &  des  Femmes,  &  ils  s'appli- 
quent foigneufement  à  gagner  les  bonnes  grâces  des 
uns  &  des  autres.  Les  Marchands,  pourvu  qu'ils 
en  foient  flatez,  leur  font  volontiers  part  d'un  bien 
mal  acquis,  &  regardent  ces  largefles  comme  une 
reftitution.  Les  Femmes  ont  plufieurs  raifons  fe- 
cretes  pour  aimer  les  Moines,  quand  ce  ne  feroit 
qu'à  caufe  qu'elles  trouvent  toujours  auprès  d'eux 
uhe  huile,  un  baume  de  confoîation,  contre  les 
amertumes  du  lien  conjugal.  Je  vous  ai,  cerne 
fcmble,  fait  voir  évidemment,  combien  me  font 
obligez  CCS  Têtes  à  Capuchon,  qui,  par  de  vaines 
dévotions,  par  de  pieufes  mommeries,  par  des  cla- 
meurs Se  des  menaces ,  exercent  une  certaine  tiran- 
nie  fur  le  Vulgaire ,  &  qui  ofcnt .  fe  comparer  aux 
Hermites  Paul  &  Antoine.  Je  ne  me  fuis  arrêtée 
que  trop  fur  ces  fepulcres  blanchis ,  fur  ces  ingrats, 
qui  favent  auffi  bien  difîîmuler  mes  bienfaits,  que 
faire  femblant  d'avoir  la  Religion  à  cœur. 

Il  y  a  longtems  que  je  diffère  à  vous  dire  quelque 
chofe  des  Princes  6c  des  Grands.  Ceux-là  font  tout 
oppofez  aux  fourbes,  aux  impofteurs  dont  je  viens 
de  parler  :  ils  me  cultivent  fans  fard ,  fans  déguife- 
ment,  &  avec  toute  la  franchife  qui  convient  à  leur 
rang.  .  Si  ces  heureux  Habitans  de  la  haute  Région 
avoient  feulement  une  demi-once  de  fagefle,  y  au- 
roit-il  rien  de  plus  trifte,  rien  de  plus  à  éviter,  que 
leur  état  ?  Quiconque  fe  donnera  la  peine  de  reflé- 
chir attentivement  fur  les  devoirs  d'un  bon  Monar- 
que, il  tremblera  à  la  vue  d'une  Couronne  j  bien 
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'loin  de  vouloir  fe  procurer  par  le  parjure ^  parle 
parricide  5  par  toute  forte  de  crimes  5  un  fardeau  fi 
horriblement  pefant.  En  quoi  confillent  les  enga- 
gemens  d'un  homme  qui  commandes  toute  une  Na- 
tion ?  Travailler  jour  &  nuit  pour  le  bien  commun^ 
&  ne  jouïr  jamais  de  foi  :  ne  s'écarter  en  rien  des 
Loix:  connoitre  par  foi-même  ^  ou  par  des  yeux 
bien  fûrs,  Tintegrité  des  Officiers  &  des  Magiftrats: 
fe  fouvenir^  qu'on  eft  en  fpeftacle  au  dedans  &  au  de- 
hors 5  Scque,  comme  unAftre  falutaire,  on  peut^ 
par  des  mœurs  bien  réglées  ^  influer  utilement  fur 
les  chofes  humaines  5  ou  5  comme  une  Comète  fu- 
nede^  caufer  les  plus  grands  malheurs  :  n'oublier 
jamais  5  que  les  vices  &  les  crimes  des  Sujets  font  in- 
finiment moins  contagieux  que  ceux  duMaitre:  fe 
redire  chaque  jour,  que  le  Prince  eft  dans  une  élé- 
vation où ,  s'il  donne  mauvais  exemple  5  fa  condui- 
te eft  une  pefte  qui  fe  communique ,  6c  qui  fait  du 
ravage  :  faire  réflexion  5  que  la  fortune  d'un  Mo- 
narque le  met  continuellement  dans  l'occafion  de 
quitter  le  bon  chemin  y  qu'il  a  à  combattre  les  dé- 
lices, l'impunité,  la  flaterie,  le  luxe^  &  qu'il  ne 
fauroit  trop  veiller,  ni  trop  fe  roidir  contre  tout  ce 
qui  peut  le  féduire  :  enfin,  rappeller  fouvent  en  fa 
mémoire,  qu'outre  les  embûches,  les  haines,  les 
craintes ,  les  dangers  auxquels  le  Prince  eft  expofé 
à  tout  moment  de  la  part  de  fes  Sujets,  il  doitcom- 
paroitre  tôt  ou  tard  devant  le  Roi  des  Rois ,  qui  lui 
demandera  un  compte  exact  de  tout,  &  avec  une 
rigueur  proportionnée  à  l'étendue  de  la  domination 
du  Monarque.  Je  le  répète  donc  :  fi  un  Prince  fai- 

foit 
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foit  attention  à  tout  cela,  (&  il  la  feroit  fans  doute, 
s'il  étoit  fage,)  il  n'auroit  aucun  repos  dans  la  vie* 
Mais  j'y  ai  pourvu  :  à  la  faveur  de  mon  infpiration, 
les  Princes,  fe  repofant  de  tout  iur  le  Deftin  &  fur 
leurs  Minières,  vivent  dans  la  moUefle,  &  n'ad- 
mettent auprès  d'eux  que  des  gens  propres  à  les  di- 
vertir, &  à  les  préferver  de  tout  chagrin  &  de  tou- 
te inquiétude.  Jlscroyent  remplir  fufîifamment  les 
obligations  d'un  bon  Roi,  en  prenant  tous  les  jours 
le  divertilTement  de  la  chaffe  ,  en  nourrifTant  de 
beaux  chevaux ,  en  vendant  à  leur  profit  les  Char- 
ges &  les  Emplois,  en  mettant  en  œuvre  des  expé- 
dicns  pécuniaires  pour  dévorer  la  fubftance  des  Peu- 
ples, &  pour  s'engraifler  du  fangde  leurs  Sujets.  Il 
eft  vrai,  qu'ils  gardent  quelques  mefures  fur  le  dernier 
article  :  on  allègue  des  raifons  debefoin,  des  pré- 
textes de  nccefiité  j  &:  quoique ,  dans  le  fond ,  ces 
exactions  foient  un  pur  vol,  on  leur  donne  nne  ap- 
parence de  juftice  &  d'équité  3  on  dit  des  douceurs 
au  Peuple,  on  le  nomme  ies  bons,  fes  fidèles,  fes 
affeftionnez  Sujets  5  &  pendant  qu'on  les  dépouille 
d'une  main,  on  les  careffe  de  l'autre,  pour  préve- 
nir leurs  plaintes,  &  pour  les  accoutumer  peu  à  peu 
à  la  Tirannie.  Sur  ce  pied-là,  je  vous  fais  une  fup- 
pofition  :  figurez  vous  fur  le  Trône,  (&  vous  vous 
figurerez  ce  qui  n'eft  que  trop  réel  &  que  trop  or- 
dinaire,) repréfentez  vous  donc  un  homme  igno- 
rant dans  la  connoiflance  des  Loix ,  prefque  ennemi 
du  bien  pubUc ,  &  qui  ne  vife  qu'à  fon  intérêt  per- 
fonel-,  efclave  de  fes  plaifirs^  méprifant  l'Erudition^ 
ne  pouvant  foufFrir  qu'on  lui  dife  ks  véritez,  qu'on 
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lui  parle  fîncerementî  ne  s'embaraflant  de  rien  moins 
que  du  bonheur  de  Tes  Sujets  j  ne  fuivant  que  fapaf- 
fion^  mefurant  toutes  chofes  5  par  fon  utilité.  Met- 
tez à  cet  homme-là  le  ColUer  d'or,  ornement  qui 
fignifie  Taflemblage,  l'union  ^  Tcnchainure  de  tou- 
tes les  vertus  :  mettez  lui  la  Couronne  emîchie  de 
pierres  précieufes,  ce  qui  l'avertit  qu'il  doit  furpaf- 
1er  les  autres  en  toute  forte  de  vertus  héroïques  : 
mettez  lui  le  Sceptre  à  la  main,  ce  Sceptre  qui  eft 
le  fymbole  de  la  Juftice ,  6c  d'une  ame  parfaitement 
incorruptible  :  enfin ,  donnez  lui  la  Robe  de  pour- 
pre 5  qui  marque  un  amour  pour  les  Peuples ,  un  zè- 
le ardent  pour  leur  félicité.  ^  Si  après  cela  ce  Mo- 
narque vient  à  comparer  ces  Habits  Royaux  avec  fa 
mauvaife  conduite ,  doutez  yoùs  qu'il  n'ait  honte 
de  fa  parure  y  &  qu'il  ne  craigne  que  quelque  Rail- 
leur ne  tourne  en  ridicule  cet  ajuftement,  qui^de 
foi  eft  très  férieux?  |i 

i{  Venons  aux  Grands  de  la  Çqur.  Quelle  bizarre 
efpece  d'hommes!  Il  n'y  a  point  d'efclavage  plus 
rampant,  plus  dégoûtant,  plus  mépnfable,  que  le 
leur 5  &  cependant,  ils  regardent  de  haut  en  bas 
tous  les  autres  Mortels.  '  ^  Convenons,  pourtant, 
qu'ils  font  fort  rnodeftes  fur  un  point  5  c'eft  que,  fe 
contentant  de  porter  fur  le  corps,  l'or,  les  pierre- 
ries, la  pourpre,  &  tous  les  autres  fymboles  de  la 
fagefTe  &  de  la  vertu ,  ils  cèdent  génereufement  aux 
autres  le  foin  d'être  fages  &  vertueux.  Ils  ne  con- 
çoivent point  de  féUcité  plus  grande,  que  d'avoir 
permiffion  de  parler  au  Roi,  de  le  traiter  de  Sei-» 

gneur 

*  Voyez  là  f  ig.  pag,  174,        î  Voyez  la  Fig.  pag.  175. 
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gneur  &:  de  Maitrc  abfolu,  de  lui  faire  un  com- 
pliment court  &  bien  tourné  ^  de  ne  pas  épar- 
gner les  titres  faftueux  de  Fotre  Adajefîé^  Fotre  AU 
tejfe  Royale^  Votre  Sérénité  &c.  D'ailleurs ,  être 
toujours  propre,  magnifique,  bien  parfumé 5  fur- 
tout,  favoir  flater  délicatement,  c'eil  là  toute  Tin- 
duftrie,  toute  la  dextérité  des  Courtifans,     Quant 
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à  refprit  6c  aux  mœurs  ?  ce  font  '  de  vrais  Pbœa-^ 
ques^  ce  font  ^  des  Amans  de  Pénélope  :  vous  favez 

ce 

T.  Devrais  PhosAques,']  Ils  étoient  fî  grofliers  Se  fî  flupidcs,  que,  fé- 
lon Homère,  Ulyfïe  leur  fit  accroire  autant  de  prodii^es  qu'il  voulut 
leur  en  débiter. 

2.  Des  ^mans  de  Pene/ope,"}  Homère  les  rcpréfente  comme  des  gens 
qui  donnoient  tout  à  fait  dans  les  plaifîrs  fenluels  :  après  qu'ils  curent 
fait  bonne  chcïç,  dit  ce  Poète,  ils  oc  pcafcrcnt  plus  qu*à  chanter  ôc 
<iu'à  ijajifçj;. 
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ce  que  le  bon  Homère  en  dit  j  la  Nymphe  Echo 
vous  le  redira  mieux  que  moi.  Le  vil  Efclave  du 
Monarque  )  qui  fouvent  eft  lui-même  chargé  des 
chaines  de  la  paAion,  ce  vil  Efclave,  dis-je,  (pour- 
vu qu'il  n'ait  pas  à  faire  la  cour,  car  alors  il  fe  leve- 
roit  au  premier  chant  du  Coq,)  dort  jufqu'à  midi. 
A  peine  le  Monfeigneur  ell-il  éveillé ,  que  fon  Cha- 
pelain, qui  épioit  ce  moment-là,  lui  dit  en  pofte 
une  Méfie  bien  dépêchée.  Enfuite  ,  on  déjeûne  ^ 
le  dîner  fuit  de  près:  au  fortir  de  table,  viennent  lé 
Jeu,  IcsFiloux,  les  Bouffons,  les  Courtifans,  les 
mauvaifes  pîaifanteries ,  6c  tous  les  autres  plaifîi^ 
nommez  paffetems  :  ces  dévots  exercices  nefe  font 
pas  fans  une  ou  deux  collations:  onfoupe,  &  on 
paflè  la  nuit  à  boire.  Ainiî ,  fans  s'appercevoir  qu'on 
n'eft  né  que  pour  mourir,  la  vie  s'envole  rapide- 
ment 3  les  heures,  les  jours,  les  mois,  les  années,- 
les  fîecles,  tout  cela  coule  comme  les  minutes.  Pour 
moi,  il  me  femble  que  je  fors  d'un  grand  repasi, 
quand  je  les  ai  vus  :  ils  font  gloire  de  fi  plaifantçs 
chofes  !  Cette  Nymphe  fe  croit  plus  Nymphe  que 
les  autres ,  par  la  raifon  qu'elle  traine  une  plus  lon- 
gue queue.  Quand  ce  Grand  a  donné  des  coups  de 
coude  pour  fendre  la  foule,  il  s'imagine  qu'il  y  a 
moins  de  diflance  entre  le  Prince  &  lui.  Cet  autre 
Courtifari  fe  féUcite,  de  ce  que  la  chaîne  d'or  qu'il 
porte  au  cou  pcfe  plus  que  celles  des  autres,  faifant 
parade,  non  feulement  de  fon  opulence,  mais  aufîî 
de  fa  force,  qui  lui  eft  commune  avec  un  Porte- faix. 
La  vie  des  Princes  &  des  Grands  m'a  conduit  tout 
naturellement  à  celle  des  Papes ,  àts  Cardinaux ,  & 
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des  Evêqùes.  Il  y  a  déjà  longtems  que  cette  ban- 
de facrée  imite,  par  une  brave  émulation,  les  Rois 
êc  leurs  Satrapes  i  &  on  peut  même  dire^  qu'elle 
les  a  furpaffé.  Or  je  voudrois,  pourplaifir,  qu'un 
Evéque  étudiât  un  peu  fon  équipage,  fon  harnois 
pontifical:  ce  Rochct  qui,  par  (a  blancheur  j  dé- 
iîgne  l'innocence  5  cette  Coëffuré  à  deux  cornes  at- 

M  ta* 
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tachées  d'un  feul  nœud^  ce  qui  marque  une  pro-» 
fonde  connoiffimce  des  deux  Teitamensî  ces  mains 
gantées ,  qui  lignifient  un  cœur  épuré  de  toute  con- 
tagion mondaine  5  dans  l'adminiitration  des  Sacre- 
mens-,  cette  Croiie^  qui  avertit  qu'on  ne  fauroît 
veiller  afTez  fur  le  Troupeau  confié  >  cette  Croix  5 
qui  eft  le  figne  d'une  pleine  viètoire  fur  les  pafiSons. 
Si  notre  Prélat  fe  remplifibit  Tefprit  de  toutes  ces 
idées  5  &  de  plufieurs  autres  que  je  fiipprime,  n'efl- 
il  pas  vrai  qu'il  deviendroit  maigre,  pâle,  rêveur, 
trille  i"  Il  feroit  pitié.  Ne  craignez  rien ,  j'y  ai 
mis  bon  ordre  :  j'ai  confeillé  à  ces  foi-difant  Suc- 
cefleurs  des  Apôtres ,  de  prendre  une  route  tout  opr 
pofée  à  celle  de  ces  bonnes  gens  >  &  jamais  on  n'a 
mieux  profité  de  mes  avis.  Nos  Illuftrijjîmes  ^  Re^ 
"verenàîjjimes  font  leur  principale  affaire  de  vivre 
agréablement.  Quant  au  Troupeau  ?  c'eftàjefus- 
Chrifl  d'en  prendre  foin  :  &  d'ailleurs ,  n'a-t-on 
pas  les  Archidiacres,  les  Grands  Vicaires,  les  Pé- 
nitenciers, les  Moines,  tant  d'autres  bons  &  fidè- 
les Mâtins,  qui  prennent  garde  au  Loup  d'Enfer? 
Les  Evêques  ont  oublié  que  leur  nom.fignifie  à  la 
lettre  ,  travail ,  peine ,  infpedion  fur  le  falut  des 
nmesî  mais  ils  s'en  fouviennent  très  bien,  quand  il 
s'agit  d'argent. 

Les  vénérables  Cardinaux  fe  vantent  d'être  dcf- 
cendus  en  droite  ligne  de  l'Apoftolat.  S'ils  alloient 
s'apoftropher  ainfi  :  „  Pourquoi  ne  fais- je  donc  pas^ 
5,  ce  que  les  Apôtres  ont  fait  ?  Je  ne  (uîs  pas  le  mai- 
^5  tre  des  grâces  fpirituclles  5  je  n'en  fuis  que  le  dif- 

?5  pen- 
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0  pcnfateur^  &  je  rendrai  bien-tôt  compte  de  mon 
adminiflration.  Que  veut  dire  ce  Rochet  d^une 
blancheur  à  éblouir  ?  kien  autre  chofe,  que  la 
pureté  des  mœurs.  Que  figniiie  cette  Soutane 
de  pourpre  ?  L  n  ardent  amour  de  Dieu.  Four- 
quoi  cette  Cappe  de  la  même  couleur  ^  Cnppe  fi 
ample  ^    fi  large ,   fi  fpacieuie  y  qu'elle  couvre 
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„  même  toute  la  Mule  au.  Reverendifîtmel  encore 
^5^  en  refte-t-il  pour  couvrir  tout  à  la  fois  le  Cardi- 
5,1  nal ,  fa  Mule ,  êc  un  Chameau  ?  Ce  grand  6c 
55  copieux  étalage  de  parure  marque  une  charité 
55-;  étendue  5  &  toujours  prête  à  fecourir,  c'eft  à 
5^  dire,  à  enfeigner,  corriger ,  exhorter ,  calmer  la 
55I  fureur  des  guerres  5  réfîfter  aux  mauvais  Princes , 
5 J  répandre  aufîî  volontiers  fon  fang,  que  fes  ri- 
^JchefTes  ^  pour  l'Eglife.  Mais  à  quoi  bon  ct^ 
55.  gros  revéniB  ?  Ceux  qui  prétendent  repréfenter 
55,  rancien  Collège  des  Apôtres,  ne  devroient-ils 
55'  pas  imiter  leur  pauvreté"  ?  Un  Cardinal  qui  fe- 
roit  ces  réflexions,  ou  rendroit  bien  vite  fon  Cha- 
peau ,  ou  meneroit  une  vie  laborieufe ,  auftere , 
pleine  de  chagrin  &  d'anxiété  5  enfin,  il  vivroit  en 
Apôtre. 

1^  Profternons  nous  à  préfent  aux  pieds  du  fouve- 
rain  Pontife , ,  &  baifons  religieufement  fa  pantou- 
fîje.  Les  Papes  fe  difent  les  Vicaires  de  Jefus-Chrifl: 
mais  s'ils  s'appliquoient  à  fe  conformer  à  la  vie  de 
I3ieu  leur  Maitre^  s'ils  pratiquoient  fa  pauvreté, 
f9S.trAvau;sCj.JàJDQj6^^^  mépris  du 

Monde  ^  s'ils  vouloient  feulement  bien  penfer  à  ce 
beau  nom  de  Pape^  c'efl  à  dire  de  Pere^  &àrépi- 
thete  de  Très  Saint  àom  on  les  honore,  quelles  gens 
feroient  plus  malheureux  ?  Qui  voudroit  acheter, 
de  tout  ce  qu'il  a,  ce  Pofte  fuprême?  ou  quel  hom- 
me, y  étant  élevé,  employeroit  l'épée,  lepoifon, 
toute  forte  de  violence,  pour  s'y  maintenir?  Ilsper- 
droient  des  biens  innombrables,  fî  la  fagefîe  s'em- 

pa- 

^  Voyez  la  jFig.  pa^.  i«k 
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paroît  une  fois  de  leur  elprît  :  que  dîs-je,  hfagef- 
Je  ?  s'ils  avoient  feulement  un  grain  de  ce  fel  dont 
parle  le  Sauveur,  Ces  richefles  immenfes,  ces  hon- 
neurs divins  5  cette  .vafte  domination  5  ce  puiflant 
patrimoine,  ce^  vi6toires  flateufes  ^  tant  de  Digni- 
tez  ^  de  Charges  &  d'Offices  à  donner  >  tant  de 
ï  Taxes  au  dedans  &  au  dehors  3  tant  de  Difpenfes 

M  5  6c 
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Se  d'Indulgences^  uno^Mairon  fi  nombreufe  en  do^ 
meftiques  j  tant  de  délices  &  de  plaifirs.  En  voiL' 
beaucoup  y  ôc  néanmoins ,  ce  n'eft  qu'une  foibli 
ébauche  de  la  félicité  Papale.  Au-lieu  de  tant  d(| 
biens 5  vicndroient  les  veilles,  les  jeûnes,  les  lar- 
mes, les  prières 3  ks  fermons,  les  méditations,  leî 
foupirs,  oc  mille  autres  maux  de  la  même  nature; 
Ajoutons  à  cela,  tant  d'Ecrivains,  tant  de  Copifl 
tes,  tant  de  Notaires ,  tant  d'Avocats,  tant  d( 
Promoteurs,  tant  de  Secrétaires,  tant  de  Banquiers^ 
tant  d'Ecuycrs,  tant  de  Palfreniers,  tant  de  Ma* 
quereaux ,  filence  là-deflus ,  il  faut  épargner  ht 
oreilles  chaïles,)  enfin,  une  fi  prodigieufe  quantité 
d'hommes  de  toute  condition ,  qui  ruinent  (  qui  ho- 
îiorent,  voulois-je  dire)'  le  Siège  de  Rome  :  tous 
CCS  illuftres  Officiers; de  Saint  Pierre  mourroient  de 
faim.  Il  feroit  barbare  ,  abominable,  &  encore 
plus  déteftable,  de  rappeller  à  la  beface  &  au  bâ^ 
ton,  les  fouverains  Monarques  de  l'Eglife,  ces  vé- 
ritables lumières  du  Monde.  C'étoit  à  Pierre  &  à 
Paul  à  vivre  d'aumône  &  de  travail  :  auflî  fe  repo- 
fe-t-on«'fo^-«u^x-'d€Kte^^^  a  de  pénible  j 

n'ont-ils  pas  aflez  de  loifir  pour  y  vaquer  ?  Mais, 
tout  ce  qu'il  y  a  de  fplendide  &  d'éclatant,  deplai- 
fîr  &  de  volupté,  nos  Saints  Pères  l'ont  gardé  pour 
eux  :  n'ont-ils  pas  bien  fût  ? 

Il  eft  donc  arrivé  par  mon  moyen,  qu'il  n'y  à 
pas  de  gens  qui  vivent  plus  dans  la  mollefle  &  dans 
l'indolence  ,  que  les  Papes  y  &  pourvu  que  leurs 
fondions  Epifcopales  confiirent  en  des  orncmens 
myfterieux,  ôc  prefque  de  Théâtre  j  en  cérémo- 
nies ^ 
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nies  5  en  titres  faftueux  de  Béatiffime^  de  Rêver en-^ 
dljjime  ^   de  SaintiJJime  ^  en  bénédi6tions  ôc'enmalé* 
diftions,  ils  fe  croyent  quittes  avec  Jefus-Chrifl^ 
ils  ne  voyent  pas  ce  qu'il  pourroit  avoir  à  leur  de- 
mander.    Ce  n'eit  plus  le  tems  de  faire  des  Mira- 
des  :  enfeigner  le  Peuple  ^   c'eft  une  grande  fati- 
gue j  expliquer  TEcriture  Sainte ^    cela  put  la  craf- 
fe  de  r Ecole ^  prier,  il  faudroit  avoir  du  tems  de 
relie ^  pleurer 5  cela  ne  convient  qu'aux  femmes; 
être  pauvre  5  oh  la  vilaine  choie  !  fe  lailTer  vaincre  ? 
il  feroit  beau  le  voir 5  d'un  homme  qui  croit  accor- 
der une  grande  faveur  aux  plus  puiiïans  Monarques, 
lorsqu'il  leur  permet  de  lui  baifer  le  pied ^  enfin, 
mourir,  c'eil  la  chofe  du  monde  la  plus  defagréa- 
ble  y  &  être  attaché  à  une  croix ,  il  y  a  de  l'infa- 
mie.    Il  ne  refte  donc  aux  Papes  pour  toutes  ar- 
mes, que  I  ces  douces  bénédictions  dont  parle  Saint 
Paul,   [pi  je  vous  répons  qu'ils  n'en  font  pas  ava- 
res,) que  les  interdits,  les  fufpeniîons ,  les  aggra- 
vations ,  les  anathemes ,  ~  les  peintures  vangerefles  % 
&  cette  foudre  terrible  par  laquelle  un  Saint  Père, 
quand  il  lui  plaît,  livre  les  âmes  à  tous  les  Diables , 
&  leur  fait  fan^e  un  faut  fi  rapide,  qu'elles  vont  mê- 
me quelquefois  par-delà  TEnfer,.    Nos  Très  Saints 

M  4  Pe^ 

1.  Ces  douces  beuédJStions,  ]  Rom.  C.  24.  g^/  par  des  pttrohs  flitteufes  ,  ^ 
pAr  des  bsnédi^iôns ,  féim^ent  Us  innocins, 

2.  Les  pei-nuircs  vmgerefffs  ]  Oa  expofe  à  Rome  le  tableau  d'ua  Ex- 
communié, peint  (ur  de  la  toile,  Se  repréfenté  d*nne  manière  hidcufe  : 
il  cft  nfïïs,  ôc  a  le  vifage  d'un  furieux  :  deux  Diables  à  fcs  cotez,. qui 
lui  mettent  ime  couronne  de  fianime  :  il  a  du  feu  fous  les  pieds  :  les  in- 
Icriptions  font  horribles 3  ôc  cependant,  les  fpeflateurs  tiouvreut  cela 
fort  divertiffant. 

^  Voyez  la  Fig.  pag.  :S4» 


Pères  en  Ghrift  ,  6c  fcs  Lieutenans  Généraux  , 
n'employent  jamais  avec  plus  de  zèle  cet  épouvanr 
table  châtiment,  que  contre  ceux  qui,  à  Timpui- 
fion  de  Satan,  qui  poulTe  toujours  à  la  plus  noire 
fcélératefle,  tâchent  de  diminuer,  de  rogner  le  pa- 
trimoine de  Saint  Pierre.    Cet  Apôtre  difoit  à  ion 

bon 
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bon  Maître  ^  Nous  avons  tout  abandonné  pour  te  fuhre. 
Mais  depuis  ce  tems-là ,  il  a  fait  une  haute  fortune  : 
fa  Sainteté  glorifiée  poflede  en  propre ,  oui  en  pro- 
pre, des  Terres,  des  Villes,  des  Impôts,  des  Doua- 
nes, des  Domaines  6cc.  C'eft  donc  principalement 
pour  défendre  &  pour  conferver  cette  riche  acqui- 
iîtion,  que  les  Pontifes  damnent  les  Ames.  Mais, 
croyez  moi,  ils  n'épargnenc  pas  les  Corps  :  embra- 
fez  du  zèle  de  Jefus-Chrift,  ils  lèvent  Tétendart  de 
Mars,  &  employent  fans  mifericorde  le  fer  &  le 
feu.  Vous  jugez  bien  qu'une  telle  Guerre  ne  peut 
fe  faire  fans  effufîon  du  fang  Chrétien  :  qu'impor- 
te ?  répondent  les  Papes  j  nous  foutenons  apoftoli- 
quement  la  Caufe  de  PEglife,  &  nous  ne  poferons 
point  les  armes,  que  nous  n'ayons  vangé  l'Epoufe 
ae  Jefus-Chrift.  Avec  votre  permiffion,  Dépofî- 
taires  des  Clefs  céleftes  de  la  Science  &  de  la  Puif- 
fance,  l'Eglife  a-t-elle  de  plus  pernicieux  ennemis, 
que  les  Papes  impies  .^  eux  qui  anéantiflènt  le  Sau- 
veur, en  ne  le  prêchant  point;  eux  qui,  par  leurs 
Loix  lucratives ,  le  tiennent  comme  enchainé  5  eux 
qui  altèrent  fa  Doétrine,  par  des  interprétations  vio- 
lentées 'j  eux  enfin ,  qui  Tégorgent  par  leurs  exem- 
ples peftilentiels. 

Au  refte,  comme  l'Eglife  Chrétienne  eft  née  dans 
le  fang,  s'eft  confirmée  par  le  fang,  s'eft  augmen- 
tée par  le  fangj  les  Papes  la  gouvernent  auffi  par  le 
fang,  tout  de  même  que  s'il  n'y  avoit  plus  de  Je- 
fus-Chrift pour  la  protéger  &  pour  la  défendre.  La 
Guerre  eft  de  fa  nature  quelque  chofe  de  fi  cruel, 

M  f  qu'el? 
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qu'elle  conviendroit  mieux  aux  bêtes  féroces  qu'aux 
hommes  3  de  ii  furieux  5  que  les  Poètes  en  ont  at- 
tribué la  fource  aux  Furies  des  Enfers  3  de  fi  conta- 
gieux, que  les  meilleures  mœurs  en  font  infectées  > 
de  fi  inique,  que  les  plus  grands  fcéiérats  y  font 
beaucoup  plus  propres  que  les  bons  naturels  5  défi 
impie,  qu'elle  n'a  nul  rapport  avec  Jefus-Chrift  , 
ni  aved  fa  Morale.     Cependant,   certains  Pontifes 
quittent  toutes  les  fondrions  paftorales ,    pour  fe 
donner  tout  entiers  à  la  Guerre.     On  voit  même 
parmi  ces  Pontifes  guerriers ,   *  des  Vieillards  qui 
agiflent  avec  toute  la  vigueur  d'un  jeune- homme  , 
n'ayant  nul  égard  à  l'argent,  fupportant  courageu- 
fement  la  fatigue,  &  ne  faifant  pas  le  moindre fcru- 
pule  de  caufer  le  bouleverfement  des  Loix ,   de  la 
Religion,  de  l'Humanité.     Dans  ces  funeftes  con- 
jonfturcs,  on  ne  manque  pas  de  trompettes  :  j'ap- 
pelle ainfi,  ces  doctes  Boutefeux,  qui,  pour  faire 
leur  cour,   s'accommodent  lâchement  à  l'humeur 
fougueufe  &  fanguinaire  du  Saint iffime.     Ce  qui  efr 
manifeftement   une  fureur,  ils  le  nomment  zèle  , 
pieté ,  valeur  :  ils  trouvent  des  raifons  pour  prou- 
ver ,  que  tirer  l'épée ,  &  l'enfoncer  dans  le  cœur  de  fon 
frère,  ce  n'eft  point  enfraindre  le  grand  Commande- 
ment de  la  charité  envers  le  prochain.  Je  ne  fuis  pas 
encorebien  informée  fi,  en  fait  de  Guerre,  les  Papes 
ont  pris  exemple  fur  quelques  Evêques  d'Allemagne , 
ou  fi  ces  Evêques  n'ont  fait  en  cela  que  s'autorifer 

par 

T.  Des  Vieillards.  ]  Oa  croit  qu'Erafine  en  veut  ici  à  Julçs  II,  qui  étoit 
t^aiilonné  pour  la  guerre,  6c  qui  fit  bien  du  mal. 
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par  la  conduite  des  Papes.  Toujours  eft-il  certain, 
que  ces  Prélats  Germaniques  y  vont  encore  plus  ron- 
dement :  fans  s'embarafTer  dufervice  divin,  des  bé- 
nédiftions,  ni  de  toutes  les  autres  cérémonies  de 
TEpifcopat,  ils  ne  refpirent  que  les  armes  >  difant 
même,  qu'un  Evêque  doit,  pour  l'honneur  de  fa 
dignité,  rendre  Tame  à  Dieu  dans  un  combat.  Les 
Prêtres  font  ordinairement  animez  du  même  efprit: 
ne  voulant  pas  dégénérer  de  la  fainteté  de  leurs  Pré- 
lats, avec  quel  courage  n'endoflent-ils  pas  le  har- 
nois,  quand  il  s'agit  de  leurs  Dîmes  ?  Les  épées, 
les  javelots,  les  pierres ,  toutes  les  armes  y  vont=^. 
Ces  Sacrificateurs  font  ravis  ,  quand  ,  par  quel- 
ques paflages  des  Anciens ,  ils  peuvent  allarmer  les 
confciences ,  &  faire  voir  à  la  populace ,  qu'on  leur 
doit  bien  autre  chofe  que  la  Dîme  :  mais  de  penfer 
à  ce  qu'on  lit  en  tant  d'endroits  touchant  leurs  de- 
voirs envers  les  Peuples ,  c'eft  ce  qui  ne  leur  entre 
jamais  dans  l'efprit.  Ils  devroient  bien  au  moins  le 
fouvenir ,  que  leur  tonfure  les  avertit  qu'ils  ont  rom- 
pu avec  le  Monde,  &  qu'ils  ne  doivent  s'occuper 
que  des  chofes  du  Ciel  :  mais  ces  gens  tout  dévouez 
à  la  volupté  s'imaginent  avoir  fatisfait  pleinement  à 
leurs  obligations,  à  l'ofice  du  bénéfice^  comme  ils 
parlent,  quand  ils  ont  dit  leur  Bréviaire.  Et  com- 
ment le  difent-ils  ?  Entre  les  dents,  à  toute  bride  : 
foi  de  DéelTe,  je  ne  faurois  croire  qu'aucun  Dieu, 
ni  les  entende ,  ni  les  comprenne  >  ils  ne  s'enten- 
dent pas  eux-mêmes,  les  pauvres  Clercs,  ni  en  ré- 
citant, ni  en  chantant.     Mais,  &  les  Prêtres,  & 

*  Voyez  la  Fig.  pag.  iSS, 
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les  Laïques  ^  font  également  bien  inftmits  fur  le 
grand  article  de  la  récolte ,  ou  du  projfit}  &  on  ré- 
pète fi  fou  vent  en  Chaire,  au  Confeffionnal,  &  ail- 
leurs 5  que  les  Sacrificateurs  font  dignes  d'un  double 
honneur^  que  les  Minifires  de  V Autel  doivent  'vivre 
de  rjîu.jJ^  on  répète ,  dis-je,  fi  fouvent  ces  maxi- 
mes facrçes,  que  pas  une  femmelette  ne  les  ignore. 

Pour 
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Pour  ce  qu'il  y  a  de  pénible  ^  Meflîeurs  lés  Prêtres 
fe  le  renvoyent  les  uns  aux  autres  j  e'eft  tout  com- 
me s'ils  jouoient  à  la  longue  paume.     Il  en  efi  des 
Eccléfialliques ,  à  peu  près  comme  des  Princes  :  les 
Rois  abandonnent  à  leurs  Premiers  Miniftresle  foin 
du  Gouvernement  i  &  ceux-ci  ont  fous  eux  quan- 
tité de  Subalternes,  auxquels  ils  confient  l'admi- 
niftration  de  l'Etat.     De  même,    les  Officiers  du 
Sanéluaire  fe  déchargent,  par  modeftie,  fur  le  Peu- 
ple ,  du  fardeau  de  la  dévotion  &  de  la  pieté  :    le 
Peuple   renvoyé  ce  poids  à  ceux  qu'ils  nomment 
Gens  d\Eglife^  comme  fi,  à  titre  de  Peuple  Chré- 
tien, la  Morale  Evangelique  ne  le  regardoit  pas> 
comme  fi  les  vœux  du  Baptême  n'étoient  pour  lui 
qu'une  chanfon.     De  plus,  les  Prêtres,  qui,  com- 
me s'ils  étoient  initiez  au  Monde,  &  nonàChrift, 
fe  difent  Séculiers^  laiflent  aux  Réguliers  l'ouvrage 
difficile  de  la  pieté  >  les  Réguliers  en  font  l'occu- 
pation des  Moines  >  les  Moines  relâchez  s'en  repo- 
fent  fur  les  Moines  reformez  5    tous  prétendent  , 
d'un  commun  accord,  que  la  dévotion  n'appartient 
qu'aux  Mendians  3    &  les  Mendians  renvoyent  la 
balle  aux  Chartreux,  dans  la  retraite  desquels  on 
peut  dire  que  la  pieté  eft  effectivement  comme  en- 
fevelie,   tant  ils  ont  foin  de  fe  cacher  au  Monde. 
Telle  eft  auffi  la  conduite  des  Généraux  dans  la  Mi- 
lice Cléricale  :  les  Papes ,  gens  aétifs  &  infatigables 
à  moiflbnner  l'argent,  fe  déchargent  fur  les'^Evê- 
ques  de  ce  qu'il  y  a  de  rude  dans  l' Apoftolat  ^  les 
Evêques ,  fur  les  Curez  3  les  Curez ,  lur  leurs  Vi- 
caires 5  les  Vicaires,  fur  les  Frères  Mendians >   & 

les 
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ks  Mendikns  rcnvoyent  l'éteuf  aux  Bergers  fpîrî- 
tuels ,  qui  faveat  fi  bien  tondre  les  Brebis  ^  &  pro* 
fiter  de  la  laine. 

Mais  jutqu'où  la  matière  ne  m'a-t-elle  pas  em* 
porté  ?  Apr€s  tout,  il  n'eft  point  de  mon  fujet  ^ 
d'examiner  à  fond  la  vie  des  Prélats  &  des  Prêtres  : 
j'ai  pour  but  de  faire  mon  éloge ,  &  non  de  fatiri- 
fer  les  autres.  Far  les  louanges ,  qu'en  qualité  de 
U  Folie ^  je  donne  aux  mauvais  Princes,  vous  croi- 
riez peut-être  que  je  veux  cenlurer  les  bons.  Je  ne 
vous  ai  donc  donné  une  idée  fupcrficielle  de  chaque 
condition,  qu'afin  de  montrer  évidemment,  qu'au- 
cun homme  ne  peut  vivre  heureux,  s'il  n'eft  initié 
à  mes  myftercs,  &  s'il  ne  participe  à  mes  faveurs. 
J'en  prens  la  Fortune  à  témoin.  Cette  Déefle  du 
bonheur  &  du  malheur,  toute  capricieufe  qu'elle 
eft,  prend  plaiiir  à  féconder  mes  intentions.  N'eft- 
elle  pas,  auffi  bien  que  moi,  l'ennemie  mortelle  àos 
Sages  ?  Et  pour  ce  qui  eft  des  Fous,  ^la  Fortune 
leur  prodigue  fes  grâces,  &  vient  mêmefouvent  les 
trouver  dans  leur  lit.  Vous  avez  fans  doute  ouï 
parler  d'un  certain  Timothée,  Duc  d'Athènes.  Il 
fut  le  plus  fortuné  des  hommes,  jufqu'à  conquérir 
&  ravager  des  Villes  en  dormant  :  mais  dès  qu'il 
commença  d'attribuer  (on  bonheur  à  fon  mérite,  il 
tomba  dans  la  dernière  infortune.  Ne  dit-on  pas 
communément,  que  tout  réufîît  aux  Fous,  &  que 
le  mal  même  leur  tourne  à  bien  ?  Il  en  eft  tout  au 
contraire  des  Sages  :  on  a  dit  d'eux  proverbiale- 
ment.   Il  eft  né  comme  Hercule^   le  qaairieme  de  U  \ 

Lune% 

f  Voyez,  la  Fig.  pag,  15^1, 
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X«»f ,  &f  n^a  que  de  h  peine  à  efperer.     ïlejl  monté 
fur  le  cheval  de  Sejan ,  il  fe  rompra  le  cou.     Son  or 
eji  de  Touloufe  ^  il  lui  portera  malheur.   C'efttropdc 
Proverbes  j  on  croiroit  que  j'ai  pillé  les  Commen- 
taires de  mon  Erafme  *. 
Je  me  remets  donc  dans  mon  chemin.    La  For- 
tuné 

t  Voy«  U  fis,  pas»  l^Zf  .  ' 


t^i 


t-^È    I. 


O     O     15 


tune  aime  cts  gens  qui  ne  refléchiflent  point  j  cUefe 
plait  à  faire  du  bien  aux  étourdis  5*  aux  téméraires  ^ 
a  ceux  qui  difent,  comme  Céfar  lorsqu'il  pafla  le 
Rubicon,  Le  fort  en  eft  jette.  La  Sagefle  ne  fert 
qu'à  infpirer  la  timidité.  Aufîî  la  condition  d'un 
vrai  Philofophe  fait-elle  compaflîon  aux  gens  fenfez  : 
la  tête  remplie  de  fes  belles  &  folides  fpéculatioils, 

tant 
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tàttt  phyfîques  que  morales,  fon  eftomac  crie  fami- 
ne j  &  le  nécefTaire  lui  manque  :  on  le  néglige,  on 
le  méprife,  on  le  hait,  on  Ta  en  horreur.  Les  Fous 
abondent  en  ces  métaux  précieux ,  qui  font  l'amc 
&  le  grand  mobile  de  la  Société  Civile  5  on  les  éle- 
vé aux  Emplois  publics}  en  un  mot,  ils  fleuriffent 
en  tout.  En  effet,  celui  qui  met  fon  bonheur  à 
être  bien-venu  chez  les  Grands,  chez  ces  Idoles 
de  pierreries,  qui  font  mes  principaux  Efclaves^ 
rien  ne  lui  feroit  plus  inutile  que  la  Sageffe,  puis- 
qu'il n'y  a  rien  de  plus  déteftc  dans  les  Cours  Sc 
dans  les  Palais  ^. 

Vous  voulez  vous  enrichir  par  le  Commerce  ?  Re- 
noncez donc  à  la  Sageffe.  Pourriez  vous,  fans  un 
violent  remords^  faire  un  faux  ferment  ?  Dès  qu'onf 
Vous furprendra  en  mcnfonge,  vous  rougirez.  En- 
fin^ P^^^  P^^  ^^^  ^^^^  approuviez  ces  âpres  ôccui- 
fans  fcrupules  des  Sages  fur  le  vol  &  Tufure^  vous 
ne  vivrez  jamais  en  repos  avec  vous-même.  Si  vous 
àfpirez  aux  dignitez  &  aux  biens  dePEglife,  les 
chevaux  &  les  ânes  réuffifferit  mieux  que  les  Philo- 
fophes ,  dans  cette  ambition-1^.  Aimez  vous  la  vo- 
lupté? Les  Femmes,  qui  ënforitle principal  objet,' 
courent  après  les  Fous,  &  fuyent  les  Sages  comme 
des  Scorpions.  Enfin  ,  quiconque  veut  jouïr  des 
plaifîrs  de  la  vie  ,  doit  commencer  paf  n'avoit  axi- 
cuneliaifon  avec  les  Sages  >  il  doit  fréquenter  plu- 
tôt des  gens  de  la  lie  du  peuple.  Pour  raffembler 
tout  ce  détail  en  une  feule  idée ,  tournez  vous  de 
tous  les  cotez  :  Papes,  Princes ,  Juges ,  Magiilràts,^ 

N  Amis^ 

*  Voye»  li  Iig.  pag,  i^f , 


Amis,  Ennemis,  Grands,  Petits,  tout  ne  roule 
que  fur  l'argent  comptant  i&  comme  le  Philofophe, 
au  néceflaire  près  ,  ne  fait  pas  plus  de  cas  de  cette 
matière  que  de  la  boue,  il  ne  faut  pas  s'étonner  fi 
perfonne  ne  veut  de  fon  commerce. 

Mais ,  quoique  mon  Eloge  foit  un  fonds  abfolu- 
ment  inépuifable ,  il  n'eft  pas juftc ,  néanmoins ,  que 
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j^abufe  de  votre  patience ,  &  que  je  poulie  cette 
Déclamation  plus  loin.  Je  vais  donc  vous  délivrer 
du  travail  de  Tattention.  Accordez  moi  feulement 
encore  une  petite  grâce  >  il  y  va  de  ma  gloire.  Il 
y  aura  ici  des  Sages ,  (car  les  Mauvais  font  toujours 
mêlez  parmi  les  Bons  5)  qui  diront  5  que  je  ne  fuis 
belle  qu'à .  mes  yeux  j  Se  Meffieurs  les  Légiftes  ne 
manqueront  pas  de  me  reprocher^  que  je  ne  ci- 
te point.  Citons  donc  comme  eux  ,  à  tort  &  à 
travers.  Premièrement  5  on  ne  peut  révoquer  en 
doute  ce  Proverbe  û  connu ,  ^uand  la  chofe  eji  ab^ 
fente  5  il  eft  fort  bon  de  la  repréfenter  :  ce  qui  fe  con** 
llrme  très  bien  par  cette  maxime  ^  qu'on  enfeigne 
même  aux  Enfans  5  Cefi  une  grande  fagejfe ,  de  fa^ 
"Voir  contrefaire  le  fou  bien  à  propos.  Jugez  de  là  s'il 
ne  faut  pas  que  la  Folie  foit  un  grand  bien  5  puisque 
les  Savans  donnent  tant  le  louanges  à  fon  ombre 
trompeufe,  &  à  fa  feule  image.  Mais  Horace  5  qui 
fe  nomme  lui-même  ^  le  luifant  &  gras  Pourceau 
d'Epicure ,  dit  la  chofe  plus  naturellement^  lors- 
qu'il ordonne  de  mêler  la  Folie  avec  la  Sage^e.  J'a- 
voue qu'il  veut  que  cette  folie  foit  courte  j  mais  en 
cela  il  n'en  a  pas  plus  d'efprit.  Le  même  Poëtc 
dit,  dans  fes  Odes  5  Cefi  unplaifir  d'hêtre  fou  quand 
il  faut.  Ailleurs  ^  il  aime  mieux  paroitre  extrava-^ 
gant  (^  ignorant  ^  que  d'être  fagë  (^  enrager.  Ho- 
mère, qui  partout  loue  beaucoup  fon  Télémàqucy 
ne  laifle  pas  de  le  nommer  quelquefois  Sot  Enfant^ 
&  les  Tragiques  donnent  volontiers  le  même  nom 
aux  jeunes-gens  5  cette  épithete  de  yZ?/ ,  oud'imprw 

N  z  dent^ 

^  Voyw:  la  Fig.  pag.  i^. 
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//V;;/,  étant  de  bon  augure.  Quel  eft  le  fujct  de  \% 
facrée  Iliade  ?  Ne  font-ce  pas  les  fureurs  5c  les  fo- 
lies des  Rois  &  des  Peuples?  Ciceron  n'a  jamais 
pcnfé  plus  hcureufement  pour  moi,  que  lorsquil  a 
dit  5  tout  eft  plein  de  folie.  Or  vous  n'ignorez  pas^ 
que  plus  un  bien  eft  étendu ,  plus  il  eft  excellent. 
Peut-être  que  Qt^  Auteurs  ne  feront  d'aucune  au- 

tori- 
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toritc  chez  les  ChretierxS.  Hc  bien!  fi  vous  le 
trouvez  bon,  j'appuyerai 5  ou,  pour  ni^exprîmer  à 
la  Théologienne,  je  fonderai  mon  Eloge  lur  le  té- 
moignage même  de  la  Sainte  Ecriiurc.  Permet- 
tez moi  cela.  Meilleurs  nos  Maîtres^  je  vous  le  de- 
mande humblement.  Y  penlai-je?  LWrepriieeil: 
très  difficile,  &  demander  Oit  pour  le  moins  une  bon- 
ne Invocation  des  Muies.  D'un  autre  côté,  il  y 
auroit  de  Tinjultice  à  faire  defcendre  une  féconde 
fois  ces  neuf  Pucelles  de  leur  Mon:  Heliconj  il  y  a 
h'icn  loin  d'ici,  voyez-tvous.  D'ailleurs,  la  matSe- 
te  que  je  vais  traiter  ,  n'eft  pas  du  reflbrt  dWpol- 
jon.  Ce  feroit  donc  bien  le  meilleur,  fi,  pendant 
^uc  je  ferai  ici  la  Théologienne,  &  que  je  marche- 
rai iur  les  épines,  Teiprit  de  Scot  vouloit  paflèridc 
(à  Maifon  de  Sorbonné  dans  mon  ame  *•,  oui, ^ ce 
bienheureux  efprit  ,  pjus  pointu  que  le  Porc-épic, 
|?lus  piquant  que  le  Hérifîbn  :  quand  j'aurai  fini , 
qu'if  s'envole  où  il  voudra  ,  même  chez  les  cor- 
beaux. Plût  au  Cieîqu'i!  me  fut  permis  de  changer 
nuffi  de  vifage,  &  d'avoir  Thonneur  de  me  voir  ha- 
billée à  la  Pf^fTâkl  Je  crains  une  chofe:  qu^d 
on  me  verra  (39>itèr  tant  de  Théologie,  ne  me 
foupconiiera-t-on  point  d'avoir  pille  les  porte- 
feuilles de  M'^Z^  ^rorum  Ncjiror'^m  ?Mais  il  n'eil  pas , 
ce  me  iem.ble .  fort  étonnant ,  cuV  ayant  depuis  tant 
deCecles  une  amitié  C  étroite  entre  les  Théologiens 
Se  moi,  i'aye  attrapé  un  peu  de  leur  bjutiff:me  Sci- 
ence. Pourquoi  non?  Priape  ,  ce  Garde-iardin, 
ce  Dieu  de  petite  cen'elle,  écoutant  fon  Maine  qui 

N  5  lifoit 
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lifoit  tout  haut  du  Grec ,  en  fourra  quelques  mots 
dans  fa  mémoire,  &  les  retint  comme  un  Docteur. 
Et  ce  Coq  de  Lucien  ,  qui  ayant  vécu  longtems 
avec  les  hommes,  articula  tout  d'un  coup  &  parla 
comme  eux?  Mais  ça  5  commençons,  fous  les  auf- 
pices  de  la  Fortune, 
'  L'Ec^ 
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L'Eccléfiafte,  Chapitre  premier ,  verfet .  '.  ".  atten- 
dez, verfet. . .  Ohî  je  l'ai  oublié ,  auffi  bien  que  la  pa- 
ge, la  ligne  &c.  (car  pour  citer  théologiquement, 
il  ne  faut  rien  omettre.)  L'Eccléfiafte  donc,  a  écrit, 
LE  NOMBRE  DES  FOUS  ESt  INFINI.  Or 
ce  nombre  infini  n'embrafle-t-il  pas  généralement 
tous  les  hommes?  excepté  peut-être  quelques-uns j 
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encore  doutai-je  fort  qu'on  les  ait  jamais  vus.  Mais 
Jeremie  avoue  la  choie  plus  ingénument  :  Tous  les 
hommes^  dit-il,  Ch.  lo.  font  devepus  fous^  à  force 
de  Sage]/}.     Il  attribue  la  Sagefle  à  Dieu  feul ,  6c 
:iailîeà  tous  les  hommes  la  Folie  en  partage.     Un 
peu  plus  haut  5  il  dit  5  ^leT  homme  ne  Je  glorifie  point 
clans  fa  SageJJe!  Pourquoi  cela  5  faint  &  divin  Ora- 
;  pie  de  l'avenir  ?   Qeft  5  répondra-t-il  5   parce  que 
d'homme  n'a  point  de  Sagefle.     Revenons  à  l'Ec- 
jcléfiafte:  lorsqu'il  fait  cette  morale  &  pathétique 
^exclamation.  Vanité  des  lanitcz^  {^  tout  efl  vanité  ! 
'à  votre  avis  ,    Mefîîeurs,  ce  Monarque  éclairé  du 
Ciel  ne  déclaroit-il  pas  fans  biaifer,  que  la  vie  hu- 
;maine  n'eft  ,   comme  je  l'ai  infînué  tant  de  fois , 
^u'un  jeu  de  la  Folie?  N'étoit-ce  pas  dire  précifer 
ment  ce  que  Ciceron  a  repété  depuis,  à  ma  gran-? 
de  louange,  tout  efi  plein  de  Folie?  Quand  le  même 
Eccléfiafte  dit  encore  5^  Le  Fou  change  comme  la  Lu^- 
fie  ^  le  Sage  eft  fiable  comme  le  Soleil:  que  veut-il  di- 
re.^ N'eft-ce  pas,  que  tous  les  hommes  font  fous 5 
&c  qu'à  Dieu  feul  appartient  le  titre  de  Sage?  En 
eiFet,  les  Interprètes  entendent  par  la  Lune  ^^  la  Na- 
ture Humaine^  &:  par  le  Soleil,  ils  entendent  Dieu, 
qui  eft  la  fource  de  toute  Lumière.     Le  Sauveur 
appuyé  cela  dans  fon  Evangile,  lorsqu'il  dit,  que 
répithetc   de  Bon  ne  convient  qu'à  Dieu.     Or  y 
félon  les  Stoïciens  ,   Sage  &  Bon  font  deux  termes 
réciproques,  &  qui  lignifient  la  même  chofe:  £r- 
•go ,  tous   les  hommes  étant  mauvais ,  ils  font ,  par 
|ine  conféquence  néceflaire,  ils  font  tous  fous, 
peplus,  Salomon  dit,  Chap.  17,  La  Folie  eft  joye. 
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éu  Fouy  par  où  il  confèlTc  ouvertement^  que  fans 
ia  Folie  5  il  n'y  a  rien  d'agréable  en  ce  Monde-ci, 
Dans  un  autre  endroit  :  avancer  en  Science  y  c^eji 
avancer  en  douleur  ^y  (^  oh  il  y  a  beaucoup  de  fens^  il 
ji  a  beaucoup  d'indignation.  Cet  excellent  Prédica-* 
l^r  ne  répète- t-il  pas  la  même  penfée  au  Chap.  7? 
La  triftejje  loge  dam  le  cœur  des  Sages  ^  (S?  lajoye^ 
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dans  le  cœur  des  Fous.  Non  content  d'avoir  appris  à 
fond  la  Sagelîe ,  il  a  été  curieux  auffi  de  me  connoi- 
trc.  Vous  croyez  peut-être  que  je  badine?  Ecou- 
tez rOracle,  Chap.  \.  Je  me  juis  appliqué  à  con^ 
noitre  U  Prudence  (^  Ici  Do5irine^  les  Erreurs  {^  l6i 
Tolie.  Vous  remarquerez  5  s'il  vous  plait,  fur  cet 
endroit-là,  que  c'eft  pour  me  rendre  l'honneur  qui 
m'eft  dû  5  qu'il  me  nomme  la  dernière  >  &  je  le 
prouve.  L'Ecrivain  eft:  Eccléfiafte  :  or^  dans  Tor- 
dre de  l'Eglife,  ôc  fuivant  fon  Cérémonial,  le  pre- 
mier en  dignité  eft  le  dernier  en  rang,  conformé- 
ment au  précepte  de  Jefus-Chrift. 

Mais  que  la  Folie  ait  plus  de  dignité  que  k  Sa- 
gefle,  c'eftce  que  l'Auteur  de  VEccléfiafïique^  quel 
qu'il  foit,  montre  évidemment  au  Chapitre  4.  A- 
vant  de  citer  cet  endroit-là ,  je  veux  faire  un  mar- 
ché avec  vous,  Meffieurs  mes  Auditeurs  :  j'en  jure 
par  Hercule,  je  me  tairai  là-defîus,  fî  vous  ne  ré- 
pondez favorablement  à  mes  queftions.  Imitez 
ceux  qui  difputent  avec  Socrate,  chez  Platon.  Ca, 
jp  commence  mon  induction. 
i  Je  mets  d'un  côté  les  chofes  rares  &  précieufès: 
je  place  à  l'oppofite  ce  qu'il  y  a  de  commun  &  de 
méprifable.  Sur  une  telle  fuppofîtion,  je  deman- 
de^-j  .Lequel  des  deux  eft-^it  à  propos  de  renfermer 
foigneufement  fous  k  clef,  d'ôter  de  la  portée  d'un 
chacun?  Vous  ne  dites  rien?  Vous  voilà  tous  à  me 
regarder  ^  comme  de^  ftatues  ?  Votre  fîlence  ne 
jn'arrêtera  pourtant  pias  :  les  Grecs  répondent  en 
ï 'rançoîs  pour  vous  :  Of^  ne  grûint  foint ,  difoient- 
iis  en  proverbe,  de  laiffer  fa  cruche  à  la  porte ^    Et 
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de  peur  que  vous  ne  profaniez  ,  en  rejettant  cette 
fentence  5  je  vous  avertis  que  c'efl  Ariftote  5  ce 
Dieu  de  Nos  Maîtres^  qui  la  rapporte.  Continu- 
ons. Y auroit-il ici  quelqu'un  aflez  fou,  pourlaiffer 
de  propos  délibéré  )_fon  or  &  (ts  bijoux  dans  un 
chemin  battu  ?  Je  n'en  crois  abfolument  rien.  Vous 
me  paroiflez  tous  gens  à  ferrer  votre  tréfor  dans  le 
Cabinet,  dans  le  coin  le  plus  fecret  du  Coffre- fort  : 
vous  n'cxpofez  que  ce  que  vous  ne  vous  fonciez  pas 
de  perdre.  Si  donc  la  prudence  veut  qu'on  mette 
en  fureté  les  chofes  de  prix  ,  &  qu'on  abandonne 
au  hazard  ce  qui  ne  coûte  gueres,  je  gagne  ma  eau- 
fè  5  je  triomphe.  VEccîéfiaftique  ordonne  de  dé- 
couvrir la  Sagefle,  &  de  cacher  la  Folie.  Voici  le 
Texte  :  V homme  qui  cache  fa  Folie ,  'vaut  mieux  que 
Vhomme  qui  cache  la  Sagejfe.  Bien  plus:  l'Ecritu- 
re Sainte  attribue  au  Fou  une  génereufe  modcftie, 
dont  le  Sage ,  qui  fe  croit  toujours  meilleur  que  les 
autres  ,  n'eft  point  capable.  C'cft  le  fens  que  je 
donne  à  ce  paflage  de  VEccléfiafte ,  Chap.  i  o  :  ^and 
le  Fou  fe  promené ,  il  croit  que  tous  ceux  qu'ail  rencon-- 
tre  font  fous  comme  lui.  Admirez ,  je  vous  prie ,  cet- 
ce  candeur,  cette  fincerité  :  naturellement  tous  les 
hommes  ont  grande  opinion  d'eux-mêmes  5  mais  k 
Folie  rend  l'homme  u  humble,  qu'il  veut  bien  par- 
tager fa  vertu  avec  tous  les  autres  hommes ,  &  leur 
communiquer  la  gloire  de  fon  mérite.  En  feriez 
vous  autant?  Point  de  flateriej  je  ne  vous  crois  pas 
encore  à  ce  degré  de  perfeélion.  Salomon  fe  flatoit 
d'y  être  parvenu  :  Je  fuis,  dit-il  au  Chap.  ^o,  /e 
jplusfou  de  tous  les  hommes.    Saint  Paul,  cet  Evan- 

gélifte  3 


204  L'  E      L      O      G      E 

gélifte^  ce  Convertiffeur  des  Nations ,  n'a  pas  dé«* 
daigné  mon  nom  :  ne  dit- il  pas  aux  Corinthiens^ 
Comme  fou  ^je  le  dîs^je  le  fuis  phïs  qif  eu^  ?  jugeant  que 
c'étoitunehonte,  d'être  furpaffé  en  folie.  Sauvez 
moi  5  je  fuis  perdue!  j'entens  nos  Criards  ^  nos  )Sr^//- 
leurs.  Folie,  me  difent-ils ,  tu  es  bien  digne  de 
ton  nom  dans  tes  interprétations ,  auflî  bien  que 
dans  tout  le  refteî  La  penfée  de  l'Apôtre  n'eft  rien 
moins  que  ce  que  tu  forges.  Il  ne  vife  nullement 
à  pcrfuader  qu'il  eft  plus  fou  que  les  autres  :  mais 
après  avoir  dit,  ils  font  Mmifîres  de  Chrifi  ^  ^  moi 
auffiy  Tentant  bien  qu'il  ne  fe  vantoit  pas  afTcT:,  il 
ajoute,  je  le  fuis  plus  qu'eux  :  ôc  pour  lever  le  fcan^* 
dale  que  cette  déclaration  pouvoit  donner,  Saint 
Paul  s'accufe  de  folie  en  cela ,  parce  qu'il  n'y  a  que 
ies  Fous  qui  ayent  permiffion  de  dire  tout. 

Difputez,  Ergoteurs  ^  chicanez  tout  votre  foui 
fur  le  fens  de  ce  paflage-là  :  pour  moi ,  je  marche  à 
la  lum.iere  de  ces  grands ,  de  ces  gros  8c  gras,  de 
cts  renommez  Théologiens ,  avec  qui  la  plupart 
des  Docbeurs  aimeroient  mieux  tomber  dans  l'er- 
reur,  que  de  connoitre  la  vérité  avec  ces  gens  »  à 
trois 'Langues  :  on  en  fait  cas  comme  des  Pies  ^dit% 
Perroquets.  D'ailleurs,  j'ai  pour  moi  ^  un  glorieux 
Théologien  :  je  ne  le  nommerai  pas^  nos  Came- 
leurs  ne  manqueroient  jamais  de  citer  le  Proverbe, 
^  rjneà  la  Lyre.     Ce  Dc^eur  explique  magiflrahm 

ment 

T.  sA  trois  tangues,)  Vnéiïci} 9  îeLatîn,  &  le  Grec. 

2.  Vn  glorieux.  ]  Cette  ëpithete  eft  équivoque,    6c  fignifie  à  la  fois  lai 
àomme  qui  fc  vante ,  Ôc  un  homme  qui  a  de  la  réputation. 
'    a.  Vfinc  k  la  l^rt.'l  Ce  Théologien  fe  nomme  Nicolas  de  Lire. 
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ment  ^  thêoJogaîement  ^  ce  pafTage,  Je  le  dis  av€c 
moins  de  Sagejfe^  je  le  fuis  plus  qu'eu:^\  il  en  fait  un 
nouveau  Chapitre  ^  Se,  ce  qui  demande  une  Dia- 
ledique  confommée^  il  ajoute  une  nouvelle  Seétion. 
Voici,  en  forme  &  en  matière ,  les  paroles  de  mon 
Théologien:  5,  Je  le  dis  moins fagement ^  c'ell  àdi- 
^  re,  fi  je  vous  parois  fou  lorsque  je  me  compare 
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5,  aux  faux  Apôtres,  vous  me  trouverez  encore  pi 
55  fou  de  me  préférer  à  eux  ".  Puis  le  Do6t:eur ^ 
comme  s'il  extravaguoit ,  fe  jette  tout  d'un  coup 
fur  une  autre  matière.  Mais,  que  je  fuis  folle ,  de 
me  tourmenter  l'efprit  fur  l'interprétation  d'un  feul 
Théologien  !  Nos  Oracultftes  n'ont-ils  pas  acquis 
un  droit  public  d'étendre  le  Ciel,  c'eft  à  dire  l'Ecri- 
ture, comme  une  peau?  S'il  faut  en  croire  ce 
favant  Saint  Jérôme  qui  pofTedoit  cinq  Langue^, 
Saint  Paul  lui-même  uloit  de  ce  droit  >  &il  y  a 
dans  fes  divins  Ecrits  des  chofes  qui  femblent  cori* 
traires  aux  Livres  Sacrez,  &  qui  ne  paroiflent plus 
telles ,  quand  on  lit  ces  citations  à  leur  fource.  Ju- 
geons des  fraudes  pieufes  de  ce  grand  Apôtre,  par 
celle-ci.  Les  Athéniens  avoient  confacré  un  Autel , 
avec  cette  Infcription,  AUX  DIEUX  DE  VA- 
SIE,  DE  VEUROPE.Er  DE  UAFRI^UE^, 
AUX  DIEUX  INCONNUS^  Et  ETRANGERS. 
S.  Paul  tronque  V  Infcription  j  il  prend  ce  qu'il 
croit  avantageux  à  la  Religion  Chrétienne,  &  laifle 
tout  le  refte:  encore  ces  deux  mots,  AU  DIEU 
INCONNU ^  qui  font  le  Texte  de  fa  Prédication,^ 
il  ne  les  rapporte  pas  fidèlement.  Les  Théologiens 
d'aujourd'hui  veulent  apparemment  mettre  cet  exem- 
ple à  profit  :  rien  n'eft  plus  ordinaire ,  que  de  les 
voir  arracher  dans  quelque  endroit  d'un  Auteur , 
cinq  ou  fix  paroles  ,  &  d'en  altérer  le  fens,  pour 
peu  qu'elles  les  accommodent:  cependant,  quand 
on  vient  à  confronter  la  Copie  avec  l'Original ,  à 
joindre  la  citation  avec  ce  qui  la  fuit ^  on  trouve, 
que  r  Auteur  cité  n'a  point  voulu  dire  ce  qu'on  pré- 
tend , 
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tend,  &  fouvent  même,  qu'il  a  penfé  tout  le  con- 
traire.    C'eft  pourtant  ce  que  Nos  Maitresfont, 
i  &  cela  avec  une  impudence  fi  heureufe,  que  les  Ju- 
\  risconfultes  5  gens  qui  feplaifent  à  citer  bien  ou  mal 
,  à  propos,  leur  en  portent  envie. 
I      Comment,  cette  rufe  ne  réuffiroit-elle  pas  à  ces 
,  Guerriers  fpirituels  ?  Ils  peuvent  tout  efperer,  après 
;  la  réufîîte  de  ce  grand  Théologien  dont  je  vous  ai 
^  parlé.     Ouf!    fon  nom  m'eft  venu  fur  la  knguej 
!  mais  je  crains  r^^m  à  la  Lyre  ^.   Ce  Doéleur  a  in- 
terprété ,   dans  r Evangile  de  Saint  Luc ,  un  en-f 
droit,  où  il  s'accorde  avec  Tefprit  &  l'intention  de 
Jeius-Chrift ,   à  peu  près  comme  le  feu  s'accorde 
avec  l'eau.    Je  m'en  rapporte  à  la  jufteflede  votre 
difccrnement.     Dans  le  tems  d'un  extrême  danger ^ 
tems  auquel  les  bons  Ciiens  font  plus  affidus  auprès 
!  de  leurs  Patrons  pour  offrir  leurs  fervices ,  le  Sau- 
veur, voulant  élever  fcs  Difciples  au-defliis  de  tou- 
te confiance  dans  les  fecours  humains,  leur  fit  cet- 
te demande  :   ^land  je  "vous  ai  envoyé^  vous  a-t-il 
7nan(}ué  quelque  chofe?  Ils  n'av  oient  pourtant,  ni  ar- 
gent de  voyage,  ni  fouliers  pour  fe  garantir  des  épi- 
I  nés  6c  des  caillous ,   ni  fac  de  provifion  contre  la 
faim.     Les  Apôtres  ayant  répondu  ,  qu'ils  avoient 
trouvé  leur  néceflaire  partout  >  J  préfcnt , dit  ic  Sau- 
veur ,  celui  de  vous  qui  a  un  fac ,  petit  ou  grande  qu'ail 
i  le  laiffe  là  y  Ï3  ceUti  qui  n'a  point:  d'épée^  qti'îl  vende 
i  fa  tunique  pour  en  acheter  une.     Toute  la  Doctrine 
Evangelique  ne  roulant  que  fur  la  debonnaireté,  la 
patience  ,  le  mépris  de  la  vie,  il  faut  s'aveugler ^ 
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pour  ne  pas  entrer  ici  dans  la  vue  &  dans  le  but  dé 
Jefus-Chrift.  Ce  Légiflateur  voulant  mettre  fes 
Lîeutenans,  fes  AmbafTadeurs  dans  une  difpofîtion 
parfaitement  apoftolique  ,  cherche  à  les  détacher 
généralement  de  toutes  les  chofes  d'ici-bas.  Ce 
n'étoit  pasaflez,  qu'ils  fe  paflaflentdefouliers  &  de 
biflac  i  ils  dévoient  auflx  dépouiller  leur  habit  :  ce 

qui 
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qui  marquoit  fans  doute  cet  entier  dégagement  de 
cœur  5  avec  lequel  ils  dévoient  entrer  dans  la  car- 
rière de  TApollolat.     Il  elt  vrai,  que  Jefus-Chrift 
ordonne  à  fes  Difciples  d'acherer  une  épée:  mais 
quelle  forte  d'épée?  Quoi?  ce  fatal  &  funefte  in-^ 
llrument  de  brigandage  5  de  parricide,  de  vengean- 
ce, de  meurtre?  Non  pasniême  de  défenfe.   C'elt 
cette  épée  de  l'efprit,  qui  pénètre  jufques  au  fond 
de  l'ame  ,   &  qui  coupe  tellcmeni;  toutes  les  pafll- 
ons,que  la  Pieté  domine  6c  règne  feule  dans  le  cœur* 
Or  voyez ,  je  vous  prie,  comment  notre  célèbre 
jîne  à  la  Lyre  a  tordu  cet  endroit- là  :  il  entend  par 
répée,  le  droit  de  fe  défendre  dans  la  pcrfécution: 
par  ce  petit  fac,  il  entend  Ja  provifion  des  vivres  j 
comme  (î  le  Sauveur,  ayant  changé  de  fentiment, 
retraétoit  fon  ordre,  s'étant  apperçu  que  ce  n'étoit 
pas  là  pourvoir  aflez  à  la  fplendeur  &  à  la  dignité 
de  fes  Miflîonnaires.     Ce  Légiflateur  ne  fe  fouve- 
noit-il  donc  plus  de  ('à  Morale?  Il  avoit  déclaré  (i 
formellement  à  fes  Difciples,  qu'ils  feroient  bien- 
heureux ^  s'ils  foufïroient  patiemment  les  infamies^ 
les  outrages  ^   les  fupplices  j   il  leur  avoit  défendu 
toute  réfiftance  contre  les  agreffeurs  j  il  leur  avoit 
dit,  que  le  vrai  bonheur  étoit  pour  les  débonnai- 
res ,  &  nullement  pour  les  fuperbes  >  enfin,  il  les  avoit 
exhortez,  par  l'exemple  des  Moineaux  &  des  Lys,  à 
s'adonner  entièrement  à  la  Providence.     Le  Sauveur 
avoit  donc   oublié  tout  cela  ?   Par  un  efprit  tout 
contraire  ,   il   commande  aux  Apôtres  de    porter 
i'épée,  de  vendre  leur  habit  pour  en  acheter  line^  6c 
d'aller  plutôt  tout  nuds ,  que  de  marcher  fans  ar- 
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mes.  Comme  notre  fubtil  Co7n?nentaîeur  renferme 
dans  répée  tout  ce  qui  peut  fervir  à  repoufler  la 
force  5  il  entend  aufTi  par  la  bourfe  ^  tout  ce  qui 
concerne  les  commoditez  de  la  vie.  Ainfi  ^  cet  I  n- 
terprete  de  rElprit  de  Dieu  fait  paroitre  fur  le  Thé- 
âtre du  Monde 5  les  Apôtres  armez  de  pied  en  cap, 
pour  prêcher  un  Crucifié  j  il  les  charge ,  comme 
à^s  Soldats  ,  de  gibecière  ,  de  valiie,  de  paquet, 
de  tout  ce  qu'il  taut  pour  ne  pas  jeûner  en  che- 
min ^. 

Mais   pourquoi  Jefus-Chrift  ,   après  avoir  com- 
mandé à  fes  Difciples  de  vendre  jufqu'à  la  chemife, 
(  exclufivement  néanmoins ,   &  je  le  crois  de  mê- 
me,) pour  acheter  une  épéej  leur  ordonne- t-il  en- 
fuite,  en  les  réprimandant,  de  la  remettre  dans  le 
fourreau?  Pourquoi  les  Apôtres ,  du  moins  que  Ton 
fâche,  nont-ils  jamais  tiré  Tépée  contre  la  violen- 
ce desPayens?  Ils  auroient  été  obligez  en^confci- 
cnce  de  le  faire,  s'ils  en  avoient  reçu  un  comman- 
dement formel.     Le  fameux  Théologien  ne  s'eil 
nullement  cmbarafle  de  toutes  ces  objeélions.     Il  y 
a  un  autre  Dofteur,  je  ne  ie  nommerai  point,  c'ell: 
par  refpeét,  quoique  pourtant,  il  ne  foit  pas  de  la 
Canaille  fcïentifîque  :  ce  bon-homme  fait  le  plus  pki-  j 
fmt  faut  qu'on  puifle  imaginer.     Le  Prophète  Ha- 
bacuc  a  dit,   Les  peaux  de  ia  terre  de  M adian  feront 
^ en  trouble.     11  eft  clair  comme  le  Soleil,  que  l'In- 
fpiré  parle  des  tentes  du  Camp  des  Madianites  :  mais 
ce  Théologien,  s'abufant  lur  le  mot  àcpcau ,  ex- 
plique ce  palfage  par  Xécorchure  de  Saint  Barthe- 
lemi.  J'af^ 

"*   ^  Voyca  U  îig.  pag.  21 1, 
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J'aflîftoîs  Tautrc  jour  à  une  difpute  de  Théolo- 
gie 5  (  car  je  manque  très  rarement  à  cette  forte  de 
combats.)  Quelqu'un  ayant  demandé  comment  on 
pouiToit  prouver  par  l'Ecriture  fainte,  qu'on  doit 
employer  plutôt  contre  les  Hérétiques  la  voye  du 
fagot  6c  du  feu ,  que  celle  du  raifonnement  &  de  la 
perfuafîonj  un  Vieillard^  qu'à   fon  air  rude  &  ar- 


HZ  l' Eloge 

rogant  on  reconnoifToit  ailément  pour  Théologien  ^ 
répondit  iiir  un  ton  d'indignation  ^  en  fronçant  le 
fourcil:  Ceji  damt  Paul^  oui  Saint  Paul  im-même  ^ 
qui  a  fait  cette  fage  loi  :  r^'^a-t-il  pas  dit  expréjjemeni  ^ 
Evitez  r  Hérétique  ^  après  l* avoir  repris  me  ^  deux 
foî!^  ?  Comme  il  repétoit  fouvent  £<;  à  haute  voix  les 
mêmes  paroles ,  tout  le  monde  le  crut  faifî  d'unac4; 
ces  de  phrénéfiej  mais  à  la  fin,  il  donna  le  mot  dcj 
l'Enigme  :  Etes-vous  donc  ^  s'écria-t-il  ,  d'une  i-' 
gnoranceaflezcraiïe,  pour  nefavoir  pas  que  ce  ter- 
me devita^  évitez  5  fe  forme  en  Latin  de  la  prépo- 
fîtion  de  ^  6c  du  nom  fubilantif  vit  a ,  comme  qui 
diroit,  hors  de  la  vie?  Ergo  Saint  Paul  a  comman- 
dé de  brûler  les  Hérétiques ,  &de  jetterleur  cendre 
au  vent.  ^ 

Une  étymologie  fi  neuve  fit  rire  quelques-uns  des 
Auditeurs  :  mnis  d'autres  la  trouvèrent  profonde , 
&  vraiment  théologique.  Ce  Barbon  ,  s'apperce- 
vknt  que  tous  les  fuffrages  de  TAfi^emblée  nétoient 
pas  pour  lui,  lança  l'argument décifif  II  eft  écrit, 
dit-i! ,  Ne  lai  [fe  point  vivre  le  malfaifant:  Or  tout 
Hérétique  eft  maUaifant  :  Er^o  &c.  Alors  cha- 
cun d'admirer  l'efprit  du  Docbeur,  &fon  judicieux 
Er^^o  fut  univerfellement  applaudi:  &  même  aucun 
des  Auditeurs  ne  fefouvint,  que  cette  Loi  regardoit 
uniquement  les  Sorciers,  les  Enchanteurs,  les  iVla- 
giciens ,  genre  d'hom.mes  que  les  Hébreux  défi- 
gnent  par  le  terme  rnalfaif-int.  Il  faudroit  donc 
auffi  condamner  au  feu  tous  les  coupables,  &  tous 
les  pécheurs.     Mais  ne  fuis-je  pas  folle,  de  m'amu- 

fcr 

,    *  Voy«z  la  Fij,  pag.  215. 
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fer  à  CCS  bagatelles  ?  Le  nombre  en  efl:  fi  grand  ^ 
que  Chryfippe  &  Didyme  n'ont  pas  écrit  plus  de  lot- 
tifes,  quoiqu'ils  ayent  fait  une  quantité  prodigieu- 
fe  de  volumes,  Tun  fur  la  Oialeétique,  l'autre,  iùr 
la  Grammaire.  Je  vous  prie  feulement  de  me  ren- 
dre jufticc fur  une  chofe  :  S'il  eft  permis  à  œs  divins 
Maitres  de  s'écarter  ainfî  dubon-fens,  &de  la  véri- 

O  3  té> 
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té  i  à  combien  plus  forte  raifon ,  n'étant  qu'une 
ombre  de  Théologienne  ^  devez  vous  pardonner 
mon  inexaftitude  dans  les  citations  ? 

Je  reviens  enfin  à  Saint  Paul.     Cet  Apôtre  dit , 
parlant  de  lui-même  :  P'ous  fupportez  ^volontiers  les 

fous . .  ».  Recevez  moi  comme  un  fou Je  ne  farle 

pas  félon  Dieu  ,   mais  comme  fi  f  et  ois  fou. ...  Nous 
fommes  fous  pour  Jefus-Chrift.     Un  Auteur  de  ce 
poids-là  dire  tant  de  bien  de  la  Folie?  Quelle  gloi- 
re pour,  moi!  Saint  Paul  n'en  demeure  pourtant  pas 
encore  là:  il  va  jufqu'à  ordonner  la  Folie,  comme 
une  des  chofes  les  plus  néceflaires  au  falut  :  Celui 
i^ entre  vous  qui  fe  croit  fage ,  quHl  embrajfe  la  Folie 
pour  trouver  la  Sagejfe .     Dans  Saint  Luc  ,  Jefus- 
Chrift  n'appelle-t-il  pas  fous  ^   les  deux  Difciples 
qu'il  joignit  en  chemin  après  fa  R  efurreébion  ?  Cela 
me  furprend  beaucoup  moins ,  que  ce  que  T Apôtre 
dit 5  La  Folie  de  Dieu  vaut  mîeu:<  que  toute  la  Sagef- 
fe  des  hommes.     Or,  fuivant  l'interprétation  d'Ori- 
gène,  on  ne  peut  pas  rapporter  cette  Folie  à  l'opi- 
nion des  hommes,  non  plus  que  cet  autre  palTagc, 
he  myflere  de  la  Croix  e(l  folie  à  ceux  qui  p.ériffent.  A 
quoi  bon  me  fatiguer  par  toutes  ces  recherches? 
L'Homme-Dieu ,   s'adreflant  à  fon  Père  dans  les 
Pfeaumes  ,    ne  lui  dit-il  pas,  Tu  connois  ma  folie? 
Ce  n'eft  pas  peut-être  fans  fujet ,   ou  pour  mieux 
dire  ,  c'eft  apparemment  par  cette  raifon-là  que  les 
plus  fous  font  les  favoris  de  Dieu.     Dans  un  fens^ 
il  en  eft  de  l'Etre  fuprême  comme  des  Princes  delà 
Terre  :    ordinairement ,    ces    Dieux   mortels  n'ai- 
ment pas   les   hommes   de  droiture  &  de  probi- 
té. 
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té.  I  Cefar  fe  défioit  plus  de  Brutus  &  de  Cafîîus, 
que  d* Antoine 5  quoique  très  débauché:  2  Néron 
ne  pouvoit  fouffrir  Seneque  :  3  Platon  échoua  au- 
près de  Denys  le  Tyran.  Tout  au  contraire ,  les 
Maîtres  du  Monde. le  plaifent  avec  les  efprits  épais, 
fimples,  grofîîers^.  De  même,  le  Dieu-Homme 
condamne  &  détefte  toujours  ces  Sages  5  qui  met- 
tent tout  leur  appui  en  leur  Philolophie.  Saint 
Paul  le  déclare  net,  &  fans  la  moindre  ambiguïté  : 
Dieu  a  choift^dans  le  Monde  ce  qu'il  a  de  fou. .  • .  Dieu 
a  jugé  à  propos  de  fauver  le  Monde  par  la  folie  3  ap- 
paremment, par  ce  qu'il  ne  pouvoit  pas  le  reparer 
par  la  fagefle.  Dieu  dit  lui-même,  par  la  bouche 
du  Prophète  Efaïe,  Je  perdrai  la  fagejje  des  figes  ^ 
^  je  reprouverai  la  prudence  des  prudens.  L'Huma- 
nité de  Jefus-Chrift  ne  rend-elle  pas  grâces  à  la  Di- 
vinité ,  d'avoir  caché  aux  Sages  le  myftere  du  Sa- 
lut, ôc  de  l'avoir  révélé  aux  Petits,  c'eft  à  dire  aux 
Fous,  fuivant  la  force  &  l'énergie  du  terme  Grec? 
Il  faut  encore  rapporter  à  cela  cette  guerre  continuelle, 
que ,  comme  on  le  voit  dans  l'Evangile,  le  Sauveur  fait 
aux -Pharifiens,  aux  Scribes,8c  aux  i  Joéteurs  de  la  Loij 
au-lieu  qu'il  prend  toujours  le  parti  du  Vulgaire  i- 

O  4  gno- 

1.  Cifar,-]  Comme  on  ravertiflbit  de  fe  precâutîonncr  contre  Antoi- 
ne, Je  ne  me  defic  pas,  répondit-il,  de  ces  gros  ivrognes:  je  crains 
btcn  plus  ces  gens  p4ics  6c  fobrcs  3  défignant  parla  Brutqs  5c  CaiTius 
qui  en  cfFct  l'aflafflaercnt  en  plein  Sénat  ^'nnus  , 

2    Neran.]  Il  R%  moqrir  Seneque,  parce  que  ce  Philofophe  ,  qui  avoit 
«te  Ion  Précepteur  j  cenfuroit  Tes  mauvaifcs  mœurs, 
rîr  nf/T^pM^^'  tout  exprès  le  voyage  de  Sicile,  pour  tâcher  d'adou- 
put^y  réuffit      ""^  "'''''  ^^  ^^^''  ^"^^  ^^  """^  ^^^^  «^^i»  ^i  «C 

*  YoycxlaJFig.  pag.  zi<^ 
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gnorant  :  Malheur  à  vous ,  Scribes  ^  Phariftem  !  Cet- 
te imprécation  ne  veut-elle  pas  dire.  Malheur  fur 
vous^  ô  Sages?  Enfin  ,  le  Maître  de  l'Univers  fe 
plaifoit  le  plus  avec  des  gens  de  néant ,  des  fem- 
mes, &;  des  Pêcheurs.  Parmi  tant  d'efpeces  de  bê- 
tes, Jefus-Chrift  a  préféré  celles  qui  approchent  le 
moins  de  la  fincfTe  du  Renard  :  il  a  choifi  un  Ane 

pour 


pour  lui  fervir  de  Char  de  triomphe;  au-lieu  qu'il 
pouvoit  aifément  monter  un  fuperbe  &  féroce  Li- 
on.    Le  Saint  Efprit  eft  defcendu  fur  la  féconde 
Perfonne  de  la  Trinité  5   non  en  forme  d'Aigle  ou 
de  Milan  5  mais  en  forme  de  Colombe ,  le  plusfim- 
ple  des  oifeaux.     De  plus,  il  eft  parlé  fouvent  dans 
l'Ecriture,  d'animaux  dontl'inftinft  eft  leplusbor- 
né,  tels  que  font  les  Cerfs  &  les  Agneaux.    Jefus- 
Chrift  n'appelle-t-il  pas  Brebis  ^  ceux  qu'il  a  choi- 
lî  pour  demeurer  éternellement  dans  fon  Royaume 
des  Cieux?  Or  rien  n'eft  fî  fot  que  cette  bête-là  ;  6c 
anciennement 5  on  donnoit  par  mépris,  6c  par  in- 
jure, fon  nom  aux  gens  ftupides  6c  groffiers.  Dans 
celte  comparaifon  ,   néanmoins  ,  des  Elus  avec  les 
Ouailles,  Jefus- Chrift  fait  gloire  du  titre  de  Bercer. 
Il  aime  auflî  beaucoup  celui  d' Aeneau  :  Jean  Bap- 
.tifte  le  fit;  connoitre  fous  ce  nom-la  :  Foici  r  Aç^neau 
de  Dieu  ;  6c  c'eft  auflî  fous  cette  figure  qu'il  eft  re- 
préfenté  le  plus  fouvent  dans  les  Vi  fions  facrées  de 
î'Apocalypfe.  ^ 

Quelles  conféquenccs  tirerons- nous  de  tout  cela  ? 
Les  voici.  Les  hommes  font  fous,  fans  même  ex- 
cepter ceux  qui  font  profeflîon  de  pieté.  Jcfus- 
Chrift,  qui  eft  laSagefTe  du  Père,  s'eft  rendu  com- 
me fou,  en  s'uniflant  perfonellement  avec  la  Natu- 
re humaine  5  de  même  qu'il  s'eft  fait  péché  pour 
remédier  au  péché.  Remarquez  comment  le  Sau- 
veur a  rempli  dignement  ce  plan-là.  Il  a  réfolu 
dans  fon  Décret  éternel ,  de  racheter  les  hommes 
par  la  folie  de  la  Croix  ;  il  employé  pour  l'exécu- 

O  f  tion 
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tion  de  ce  deflein,  des  Apôtres  idiots  6c  greffiers; 
il  leur  recommande  foigneufement,  d'éviter  la  Sa- 
gefle  j  &  d'embrafler  la  Folie  j  il  leur  propofe  en 
exemple,  les  Enfans 5  lesLys,  la  Moutarde,  lesPaf- 
feraux,  tous  Etres  fans  artifice,  ians  inquiétude ,  & 
qui  fuivcnt  en  tout  les  Loix  de  la  Nature ,  &  la 
méchanique de fes  mouvemens.    Ce  Légiflateurdé- 

fend 
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fend  à  fes  Difciples,  de  fc  préparer  lorsqu^il  s'agira 
de  paroitre  devant  les  Grands  :  il  ne  veut  point  qu'ils 
s'embaraflcnt  de  Tavenir,  ni  qu'ils  obfervent  lame- 
fure  du  tems}  le  tout,  de  peur  qu'ils  ne  s'appuyent 
fur  leur  propre  fageflc,  &  afin  qu'ils  fe  repolènten* 
tierement  fur  fa  Providence.  Ce  fut  par  la  même 
raifon,  que  le  grand  Architeâie  de  l'Univers  défen- 
dit à  ce  beau  couple  d'Epoux  qu'il  venoit  de  faire 
&  de  marier  5  qu'il  leur  défendit,  dis-j^j  fous  peine 
de  malheur  &  de  mort ,  de  toucher  à  l'Arbre  de 
Science:  grand  indice,  que  la  Science  eft  le  poifon 
de  la  félicité.  Saint  Paul  la  rejette  comme  perni- 
cieufe,  quand  il  dit  qu'elle  enfle  le  cœur.  Je  crois 
que  Saint  Bernard  parloit  félon  le  fentiment  de  cet 
Apôtre }  car  il  nomme  la  Montagne  où  le  fuperbc 
Lucifer  avoit  fixé  fa  réfidence,  k  Mont  du  Savoir. 
Autre  preuve  qui  n'eft  pas  à  rebuter  :  il  faut  afluré- 
ment  que  j'aye  du  crédit  dans  le  Ciel:  comment? 
on  y  obtient  grâce  fous  mon  nom,  au-licu  qu'on 
n'oferoit  employer  la  faveur  de  la  Sageflc.  Un 
homme  a-t-il  péché  avec  connoifîance  de  caufe? 
ne  croyez  pas  qu'il  s'avife  d'alléguer  fes  lumières  5  il 
efl  trop  heureux  de  prendre  la  Folie  pour  prétexte, 
&  pour  protectrice.  C'eil  ainfi  qu'  Aaron,  au  XII.' 
Chap.  des  Nombres,  fi  j'ai  bonne  mémoire,  de-, 
mandant  pardon  pour  fa  femme,  s'écrie:  Feuille^ 
Seigneur  ^  fappaifer  enven  nous  ,  touchant  cette  fau^ 
te  que  mu;  avons  follement  commis!  Saiil  fe  repen- 
tant à  l'égard  de  David  ,  Il  paroit  h'ien  ^  lui  dit-il  ^ 
que  j'ai  agi  en  fou,  David  lui-même,  tâchant  de 
fléchir  la  vengeance  divine  ,   Seigneur  ,  dit-il ,  je 

vous 
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vousfuppïie  d'ôtef  cette  mquîtêdu  compte  de  votre  fer* 
viteur^  car  nous  avons  fait  follement.  Voyez  vous 
bien  qu'il  croyoit  n'être  point  exaucé  ,  s'il  n'alle- 
guoit  fa  folie  6c  fon  ignorance  ?  Mais  rien  ne  fait 
tant  pour  moi^  que  la  prière  que  le  Sauveur  fit  fur 
la  Croix  pour  fes  ennemis  :  Père  ^  pardonnez  leur  :  ce 
Dieu  mourant  n'employa  point  d'autre  raifon  d'ex- 

cufe. 
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cufe,  que  la  raifon  d^imprudence  5  parce  qr/ih  ns 
favent  ce  qu'ils  font.  De  même.  Saint  Paul  à  Ti* 
mothée  :  Dieu  nCa  fait  mijericorde^  parce  que  mon 
incrédulité  etoit  l'effet  de  Vignorance.  Qu'ell-ce  que 
cette  ignorance?  N'eft-ce  pas  la  folie ,  &  non  la  ma- 
lice ?  Quel  eft  le  (èns  de  ces  paroles  :  Dieu  m'a  fait 
mtfericorde  ^  parce  que  ^c.  ?  N'eft-ce  pas  infinuer 
clairement  5  que  fans  le  crédit  &  la  recommanda- 
tion de  la  Folie ,  il  n'y  auroit  point  eu  de  miferi- 
corde  pour  Saint  Paul?  Lemyilique  Pfalmifleétoit 
auflî  des  nôtres ,  dans  cet  endroit  que  j'ai  oublié  de 
placer  en  fon  lieu  :  Daigne  ^  Seigneur  ^  oublier  les  éga^ 
remens  de  ma  jeuneffe  ^  tS?  mes  ignorances.  Ce  divin 
Chantre  5  l'avez  vous  remarqué  ?  s'excufe  par  deux 
endroits:  par  la  jeunefle,  âge  dont  je  fuis  la  fîdele 
&  inféparable  compagne  j  &  par  l'ignorance.  No- 
tez 5  qu'il  exprime  la  fiennc  par  le  nombre  pluriel  j  ôc 
cela  5  pour  montrer  la  grande  force  de  fa  folie. 

Pour  fortir  plus  vite  d'un  détail  qui  ne  iîniroît 
jamais  5  vous  allez  voir  en  raccourci ,  que  la  Reli- 
gion Chrétienne  femble  s'accorder  parfaitement  avec 
la  Folie ,  &  n'avoir  nul  rapport  avec  la  SagefTe. 
Comme  c'eft:  là  un  vrai  Paradoxe  ,  je  ne  fuis  pas 
aflez  déraifonnable  pour  demander  d'en  être  crue  fur 
ma  bonne- foi  5  je  viens  donc  aux  preuves.  Premiè- 
rement,  les  jeunes- gens,  les  vieillards ,  les  femmes 5 
&  les  fats  5  prennent  plus  de  plaiiir  que  les  fenfez  5 
aux  facrifices,  &  aux  autres  cérémonies  du  Culte  5 
d'où  vient  qu'ils  tâchent  de  s'approcher  de  l'Autel  le 
plus  qu'ils  peuvent.  Et  qui  leur  donne  ce  zèle  de 
dévotion?  L'impreffion  toute  machinale  de  la  Na- 
ture, 
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ture.  En  lècond  lieu  ^  les  fondateurs  de  la  Reli- 
gion Chrétienne ,  faifant  profefîion  d'une  fimplici- 
té  merveilleulè  >  étoient  les  ennemis  déclarez  de  Té* 
tude  des  Belles  Lettres.  Enfin  ^  il  n'y  a  point  de 
fous  qui  paroiflent  plus  extravagans ,  que  ceux  qui 
le  font  livrez  tout  entiers  à  Tardeur  de  la  Pieté  Chré- 
tienne: ils  répandent  leur  argent  comme  de  Teauj 

ils 
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ils  méprifent  les  injures  j  ils  fe  laiflent  tromper  >  ils 
ne  mettent  aucune  différence  encre  les  amis  &  les 
ennemis  j  la  volupté  leur  fait  horreur  5  Tabfti- 
nence  ,  les  veilles  ,  les  larmes  5  les  travaux, 
les  outrages  5  voilà  ce  qui  les  engraiflej  un  grand 
dégoût  pour  la  vie,  grande  impatience  de  mourir} 
enfin  ,  on  diroit  qu'ils  font  abfolument  privez  du 
iens-commun ,  &  que  ce  font  des  corps  qui  vivent 
fans  ame  &  fans  fentiment.  Quel  nom  trpuverons 
nous  à  cela 5  fî  le  nom  de  Folie  ne  convient  point? 
Les  Juifs  n'étoient-ils  pas  fondez  à  croire  que  les 
Apôtres  avoient  trop  bu?  Le  Juge  Feflus  n'avoit-il 
pas  raifon  de  prendre  Saint  Paul  pour  un  extrava- 
gant? 

Mais  puisque  je  me  fuis  érigée  ici,  je  ne  fai  com- 
ment, en  favante  &  en  raifonneufe,  je  veux  foute- 
nir  la  gageure  jufqu'à  la  fin.  Courage,  mon  bel 
efprit!  Soutenons  devant  ces  Auditeurs,  devant  cet- 
te illultre  Aflemblée  de  Fous ,  une  nouvelle  thefe, 
à  laquelle  on  ne  s'attend  pas.  Oui,  Mefîieurs,  je 
vais  vous  montrer,  que  le  bonheur  des  Chrétiens, 
que  cette  félicité  qu'ils  cherchent  avec  tant  de  pei- 
nes &  de  travaux ,  n'efl  qu'une  efpece  de  folie  &  de 
fureur.  Vous  me  regardez  de  travers  ,  &  l'indi- 
gnation vous  monte  au  vifage?  Doucement,  douce- 
ment: ne  nous  arrêtons  point  aux  mots,  ce  ne  font 
que  des  fons  articulez  &  arbitraires  >  attachons  nous 
feulement  à  bien  examiner  lachofe.  J'entre  en  ma- 
tière. 

Le  Syftême  du  Chriflianifme  fur  le  vrai  bonheur 
de  la  vie  ,  eft  prefque  la  même  chofc  que  le  plan 
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des  Platoniciens.  Suivant  le  principe  fondamental 
de  ces  deux  Partis,  l'ame  eft  enfoncée  dans  le  corps, 
elle  eft  envelopée  des  liens  de  la  matière  >  elle  eft 
tellement  entrainée  par  la  pefanteur  de  la  machine 
organique  ,  qu'elle  a  une  peine  extrême  à  connoi- 
tre  le  Vrai  ^  &  encore  plus  à  en  jouïr.  Par  cette 
raifon-là,  Platon  définit  la  Philofophie,  la  médit  a- 
tion  de  la  mort:,  car,  comme  la  Philofophie  retire 
Tamc  des  objets  vifibles  6c  matériels,  aufîî  fait  la 
mort.  Sur  ce  pied-là ,  tant  que  Tame  employé  les 
organes  du  corps  félon  l'œconomie  naturelle  de  cts 
deux  fubftances  diftinéles ,  Tame  eft  faine  &:  fage  : 
mais  lorsque  Tame  ,  rompant  fes  liens,  tâche  de 
s'enfuir  de  fa  prifon  ,  6c  de  fe  procurer  la  liberté  j 
alors  on  appelle  cth,  folie -j  &  fi  ce  dérangement 
vient  de  maladie  ,  6c  de  l'altération  des  organes, 
alors  tout  le  monde  convient  que  c'eft  une  fureur. 
Nous  les  voyons  pourtant,  ces  Fous  trop  heureux, 
nous  les  voyons  prédire  l'avenir,  polfedér  des  Lan- 
gues 6c  des  Sciences  qu'ils  n'ont  jamais  appris,  & 
faire  voir  en  eux  quelque  chofe  de  divin.  D'oii 
peut  venir  un  tel  prodige  ?  C'eft  fans  doute,  que 
l'ame,  devenue  un  peu  plus  dégagée  de  la  fervitudc 
du  corps,  commence  à  montrer  fa  force  naturelle. 
Ne  feroit-ce  point  là  auflî  pourquoi  *  les  mourans 
parlent  quelquefois  en  infpirez  ?  Si  l'amour  ^  le 
zèle  de  la  pieté  produifent  cet  effet  extraordinaire, 

ce 

T.  Les  mourans  ]  Socrate,  condamné  très  injuilcnient  à  mourir  par  la 
cigiic,  dit  aux  Juges  qui  avoient  prononce  fa  fentencc:  Je  fouhaite  d* 
ctre  bon  Prophète  pour  vous  nui  m'avez  condamné  j  car  je  luis  dans  li 
conjonaure  ou  it^  hommes  dcviaeut,  c'eft  à  dire  aux  approches  de  li 
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ce  n'eft  peut-être  pas  le  même  genre  de  Folie;  mais 
il  en  approche  fi  fort,  que  communément  on  lui 
donne  ce  nom-là.  Et  en  effet  5  qui  ne  traiteroit 
pas  de  Fous,  de  maitres-Fous ^  un  très ,  &  plus  que 
très  petit  nombre  ^^ /^^i^ra  d'eCprit^  qui,  parleur 
conduite  ,  font  le  procès  à  tout  le  refte  du  Genre 
Humain?  L'idée  de  Platonneferapas  ici  hors  d' œu- 
vre :  ce  Philofophe  feint  une  caverne  pleine  de  gens 
qui  y  font  arrêtez  malgré  eux  :  un  de  ces  captifs 
s'enfuit^  &  après  s'être  promené  longtems,  il  re- 
vient. Oh  !  mes  amis  ,  s'écrie-t-il  en  rentrant^ 
que  vous  me  faites  pitié  !  Vous  ne  voyez  ici  que 
des  ombres  5  que  des  fantômes,  en  un  mot,  vous 
êtes  des  fous.  Mais  pour  rrioi?  je  n'ai  rien  vu  ^ 
que  de  réel,  que  de  folide,  rien  qui  ne  foit  ehêtre. 
Les  Caverniers  ^  de  leur  côté,  qui  ne  font  jamais 
fortis  du  Souterrain  ,  diront  en  s'entre-regardant  : 
Que  veut  donc  dire  ce  Fou-là  ?  Sérieufement,  fa 
cervelle  eft  démontée.  Ainfî  en  va-t-il  du  commun 
des  hommes  :  ce  qui  tombe  le  plus  fous  les  fens ,  oc- 
cupe le  plus  leur  efprit  j  ils  ne  connoiflent  presque 
point  d'autres  Etres ,  que  les  Etres  matériels  &  fen- 
fibles.  Au  contraire,  ceux  qui  fe  font  dévouez  à 
la  pieté,  plus  un  objet  a  de  rapport  au  corps  ^  moins 
ils  en  font  de  cas,  étant  toujours  attachez  à  b  con-^ 
templation  des  chofes  invifibles. 

Les  Mondains  font  leur  première  &  principale 
occupation,  d'afnafler  du  bien:  enfuite,  ils  s'ap- 
pliquent à  contenter  le  corps  ^  &  le  dernier  foin  fe 
referve  pour  l'amé ,  dont  la  plupart  ne  croyent  point 
Texiftence,  parce  qu'elle  n'eft  pasvifîble.   Lcsgeni 
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embrafez  du  feu  de  la  Religion  prennent  une  rou- 
te oppoiee:  ils  mettent  toute  leur  confiance  en  Dieu, 
qui  eit  le  plus  fimple  des  Etres  :  après  lui,  &  ce-  \ 
pendant  en  lui,  ils  penient  à  leur  ame,  comme  à 
la  chofe  qui  approche  le  plus  de  la  Divinité.  Ils  ne 
fe  loucient  nuliemcnt  du  corps:  non  feulement  ils 
méprifent  la  fortune,  mais  même  ils  la  fuyent^  & 
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s'ils  font  obligez  par  devoir  ^  &  comme  Pères  dit 
"famille,  à  veiller  fur  leur  temporel ,  ce  n'eft:  qu'à 
regret ,  ce  n'eft  qu'avec  dégoût ,  parce  qu'ils  ont 
comme  s'ils  n'avoient  point ,  parce  qu'ils  pofTedent 
comme  ne  pofledant  point.  Il  y  a  encore  plufieurs 
autres  degrez  de  différence  entre  les  hommes  qui  ne 
s'occupent  que  du  corps  ,  &  ceux  qui  fe  donnent 
tout  à  fait  à  la  pieufe  culture  de  l'ame  :  pour  mieux 
dillinguer  ces  degrez^  pofons  un  principe  incontef^ 
table. 

Quoique  tous  les  fentimens  de  Tame  ayerit  lîne 
liaifon  nécefîaire  avec  le  corps ,  il  y  en  a  pourtant 
de  deux  fortes:  les  uns  plus  matériels,  tels  que  font 
le  toucher  ,  l'ouïe ,  la  vue,  l'odorat  ^  &  le  goût: 
les  autres  ont  moins  de  rapport  aux  organes^  êc 
ceux-là  font,  la  mémoire,  l'entendement,  &  la  vo-^ 
lonté.  Il  s'enfuit  de  là ,  que  l'ame  a  plus  ou  moinâ 
de  force,  à  proportion  qu'elle  s'applique  plus  ou 
moins  à  ces  divers  fentimens.  Bâtiffons  mainte- 
nant fur  cette  fuppofîtion.  Parce  qtie  les  gens  qtit 
font  leur  tout  de  la  pieté  ,  s'élèvent,  autant  (fù'ils 
peuvent,  au-deflus  des  fens corporels , ils  les  émoiif- 
fent  fi  fort,  qù^à  la  fin  ils  ne  fentent  plus  rien.  ^  UfS 
Saint  Bernard,  par  exemple,  qui,  à  ce  que  fa  L/- 
gende  rapporte,  buvoit  de  l'huile  pour  du  vin.  Kxi 
contraire ,  les  Senfuels  ont  une  grande  vigueur  cf'ame' 
pour  les  fens  du  corps,  Se  une  grande  foiblefle pouf 
les  fentimens  de  l'ame.  De  plus ,  entre  les  paffioris^ 
quelques-unes  concernent  le  corps  de  plu^  près  ^ 
comme  les  defirs  amoureux  ^  la  faim^^  &  kfoif^ 
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Fenvie  de  dormir  5  la  colère,  T orgueil ,  Tenvie. 
les  vrais  Dévots,  s'il  y  en  a,  font  une  guerre  irré- 
conciliable à  ces  pallions  5  au- lieu  que  les  partifans 
de  la  Nature  ne  croyent  pas  qu'on  puifle  vivre 
fans  elles.  Enfuite  ,  il  y  en  a  qui  tiennent  le  mi- 
lieu, &  qui  font  comme  naturelles  ^  par  exemple, 
aimerfa Patrie,  fesParens,  lèsEnfans,  fes Proches, 
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iès  Amis  :  le  commun  des  hommes  accorde  quelque 
chofe  à  ces  paflions-là  >  mais  les  Pieux  travaillent  à 
fe  les  arracher  du  cœur,  ou  du  moins  à  les  fpiri^ 
îualifer.  Un  Fils  aime  fon  P^re  ?  vous  vous  imagi- 
nez, peut-être,  que  c'eft  la  paternité  o^'il  honore 
&  qu'il  chérit ,  dans  celui  dont  il  a  reçu  la  vie  ? 
Nullement.  Quel  préfent  mon  Père  m'a-t-il  fait  ? 
dit  ce  Saint:  d'un  corps  miferable,  &  qui  eft  mon 
plus  dangereux  ennemi  ?  Encore  eft-ce  à  Dieu  que 
je  le  dois ,  il  ell  l'auteur  de  mon  être  :  mais  j'aime 
mon  Père  comme  un  homme  en  qui  reluit  l'image 
de  cette  fuprême  Intelligence  qui  eft  le  Souverain 
Bien^  &  hors  laquelle  il  n'y  a  rien  d'aimable,  ni  de 
fpuhaitable.  C'eil  par  cette  même  règle,  que  les 
gens  à  mortifications  jugent  de  tous  les  devoirs  de 
la  vie  5  enforte  que  s'ils  ne  méprilent  pas  généralement 
toutes  les  chofes  vifibles,  au  moins  les  mettent-ils 
infiniment  au-defibus  de  ce  qui  ne  fe  voit  point.  Ils 
difent  même,  que  dans  les  Sacremens,  &  dans  les 
autres  fonctions  du  Culte,  la  matière  ne  feroit  rien 
fens  l'eiprit.  Les  jours  de  jeûne,  ils  comptent  pour 
peu  de  chofe  l'abftinence  de  la  viande ,  &  du  fou- 
per,  quoique  la  Multitude  fafle  confifter  en  ces  deux 
points  toute  l'obligation  du  précepte.  Les  Pieux 
vous  difent,  qu'il  faut  jeûner  d'efprit,  dompter  fes 
pallions  ,  mortifier  la  colère  &  fon  orgueil,  afin 
que  l'ame  étant  plus  dégagée  de  la  mafle  du  corps , 
foit  mieux  en  état  de  goûter  les  biens  du  Ciel.  Au- 
tant en  eil-if  de  la  Méfie:  nous  ne  méprifons  pas, 
difent-ils,  ce  qu'il  y  a  d'extérieur  6c  de  vifible  dans 
ce  Sacrifice  :  mais  les  figues  &  les  cérémonies  fe- 
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roient  inutiles ,   &  même  pernicieux  ,  fans  le  Ce 
cours  de  Tefprit.     Ce  Myftere  repréfentant  la  mort 
du  Sauveur ,  il  faut  que  le  Fidèle  la  repréfcnte  auffi 
en  mourant  à  fes  paflions ,   afin  de  reOufciter  en 
nouveauté  de  vie,  pour  s'uniràChrift&à  fes  mem- 
bres.    C'eft  dans  cette  difpofition  ,   que  les  Saints 
affiftent  à  la  Meffe.     Le  Vulgaire  n'en  fait  pas  de 
même  :  ne  connoifTant  dans  ce  Sacrifice ,  que  le  com- 
mandement  d'en   être  témoin  ,   on  regarde  ,   on 
elT:  attentif  au  chant  5  aux  cérémonies  ^  &  puis  c'eft 
tout.     Ce  n'eft  pas  feulement  dans  les  chofes  que  je 
viens  d'apporter  pour  exenjples  ,    que  les  Anges 
mortels  rompent  tout  commerce  avec  la  matière  & 
les  corps  s    c'eft  généralement  dans  toute  la  vie, 
prenant  partout  un  rapide  eflbr  vers  les  biens  éccr- 
nels  5    invifibles   &  fpirituels.     Puis  donc  que  les 
Pieux  5   6c  les  non-PieiLX  différent  en  tout,  vous 
îugez  bien  qu'ils  fe  regardent  les  uns  les  autres  com- 
me des  Fous.     Mais ,  je  vous  le  jure  foi  de  Folie, 
les  Naturalises  ont  raifon  dans  cette  difpute-là,  8c 
ce  font  les  Pieux  qui  méritent  le  titre  de  Fous.  Vous 
ne  pourrez  en  difconvenir  ,    dès  que  je  vous  aurai 
fait  voir  en  peu  de  mots ,  que  cette  recompenfe  in- 
finie^ après  laquelle  ils  courent  fi  ardemment,  n'eft 
qu'une  efpece'de  fureur.    J'appuye  mon  feritiment 
fur  un  Oracle  du  divin  Platon  :   La  fureur  des  Amans^ 
dit  ce  Phibrophe  enthoufiafte,  (?/?  la  plus  heureufe 
de  toutes.     En  effet ,  un  Amant  paffionné  ne  vit 
plus  en  foi,  mais  en  la  perfonne  qui  s'eft  emparée 
de  fon  cœur  j  &  plus  il  fort  de  lui-même,  pour  fc 
transformer  en  l'objet  de  fon  amour ,  plus  il  fent 
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redoubler  fon  plaifîr.  Ainfî,  quand  Tame  d'un  Dé- 
vot 5  qui  brûle  d'envie  d'arriver  à  la  perfeftion  é- 
vangelique,  ne  travaille  qu'à  fortir  de  fon  corps  par 
le  mépris  des  fens  6c  des  organes  5  n'a- 1- on  pas  rai- 
fon  d'appeller  cela  une  fureur  ?  Rappeliez  vous  en 
la  mémoire  ces  manières  de  parler  qui  font  fî  en 
ufage:  //  eft  hors  de  foi...  Rentrez  en  'V0HS-7hêw^\.. 
Il  eji  revenu  à  foi.  Outre  cela^  félon  l'idée  de  Pla- 
ton 5  il  faut  mefurer  par  la  force  de  l'amour  ^  la 
grandeur  de  la  fureur  &  de  la  félicité.  Qiiclle  fera 
donc  la  vie  des  Bienheureux  dans  le  Ciel,  vie  après 
laquelle  les  Pieux  foupirent  avec  tant  d'empreffe- 
ment?  Car  dans  cet  état  de  joye  complctte  ,  6c 
toujours  renouvellée  5  Tame  vi6torieufe  &  triom- 
phante abforbera  le  corps:  cette  parfaite  domina- 
tion,  bien  loin  de  caufer  la  moindre  peine  5  devien- 
dra naturelle:  l'efprit  fera  commme  dans  fon  règne, 
&  il  jouira  des  efforts  qu'il  a  fait  ici-bas  pour  rédui- 
re le  corps  dans  un  entier  alTujetiffement.  Déplus, 
l'ame  fera,  d'une  manière  incompréhenfible,  com- 
me engloutie  dans  cette  fuprêmc  Intelligence  qui  la 
furpafle  infiniment  j  fi  bien  que  tout  l'Homme  fe- 
ra hors  de  foi,  &  il  rie  fera  bienheureux,  qu'à  cau- 
fe  que  n'étant  plus  avec  lui-même  ,  il  recevra  une 
volupté  inexprimable  de  ce  Souverain  Bien  qui  at- 
tire tout  à  foi.  Au  refte,  quoique  cette  félicité  ne 
doive  fe  confommer  que  par  la  réunion  de  l'amc 
avec  le  corps  ^  cependant  ,  parce  que  la  vie  des 
Saints  de  la  Terre  n'eft  que  la  méditation  continuel- 
le, &  comme  l'ombre  des  joyes  du  Paradis ,  ils  ne 
kiflent  pas  de  goûter  &  de  fentir  en  ce  Monde-ci 
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la  recompcnfe  qui  leur  eil:  promife.  Il  ell;  vrai  que, 
par  rapport  à  la  Béatitude  éternelle ,  ce  n'eft  qu'une 
petite  goûte  de  cette  délicieufe  &  inépuifable  fon-  j 
taine  :  mais  cette  goûte  vaut  incomparablement  ^ 
mieux  que  les  plailirs  des  fens ,  quand  vous  les  met- 
triez tous  enfemble.  Tant  il  eil  vrai,  que  les  cho- 
fcs  fpirituelles  font  infiniment  au-deflus  des  mate-^.' 
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rielles  5  &  que  les  biens  invifîbles  excellent  fur  les 
biens  vifibles!  Aufli  un  Prophète  fait-il  cette  ma^ 
gnifique  promefîe  :  Uœil  n'a  point  vu ,  r oreille  n'a 
voint  entendu ,  t^  il  n'efi  pas  monté  au  cœur  de  rhora* 
me^  ce  que  Dieu  a  /?  épaté  à  ceux  qui  V aiment,   C'effc 
Jà  ce  genre  de  folie ,   qui,  loin  de  fe  perdre  lors-*- 
qu'on  monte  de  la  Terre  au  Ciel ,  acquiert  fon  der^ 
nier  degré  de  perfeétion.     Pour  revenir  à  ceux  à 
qui  Dieu  5  par  une  faveur  toute  fpéciale  5  fait  {tn- 
tir  les  avant-goûts  de  la  Béatitude  ,   le  nombre  en 
ell  fort  petit  5  &  très  fufpcft.     Ils  font  fujets  àcer^ 
tainsfymptomes,  qui  reflemblent  tout  à  fait  à  ceux 
de  la  Démence  :   leurs  paroles  font  mal  liées,  ou, 
pour  franchir  le  mot ,  ils  ne  favent  ce  qu'ils  difenr  : 
le  vifage  leur  change  à  tout  moment  :  tantôt  gais 
tantôt  abattus  5  pleurant ,  riant ,  foupirant  j  enfin 
ils  font  tout  à  fait  hors  d'eux-mêmes.     Sont-ils  ren- 
trez dans  leur  bon-fens  ?  ils  afllirent  qu'ils  ne  favent 
point  du  tout  d'où  ils  viennent  s  s'ils  y  font  allez  en 
corps  5  ou  feulement  en  efprit,  éveillez  ou  endor- 
mis j  ce  qu'ils  ont  ouï,  ce  qu'ils  ont  vu,  ce  qu'ils 
ont    dit  5    ce     qu'ils    ont    fait  ,    rien     de    tout 
cela  ne  leur  eit  demeuré  dans  la  mémoire,  que  fort 
confufcment,  &  comme  fi  c'étoit  un  rêve.  Ils  ne  re- 
tiennent qu'un  feul  point ,   c'eft  qu'ils  étoient  très 
heureux  dans  leur  folie:  auffi  font-ils  extrêmement 
chagrins  de  leur  convalefcence  de  cerveau,  &  il  n'y 
a  rien  qu'ils  ne  facrifiafTent  volontiers  pour  être  tou- 
jours fous  au  même  prix.     Ce  n'eft  pourtant  là 
qu'une  miette  de  la  table  de  Dieu  :  jugez  donc  du 
Feflin  éternel. 

P  j-  Mais, 
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Mais,  il  me  femble  qu'il  y  a  déjà  longtcms 
que,  fans  penfer  à  ce  que  je  fuis,  je  cours  au-delà 
des  bornes.  Si  j'ai  trop  bahillé  ,  &  trop  hardi- 
ment, fouvenez  vous  que  je  fuis  la  Folie,  &  n'ou- 
bliez pas  que  je  fais  Femme  >  mais  fouvenez  vous 
en  même  tems  de  cet  ancien  Proverbe  des  Grecs, 
Souvent  même  Vhomme  fou  a  parlé  fort  à  pro^ 
pos  :  à  moins  que  vous  ne  prétendiez  ,  que 
la  Femme  n'efl  pas  comprife  dans  le  mot  Homme. 
Vous  attendez  fans  cloute  une  Conclufion  ?  Je  con- 
nois  cela  à  vos  mines.  Mais  en  vérité  vous  êtes  de 
dignes  Fous,  fi  vous  vous  imaginez  quej'aye  pu  re- 
tenir tout  ce  fatras  de  matière  que  je  vous  ai  débité. 
Au-lieu  d'Epilogue,  je  vous  régale  de  deux  Senten- 
ces, L'une  eft  fort  âgée  :  Je  n'aime  point  à  boire 
avec  un  homme  qui  fe  jouaient  de  tout:  l'autre  efl: 
toute  fraiche  :  Je  hais  r  auditeur  qui  a  la  mémoire 
heur  eu  fe.  C'eft  pourquoi,  bon  jour  &  bonne  fan- 
té,  célehrijfimes  Miniftres  de  la  Folie:  applau* 
diffez,  vivez,  buvez! 

FIN. 
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pour  amis.  80 

—  Ils  appréhendent  les  gens 
fages  ,  ibid.  Ne  peuvent 
fouffrir  leurs  véritez ,       ihid, 

—  A  qui  ils  font  oppofez.  170 
-—  Comment  ils  cuhivent  !a 

folie,  ibid.  S'ils  avoientde 
îafageffe,  leur  état  feroittnf- 
le,  itid.  Sur  quoi  &:  fur  qui 
ils  fe  repofent.  172. 

w—  Comment  ils  vivent,  ibid. 

•—  Quelles  gens  ils  admettent 
auprès  d'eux ,  ibid.  Quels  font 
leurs  foins  &  leurs  occupa- 
tions ,  ibid.  Comment  ils 
traitent  &  amufent  le  peu- 
ple, ibid.  Leur  portrait.  ;é;i. 

PfcduHeur  du  Genre  Humain , 
ne  fe  peut  nommer  fans  ri- 
re. 18 

Promeîhee^  de  quoi  il  fit  le  corps 
de  l'homme.  64 

Prômontûire ,  celui  de  Malée,  89 


L    E 


Quintilitn^  a  écrit  fur  le  Ri- 
.   re.  129 


R. 


T^ndoteur^  boit  gaillardement. 

Ratfon ,  ou  elle  rélide  ,  félon  Pla- 
ton. 33 

—  Son  peu  de  pouvoir,    ihid. 
Religieux  eT*  Moines  ,   nommez 

ainfi  par  abus.  153 

—  11  n'y  a  pas  de  gens  qui  ayent 


moins  de  Religion. 


ibid. 


Religion^  ce  qu'elle  a  excité.  70 

—  Socrates'en  abilenoit.  iè/^i. 
A  quoi  penfcntceux  qui  font 
embrafei  de  fon  feu.        25  j 

Riches  ,  leurs  fottes  penfées  en 
mourant.  98 

Romains ,  faifoient  des  Dieux  de 
leurs  Empereurs.  54 

—  De  quoi  ils  fe  félicitent.  10  j 


S. 


Çage^  s'enterre  avec  les  anciens 

^    Auteurs,  dans  une  Icdure 

inutile.  5^ 

—  Sa  différence  eflenticllcavec 
le  fou»  60 

—  Son  portrait.  81.  82 

—  Ce  qu'en  dit  rEccléfiafte. 

200 

—  A  qui  en  appartient  le  titre, 

ibid. 
Sagis ,  ordinairement  malheu- 
reux. 
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iffeux.  49 

•—  Leurs  manières  &  conte- 
nances. 49»  50 
•—  Ont  deux  Langues.         80 
—Sont  craints  des  Princes.it/i, 
•—  Leur  fentimcnt  fur  la  Fia* 
terie.  109 
*— '  Ce  qu'on  dit  d'eux  prover- 
bialement.               190.191 
■*-  Approuvant  leurs  fcrupules 
on  ne  peut  vivre  en  repos. 

•^  On  ne  doit  avoir  aucune 
liaifon  avec  eux,  quand  on 
veut  jouir  des  plaifirs  de  la 
vie.  ihid, 

'SapJJe ,  n'eft  abordable  que  fous 
les  aufpices  de  la  Folie*     60 

— —  Ne  fert  qu'a  infpirer  la  ti 
midité.  191 

—  .  eft  inutile  cheT.  les 
Grands.  19?. 

i^^  Eft  déreflée  dans  les  Cours 
&  dans  les  Palais.  ibid. 

•—  Faut  y  renoncer,  pour  s'en- 
richir dans  le  commerce, 
ibid.  C'en  cft  une  grande, 
que  de  favoir  contrefaire  le 
fou  à  propos.  19c 

^—  A  qui  attribuée.  200 

— -  L'Homme    n'en  a  point. 

ihid, 

Saints^  combien  de  fuppofez  , 
comment  on  les  repréfente , 
&  ce  qu'on  en  attend.        gz 

»—  De  leur  invocation,        çj 

-—  Où  s'étend   leur   pouvoir. 

ibid. 

Saïomon  ,  ce  qu'il  dit  du  Fou  , 
de  la  Foli^  du  Sage ,  de  la 
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Science  8cd«  la  Sageffe.  201. 

203 
— -  Ce  qu'il  fe  difoitêtre.  loj 
Sangfue^  a  la  langue  fourchue. 


Satires 


leurs  figures  &  Dan- 


Saturne  o*  Chaos  ,  les  plus  an- 
ciens Dieux  ,  dont  tous  les 
autres  font  defcendus.        11 

Scierue , poifon  delà  félicité. i f 9 

—  Eftrejettée,  par  Saint  Paul» 
comme  pernicieufe-        ibid. 

Scct ,  ne  pouvoir  pas  être  con- 
çu par  les  premiers  ennemis 
duChriftianisme.  147 

Seotifiesy  vrais  Argus  dans TEr- 
gotifme.  E44 

Stneque^  ôte  au  Sage  toute  paf* 
fion.  61 

—  Ce  qu'il  dit  d'un  Riche  fou. 

103 
•—  Pourquoi  Néron  le  fit  mou- 
rir. 21^ 
Sertorhs^  fa  rufe  des  queues  de 
Cheval.  ^% 
SiUne^  danfe  en  cadence  rulli* 

.^^^-        .     ,  3i 

5i/^wci,quiilsétOîent ,  Scpour- 

quoi  ainfi  nommez.  56 

Sifyphe  ,  qu'elle  cft  fa  peine.  133 
Cocratey  fut  déclaré  par  l'Oracle 

feu]  &  unique  Sage.  46 

—  Fut  moqué  de  fes  Spec5îa* 
teurs ,  ibid.  Refufa  le  nom 
de  Sage.  ibid. 

— -  A  quoi  il  s'amufoit.         47 

—  Fut  malheureux  en  Enfans. 

49 

•—  Ses  Maximes.  <3 

R  —  C^ 
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i— •  Ce  qu'il  dit  tiu'x  ju^es  qui 
îivoieutproijoncé  la  Senten- 

Sophifîe,  ce^juec'td.  ç 

Sophocle  ,  ne   peut   affez   être 

loué.  20 

Si^uffigurs  ,  dupes  de  leur  entêtc- 

nient,  &:  ouille  €Ît  km  f}n. 

€8 
Siatuaircs  ,    Rivaux  des   Poë- 

Stentor^  comment  Homère  le 
repréfente.  i  ^ 

Stcicien  ,  qutlle  cfpece  d'hom* 
•  me  c'eiV.  6f 

i*'—  Il  fe  moque  de  tout  ce  qui 
le  p;^Redansk  Monde.       6z 

^iûUiens,  leur  préiompti-on.  17 

»^ —  Ne  méprirent  pas  là  Tolup- 
té.  ^  20 

'Euperfiiihns,ioux  en  grand  nom- 


bre. 


Ceft  un  Occan. 
T. 


91,92,93 


^/: 


90 


^aàte,  ce  quil  dit  des  Jou- 
•*■      eurs  Ailemans.  90 

Tantale,  fes  Jardins  ne  font  nul- 
le part.  6i 

Thaïes^  un  des  fept  Sages.       10 

Ihamîi's ,  inftruir  par  Theutus. 

69 

ihemtflinU  ,  fon  Apologue  au 
Pcnpied' Athènes.  52. 

Théoio:ie  ,  h  m^jellc  profanée 
pardfsbaffelTesinfipides  .T49 

Théologien  ,  d\in  qui  fe  nom- 
inoir  de  Lire,  à  qui  cil  ap- 
pliqué;: la  Fable  de  l'Ane  à  h 
•  •  f 


Lyre.  104. 207 

—  Son  interprétation  ,  ibid, 
&  209.  Comment  il  fait  pa- 
roitre  les  Apôtres,  210 

Théologiens  ,  à  quoi  ils  font  ré- 
duits, 72.73 

—  Docîîeurs  en  rien.        içi 

—  Comment  ils  parlent  de 
î'Enfer  ,  ièil.  Parlent  un 
baîbare&  vilain  jargon.    15 2. 

•—  Se  placent  auprès  des  Dieux. 
ï5?. Prennent  feu  comme  le 
Salpêtre  J/^/rt?.  Ils  coupent  tout 
âvec  le  couteau  du  Diflin- 
guo.  176.  Les  queftions  qu'ils 
agitent,  177 

—  Leur  morale  outrée,      143 

—  Leurs  fubuliu^i  &  leur  en- 
têtemefit.  149 

• —  Leur  m  infère  de  citer.  i'>9 
— -  Gens  à  trots  langues-     204 

—  Etendent  TEcrirurecom.me 
une  peau  &  la  tronquent.  206 

— -  ReconnoiiTables  à  leurà;r, 
é<:qiiel  il  eft.  211.212 

Tkeophrajle  ^  ne  trouva  point  fa 
voix  voulant  haranguer  le 
peuple.  47 

Therfi/e  ,  Homère  en  fait  uri 
portrait  affreux  ,  Préface.  Le 
plus  laid  des  Grecs  qui  afiîe» 
geoientTroye.  4? 

T/:?f^^;/./;,  Ennemi  du  Genre Hu- 
mam.  6ç*  Ce  qu'en  dit  So- 
cr.ne,  chez  Platon.         itîd. 

Tifrjon^  {Q\tx\xz  dans  une folitu- 
de,  &  pourquoi.  ^r 

Ttmcthée  ,  le  plus  fortuné  des 
hommes.  190 

'Irc^honius,  fa  Caverne  &  fou  O- 

ra- 


DES    MATIERES. 

tacle.                                  4  venues  des  Enfers.'           €5 

Turcs  ^  ce  qu'ils  prétendent,  &  VleilleJJe,  fon  bonheur.          24 

de  quoi  ils  fe  moquent.    106  —  Eft  haïflable.                   28 

Volupté  ,  corapagne  de  U  Fo- 
V.  lie.                                    ij 
Vulcain^  fanaiflance,  ii-Faitlc 
XTenUîens ,  leur  enflure  de  No-  Bouffon  pour  divertir  la  trou- 
^     bleffe.                        106  pecéleik,3r.  Aquoiluifcr- 
K^^w;,  nommée  par  Lucrèce,  vit  fon  filet.                     141 
principe  de  route  génération.  F«/^^/>e,groiïebête,52.  Se  met 
19.  Sa  beauté  reverdit  tou-  en  mouvement  pour  des  niai- 
jours.                               70  feries,  ikid.  Tout  à  fait  à  la 
Vie,  ell  ennuyéufe  fans  la  Fo-  Folie.                              np 

Vieillard  amoureux  »    a  quoi  il  Z. 

reiTemblc.  ^4.65.65 

Vieillards.,  deux  fois  Enfans.  23  ^  enon,  Vornement  delà  Sa- 

« —  Leurs  convenances  avec  les  gefle.                             17 

Enfans.  14.  Aimentla  vie.64  2:^<^A;ij,  fameux  Peintre.      iio 
Vieilles amoureufes,,kmh\Qnt  re- 
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